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TAKDIM
-“Yunus Emre’ Ozel Say1si-

Yunus Emre (1240/41-1320/21), Anadolu’yu yurt edinme miicadelesi veren Miisliiman Tiirklerin yeni
bir nefese, yeni bir sese ihtiyag duydugu, siyasi, sosyal ve manevi krizlerin yagandigi bir zaman diliminde
tarih sahnesine ¢ikt1. O bir yandan sade ve kiilfetsiz Tiirkgesi ile lirizmin zirvelerini yoklarken diger taraftan
samimi Gislubu ve keskin mesajlar1 ile bu topragin insanlarinin ruh ve goniil diinyalarin1 mayalamistir. Siirleri
yiizlerce yildan beri bagta tekkeler olmak iizere halk arasinda begenilerek okunmakta, bestelenmekte ve serh
edilmektedir. Kendisinden sonra gelen pek gok mutasavvif sairin onun meydana getirdigi siir dili ve estetiginin
tesiri altinda kaldig1 ve fakat onu asamadiklar: bir gergektir.

Yunus Emre’nin hayatr ile ilgili belge niteligindeki veriler ne yazik ki ¢ok azdur. Klasik edebiyatimizin en
onemli kaynaklarindan olan $uara Tezkireleri de Yunus Emreyi adeta gérmezden gelmislerdir. Onun hayat
ile ilgili bilgi eksikligi siirlerinin ve dini-tasavvufi anlayiginin toplumun diisiince diinyasinin derinliklerine
yaylmasina ve niifuz etmesine mani olusturmamistir. Dolayisiyla gecen yiizyilin baglarinda yeniden
kesfedilene kadar sadece tekke cevrelerinde meshur iken hakkinda yapilan aragtirmalar ve eserlerinin nesri ile
diinya ¢apinda bir ine kavusmustur.

I¢inde bulundugumuz yilin Yunus Emre’nin 700. vefat yili olmast miinasebetiyle Cumhurbaskanimiz Sayin
Recep Tayyip Erdogan tarafindan 29 Ocak 2021 tarihinde yayimlanan bir genelge ile 2021 yilinin “Yunus Emre
ve Tiirk¢e Yili” olarak kutlanmasi kararlagtirilmustir. Bu genelge kapsaminda sene bagindan beri ¢ok sayida
bilimsel faaliyet gerceklestirilmistir. Darulfunun Ilahiyat Dergisi yayn kurulu da bu cergevede Yunus Emre
ile ilgili bir 6zel say1 hazirlamay1 kararlagtirmus ve yazi ¢agrisinda bulunmustur. Génderilen makaleler hakem
stirecinden gegirildikten sonra asagida kisaca tamitilan yedi aragtirma makalesi ve bir aragtirma notunun
yayimlanmasina karar verilmistir.

Dergimizin Goker inan tarafindan kaleme alinan ilk makalesinde, Yunus Emre aragtirmalarina katki
saglamak amaciyla Osmanl sahasinda kaleme alinmug tarih eserleri ve biyografi kaynaklari incelenmis ve
Yunus Emre'nin Osmanl miellifleri tarafindan nasil ele alindig gosterilmistir.

Ekrem Demirlinin “Yunus'un Tasavvuf Anlayisiuin Kurucu Unsurlari: Ezeli Insan ve Kadim Tanri
Arasinda Agka Déniisen Tman” baslikli makalesi, tasavvufun elestirel dili ile Yunus'un ifadeleri arasindaki
irtibat tizerinden tasavvuf diisiincesinde Yunus Emre'nin yerini ele alarak, onun siirleriyle ifade ettigi tasavvuf
anlayiginin mevcut tasavvufi birikim agisindan nasil degerlendirilebilecegini tartismaktadr.

Reyhan Corak’in “Yunus Emrede Teblig ve Irsat Agisindan S6ziin Kullanimi” isimli makalesinde, “s6z”iin
mahiyeti ve s6z séyleme tislubuna iligkin, Kuran-1 Kerimde gegen “s6z” dair tanimlamalar gergevesinde Yanus
Emre’nin siirleri incelenmis ve icerisinde “s6z” gegen beyitler tasnif edilerek teblig ve irsat terimleri iizerinden
yorumlanmustir.

Rabia Dogru, makalesinde Yunus Emrenin sathiyelerine yonelik simdiye kadar benimsenen okuma
aligkanligini askiya alarak bu metinlere biling akis1 teknigiyle yaklasmaktadir. Yazarin s6z konusu yaklagimi,
sathiyeler ve biling akisi teknigiyle tiretilmis metinler arasindaki kurgusal benzerlige dayaniyor. Bu agidan
makale, Yunus Emrenin sathiye tirindeki siirlerini farkli bir perspektiften okumaya bir cesit davet olarak
anlagilabilir.



Mehmet Necmettin Bardak¢rnin “Yunus Emre ve Dervis Olmak” bashkli makalesi, dervis kavrami ve bu
kavramla iliskilendirilen kavram ve konular cercevesinde Yunus Emre’nin siirlerindeki “dervig” portresine
dikkat ¢ekmekte ve bu konuya dair ana fikirleri giindeme getirmektedir.

Zeynep Ozel makalesinde franda Yunus Emre ile ilgili yapilan ¢aligmalari ele almistir. Ozel, franda Yunus
Emre ile ilgili sadece birkag makale ve geviri esere rastlandigina ve bunlarda genellikle Yunus'un siirlerinin
Sadi, Mevlana ve Hafiz'n siirleriyle kargilastirildigina dikkat ¢ekmektedir.

Dergimizin son makalesi ise bir bibliyografya ¢aligmasidir. Gékhan Cosgun ve Metin Yildirim, Yunus Emre
ile ilgili literatiiriin giderek artmasina ragmen 1991 yilindan sonra kapsamli bir bibliyografya hazirlanmamas:
sebebiyle 1991-2021 yillar1 arasinda Yunus Emre hakkindaki ¢aligmalarin bibliyografik kiinyelerini tespit
etmeyi hedeflemislerdir. Bu amagla, bu siiregte ortaya konmus olan kitap, tez, makale, sempozyum ve bildirilerin
bibliyografik kiinyelerinin dokiimiinii yaparak kullanish bir bibliyografya hazirlami§ ve aragtirmacilarin
hizmetine sunmuslardir.

Aragtirma makalelerinden sonra dergimizde bir de Mustafa Karanin aragtirma notu yer almaktadur. “Hallac
ve Yunus” baslikli Aragtirma Notunda Mustafa Kara hocamiz, Yunus Emrenin siirlerinde Hallac-1 Manstirun
en ¢ok zikredilen kisi olduguna dikkat ¢ekmekte ve bu vesile ile Hallicin tasavvuf gevrelerindeki algilanisina
dair bir perspektif sunmaktadur.

Yunus Emre gibi her yiizyil kendini yeniden tiretebilen bir dil ve goniil mimari icin elbette ki son s6ziin
soylenmesi miimkiin degildir. Dil ve diisiincenin giicii devam ettik¢e Yunus'u anlama ve yorumlama ¢alismalari
hiz kesmeyecektir. Darulfunun flahiyat Yunus Emre Ozel Sayisi da biiyiik degerimizin vefatinin 700. yil anisina
kiymetli yazarlarmmizin makaleleriyle ve bizden bir armagan olarak bu kervandaki yerini almis bulunuyor.

Say1 editorleri: Ali OZTURK-Osman Sacid ARI



PRESENTMENT
-Special Issue ‘Yunus Emre’-

Yunus Emre lived in a period full of political, social and spiritual crises when Muslim Turks, striving to
make Anatolia their homeland, needed a new breath and voice for themselves. While Yunus attained perfection
in his poetry through his simple and easy-to-read Turkish, at the same time he fermented the souls and hearts
of Anatolian people with his sincere tone and powerful messages. His poems have been read, and interpreted
by public for centuries, especially in Sufi lodges. It is a fact that Yunus Emre’s poetical language and aesthetics
influenced many Sufi poets who came after him, yet were not able to surpass him.

Unfortunately, there is not enough offical record about Yunus Emre’s life. One of the most important
sources of our classical literature, collections of bibliographies of poets, seem to overlook Yunus Emre. Still,
the lack of information about his life has not prevented his poems and understanding of society from reaching
into the depths of the public intellectual world. Although he was famous only in the Sufi lodges until he was
rediscovered in the beginning of the past century, recentresearch about his life and work have made him
famous across the world by now.

On the occasion of commemorating Yunus Emre’s 700" death anniversary this year, it was decided to
celebrate 2021 as the year of “Yunus Emre and Turkish language” by a decree issued on 29™ January 2021 by
President Recep Tayyip Erdogan.

The first essay of our journal, written by Goker Inan, explores the historical works and Ottoman biographical
sources of to make a contribution to Yunus Emre studies. Inan presents how Yunus Emre was approached by
Ottoman writers.

The essay entitled “The Founding Elements of Yunus® Sufi Understanding: Faith Being Transformed into
Love between the Primordial Human Being and Eternal God” by Ekrem Demirli discusses how Yunus Emre’s
understanding of Sufism expressed through his poetry can be evaluated in the context of the existing Sufi
literature by taking into consideration the connection between the critical languge of Sufism and Yunus
expressions and his prevalent position in the intellectual world of Sufism.

Reyhan CoraK’s essay “The word usage of Yunus Emre in regards to apostolicity and spiritual guidance”
examines the poetry of Yunus Emre concerning the nature of “word” and his wording within the frame of the
Quranic descriptions of the “word”. Moreover, she sorts out the verses including “word” and analyzes them on
the basis of the concepts of apostolicity and spiritual guidance.

By suspending the prevalent reading mode of Yunus Emre’s shathiyyes in her essay, Rabia Dogru approaches
these texts with the stream of consciousness technique. This approach is based on the fictional resemblance
between the shathiyyes and the texts produced by the stream of consciousness technique. In this respect, this
essay can be received as an invitation to read Yunus Emre’s shathiyye poetry from a different perspective.

Mehmet Necmettin Bardaker's essay titled “Yunus Emre and Becoming a Dervish” points out the portrait
of a dervish pictured in Yunus Emre’s poems in the context of the concept of dervishhood and related topics.

In her essay, Zeynep Ozel tackles the studies on Yunus Emre in Iran. Ozel remarks that she found only a
few essays and translations on Yunus Emre, which are generally the comparison of them with Sadi’s, Rumi’s
and Hafiz’ poetry.



Our journal’s latest essay is a bibliographic study. Gokhan Cosgun and Metin Yildirim aim at determining
the bibliographic records of studies carried out about Yunus Emre between 1991-2021, for the reason that after
the year 1991 there is no comprehensive bibliography prepared although there was an increasing amount of
Yunus Emre literature by then. By itemizing the bibliographic records of the books, thesis, essays, symposium
papers prepared in this period of time, they produced a useful bibliography and put it into the service of the
researchers.

In addition to research articles, there is a research note by Mustafa Kara entitled “Hallac and Yunus” In this
note, Mustafa Kara draws our attention to the fact that Hallac-1 Mansur is the most referred person in Yunus
Emre’s poems and in this way gives us a perspective about how Hallac is perceived in the Sufi domain.

It is not possible to say a final word about an architect of the heart and language such as Yunus Emre who
come alive in every century. As long as the power of language and intellect reigns, endeavours for understanding
and interpreting Yunus won't decelerate. Thanks to the essays of our valuable writers which are dedicated to
Yunus' spirit as a humble gift, Darulfunun flahiyat Yunus Emre Special Issue has taken its place in the caravan of
Yunus’ legacy in commemoration of his 700" death anniversary.

Issue editors: Ali OZTURK-Osman Sacid ARI
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ARASTIRMA MAKALESi / RESEARCH ARTICLE

Osmanli Tarihlerinde ve Biyografi Kaynaklarinda Yunus Emre’ye Dair
Kayitlar

Records on Yunus Emre in the Ottoman Chronicles and Biographical Sources

Goker inan’

Oz

Bu makalede Yunus Emre hakkindaki temel bilgi kaynaklarindan olan Osmanli sahasinda kaleme alinmis kronikler ve
biyografik eserler taranmis ve saire dair kayitlar incelenerek degerlendirmeler yapilmistir. Yapilan karsilastirmalar
neticesinde Yunus Emre hakkinda en saglikli bilgileri igermesi gerektigini diisiindiglimiiz Osmanli kroniklerinin bu konuda
yetersiz kaldiklar ortaya c¢ikmistir. Zira s6z konusu eserlerdeki malumatin genellikle Taskoprizade’'nin es-Sekdiku’n-
Nu’mdéniyye’sine dayanan, kisa ve birbirini tekrar eden ifadeler oldugu gortulmustar.

Biyografik kaynaklarda ise verilen bilgilerin tarih kitaplarina nazaran gesitlendigi tespit edilmistir. Bu konuda eserin
mabhiyeti, yazildigi donem, kullanilan kaynaklar ve yazarinin &zellikleri etkili olmaktadir. Bununla birlikte hem tarih
kitaplarinda hem de biyografik eserlerde Yunus Emre’nin baska bir Yunus’la karistirildigi anlasilmaktadir. Sairin vefat
zamanina yer verilmis olan kaynaklarda kaydedilen yilin genellikle 843 (1439-40) oldugu gorilmektedir. Belirtilen sene
civarlarinda vefat ettigi bilgisi bulunan Asik Yunus adli bir mutasavvif sair vardir. Emir Sultan’in miintesiplerinden veya
mubhiplerinden olan bu zat, Yunus Emre’ye ait olarak bilinen “Sordum sari gigege”, “Sol cennetin irmaklari” gibi meshur
ilahilerin de gergek sahibidir. Makalede incelenmis olan kaynaklardaki bilgiler genel olarak degerlendirildiginde Yunus

Emre’yle karistirilan kisinin Asik Yunus oldugu anlasiimaktadir.

Anahtar Kelimeler
Yunus Emre, kronikler, biyografi, Aslk Yunus

Abstract

In this paper, Ottoman chronicles and biographical works, which are the main sources of information about Yunus Emre,
are examined and evaluated. It is revealed that the chronicles, which are supposed to contain accurate information about
Yunus Emre, do not actually do so. It is found that the information in the chronicles and biographical works are generally
short and repetitive expressions based on Taskdprizade’s work called al-Sakaik al-Numaniya.

It is determined that the information in the biographical sources is diversified when compared with the history books.
Therefore, the content of the work, the era it was composed in, the sources, and the characteristics of the author are
important factors. However, it is understood that Yunus Emre has been confused with another Yunus in both history books
and biographical works. It is seen that the recorded poet’s death in the sources is Hijri 843 (1439-40). There was a Sufi
poet as well, namely Asik Yunus, who is well-known and who died around the same time. He was one of Emir Sultan’s
disciples, and he was also the real composer of some famous verses, such as “I asked the yellow flower” and “The rivers of
that paradise,” which are said to belong to Yunus Emre. Thus, it is concluded that this person is confused with Yunus Emre.
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Extended Summary

Yunus Emre is one of the most remarkable names in the history of Anatolia’s culture,
literature, and mysticism. However, there is scant accurate information about his life in
the written sources of his period. This dearth of information has popularized the idea
that he was not a famous person at the time. The Hungarian youth, Georgius, who was
captured by the Ottomans during the reign of Sultan Murad II, and lived in captivity for
20 years between 1438 and 1458, met many Sufis in Anatolia and participated in their
religious rites while visiting Ottoman cities. He also met the name of Yunus Emre on
one of these visits and listened to one of his chants, which led him to add two of Yunus
Emre’s poems to his book, which he published after escaping from captivity and returning
to Europe. This work, published in 1480 as Tractatus de Moribus, Condictionibus et
Nequicia Turcorum, (Treatise on the customs, habits and perversity of the Turks) is one
of the oldest records of Yunus Emre found in contemporary times.In the light of the data
provided by current research, it is estimated that Yunus Emre lived in the last period of
the Anatolian Seljuks and the beginning of the principalities period. The recorded year of
death is 1320. Therefore, according to Ottoman sources, where the first information about
Yunus Emre is given, the period in which the poet lived is different.

This article aims to contribute to the research about Yunus Emre, by examining
the chronicles and biographical sources of the Ottoman era. Firstly, historical sources
are mentioned, and information are given under separate headings by following a
chronological order for the mentions about Yunus Emre. These are: Tawarikh-i Al-i
Osman of Asikpasazade, Tarikh-i Nisanci of Ramazanzide Mehmed Celebi, Tdc al-
Tawarikh of Hoca Sadeddin Efendi, Kiinh al-Ahkbar of Mustafa AI’s, Mir 'ét al-Kdindt
of Nisancizide Mehmed Efendi, and Silk al-Le dl-i Al-i Osmdn of Ahmed Hasib Efendi.
Almost in all Ottoman chronicles where Yunus Emre’s name is mentioned, Tapduk Emre,
the poet’s master and Yunus Emre are both mentioned. Both names are recorded among
the Sufis of Bayezid I (1389-1403) period. It is seen that historians used Tagkdprizade’s
work, al-Shakaik al-Numaniya, since it is the main source for most of the Ottoman
historians about Sufis. Among Ottoman historians, Asikpasazade is the first person to
mention Yunus Emre. However, since TaskOprizade died when he was just a few years
old, there is no possibility that he used Shakaik. So, among historians who mentioned
Yunus Emre, only Asikpasazide mentioned him among the awliyas of the Murad I’s
period (1362-1389), without going into much detail. Gelibolulu Ali and Ahmed Hasib
mentioned Taskoprizade as Yunus Emre’s sheikh during the reign of Bayezid I, and also
earlier, during the reign of Orhan Gazi (1324—1362). The reason for this is that Ali’s and
Hasib’s sources are more diverse than other names, because the legend of Haci Bektash-i
Veli and Tapduk Emre, which they narrated in the section about Haci Bektash, is based
on the Walayatnamah.
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Biographical sources are discussed after the above-mentioned six chronicles. The
works of people who lived most of their lives in the Ottoman period and died in the first
years of the Republic are also included in this section. There are literary works such
as biographies and books written about the death dates of people among the examined
sources. It is observed that the information in biographical sources is more diverse than
in the chronicles. In this regard, the characteristics of the author, the content of the work,
the period in which it was written, and the sources used are effective. The information
given in history books has always been very limited since there is no exception apart from
Hasib, who is the only one who extracted the information from Shakaik. However, what
is common and clear, both in the chronicles and in the biographical sources, is that the
authors who gave information about Yunus Emre in the Ottoman period confused another
person with him. These works record Yunus Emre’s death date as Hijri 843 (1439—40),
however, a Sufi poet named Asik Yunus, who is thought to be a disciple of Emir Sultan,
died around 1439—40 or sometime later. It is understood that this person, who was mixed
up with Yunus Emre in some works, was Asik Yunus. In addition, the real owner of the
verses that are known to belong to Yunus Emre, such as “I asked the yellow flower” and
“Sol heaven’s rivers,” are actually Asik Yunus’ works.

When all these factors have been evaluated, it is understood that the person confused
with Yunus Emre is actually Asik Yunus. Bursali Mehmed Téhir, one of the biographers,
and Hiiseyin Vassaf, who seems to have benefited from Mehmed Tahir, realized that the
year 1439-40 was too late for Yunus Emre’s death and made evaluations. However, they
also fail to notice that the poet was confused with Asik Yunus. As a result of the dearth
of data about Yunus Emre in the works written during his lifetime, data about Asik Yunus
was attributed to him in the sources written in later periods. In addition, various claims
have been put forward about Yunus Emre’s hometown, personality, and grave, as is the
case with every person to whom the public attaches a superior value. In the meantime,
of course, the rumors produced by the oral culture of the time was developed and spread
further. The information seen in the chronicles and biographical sources written in the
Ottoman period, where we obtained the first data about the poet, maintained the effects
of this situation.
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Giris

Ismi ve sohreti asirlart asan Yunus Emre; Anadolu kiiltiir, edebiyat ve tasavvuf
tarihinin 6nemli simalarindandir. Bununla birlikte hayatiyla ilgili tam manasiyla
dogru ve net bilgilere ulasilamamaktadir. Kendi doneminde yazilmis olan
kaynaklarda onun hakkinda bir bilgiye yer verilmemistir. Yagadig1 devir, siyasi ve
sosyal karigikliklarin oldugu bir zaman dilimidir. Omriiniin ilk donemini gegirdigi
XIII. asrin sonlarina yaklasirken Anadolu’da Mogol baskist azalmig, Tiirkmen
beyleri de Selguklulardan ayrilarak bagimsizliklarini ilan etmeye baslamiglardi.!
Yunus Emre hakkindaki ilk bilgiler de bu siirecte tarih sahnesine ¢ikan Osmanlilar
doneminde yazilmis kaynaklarda tespit edilebilmektedir.

Eldeki baz1 bilgilerden yola ¢ikilarak vefatindan sonra daha fazla tanindigi ve
yazdigi siirlerin ilahi formunda okundugu tahmin edilebilir. Nitekim II. Murad’in
askerleri Avusturya’nin Miihlbach (o zamanki ismiyle Sebes) bdlgesine yaptiklari
akin neticesinde Georgius adinda bir genci esir almiglar ve bu Macar geng,
1438-1458 yillar1 arasinda yirmi yil kadar Osmanli topraklarinda esaret hayati
yasamustir. Esaretten kurtulduktan sonra Roma’ya giden ve Dominiken teskilati
iginde terctimanlik yaptig1 anlasilan Georgius,? 1480°de bastirdigi Latince eserinin
sonuna iki adet Yunus Emre ilahisi eklemistir. Tractatus de Moribus, Condictionibus
et Nequicia Turcorum?® adiyla nesredilen eserde her ne kadar manzumeler yalnizca
“Yunus” adina kayitliysa da bunlarin Georgius’tan yaklasik bir bucuk asir 6nce
vefat eden Yunus Emre’ye ait olduklar1 tespit edilmistir.* Mevcut literatiirde Yunus
Emre’ye dair en eski kayit, simdilik Georgius’un Tractatus’u olarak kabul edilebilir.’
Yasamini gegirdigi ve vefat ettigi Anadolu’da kaleme alinan tarih kitaplar1 ve
biyografi kaynaklarindaki bilgiler ise asagida ayr1 basliklar altinda ele alinarak
degerlendirilecektir.

1 Erdogan Mergil, “Anadolu Beylikleri”, Di4 (Istanbul: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaymlari, 1991),
3:138.

2 Altay Tayfun Ozcan, “Macaristanli Georgius’a Gore XV. Yiizy1l Tiirkiyesi’ndeki Heterodoks
Kesim”, Diyalog Interkulturelle Zeitschrift Fiir Germanistik , 1/2 (2013): 112.

3 Eser Tiirk¢eye terciime edilmistir. Bk. Macaristanli Gyorgy, Tiirkler: Tiirklerin Gelenekleri,
Gérenekleri ve Hinlikleri Uzerine Inceleme, gev. Lale Aslan Ozcan (Istanbul: Bilge Kiiltiir
Sanat, 2009).

4 Talat Tekin, “Yunus Emre’nin Gotik Harfleriyle Iki Manzumesi”, Erdem: Atatiirk Kiiltiir Merkezi
Dergisi, 111/8 (1987): 386.

5 Oncelik hususunda Asikpasazade’nin Tevdrih-i Al-i Osmdn’1 akla gelebilirse de onun bu eseri
tam olarak ne zaman bitirdigi belli degildir. inalcik, Asikpasazade’nin zaman iginde esere
eklemeler yaptigini sdyler. Buna gore 885/1480°de siyasi hadiseleri tamamladigi Tevirih-i Al-i
Osman’a 886/1481°de biyografilerle ilgili boliimii dahil etmis ve ilerleyen yillarda da son halini
vermistir. Bk. Halil inalcik, “Asikpasazade Tarihi Nasil Okunmah?”, Ségiit ten Istanbul a:
Osmanly Devleti nin Kurulusu Uzerine Tartismalar (Ankara: Imge Kitabevi, 2000), 127.
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Tarih Kitaplar1 (Kronikler)

Tevirih-i Al-i Osmin | Asikpasazade (6. 1494’ten sonra)

Kronikler arasinda Yunus Emre’ye dair bilgi verilen ilk kaynak Asikpasazade nin
Tevirih-i Al-i Osmdn’1dir. Omriiniin sonlarinda doksani asip yiize merdiven dayamis
olan Asikpasazade® 1400 senesi civarlarmda dogdugundan Yunus Emre’ye en yakin
donemde yasamis Osmanl tarihgilerindendir. Asikpasazade, Yunus Emre’yi seyhi
Tapduk Emre ile birlikte Murad-1 Hiiddavendigar (1362-1389) devrinin “kerametleri
zahir olmus ve du‘alari mistecab™’ dervisleri arasinda anmaktadir. Eserde bunun
disinda Yunus Emre’ye dair bir bilgi tespit edilememistir.

Tevdrih-i Al-i Osman’la ilgili dikkat ¢ekici bir hususu belirtmek gerekir.
Asikpasazade, eserinin 1. Bayezid (1389-1403) devrine kadarki hadiselerini Orhan
Gazi’nin (1324-1362) imaminin oglu ve ilk Osmanli tarihi yazari Yahsi Fakih’in
(6. 1413°ten sonra) Mendkib-1 Al-i Osmdn adli eserinden nakletmistir. Bunu
kitabinda kendisi dile getirmektedir.® Yahsi Fakih’in eseri gliniimiize ulagsmamig
veya halihazirda tespit edilememistir. Eserden bahseden Asikpasazade, s6z konusu
kaynag1 Yahsi Fakih’in evinde konuk olarak bulundugu sirada incelemistir. 1413’¢e
tekabiil eden bu misafirlikte Yahsi Fakih yaslilik ¢cagindadir.’ Biitiin bunlar
degerlendirildiginde 1320 civarinda vefat eden Yunus Emre’ye zaman olarak en
yakin Osmanli tarihgisinin Yahsi Fakih oldugu anlasilmaktadir. Fakat eserin niishas1
mevcut olmadigindan Mendkibname’sinde Yunus Emre’ye yer verip vermedigi
mechuldiir. [lk donem Osmanl tarihgileri arasinda zikredilebilecek diger isimler
olan Ahmedi (6. 1412-13), Siikrullah (6. 1464’ten sonra), Karamanli Mehmed Pasa
(6. 1481), Nesri (6. 1520[?]), Tursun Bey (6. 1491°den sonra) ve Orug Bey’in (0.
1503’ten sonra) eserlerinde ise Yunus Emre’ye dair bir kayit tespit edilememistir.
Bu sebeple sairden ilk bahseden Osmanli tarihgisi olarak Asikpasazade’yi kabul
etmek zorundayiz. Fakat onun Yunus Emre’yi I. Murad devrinde anmasi siipheyle
yaklasilmasi gereken bir noktadir; zira bu geg bir tarihtir. Yunus Emre’nin Risdletii 'n-
Nushiyye adli mesnevisinin sonunda yer alan:

6  Kemal Beydilli, “Asikpasazade Dervis Ahmed Asiki’ya Dair Biyografik Katkilar”, Tarih Dergisi,
71 (2020): 177.

7 Bk. Asikpasazade, Tevdrih-i Al-i Osmdn (Osmanogullar: 'nin Tarihi), haz. Kemal Yavuz - Yekta
Sarag (Istanbul: K Kitaplig1, 2003), 569.

8  “Orhan Gazi’niin imami Ishak Fakih ogli Yahst Fak1’dan kim ol Sultin Bayezid Han’a gelince
bu menakib1 ol Yahsi Faki’dan yazilmis buldum kim ol Yahs1 Faki Orhan Gazi’niin imami
oglidur ve fakir dahi ba‘z1 [hallar]indan ve kallerinden ve menakiblarindan ihtisar idiip kalem
diline virdiim.” Bk. Asikpasazade, Tevdrih-i Al-i Osmén (Osmanogullar: min Tarihi), 319.

9  Hagim Sahin, “Yahsi Fakih”, DIA (istanbul: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaymlari, 2013), 43: 181.
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Soze tarih yidi yliz yidi-y-idi
Ynus cani bu yolda fidi-y-idi'

misralart Yunus Emre’nin en azindan 707 (1307-1308) senelerinde hayatta
olduguna isaret eden 6nemli bir delildir. Bunun yaninda Adnan Erzi’nin bir yazma
eser mecmuasinda tespit ettigi:

Vefat-1 Yiinus Emre
Miiddet-i 6mr 82, sene 720"

kaydi da hem Risdle-i Nushiyye nin yazilis tarihi ile drtiismekte hem de Yunus’un
1320-1321°de vefat ettigine isaret etmektedir. Dolayisiyla Yunus Emre’nin hayati
hakkinda bilgi vermeyip yalnizca hocasi Tapduk Emre ile birlikte adin1 zikrederek
manevi mertebelerine isaret eden Asikpasazade, Yunus Emre’nin vefatindan
yaklagik 80 sene sonra diinyaya gelmis olsa da sairin yasadig1 devir hakkinda
yanilmis géziikmektedir.

Tarih-i Nisanci / Ramazanzade Mehmed Celebi (6. 1571)

Tespit edilebildigi kadariyla Osmanli tarihgileri arasinda Yunus Emre’den ikinci
olarak bahseden kisi Ramazanzade Mehmed Celebi’dir. Tdrih-i Nigsanct adiyla
bilinen ve genel bir tarih olan eserini 1558’den 6nce yazdigi kabul ediliyorsa da'> bu
bilgi siiphelidir. Zira Ramazanzade, eserinde her padisah devrinden sonra dénemin
alim ve stfilerini tanitmig ve bunlar i¢in temel kaynak olarak Taskoprizade’nin
es-Sekdiku 'n-Nu 'mdniyye’sini almistir.'* Sekdik’in tamamlanis tarihi 25 Ramazan
965 (11 Temmuz 1558) oldugu i¢in'* Tdrih-i Nigdnci’nin da en azindan bu tarihten
sonra tamamlandig1 sdylenebilir.

Asikpasazade’den sonra Yunus Emre hakkinda bilgi veren tarihgilerin hemen
hepsi Taskoprizade nin Sekdik’inda gecen bilgileri esas almislardir. S6z konusu

10 Yunus Emre, Risdletii'n-Nushiyye, haz. Mustafa Tatc1 (istanbul: H Yayinlari, 2008), 127.

11 Adnan Sadik Erzi, “Tirkiye Kiitiiphanelerinden Notlar ve Vesikalar I: Y{inus Emre’nin Hayati
Hakkinda Bir Vesika, 1.”, TTK Belleten, 14/53 (1950): 85-89

12 Rukiye Ozdemir, “Ramazan-zade’nin Tarih-i Nisanc1 Pasa Isimli Eserinin Tahlil ve Metin
Tenkidi” (Doktora Tezi, Atatiirk Universitesi, 201 8), 18

13 Tarth-i Nisanci’da ulema ve stfi biyografilerindeki isim siralamalar1 genel olarak Sekdik’a gore
diizenlenmistir; fakat bilgiler muhtasar bir tarih eseri olusuna uygun sekilde kisa kisa alinmustir.
Ornek olarak krs. Taskdpriiliizide Ahmed Efendi, es-Sakd ‘iku 'n-Nu ‘madniyye fi Ulemdi’d-Devleti -
Osmdniyye: Osmanli Alimleri, haz. Muhammet Hekimoglu (Istanbul: Tiirkiye Yazma Eserler
Kurumu Baskanlig1 Yayinlari, 2019), 112-141; Ozdemir, “Ramazin-zade nin...”, 540-543.

14 Abdiilkadir Ozcan, “es-Sekaiku’n-Nu‘méniyye”, DIA (Istanbul: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaymlari,
2010), 38: 486.
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kroniklerde sairin genellikle Yildirim Bayezid devri mutasavviflar arasinda
gosterildigi ve once seyhi Tapduk Emre’nin zikredilip ardindan da Yunus’a yer
verildigi goriilmektedir. Ramazanzade’deki diizen de buna uygun olup sair hakkinda
verdigi bilgiler ise onun Tapduk Emre’nin “musahiblerinden” oldugu, manevi
mertebesi ve siirleri hakkindaki degerlendirme ciimlelerinden ibarettir. 7drih-i
Nisancr’daki Yunus Emre kismui su sekildedir:

Tapduk Emre musahiblerindendiir. Vecd ii hal sahibi azizdiir. {lm-i tevhidde makam-1 aliye
irismigdir. Turki nazminda sairlere benzemez. Nazmindan cezbesi ma‘limdur."

Tdcii’t-Tevirih | Hoca Sadeddin Efendi (6. 1599)

Eserinde Yunus Emre’den bahseden diger bir Osmanli miiverrihi Hoca Sadeddin
Efendi de Sekdik’1 esas almustir.'® Tdcii t-Tevdrih adli kitabinin Yildirim Bayezid
donemindeki seyhlerden bahsettigi kisminda kisaca yer verdigi Yunus Emre’yi
Tapduk Emre’nin “miirebbas1” (terbiye ettigi, yetistirdigi kisi) olarak tanitmus;
keramet sahibi olarak bilindigini ve tevhid sirlartyla ilgili Tiirkge siirleri oldugunu
belirtmistir. Eserdeki Yunus Emre boliimii su climlelerden olusmaktadir:

Tabduk Emre’niin miirebbasi, sahib-i keramat idiigi meshtrdur ve esrar-1 tevhide miite‘allik
asikane Tiirki nazmlart menkil ve arifler katinda makbtldiir. 7

Kiinhii’l-Ahbir | Gelibolulu Mustafa Al (6. 1600)

Yunus Emre’yi eserine tasiyan bir baska isim Gelibolulu Mustafa Ali’dir. Ali
de Taskoprizade’de oldugu gibi ona Yildirim Bayezid devri seyhleri arasinda yer
vermistir. Yukarida bilgi verilmis olan iki isimden farkli olarak eserine Sekdik’in
Yunus Emre kisminda anlatilmis olan menkibeyi de almistir. Yunus Emre’nin
dergaha yillarca hepsi diiz olan odunlar tasimasina ve bu konuda hocasiyla aralarinda
gecen konugsmaya dair olan meshur menkibenin ardindan da Yunus’un verdigi
cevap neticesinde seyhinin duasini aldigini ve derin anlamlar i¢eren Tiirkge siirler
ortaya koydugunu kaydetmistir. Kiinhii’'l-Ahbar’da Yunus Emre’ye ayrilan kisim,
asagiya kaydedildigi tizeredir:

Bunlar Tabduk Emre hulefasindandur. Nige yillar ki zaviyesine odun ¢ekmisler ne bir egri

odun getiirmisler ve ne bir na-hemvari kesmisler. Esna-i kelamda bir giin seyhi kendiiye sual

eyler, sen odun kesdiigiin taglarda hergiz egri odun yok midur didiikde fela-cerem ol salik-i
muhterem bir latif cevab viriirler, egri iki cihana yakismaz, degil ki asitaneniize layik ola dirler.

15 Ramazanzide Mehmed Celebi, Tdrih-i Nisanci (istanbul: Matbaa-i Amire, 1290), 123.

16 Mehmet Ipsirli, “TAciittevarih’in Kaynaklari Uzerine Bazi Tespitler”, Tarih Dergisi, 71 (2020):
185.

17 Hoca Sadedin Efendi, Tdcii t-Tevdrih, II (Istanbul: Tabhane-i Amire, 1279), 429.
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Ol hinde hayr duasini alup kiilli indyetine mazhar diiserler ve bilciimle makamat-1 aliyyeye
vasil olmigdur ve lisan-1 Tiirkide mermiz si‘r-i latifler suddr itmisdiir.'

Yunus’un dergaha odun tasima hizmetinden Veldyetname’de de bahsedilmistir;
fakat oradaki anlatim daha kisadir.' Ali’nin anlatimi ise Sekdik’takine uygundur.?’
Bu sebeple yukaridaki metin igin Veldyetname’den istifade edip etmedigi kesin
olarak soylenemese de Kiinhii’l-Ahbdr’in baska kisimlarinda Veldyetname’nin
kaynak alindig1 rivayetler bulunmaktadir. Ornegin Sultan Orhan déneminde yasamis
olan seyhlerden bahsettigi boliimde Ali, Hac1 Bektas-1 Veli’yi zikrederken Tapduk
Emre’yle ilgili bir rivayeti de aktarmistir. Yunus Emre’nin seyhi olmasi sebebiyle
onemli goriilen ve Sekdik’ta yer almayan bu menkibenin kaynagi Veldyetname’dir.*!
Burada dikkat ¢eken husus ise Tapduk Emre’yi ve Yunus Emre’yi Sekdik’a uygun
sekilde Y1ldirim Bayezid devri seyhleri arasina art arda kaydetmis olan Ali’nin,
Haci1 Bektas’la ilgili boliime aldig1 rivayetle Yunus’un seyhinden Sultan Orhan
doneminde de s6z etmis olmasidir. Bu ise Yunus’un yasadigi doneme daha uygundur.

Mir’dtii’l-Kdindt / Nisancizade Mehmed Efendi (6. 1621)

XVIL yiizyila gelindiginde Nisancizade Mehmed Efendi’nin Mir atii’[-Kdainat
adindaki genel tarihinde Yunus Emre ile seyhine kisaca yer verdigi goriilmektedir.
Dedesi Ramazanzdde Mehmed Efendi’nin umumi muhtasar tarihini model alarak
eserini yazan Nisancizade, Yunus’la ilgili bilgileri de muhtemelen yine dedesinin
eserini veya Ramazanzade’nin de kaynagi olan Sekdik’1 esas alip kaydetmistir.
Ayrica Tapduk Emre’den bahsettigi kismin sonunda, yani Yunus Emre’ye gegmeden
hemen 6nceki ciimlede “Emre” kelimesinin Tiirk¢ede “biiyiik birader” anlaminda
kullanildigini da belirtmistir.?? Bu bilgi Sekdik’ta veya dedesi de dahil olmak iizere
diger Osmanli tarihgilerinde tespit edilememistir. Mir 'atii’I-Kdinat’ta Yunus
Emre’ye ayrilan kisim ise su sekildedir:

Tapduk Emre’nin miiridlerinden olup nige y1llar arkasiyla seyhiin matbahima odun tagimis idi.
Asik-1 piir-sevk ve ehl-i vecd i irfan u zevk olup Cenab-1 Hakk’a piir-siz i giidiz ve tazarru®
u niyaz-1 sade sultani Tirki es‘ar-1 ptir-irfan1 vardur ki mertebesi andan ma‘lam olur.®

18 Gelibolulu Mustafa Ali, Kiinhii’l-Ahbdr, haz. Ali Cavusoglu (Ankara: Tiirk Tarih Kurumu
Yayinlari, 2019), 90.

19 Bk. Velayetname Haci Bektds-1 Veli, haz. Hamiye Duran (Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakfi
Yayinlari, 2007), 382.

20 Bk. Taskopriiliizade, eg-Sakd 'iku 'n-Nu ‘maniyye, 108.

21 Kirs. Gelibolulu Mustafa Ali, Kiinhii'I-Ahbdr, 39; Veldyetname Haci Bektags-1 Veli, 185-186.

22 Nisancizdde Mehmed Efendi, Mir ‘dtii’l-Kdaindt (Istanbul: Millet Yazma Eser Kiitiiphanesi,
Tarih 536), 387b. “Emre” isminin etimolojik bir degerlendirmesi i¢in bk. Semih Tezcan, “Yunus

Emre’nin Ad1”, Yunus Emre, ed. Ahmet Yasar Ocak (Ankara: Kiiltiir ve Turizm Bakanlig:
Yayinlari, 2012), 125-142.

23 Nisancizade, Mir atii’[-Kdinat, 387b-388a.



inan / Osmanli Tarihlerinde ve Biyografi Kaynaklarinda Yunus Emre’ye Dair Kayitlar

Silkii’l-Le’dl-i Al-i Osmdn | Ahmed Hasib Efendi (6. 1752-53)
XVIII. asirda ise Ahmed Hasib Efendi Silkii 'I-Le dl-i Al-i Osmdn adli manzum
tarihinde hem Tapduk Emre’ye hem de Yunus Emre’ye 6nemli bir yer ayirmistir.
Yaklasik 20 bin beyitten olusan eser, Yunus Emre aragtirmalarinda bu vakte kadar

kullanilmamuistir. Tespit edilebildigi kadariyla Yunus Emre’ nin biyografisini manzum
olarak ele alan tek tarih¢i de Ahmed Hasib Efendi’dir.

Ahmed Hasib’in 6nemli kaynaklarindan ikisi Gelibolulu Ali’nin Kiinhii 'I-Ahbdr’y
ve Taskoprizade’nin Sekdik’1dir. Ayrica veldyetname/menakipname tarzi eserleri
kullandig: gibi halk arasinda anlatilan bilgileri de Silkii 'I-Le al’e tasimigtir.*

Silkii’l-Le’al’in genel sablonu Ali*nin Kiinhii 'I-Ahbdr’ma gore tanzim edildiginden
Yunus Emre ile seyhi, Ali’de ve diger Osmanli tarihgilerinin biiyiik kismimnda oldugu
gibi Yildinim Bayezid devri seyhleri arasinda zikredilmistir. Hasib de Kiinhii’l-
Ahbar’da yer aldig1 gibi Orhan Gazi (1324-1362) devri seyhlerinden bahsederken
Haci Bektas-1 Veli kisminda Tapduk Emre’yle ilgili rivayeti aktarmigtir.> Bu
menkibe yukarida Al kisminda da belirtildigi tizere Veldyetndme’de mevcuttur.26

Yildinnm Bayezid devri seyhlerine dair kisimda yer alan ve bu makalenin konusu
ile asil alakal1 boliim ise Tapduk Emre ile Yunus Emre’nin beraber zikredildigi bir
baslik altindaki 33 beyittir. S6z konusu beyitlerin ilk 5 tanesi dogrudan Yunus’la
ilgili olmayip Tapduk hakkindadir. Diger 28 beyitte ise Yunus Emre hakkinda
cesitli bilgiler yer almaktadir. Bunlarda 6ncelikle Yunus’un manevi derecesinin
biiyiikliigline isaret edilerek seyhinin dergahina hizmetinden ve onun vefatindan
sonra seyhlik makamina gectiginden soz edilmistir. Ardindan ¢ok sayida Tiirkge
ilahisinin oldugu, iistelik bunlarin Arap ve Acem topraklarinda da giizel seslerle,
nagmeli olarak okunduklari belirtilmistir.?’ Sonra da Ali’de ve Taskoprizade’de yer
almayan ve Yunus’un manevi mertebesinin bilylikliigline isaret eden bir rivayetten
bahsedilmistir. Buna gére hem Abdiilkadir-i Geylani’ye (6. 1165-66) hem de
Mevlana’ya (6. 1273) nispet edilen® bir sozde Yunus’un her zaman kendilerinden
onde bulundugu ifade edilmektedir:

24  Eserin kaynaklari i¢in bk. Goker inan, “Manzum Bir Osmanl Kronigi Olan Silkii’l- Le’al-i Al-i
Osman’mn Kaynaklar1”, Turkish Academic Research Review (TARR), 6/1 (2021): 308-334.

25 Metin i¢in bk. Ahmed Hasib Efendi, Silkii 'I-Le 'dl-i Al-i Osmdn, Manzum Osmanl Tarihi (1299-1481),
I, haz. Goker Inan (Istanbul: Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanligi Yaymlari, 2021), 254-255.

26 Velayetname Haci Bektag-1 Veli, 185-186.

27 Bk. Ahmed Hasib Efendi, Silkii I-Le dl-i Al-i Osmdn, 1, 468.

28 Bahrii’l-Veldye adli eserde Mevlana igin gecen rivayet su sekildedir: “Nakl olunur ki Mevlana-
y1 Riimi dimisler ki ‘Menazil-i [lahiyye nin her kangisina siir’at idiip gitdim ise bir Tiirkmen
kocamanin izin dniimde buldum ve an1 glizer idemediim.” Bundan muradlar1 Yiinus Emre’dir.” Bk.

Kostendilli Siileyman Seyhi, Bahrii'l-Veldye (Istanbul: Siileymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi,
Hac1 Mahmud Efendi 4528), 277.
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Nige aktaba fayikdir kelami bahr-i rayikdir
Beni her demde sabikdir dimis sultan-1 Geylani

Dimis san seyh-i Geylani beni bu Y{inus-1 sani
Geger ol pir-i Tiirkmani bana virmezdi meydant

Celaleddin-i Rimi’ye dahi nisbet olunmisd1
Dimigler hem-¢ii Geylani buni ol kutb-1 devrani

Zaman-1 Seyh Ytnus’la bu Abdiilkadir’in asr1
Miyaninda nige yiiz yil olup fark-1 firdvani

Yalandir dimeziz zira anin te’vili kabildir
Dimisler evliyanin dahi vardir tayy-i ezmani

Dabhi ber-vech-i aherle cevabi hiib miimkindir

Reva gérmem ki nisbet oluna bu soz eracife
Velayetdir kerdmetdir biitiin ahval-i pirani®

Hasib’in yukarida soyledikleri, onun eserini birbirinin tekrar1 kisa bilgilerin
aktarildigi diger Osmanli tarihlerinin disina ¢ikarmaktadir. Ayrica bahsettigi rivayette
mantiga ters gelip de okurlarinin sorgulamasi muhtemel olan hususlari yorumlayip
aciklamaktan da geri durmamustir. Bu hususta Yunus’la Geylani arasinda asir farki
olduguna dikkati ¢ekmis; fakat 6yle de olsa aktarilan sdziin yalanlanmayacagini,
¢linkii evliyanin kerametlerinden olan zaman sinirlarinin asilmasi veya ruhani bir
yorumla sdylenmis olabilecegini belirtmistir. Bunlardan sonraki yedi beyitte Ali’de
ve Sekdik’ta da yer alan, Yunus un dergaha dosdogru odunlar tagimasi hakkindaki
meshur menkibe aktarilmistir.’® Sonrasinda ise yine diger Osmanl tarihlerinde
ve Sekdik’ta tespit edilemeyen, Yunus’un ve seyhinin kabri konusuna deginilerek
Tapduk Emre ve Yunus Emre’ye ayrilan boliim tamamlanmuistir:

Ikisinin de hala merkadinde ihtilaf itdi
Dertini sidk ile ihlas ile memli muhibbani

Kimi yine Sakarya canibinde defn olunmagla
Ikisinin de gordiik tiirbesin dir eyler fkani

Kimi Bursa’da medfiin oldilar dir ittifak tizre
Ikinci kavlde vardir anin isbat-1 biirhani

Tarik-i Halveti’nin reh-niimas1 Seyh-i Misri kim
Niyazi’dir mesayih igre anin zib-i unvani

29 Ahmed Hasib Efendi, Silkii’l-Le dl-i Al-i Osman, 1, 469.
30 Bk. Ahmed Hasib Efendi, Silkii'I-Le dl-i Al-i Osman, 1, 469.
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Ziyaret itdiginde Bursa’da Seyyid Buhari’yi
Buyurmigdir su cami‘de bu iki kabr-i niirani

Birisi Seyh Ytnus’dur birisi seyhi Tapduk’dur
Ziyaret eyleylip olurlar imis Fatiha-h™ani

Niyazi’yi bilenler hem sevenler i‘timad eyler
Ana miinkir olan virmez bu kavle fazl u riichani

Fakirin dahi mesmi‘1 olup erbab-1 danisden
Ziyaret ile oldum mazhar-1 esrar-1 Rabbani*!

Yukaridaki beyitlerden anlasilacagi tizere Tapduk Emre ile Yunus Emre’nin
nerede medfun olduklar1 konusu bugiin oldugu gibi XVIII. asirda da ihtilaflidir.
Giintimiizde Yunus Emre’ye izafe edilen kabir ve makamlarin sayisi 15°¢
ulasmaktadir.*? Hasib’in s6zleri, o zamanki ihtilafin Sakarya Nehri taraflari; yani
bugiinkii ifadeyle Eskisehir’in Mihaliggik ilgesindeki Yunus Emre kabri ile Bursa
arasinda yasandigini gostermektedir.’® Fakat Hasib hem Bursali olmasi hem de
Niyazi-i Misti’nin (6. 1694) kesfine itimadi sebebiyle olsa gerek, Yunus Emre ile
Tapduk Emre’nin kabirlerinin Bursa’da oldugunu diisiinmektedir.

Hasib’in s6z konusu kabirler hakkindaki goriisii izerinde biraz durmak
gerekmektedir. Halveti mesayihinden olan Niyazi-i Misri Bursa’ya geldiginde
Yunus Emre’nin kabrine dair bir kesifte bulunmus ve bugiin Yildirim il¢esine baglh
olan Karamazak Mahallesi’nde “Asik Yunus Tiirbesi” adiyla bilinen bir hazirenin
olusmasina Onciiliik etmistir. Daha sonra Misri hakkinda kaleme alinan vakiat
ve menakipnamelerde de onun bu kesfine deginilmistir. S6z konusu kaynaklarin
en eski tarihlisi olan Rakim ibrahim Efendi’ye (5. 1749-50) ait Vakidt-1 Niyazi-i
Misri’de konu su sekilde anlatilmistir:

Ve dahi mahriise-i Burusa’da revnak-efza-y1 ikAmet olduklar1 esndda memalik-i islamiyye’de sehir-i
afak el-veliyyii ale’l-1tlak merhim Y{nus Emre’nin medfen-i miiniri nesyen mensiyyen kimsenin
ma‘lim1 olmayup herkes ta‘yin i tahsisden aciz iken Hazret-i merhim bi-nefsihi Karamezak
mahallesine tesrif buyurup mescid-i mahalle-i mezbre ittisalinde vaki‘ ti¢ aded mekabir-i serifeden
birisi[ni] “Haz4 medfenii Ynus” gibi tasrih ile def*-i istibah ve ref*-i igkal buyurmglar.>*

31 Ahmed Hasib Efendi, Silkii’l-Le dl-i Al-i Osmdn, 1, 470.

32 S6z konusu kabir ve makamlar i¢in bk. Halim Baki Kunter, Yunus Emre Bilgiler Belgeler
(Eskisehir: Eskigehir Turizm ve Tanitma Dernegi Yayinlari, 1966), 43-93.

33 Hasib’in “Sakarya canibi” ile kasti, Sakdik-1 Nu’maniyye (s. 108) ve Kiinhii’l-Ahbar’da (s. 90)
“Sakarya Suyu” olarak belirtilen Sakarya Nehri’nin gectigi bolgeler olmalidir. Eskigehir’in
Mihaligeik ilgesi de bu bolgede yer aldigindan, ifadeler yukaridaki degerlendirmeye miisaittir.

34 Rakim Ibrahim Efendi, Vakidt-1 Niyazi-i Misri (Istanbul: Siileymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi,
[zmir 790), 59. Mustafa Liitfi Efendi de (6. 1903) Niyazi Misti hakkinda kaleme aldig1 Tuhfetii'I-
Asri fi Mendkibi’l-Misri adli eserinde birkag kelime farki disinda benzer ifadeleri kullanmistir. Bk.
Mustafa Lutfi Efendi, Tuhfetii'I-Asri fi Mendkibi’l-Misri (Bursa: Matbaa-i Emri, Bursa, 1309), 73.
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Niyazi-i Misri’nin kesfinden sonra adi gegen yere iki adet mezar tasi yerlestirilmis;
birine “Yunus Emre”, digerine de “Asik Yunus” yazilmistir. Yunus Emre adina
yerlestirilen tagin bir makam oldugu rahatlikla sdylenebilir. Zira Fuad Kopriilii’niin
de dikkat ¢ektigi iizere Bursa’nin fethedildigi 1326 senesinden dnce, 1320 senesi
civarinda 61diigii anlasilan Yunus Emre’nin kabrinin bu sehirde olmasi pek olasi
goziikmemektedir. Diger taraftan sairin Bursa fethinde ya da sonrasinda sehirde
bulunduguna dair de bir kayit yoktur.*> Bu sebeple bahsedilen kabrin Yunus Emre’ye
duyulan muhabbetin ifadesi olarak ve elbette Niyazi-i Misri’nin etkisiyle ihdas
edildigi anlasilmaktadir.

Asik Yunus ismiyle dikilmis olan ikinci mezar tasi da tartismalidir. Bazi
arastirmacilara gore Yunus Emre’den daha sonra yasayip 1439-40 dolaylarinda
veya bundan bir siire sonra vefat etmis olan ve Asik Yunus ismiyle tanman bir sair
daha vardir.*® Bu zat, Emir Sultan’in (1429[?]) miintesip yahut muhiplerindendir
ve onun hakkinda baz giirler kaleme almistir.’” Hatta bugiin herkes tarafindan
bilinen “Sordum sari ¢icege”, “Sol cennetin irmaklart”, “Dolap nigin inilersin”,
“Ad giizel kendi giizel Muhammed” gibi meshur ilahiler, bildigimiz Yunus Emre’ye
degil; ondan sonra yasamis olan Asik Yunus’a aittir.3s

Yunus Emre ile Asik Yunus’un siirlerinin ayrimimi yapan ilk kisi Faruk Kadri
Timurtag’tir. Onun Bursa Kiitiiphanesi’nde buldugu XV. yiizyilda istinsah edilmis
bir siir mecmuasinda miirettip tarafindan Yunus Emre siirleri i¢in “Y{nus Emre
fermayed”, Asik Yunus siirleri iginse “Asik Yinus fermayed” ifadeleri kullanilarak
iki isim agikca ayrilmistir.® Asik Yunus’un siirlerinin énemli bir kisminin, ozanlarin
tarzinda ve 6+5, 7+7 gibi hece dl¢iilerinde yazilmis olmasi hi¢ siiphesiz ilahi
formunda okunmalarini da kolaylastirmaktir. Fakat Asik Yunus’un kabrinin bugiin
Bursa Karamazak Mabhallesi’ndeki iistii agik hazirede oldugunu kesin olarak
s0ylemek zordur. Sonugta burasi sadece Niyazi-i Misri’nin kesfen soyledigi bir

35 Detayh bilgi i¢in bk. Fuad Képriilii, Tiirk Edebivatinda [k Mutasavwiflar (Ankara: Tiirk Tarih
Kurumu Basimevi, 1976), 274-276.
36 Faruk K. Timurtas, Yunus Emre Divan: (istanbul: Terctiman Yayinlari, 1972), 19. Asik Yunus’a
ait siirler de miistakil bir kitap olarak yayimlannustir. Bk. Mustafa Tatct, Astk Yunus (Istanbul:
H Yayinlari, 2008).
37 Bu ilahilerden biri su sekildedir:
Emir Sultan dervisleri
Tesbih i sena isleri
Dizilmis hiima kuslari
Emir Sultan tiirbesinde
Bk. Timurtas, Yunus Emre Divani, 19.

38 Tatcl, Asik Yunus, 12.
39  Mecmiia-i Es’dr, Bursa il Halk Ktp., No. 882; Tatc, Asik Yunus, 6.
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mabhaldir ve daha 6ncesinde s6z konusu mahalde “Emreler” adina mezarlar olduguna
dair bilgi mevcut degildir. Sonug olarak, giiniimiizde apartman boslugunda kalan
acik hazireyi Yunus Emre ve Asik Yunus adina ihdas edilmis birer makam olarak
kabul etmek daha dogru olacaktir.*” Sunu da belirtmek gerekir ki Halveti seyhi
olan Niyazi-i Misri’nin kesfinden sonra ona bagh kisiler burada bir Yunus Emre
mezar1 olduguna inanmislardir. Bunlar arasinda Hasib’in ¢agdasi olan Ibrahim
Has (6. 1761-62) ile Gazzizade Abdiillatif Efendi (6. 1832) zikredilebilir. Bu
husus biyografi kaynaklari incelenirken biraz daha ayrintili olarak ele alinacaktir.

Biyografi Kaynaklari

Fiitiihii’l-Miicahidin li-Tervihi Kuliibi’l-Miisahidin / Lamii Celebi (6. 1532)
Osmanli Donemi biyografi yazarlar1 arasinda Yunus Emre’den ilk bahseden kisi,
tespit edilebildigi kadariyla Lamii Celebi’dir.* Molla Abdurrahméan-1 Cam1i’nin (0.
1492) Nefehatiil-Uns adl Farsca biyografik eserini Fiitiihii'I-Miicahidin li-Tervihi
Kulubi’l-Miisdhidin adiyla Tiirkgeye terciime eden Lamii Celebi, esere baska bazi

40 Bursa Maarif Miidiirligii’'nce 12.09.1944 tarihinde olusturulan bir raporda su ifadelere yer
verilmistir: “Tiirbenin hakiki 6liileri Abdiirrezak ve Siikrii Efendilerdir. Yunus Emre ve Asik
Yunus’a ait olan makbereler Yunus’un agkina kurulmus birer anittan baska bir sey degildir.”
Bk. Kunter, Yunus Emre, 44. Yunus Emre’ye atfedilen diger mezar ve makamlar i¢in bk. Fahri
Yetim, “Yunus Emre’nin Kabri ile ilgili Goriisler Uzerine”, Eskisehir Osmangazi Universitesi
Sosyal Bilimler Dergisi, 6/1 (2005): 171-185.

41 Biyografi sahasinda olmamakla birlikte Lamii Celebi’den 6nce Yunus Emre hakkinda bilgi
verilen iki kaynaktan s6z etmek de yararli olacaktir. Bunlarin ilki Adnan Erzi’nin 1940’ta
yayimladigi Mendkib-1 Evliyd adin1 tasiyan mecmuadir. (Adnan Erzi’nin Kiitahya Vahit Pasa
Kitiiphanesi 879 numarada gosterdigi yazmaya bugiin ulagsmak istediysek de kiitiiphanede
boyle bir mecmuanin kayitli olmadigi belirtilmistir.) S6z konusu mecmuada 912/1506-1507
senesinde yazildig1 anlasilan “Seyh-i mesdyihii’l-a ‘zam Yinus Emre kim makam-1 miibdrekleri
Sartkarye’dedir” (H. Adnan Erzi, “Yunus ve Tabduk Emre Hakkinda”, Ulkii: Halkevleri
Mecmuast, 14/83, 1940: 456.) ciimlesiyle Yunus Emre’nin mezarinin Eskisehir’de (Sarikdy’de)
olduguna temas edilmistir. Digeri ise YGsuf-1 Sivrihisari’nin (6. 1512[?]) didaktik mahiyette
kaleme aldigt H. 913 (1507-1508) tarihli Mevhiib-1 Mahbiib adli eserdir. Bu eserdeki:

Azizlermis husiisa Yinus Emre
Idermis ziihd ii uzlet uyup emre
Bu yirdediir bu ziimreniin mezari
Miiserref eylemislerdiir diyart

beyitleriyle de yine Yunus Emre’nin mezarinin Eskigehir’in Sivrihisar ilgesinde olduguna isaret
edilmistir. Bk. Seyh Baba Yusuf Sivrihisari, Mevhiib-1 Mahbiib Inceleme-Metin-Sozliik-Indeks,
haz. Ahmet Kartal (Eskigehir: Eskisehir Yunus Emre Kiiltiir, Sanat ve Turizm Vakfi Yayinlari,
2000), 529.
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biyografiler de eklemistir.*? Bunlardan biri Yunus Emre’ye aittir. Lamii Celebi s6z
konusu eserini 1521°de tamamlamistir.** Bu donemde Yunus Emre’den “Rm’un
meshurlarindan biri” seklinde bahsetmekte, sairin s6zlerini de “meshir u ma’rGf” ve
“makbiil-i tavayif” olarak nitelemektedir. Eserde Yunus’la ilgili kisim su sekildedir:

Ve Rlim’da meshtrlardan birisi Y{inus Emremdiir rahimehullahu te‘ala. Sézleri vardur meshir u
ma‘raf. Climlesi makbul-i tavayifdiir. Ve ser-a-ser esrar-1tevhid ve etvar-1 tefriddiir ve rumiiz-1
isaratdur. Kendiisi Tapduk Emre’niin miirididiir. Rahimehu’llahu te‘ala.

Dirler ki arkasi-y-1la nice yillar seyhine odun getiirdi. Ve hergiz bir egri agac getlirmedi.
Tapduk eyitmis: Ynus hic bu odunlarun i¢inde bir egri agac gérinmez. Eyitmis: Sultanum!
Bu kapuda egri sigmaz. Kendiisi Kiitahiyye suymun iizerine Sakarya Suy1 karisdugi yiriin
kurbinda yatur. Meshirdur, ziyaret iderler.*

Lamii’nin ifadelerinden Yunus Emre’nin ilahilerinin XVI. asrin baglarinda yaygin
olarak bilindigi anlagilmaktadir. Nitekim makalenin “Giris” kisminda da temas
edildigi tizere XV. asrin ortalarinda Osmanli sehirlerini gezen Macar Georgius,
Anadolu’da pek ¢ok sifi ile goriigmiis ve onlarin zikir dyinlerine katilmigtir. Bu
sirada Yunus Emre’nin ilahilerini de dinlemis ve esaretten kurtulup Avrupa’ya
dondiikten sonra bastirdigi kitabina iki adet Yunus Emre ilahisi eklemistir.*

> Lamii Celebi ile baglantis1 sebebiyle burada Hac1 Al Efendi’den ve eserinden de
s0z etmek gerekmektedir. Memleketi olan Amasya’da tahsilini tamamladiktan sonra
1643-44 yillarinda istanbul’a gelen Haci Ali Efendi, devletin cesitli kademelerinde
vazife almis ve bilhassa kalemiyede onemli gorevler tistlenmistir.*® Onun Tuhfetii’I-
Miicahidin ve Behcetii’z-Zakirin adli eseri Lamii Celebi’nin Nefehatii’l-Uns
gevirisine bir nevi zeyldir.*’” Eserde Yunus Emre i¢in Lamii Celebi’deki bilgiler
tekrar edilmis, fakat nerede medfun olduguna dair malumat aktarilmamistir. Haci
Ali Efendi, Yunus Emre bahsini bitirdikten sonra “Sahib-i Sekdik dahi bu vech
iizere zikr eylemisdiir.” diyerek Sekdik-1 Nu’'maniyye’deki Arapca ifadeleri de

42 Lamii Celebi’nin bu eseri i¢in bk. Songiil Karaca, “Lami’1 Celebi, Fiitihu’l-Miicahidin Li-
Tervihi Kultbi’l-Miisahidin (Nefehatii’l-Uns Terciimesi): Inceleme, Tenkitli Metin, Sozliik,
Dizin” (Doktora Tezi, Recep Tayyip Erdogan Universitesi, 2019).

43 Karaca, “Lami’i Celebi..”, 24.

44 Karaca, “Lami’i Celebi..”, 1418-1419.

45 Bu konuda genis bilgi ve ilahiler igin bk. Talat Tekin, “Yunus Emre’nin Gotik Harfleriyle Tki
Manzumesi”, Erdem: Atatiirk Kiiltiir Merkezi Dergisi, 111/8 (1987): 367-392.

46 Sadettin Bastiirk, “Telhisti’l-Berku’l-Yemani/Ahbarii’l-Yemani (Tahlil ve Metin)” (Doktora
Tezi, Atatiirk Universitesi, 2010), XIV.

47 Miicahit Kagar-Ismet Ipek, “Lamii’nin Nefehatii’l-Uns Terciimesine Amasyali Tki Miiellif
Tarafindan Yapilan Ozetleme ve Genisletme Calismalar1”, Uluslararasi Amasya Sempozyumu
Bildiriler Kitabi, 11 (Ankara: Kibris Balkanlar Avrasya Tiirk Edebiyatlart Kurumu Yayinlari,
2017), 1116.
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eserine aynen almistir. Tuhfetii’[-Miicahidin ve Behcetii’'z-Zakirin’deki Yunus
Emre kismi soyledir:

Bunlar Tapduk Emre hazretleriniin miiridi ve nazar-kerde-i perverdesidiir. Sahib-i keramat
idiigi meshtrdur ve esrar-1 tevhide miite‘allik asikane Tiirki nazmlari vardur. Ve Tapduk Emre
hazretine arkasiyla odun getiiriirken hi¢ egri agag goétiirmezdi. Bir giin seyhi “Ytnus, acebdiir
hi¢ togridan gayri getiirmezsin.” dir. “Bu kapuda egri sigmaz.” [diyii] cevab viriir. Nitekim
sahib-i Sekd 'ik dahi bu vech tizere zikr eylemisdiir:*

es-Sekdiku’n-Nu’mdaniyye fi Ulemdi’d-Devleti’l-Osmaniyye | Taskoprizade
Ahmed Efendi (6. 1561)

Taskdprizade Ahmed Efendi 1558°de tamamladigi, alimlerin ve mutasavviflarin
biyografilerini igeren es-Sekdiku 'n-Nu 'maniyye fi Ulemai’d-Devleti’l-Osmdniyye
adli eserinde Yunus Emre ile seyhi Tapduk Emre’ye de kisa birer yer ayirmistir.
Yunus’un dergéha odun tagimasiyla ilgili rivayete Tagkoprizade de yer vermistir.
Bu menkibe Sekdik’ten daha 6nce kaleme alinan ve yukarida bilgi verilmis olan
Lamii Celebi’nin eserinde ve Haci Bektas-1 Veli Veldyetndamesi’nde de gegmektedir.®
Taskoprizade sdz konusu rivayeti dnceki eserlerden almis olabilecegi gibi halk
arasinda dolasan bir menkibeyi de aktarmis olabilir. Yukarida tarih kitaplariyla
ilgili kisimda da belirtildigi lizere tarih yazarlarin biiyiik kism1 Yunus hakkinda
bilgi verirken es-Sekdiku 'n-Nu’mdniyye’yi esas almis, Taskoprizade’de oldugu gibi
onu Yildirim Bayezid donemi seyhleri arasinda zikretmislerdir. Sekdik’ta Yunus
Emre’yle ilgili kisim su sekildedir:

Bu devrin arif seyhlerinden biri de Seyh Ytnus Emre’dir. Merhum, Tapduk Emre’nin yaninda

bulundu. Uzun bir siire seyhinin zaviyesine odun tasidi. Odunlarin i¢inde asla egri odun

bulunmazdi. Bir giin seyhi bunun sebebini sorunca, “Bu kapiya egri odun yaragmaz.” diye
cevap verdi. Agik kerdmetleri vardi. Vecd ve manevi hal sahibiydi. Cok sayida Tiirkge siiri

vardir. Siirlerinden tevhid ilmindeki yiice makami, ilahi sirlara vakif olmada marifet sahibi
olusu anlasilmaktadir. Sirr1 mukaddes olsun.>

48 Bundan sonra Sekd ’ik’taki Arap¢a metin eklenmistir. Bk. Hac1 Ali Efendi, Tuhfetii’l-Miicéhidin
ve Behcetii'z-Zdkirin (Istanbul: Siileymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi, Nuruosmaniye 2293),
339b-400a.

49 Hem mensur hem de manzum Veldyetndme metninin II. Bayezid devri sairlerinden Uzun Firdevsi
(6. 1517°den sonra) tarafindan kaleme alindig1 anlasilmaktadir. S6z konusu mukayese ve
degerlendirmeler igin bk. Uzun Firdevsi, Manzum Vildyet-ndme, haz. M. Fatih Koksal (Ankara:
Alevilik Arastirmalar1 Dergisi Yayinlari, 2018), 5-7.

50 Taskopriilizade, es-Sakd 'iku 'n-Nu 'maniyye, 108.
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Hadiiku’s-Sekdik (Sekaik terciimesi ve zeyli) / Mecdi Mehmed Efendi
(6. 1591)

Mecdi Mehmed Efendi Haddiku s-Sekaik adimi verdigi Sekdik terclimesini
1587°de tamamlamis ve Sultan ITI. Murad’a (1574-1595) sunmustur.’?> Asagiya
alman metinden de anlasilacagi iizere onun bu terciimesi kendisinin ilavelerini
de iceren, yani Sekdik’taki bilgileri genisletereck kaleme aldigi te’lif-terclime
mahiyetinde bir eserdir. Diger Sekdik terclimeleriyle karsilastirilinca da eserin
orijinal yonleri ortaya ¢ikmaktadir.> Bu makalenin konusu ¢er¢evesinde 6rnek
verilecek olursa Sekdik miitercimleri arasinda Yunus’a dair en ayrintili bilgiyi veren
Mecdi oldugu gibi, Yunus Emre’den timm bir sair olarak bahsedilen tek terclime
de Hadaiku s-Sekaik’tir. Eserin Arapga aslinda bdyle bir bilgi yer almamaktadir.
Yunus’tan, “Zahir-i halde okumaga dili varmayup...”* seklinde bahseden Mecdi’nin
bu bilgiyi nereden aldigina dair iki goriis one siiriilebilir. Birincisi, halk arasindaki
Yunus Emre anlatilarinda onun iimmi olduguna dair rivayetler duymus olabilir.
Nitekim Hact Bektag-1 Veli Veldyetnamesi’ne gore Yunus Emre tahsili olmayan
bir kdyliidiir; Tapduk Emre ile tanistiktan ve onun terbiyesinden gectikten sonra
dilinden hikmetler sagilmaya baslanmstir.™ Ikinci ihtimal ise Asik Celebi’nin (6.
1572) Mesairii’s-Suard’sindan almis olmasidir. Bu ihtimal daha kuvvetlidir. Nitekim
tezkiresini 1568 yilinda tamamlamis olan Asik Celebi de Yunus un Bolulu oldugunu
sOylemektedir. Ayrica onun Mesdirii’s-Suard’ya 6rnek olarak aldigi iki Yunus
Emre beyti Haddiku’s-Sekdik’ta da tekrarlamistir.®® Mecdi, siislii nesirle kaleme
aldig1 s6z konusu eserine Yunus’un dergaha odun tasimasit menkibesinden sonra
dogruluk ve diiriistliik ile ilgili Farsca dizeler de eklemistir. Haddiku s-Sekaik’ta
Yunus Emre’yle ilgili kisim su sekildedir:

Boli sancagindandur. Salifii’z-zikr Tabduk Emre’niin ashab u ehibbasindandur. Ol meczib-1
mahbiib-1 Rabb-i endmun asar-1 terbiyeti berekatinda mima-ileyhiin keramat-1 kesiresi zuhtir
idiip sahib-i vecd ii hal bir sahib-kemal old1. Miiddet-i kesire seyhiniin zaviyesinde hizem-
kes olup hidmetde istikameti berekatiyla getiirdiigi odunun arasinda bir egri odun bulinmak
vaki‘ olmadi. Mesnevi:

51 Miiellifler vefat sirasina gore kaydedilmis olmakla birlikte Sekdik miitercimlerine Sekdik’in
ardindan yer verilmistir. Asik Celebi’den sonra yer almasi gereken Mecdi, bu sebeple 6ne
geemis olmaktadir.

52 Abdiilkadir Ozcan, “Mecdi, Mehmed”, D4 (Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaynlari, 2003) 28: 228.

53 Bundan dolay1 ayri bir baslik agilarak deginilmesinde yarar goriilmiistiir. Diger terclimeler
hakkinda ise Mecdi’nin ardindan miistakil basliklar acilmadan bilgi verilecektir.

54 Mecdi Mehmed Efendi, Haddikii’s-Sekad ik fi Tekmileti’s-Seka ik, haz. Abdiilkadir Ozcan
(istanbul: Cagr1 Yayinlari, 1989), 78.

55 Velayetname, 382-385.

56 Krs. Mecdi, Haddikii’s-Sekdik, 78; Asik Celebi, Mesd ‘irii s-Su ‘drd, 11, haz. Filiz Kilig (Istanbul:
Istanbul Enstitiisii Arastirmalar1 Yayinlar1, 2010), 689.
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Rasti kon ki rastan restend
Der-cihan rastan kavi destend
Rast-karan biilend-nam sevend
Kej-revan nim puhte hdm sevend®’

Zahir-i halde okumaga dili varmayup hame gibi hurif-1 tehecciniin edasinda kasir idi. imad-1
bostan-1 kudsiin hurtif-1 ma‘arif-i ledinniyyesinde mahir idi. Lisan-1 Tirkide niikat @i rumiz
ve mezayay1 miistemil varsagi {islibinda sdylediigi kelimatindan esrar-1 esmar-1 [1ahiyye’de
ma‘rifet-i tammesi olup ilm-i tevhidde makam-1 ali séhibi oldugi zahir G bahirdiir. Bu beytler
anun kelimatindandur. Nazm:

Nazar eyle itiiri bazar eyle gotiiri
Yaradilani hos gor yaradandan 6tiiri
skskosk

Dimediin mi sev beni derdiine derman olayin
Sevdiigiimce artdi1 derdiim ya‘ni dermén eylediin®

Hadaiku s-Sekaik disgindaki Sekdik terciimeleri genel itibariyla birbirini tekrar
etmektedir. Bunlara dair bilgiler soyledir:

> Habibi Ahmed’e (6. 1564 den sonra) ait olan ed-Devhatii’'I-Irfaniyye adl
terclime 1564’te tamamlanmistir. Bu ¢evirideki Yunus’a dair kisim, asagiya
kaydedilen metinden de anlasilacagi lizere “Ne gokeek dervig!” ifadesi gibi ufak
miidahaleler disinda Sekdik’taki anlamin aktarilmasindan ibarettir. Eserde Yunus
Emre ile ilgili bolim soyledir:
Ve biri dah1 secere-i semere Yunus Emre hazretleridiir kim Tapduk Emre ashabindan idiler.
Hatta nige miiddet seyhi zaviyesine odun tasimislardur. Kat‘a bir egri odun getiirmek vaki
olmadi. Seyhi bunun hikmetinden su’al itdiikde buyurdilar kim “Egri bu astaneye sigmaz.” Ne
gokeek dervis ve ne latif haslet olur. Alldhiimme yessir lend. Hasili be-gayet kamil kimesne
idiler. Hustisa Divan-1 pur-irfanlart vardur kim halati ta‘bire kabil degiildiir. Kaddesa 'llahu
surrahu’l-aziz.>®

» Muhtesibzade Mehmed Haki’nin (6. 1567°den sonra) Mecmaii'l-Esraf
adl1 terclimesi ise 1567-68’de tamamlanmistir. Haki, terciimesindeki Yunus’a
ait kismin sonunda “Nitekim sayi‘diir.” ifadesiyle Yunus Emre’nin giirlerinin
herkesce bilindigine isaret etmistir. Bunun disinda Sekdik’taki metinden farkl
olarak vurgulanmisg bir bilgi goriilmemektedir. Mecmaii’l-Esraf’ta Yunus’la ilgili
kisim su sekildedir:

57 “Dosdogru ol, ¢iinkii dogru olanlar kurtulusa erisirler. Cihanda diiriist olanlarin eli giigliidiir.
Dogru is yapanlarin sani yiice olur. Yanlis yolda gidenler tam pismemis, ham olur.”

58 Mecdi, Haddikii's-Sekdik, 78.

59 Habibi Ahmed bin Dervis, ed-Devhatii’I-Irfiniyye fi Ravzati Ulema’i'I-Osmdniyye, haz. Ramazan
Ekinci (Istanbul: Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanligi Yayinlar1, 2021), 140.
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Mezkir, Seyh Tapduk Emre ashabindan olup da’ima matbah-1 seyhe hime-kes imisler. Miiddet-i
medid ve emedd-i ba‘id mezkar hidmetde olup da’ima escarun togrusin kesiip getiiriip yigarmis.
Bir egri agac getiirmek vaki‘ olmamisdur diyii rivayet iderler. Ba‘z1 musahabetde “Togrusin
diyeliim, buraya egri sigmaz.” diyli buyururlar imis. Mezkr, sahib-i vecd @ hal, da’ima
makali Rabbani-me’alden hali olmayup 6z haline miinasib ve 1gkina ve sirrina muvafik ve
keramat-1 aliye-i sGfiyyeye mutdbik es‘ar-1 belagat-si‘ardan Tiirki lisan lizre manzimati ¢ok
vaki‘ olmigdur. Nitekim sayi‘diir.®
> Bir baska Sekdik miitercimi olan Amasyal1 Ibrahim de (6. 1590°dan sonra)
Terceme-i Sakdik-1 Nu'maniyye adli ¢evirisinde Tagkoprizade’nin yazdiklarini
anlamca kaydetmekle yetinmistir. Eserde Yunus’la ilgili kisim su climlelerden
ibarettir:

Tabduk Emre dervislerinden idi, seyhiin zaviyesinde odun ¢ekerdi. Getiirdiigi odunda bir egri
odun yok idi. Seyh su’al eylediikde “Bu kapuya egri yaragmaz.” diyii cevab virdi. Keramet-i
zahiresi vardur, vecd i hal sahibidiir. Tiirki tasavvufda ¢ok nazmi vardur. Tevhidde makami
ali idiigi andan anlanur. Rahmetu lldhi aleyh.®!

Sekdik-1 Nu'maniyye ve terciimeleri konusunda son olarak sunlar1 belirtmek
gerekir: Daha once de ifade edildigi {izere Taskoprizade, Yunus Emre’yi ve seyhi
Tapduk Emre’yi Yildirim Bayezid devri mutasavviflart arasinda ve 6nce Tapduk,
hemen ardindan da Yunus hakkindaki bilgileri kaydederek zikretmistir. Onun bu
iki ismi Yildirim Bayezid devri mutasavviflart arasinda gostermesi, Osmanli’nin
son devrine kadar uzanacak miikerrer hatalarin olusmasina sebebiyet vermistir.
Osmanl tarihgileri ve biyografi yazarlari ulema ve stfi tabakatlarini hazirlarken
cogu zaman Sekdik’1 esas aldiklarindan Yunus’u ve seyhini de bu esere uygun
olarak Yildirim Bayezid devrinde anmiglardir. Fakat daha 6nce de temas edildigi
gibi Yildirim Bayezid devri Yunus Emre i¢in uzak bir déonemdir. Zira Yildirim
dogdugunda (1354) Yunus Emre vefat etmisti (1320-21).

Bu noktada hatira gelen bir diger husus, Tagkdprizade ve diger yazarlarin Yunus
Emre ile Bursa’da yasayan Asik Yunus’u karistirmis olmalari ihtimalidir. Zira
Yunus Emre’nin siirleri agirlikli olarak aruz vezniyle yazilmisken Asik Yunus’un
manzumelerinin nemli bir kism1 hece 6lgiisiiyle sdylenmistir. Bu da Asik Yunus’un
siirlerinin ilahi formunda daha kolay okunmalarini ve daha fazla yayginlagmalarini
saglamis olabilir. Bugiin bile Yunus Emre’ye isnat edilerek okunan; fakat aslinda
onun olmayip XV. yiizyilda yasayan Asik Yunus’a ait olan siirlerden bazilar
sunlardir:

60 Muhtesibzade Mehmed Haki, Mecma ‘ii’I-Esraf, haz. Mehmet Yunus Yazic1 (Istanbul: Tiirkiye
Yazma Eserler Kurumu Baskanlig Yayinlari, 2021), 237-238.

61 Ibrahim Amasi, Terceme-i Sakdik-1 Nu'maniyye (istanbul: Millet Yazma Eser Kiitiiphanesi, Ali
Emiri Tarih 727), 17a-b.
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Sordum sar1 ¢gicege
Boynun neden egridiir
Cigek eydiir iy dervis
Kalbiim Hakk’a dogrudur®
sk

Sirat kildan incediir
Kiligdan keskincediir
Varup anun {istine

Evler yapasim geliir®®

sk

Ahile gz yasi

Yinus’un haldasi

Zehr ile pisen ast

Yimege kim geliir®

sk

Bir garibsin su diinyada
Giilme giilme agla goniil
Olmakda derdin ziyade
Giilme giilme agla goniil®
sk

Her kagan anarsam seni
Kararum kalmaz Allah’um
Senden ayruk gbziim yasin
Kimseler silmez Allah’um®

Dolap nigiin inilersin

Derdiim vardur inilerem

Ben Mevla’ya asik oldum

Derdiim vardur inilerem®’

skskesk

Ben bir Ya’kab idim kendi hélinde
Aldirdum Yusuf’u Ken’an ilinde
Mevla’nin tesbihi vardir dilinde
Aglar Ya’k(b aglar Yasufum deyi®®
skskeosk

Nice bir uyursun uyanmaz misin
Gocedii kervan kaldik daglar baginda
Dellallar ¢agrisir inanmaz misin
Gogdii kervan kaldik daglar baginda®
skskesk

Riim’da Acem’de asik oldugum
Yemen illerinde Veyse’l-Karani
Allah’un Habib’i dostum didiigi
Yemen illerinde Veyse’l-Karani”
skskesk

Aray!1 aray1 bulsam izini

Izinin tozina siirsem yiiziimi

Hak nasib eylese gorsem yiiziini

Y4 Muhammed canum arzilar seni’!

Mesdirii’s-Suard | Asik Celebi (6. 1572)

Osmanli Dénemi’nin 6nde gelen suara tezkiresi yazarlarindan Asik Celebi,
1568 senesinde tamamladig1 Mesdirii 's-Suard adli tezkiresinde Yunus Emre’ye
de yer vermistir. Yapilan tarama neticesinde Osmanli doneminde sair tezkiresi
kaleme almis olan miielliflerden yalnizca Asik Celebi’nin Yunus Emre hakkinda
bilgi verdigi goriilmiistiir. Suara tezkireleri bakimindan azimsanmayacak bir
birikime sahip olan Osmanli literatiiriiniin Yunus hakkinda sessiz kalmasi1 oldukga
diisiindiiriictidiir.

62 Tatcl, Asik Yiinus, 40.
63 Tatel, Asik Yiinus, 50.
64 Tatcl, Asik Yiinus, 56.
65 Tatcy, Asik Yiinus, 76.
66 Tatcl, stk Yinus, 80.
67 Tatcy, Asik Yiinus, 88.
68 Tatcy, Asik Yiinus, 111.
69 Tatcl, Asik Yiinus, 149.
70 Tatcl, Asik Yiinus, 154.
71 Tatcy, Asik Yiinus, 171.
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Yunus Emre’nin Bolulu oldugunu ve “Tapduk Dede”nin miiridlerinden olup
Kirsehir’de vefat ettigini yazan Asik Celebi; onun, beden diliyle hal dilinin
terciimanligini yapmis yiiksek mertebeli velilerden ve gayb lisani ile kalbindekileri
ortaya c¢ikaran sir sahiplerinden oldugunu belirtmistir. Ayrica okumaya niyetlendigi
her defada alfabe agamasini tamamlamaya dahi dilinin dénmedigini, boylece de
(diinyevi) yazilarin bulanikliklariyla kalp aynasinin donmadig1 yorumunu yapmustir.

Asik Celebi, Yunus Emre’nin memleketinin Bolu oldugu ve kabrinin Kirsehir’de
bulundugu yoniindeki bilgiyi nereden aldigindan s6z etmemistir. Tapduk Emre’yi
“Tapduk Dede” olarak kaydetmesi de dikkat cekmektedir. Tespit edilebildigi
kadariyla Yunus’dan “mmi” olarak bahseden ilk isim Asik Celebi olmakla birlikte
muhtemelen halk arasinda okuma yazma bilmeyen bir Yunus imaj1 dteden beri
mevcuttu. Nitekim yukarida da temas edildigi tizere Veldyetname’ye immi bir
Yunus yansimistir. Bu konu Cumhuriyet sonrasi yapilan arastirmalarda tartisilmas;
siirlerinden, kullandig1 kelime ve ifadelerden onun okuma yazma bilmeyen biri
olmasiin diisiik bir ihtimal oldugunda kismen ittifak edilmistir. Kendisi igin
rahatlikla sdylenebilecek husus, temel seviyede de olsa bir tedrisattan gegmis ve bu
durumu siirlerine arifane bir tislupla yansitmis oldugudur.” Mesdirii ’s-Suard’daki
Yunus Emre kismi su sekildedir:

Vilayet-i Anatol1’dan liva-y1 Boli’dandur. Tapduk Dede miiridlerindendiir. Kullab-1 cezbe ile
alem-i miilkden cenab-1 melekiita ¢ekilmis, alemiin insan-1 kamil i feridlerindendiir. Kirsehr’de
medfindur. Egerci immidiir amma debistan-1 kuds sebak-hdnlarindan ve kitab-1 nahnu evrasna’l-
ilme min hayyin la yemiit™ varak-gerdanlarindandur. Lisan-1 kali zeban-1 hale terciiman itmis
abdal u ebrardandur ve lisan-1 gayb ile izhar-1 mafi’z-zamir iden ashab-1 esrardandur. Mervidiir
ki her bar okimak kasd itmis, hur(if-1 tehecciyi temam itmege dili donmemis ve ayine-i kalbi
kiidaret-i nukds u hutit ile tonmamis, bediheten bu beyti dimis. Beyt:

Nazar eyle itiiri bazar eyle gotiiri
Yaradilani hos gor yaradandan otiiri
Bu beyti dah1 sehl-i miinteni‘ kabilindendiir. Beyt:

Dimediin mi sev beni derdiine derman olayin
Sevdiigiimce artdi derdiim ya‘ni dermén eylediin’

72 Yunus Emre’nin immiligi hakkinda goriis ve degerlendirmeler i¢in bk. Mustafa Tatc1, “YGnus
Emre Divani (Inceleme-Metin)” (Doktora Tezi, Gazi Universitesi, 1990), 26-30.

73 “Biz ilmi 6lmeyen diriden miras aldik.”

74  Asik Celebi, Mesa ‘irii 's-Su ‘drd, 11, 689. Osmanli’nin son zamanlarinda (1875) dogmus ve
1958’de vefat etmis olan Mehmet Nail Tuman da eski harflerle kaleme aldig: tezkiresinde
Yunus Emre’ye yer ayirmis ve Asik Celebi’nin tezkiresinden aldig1 beyitleri eserine tagimustir.,
Asik Celebi’nin Yunus™un defnedildigi yerle ilgili ciimlesini ise hatal olarak aktarmustir. Tithfe-i
Naili’de gegen ilgili ifade: “Asik Celebi Burusa’da medfiin oldugunu yaziyor.” seklindedir. Bk.
Mehmet Nail Tuman, Tuhfe-i Naili, 11, Tipkibasim, haz. Cemal Kurnaz-Mustafa Tatc1 (Ankara:
Bizim Biiro Yayinlari, 2001), 1229.
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Siillemii’I-Vusil | Katib Celebi (6. 1657)

Iyi bir egitim gdrmiis olan Katib Celebi, velut bir yazar ve diinya capinda sohrete
sahip alim sahsiyetlerdendir. Onun Siillemii - Viisul ild Tabakati’I-Fuhiil adli eseri
Arapga olarak kaleme aldig1 bir tabakat kitabidir. Eserin Siilleymaniye Yazma
Eser Kiitiiphanesi, Sehid Ali Pasa Koleksiyonu icerisinde 1887 numarada kayith
olan miisvedde miiellif niishasinin hatimesindeki bilgiden 1648’de tamamlandig:
anlasilmaktadir.”® ki ana boliimden olusan Siillemii ’I-Viisil iin ilk boliimiinde
kendi isimleriyle s6hret bulmus kisiler; ikinci boliimiinde ise nesepleri, kiinyeleri
ve lakaplariyla inlenmis olan zatlar yer alir.”® Yunus Emre de birinci bliimiin
hemen sonundadir (varak 270b). Katib Celebi de Asik Celebi ve Mecdi gibi
Yunus Emre’yi Bolulu olarak gostermistir. Fakat kabrini Aslk Celebi Kirsehir’de
olarak kaydetmis, Mecdi ise bu konuya deginmemisken Katib Celebi Isparta’da
vefat edip Keciborlu ilgesine defnedildigini yazmistir. “Kabri bugiin de ziyaret
edilmektedir.” ifadesinden, Isparta’da Yunus’a atfedilen mezarin XVII. asirda da
ziyaret mahalli oldugu anlasilmaktadir. Stillemii’l-Viisiil’ de Yunus Emre’ye ayrilan
kismin terctimesi su sekildedir:

Boluludur. 843 [1439-1440] tarihi civarlarinda vefat etti. Seyh Tapduk Emre’nin eshabindan
idi. Bir miiddet seyhinin zaviyesine odun tagidi. A¢ik kerametler, vecd ve hal sahibi idi.
Tiirkge siirleri vardir. Siirlerinden tevhidde yiice makam sahibi ve ilahi sirlara tam vakif biri
oldugu anlasilir, Allah ruhunu mukaddes kilsin. Hamid’de vefat etmis, Keciborlu karyesine
gomilmiistiir. Kabri bugiin de ziyaret edilmektedir.”’

Tezkiretii’l-Hds / ibrahim Has (6. 1761-62)

Ibrahim Has, Halveti tarikatinin $abani koluna mensup olan Hasan Unsi’nin
(6. 1723) yetistirdigi isimlerdendir. Tezkiretii’l-Hds adiyla taninmis olan eseri
Tezkiretii’I-Evliya tarzinda bir nevi mutasavviflar tezkiresidir. 1751-52 dolaylarinda
tamamlanan ve 344 mutasavvifin 509 menakibin iceren’ soz konusu eserin iki
farkl1 yerinde birer rivayetle Yunus Emre de yer almaktadir. {1k kez Mustafa Tatci
tarafindan farkedilen bu rivayetlerde yaygin anlatimlarin disina ¢ikilan bir Yunus
Emre tablosu cizilmistir. Ornegin iki rivayette de dervisliginden 6nceki dénemde

75 Houria Yekhlef, “Katip Celebi’nin Siillemii’l-Vusil isimli Eseri Uzerine”, Islami Arastirmalar,
12/2 (1999): 150.

76  Orhan Saik Gokyay, “Katib Celebi”, Di4 (Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaymlari, 2002), 25: 39.

77 Katib Celebi, Siillemii I-Viisil (Istanbul: Siileymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi, Sehid Ali Pasa
1887), 270Db.

78 Ibrahim Has Halveti, Tezkiretii’l-Hds (Erenler Kitabi), haz. Mustafa Tatc1-Musa Y1ldiz-Yasin
Sen (Istanbul: H Yaynlari, 2017), V.
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alim bir zat ve miiftidiir,” derviglikten sonra ise 30.000 ilahisi olan bir Hak asigidir.
Yine iki rivayette de Tapduk’un gdzlerinin rahatsiz (alil) oldugu belirtilmekte, ilk
rivayette immi oldugu da vurgulanmaktadir. Miiellif, Yunus’un siirleri hakkinda
yukarida kaydedildigi {izere net ve oldukga yiiksek bir rakam vermistir. Belirtilmesi
gereken diger bir konu da iki anlatimda da Yunus Emre’nin “Yunus Emrem”,
Tapduk Emre’nin ise “Tapduk Yunus” olarak isimlendirilmesidir.?’ Asagida iki
menkibe hakkinda da sadelestirme ve yer yer 6zetleme yapmak suretiyle bilgi
verilmistir.®' i1k rivayette Yunus Emre nin “tevbesine sebep oldugu” ifade edilerek
su menkibe anlatilmistir:

Tapduk’un dervislerinden birine bir fetva gerekir ve miiftii olan Yunus’a giderek fetvay1
alir. Seyhine gelip miiftiiden fetva aldigini belirtince Tapduk Emre: “Miiftii fetvay: yanlis
vermis. Git, fetvasini diizeltsin.” der. Dervis, miiftii Yunus’a giderek seyhin szlerini iletir. O
da: “Senin seyhin iimmi. Fetvay1 nasil bilecek? Ben ona gideyim de ‘Fetva yanlistir.” demek
nasil oluyor gorsiin!” diyerek hemen seyhin zaviyesine gidip seyhi sorar ve 6tkeyle Tapduk
Emre’nin huzuruna girer. Tapduk, “Hos geldiniz.” dedikten sonra dervige verdigi fetvanin
yanlis oldugunu ve diizeltmesini sdyler. Yunus ise “Siz okuma yazma bilmiyorsunuz. Ayrica
sana fetvay1 da okumamislar. Nereden biliyorsun yanlis oldugunu? Senin gibi biri fetvaya nasil
yanlig der?” diye ¢ikisir. Tapduk Emre: “Bu konu filan kitabin filan yerinde yazilidir. Mesele
de su sekildedir, boyle degildir. Bu fetva yanlistir. Yerine bak.” cevabini verir. Bu agiklamadan
sonra Yunus Emre de seyhin soyledigi kitaptaki yeri hatirlayip fetvanin yanlis oldugunu anlar,
hatasini itiraf edip seyhin ayaklarina kapanarak ona hizmetkar olur.

Yukaridaki kismin ardindan {brahim Has, Yunus Emre’nin bu durumu ilahisinde
sOyledigini belirterek “Ciktim erik dalina” seklinde baslayan siirinden:

Bir kiit ile gilirestim kaldird1 vurdu yere
Elsiz ayagim ald1 basayazdi 6ziimi

beytini kaydedip serh etmistir. ibrahim Has’in serhine gore “kiit” (sakat) ile
kastedilen, gozleri rahatsiz olan ve okuma yazma bilmeyen Tapduk Emre’dir. Yine
bu serhe gore “giiresmek”le anlatilan, “Dini ilimlerden karsimdakini susturmak

79  Yunus Emre’nin miiftiiliik yaptigma dair rivayete Ismail Hakki Bursevi de (6. 1725) bir serhinde
deginmektedir: “Pes Ylinus Emre evailde sakin oldugu sehrin miiftiisii imis. Kenar miftiileri gibi
diyen bilmedi.” Bk. Mustafa Tatc1, Yiinus Emre Serhleri (Istanbul: H Yayinlari, 2008), 198. Fakat
bir baska eserinde de onun okuma yazma bilmedigini séylemektedir: “Anadolu’da medfun olan
Yinus Emre denmekle meshtir olan miibarek zatin menkibelerinde yazilidir ki ebcedi bilmez ve hece
harflerine dili donmezdi. Boyle iken yine gaybi lisna sahiptir.” Bk. ismail Hakki Bursevi, Ferahu r-
Rith Muhammediye Serhi, 1, haz. Mustafa Utku (Istanbul: Uludag Yayinlari, 2000), 438-439.

80 Tapduk Emre’nin “Yunus” ismiyle anilmasi Silkii'l-Le dl-i Al-i Osmdn’da da karsimiza
cikmaktadir: “Anin da ndm-1 paki Seyh Yanus’dur didi ravi.” Bk. Ahmed Hasib Efendi, Silkii’I-
Le’dl, 1,468.

81 Fakat bu kisimda miiellifin isimlendirmeleri degil, “Tapduk Emre” ve “Yunus Emre” kullanilmustir.
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i¢in bahsettim.”; “Kaldirdi vurdu yere.” ifadesiyle sdylenmek istenen, “Akabinde
beni cevap veremez hale getirip boyun egdirdi.”; “Elsiz ayagimi tuttu.” climlesiyle
amaglanan, “Ben bu kadar ilimle yiiriirken o, ilimsiz olarak beni kendine hizmetkar
etti.”; “Neredeyse 6ziimii bastiracakti.” demekle kastedilen ise “Tapduk Emre
hazretleri soruma cevap verince neredeyse 6lecektim.” manalaridir. Metnin devami
da su sekilde 6zetlenebilir:

Yunus Emre, seyhe biat etmek isteyince Tapduk: “Sen miiftiislin, ilim sahibisin; biz ise immiyiz.
Senin, hizmetinde bulunan adamlarin var; biz dervisiz.” dedi. Yunus hemen miiftiiligii birakip
ne kadar mali varsa kendisine bagh kisilere yagmalatti, hi¢bir seyi kalmadi. Ondan sonra
tekkeye gelerek seyhe hicbir seyinin kalmadigini sdyledi. Seyh, zahir ilmini de birakmasini
istedi. Yunus Emre bunu nasil yapacagini sorunca Tapduk: “Sen s6z dinler misin?” dedi. Yunus:
“Emrine boyun egdim (ne istersen yerine getiririm).” cevabini verdi. Bunun {izerine seyh, Yunus
Emre’den “Bilmem.” ¢ekmesini isteyerek “Bilmem lafzi senin virdin olsun.” dedi. Yunus da
“Bilmem, bilmem, bilmem” diyerek vakit gecirmeye bagladi. Kendisine o derece unutkanlik
geldi ki adin1 sorduklarinda “Bilmem.”, seyhinin kim oldugunu sorduklarinda “Bilmem.” ve
hangi soruyu sorsalar “Bilmem.” diyordu. Ondan sonra Tapduk hazretleri Yunus’a biat verdi
(onun, kendisine intisabini kabul etti) ve odun kesip tekkeye gotiirmesini sdyledi. Yunus da
her giin dagdan diiz odunlar kesip getirirdi. Tapduk, miibarek eliyle odunlar1 kontrol edip:
“Yunus, ne giizel diizgiin odunlar getiriyorsun.” derdi. Yunus da “Efendimin ocagina egri
yakigmaz.” diye karsilik verirdi. Bir glin dagda odun keserken dagdan bir athinin geldigini
gordil. Miicevherlerle donanmig bu atlinin padisah oldugunu anladi. O da Yunus’u goriince
atin1 durdurup “Dervis, ne yapryorsun?” diye sordu. Yunus da odun kestigini soyledi. Padigsah
ona biraz altin verdi. Yunus: “Padisahim, o nedir?” diye sorunca “Iyi bir hizmetcidir. Nereye
gonderirsen gonder, bos gelmez.” dedi. Yunus, “Ad1 nedir?” deyince de “Altindir.” cevabini
verdi. Yunus da: “Burada daglara taslara ‘Altin ol!” dese altin olan Allah’in kullar1 vardir.”
diyerek cevresine isaret etti. Orada olan taglar ve agaclar hemen altin oldular. Sonra da sdyle
sOyledi: “Bunlar diinyadir. Neye yarar? Yine tagin tag olmasi, agacin da aga¢ olmasi giizeldir.”
O altin olan taslar ve agaglar, hemen eski hallerine dondiiler. Yunus hazretleri, seyhi Tapduk
hazretlerine 10 yil odun tagimistir. 30.000 ilahisinin oldugu tevatiirle meshurdur. Ikisinin de
sirrt mukaddes olsun.®

Ikinci rivayette Yunus Emre’nin tevhid ilminde essiz oldugu belirtilip ilk
menkibede de gectigi tizere dervisliginden onceki doneminde alim ve miiftii
olusu sdylenmistir. Tapduk Emre’nin halifesi oldugu kaydedildikten sonra da
sunlar anlatilmistir:

Tapduk Emre, Yunus’a dervislerin suyunu tagimasi gorevini verdi. Yunus da su tagimaya
basladi. Sirtina mesin (koyun derisinden yapilmis) bir ciibbe giyip kirba ile su tasirdi. Bir
stire bu sekilde devam etti. Mesinin sirtina yapistigi zamanlar oldu. Suyu tasidiginda mesin
ciibbesi sirtinda biiyiik sikinti ortaya ¢ikariyordu. Bir giin dervislerden birine arkasinin ¢ok
acidigini sdyleyerek goremedigi i¢in onun bakip ne oldugunu sdylemesini rica etti. Dervig
de mesini ¢ikarinca sirtinda agir yara olustugunu goriip sdyledi. Biraz mum yag; siirdiikten

82 Orijinal metnin giiniimiiz harflerine aktarilmis hali igin bk. Ibrahim Has Halveti, Tezkiretii'I-
Has, 100-103.
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sonra Yunus yine mesini giyip kirbayi alarak su getirmeye gitti. O dervis, seyhi Tapduk
Emre’ye giderek Yunus’un sirtinda kirbanin yara agtigini séyleyip su tagimak i¢in bagka bir
dervisi goérevlendirmesini rica etti. Seyh ise “Yarasini sana m1 gosterdi? Yarasina merhemi
senden mi istedi? Boyle yaptigina gore ¢ekilip gitsin, yanimizda durmasin!” dedi. Dervis
de gelip bunlart Yunus’a s6yleyince Yunus aglayarak ovaya gitti. Bir siire ovada tek basina
dolasti. Giiniin birinde iki dervisle karsilast1. Dervisler ona nereye gittigini sordular. Yunus
da perisan bir durumda oldugunu ve nereye gidecegini bilmedigini sdyledi. Onlar: “Bize
yoldas ol.” deyince Yunus da kabul etti ve yola koyuldular. Aksam oldugunda dervisler:
“Yemek vakti geldi.” dediler. Birisi elini kaldirip dua etti, bir kap ¢orba ve bir ekmek
ortaya ¢iktr. Digeri de el kaldirip dua etti, ona da bir kap ¢orbayla bir ekmek geldi. “Dua
et, sana da yemek belirsin.” dediler. Yunus da géniilden: “Ben ne yapayim? Benim elimden
bdyle bir sey gelmez.” dedi ve ister istemez ellerini kaldirip “Ey Allah’im! Bu dervislerin
hallerini bilmiyorum. Bunlarin yaninda beni utandirma.” diye dua etti. O anda iki kap ¢orba
ve iki ekmek ortaya ¢ikti. Dervisler sordular: “Sen kimin hiirmetine istedin de iki ¢orba ve
iki ekmek geldi?” Yunus da onlarmn kimin hiirmetine istediklerini sordu. Onlar: “Tapduk
Emre’nin yaninda su dagitan Yunus var, onun hiirmetine diyerek dua ediyoruz; her giin
bize bu sekilde yemek geliyor.” dediler. Yunus da: “Sadece ‘Ey Allah’im! Beni utandirma.’
dedim, boyle meydana geldi.” cevabini verdi. O gece sabah oldugunda hemen seyhine
dogru yola ¢ikti. Kendi kendine: “Gece olunca gideyim, seyhin odasinin kapisi oniine
yatayim. Seyh elbette gece tehecciide kalkar, lizerime basar. ‘Kimdir?” deyince ‘Yunus’
derim. Eger ‘Bizim Yunus mu?’ derse kabul etmistir, ‘Hangi Yunus?’ derse reddedilmisim
demektir. Higbir sey sdylemeden gidip ovalarda telef olurum.” dedi. Gece olunca gelerek
Tapduk’un odasinin kapist 6niine uzanip yatti. Seyh gece tehecciide kalkti. Miibarek gozleri
rahatsizdi. Disari ¢ikarken Yunus’un iizerine basti. “Bu kimdir?” diye sordu. “Yunus’tur.”
cevabini aldi. “Bizim Yunus mu?” deyince Yunus hemen miibarek ayagina yiiz stirdii. Seyh:
“Yunus, biz seni Cenab-1 Hakk’in huzurunda agacaktik, sen kendi kendini agtin. Dilinden
aksin.” dedi. Yunus Emre’nin 30.000 ilahisi vardir, meshurdur. Ona, “Bu kadar ¢ok ilahiyi
ne yapacaksiniz? Birkag tanesi yeter.” diye sormusglar. O da “Bir zaman gelir, nice kisiler
bu ilahilerle geginirler.” buyurmustur.®

Miiellif, bu kismi1 asagidaki ifadelerle sonlandirmistir:

Kabr-i serifleri Bursa’da Karamezak Mescidindedir. Tapduk Y{inus ve Emrem Ytnus, Seyh
Abdiirrezzak ki ana Seyh San‘an dirler, iigii yanyana medfiindur. Uzerlerinde bir defne agaci
vardir. Yapragi her derde devadir. Ziyaret olunur, kuddise esrdruhum. %

Ibrahim Has, Yunus’un kabrini Bursa’da kabul etme hususunda ¢agdasi olup
kendisinden yaklasik 10 yil 6nce vefat etmis olan Ahmed Hasib’le uyusmaktadir.

83 Orijinal metnin giiniimiiz harflerine aktarilmis hali igin bk. Ibrahim Has Halveti, Tezkiretii’l-
Has, 278-280.

84 Bk. Tbrahim Has Halveti, Tezkiretii 'I-Has, 280.
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Mecelletii’n-Nisdb /| MiistakimzAide Siileyman Sadeddin (6. 1788)%

Mecelletii’n-Nisdb adl1 Arapga eserinde Islam diinyasinda taninmis meshur
sahsiyetlerin kisa biyografilerini veren Miistakimzade, bu eseri Katib Celebi’nin
Stillemii’I-Viisil'tine zeyl olarak yazmis ve 1175/1761-62 senesine kadar getirmistir.%
Yunus Emre’ye “Amre” bashig1 altinda deginen yazarm Katib Celebi’deki bilgilere
cklemeler yaptig1 goriilmektedir. Bu husus dikkate alininca eserin yalnizca bir
zeyl olmadig ve bilgilerin Miistakimzade tarafindan gelistirilip genisletildigi de
anlagilmaktadir. “Emre” kelimesine “g6zii beyaz” anlamini yiikleyen Miistakimzade,
bunu sairin lakab1 olarak degerlendirmistir. Birgok biyografi yazari gibi Yunus
Emre’nin 843 (1439-40)’ta®” vefat ettigini belirttikten sonra Katib Celebi’de
kaydedildigi gibi kabrinin Isparta Keciborlu’da oldugunu yazmaistir. Ayrica Yunus
Emre’ye Mir 'atii 'I-Asikin ve Miskatii 5-Sadikin adli bir eser atfederek bunun Seyh
Baba Ysuf Sivrihisari (6. 1512) tarafindan serh edildigini belirtmisse de bu bilgi
hatalhidir. Ciinkii Golpmarli’nin tespitine gore Mir ‘dtii’I-Asikin, Sivrihisari’nin
Kaygusuz Abdal’a (6. 1444 [?]) ait bir siire yaptig1 serhin adidir.®®

Amre: “Gozii beyaz” anlanundadir. Bolulu Dervis Yunus’un lakabidir. Keramet ve ilahileri
vardir. [Taskoprizade] Sekdik’ta ve Katib Celebi Kegfii ‘z-ziiniin’da onu anmustir. Mir "dtii I-Agikin
ve Miskdtii s-Sdadikin adli eserin sahibidir. Baba Ytsuf-1 Sivrihisari bu esere serh yazmustir.
843 [1439-1440]’ta Hamid’de vefat etmis, Kegiborlu kéylerinden birine defnedilmistir. Kabri
ziyaret edilir. Lamii kabrinin Sakarya Nehri’nin gegtigi yer lizerinde Kiitahya’da oldugunu
soyler.® Vefatina “Asik Yinus Emre” (843) ifadesi tarih olmustur.”

85 Asagiya kaydedilmis olan Ayvansarayi’den 1 yil kadar sonra vefat etmesine ragmen ondan dnce
zikredilmesinin sebebi, Miistakimzade nin eserinin Ayvansarayi’nin sz edilen eserlerinden
daha 6nce tamamlanmasi ve Ayvansardyi’nin de bu eserden istifade etmis olmasi ihtimalidir.

86 Orhan Saik Gokyay, “Katib Celebi”, D4, 25: 39.

87 Yunus Emre’nin vefati i¢in tarih olarak zikrettigi (s« (5 34le) ifadesinin ebeed karsiligi olan
843 (1439-40) senesi ise daha 6nce de temas edildigi lizere XIV. yiizyilda vefat eden asil Yunus
Emre’ye degil, Yildirim Bayezid devrinde yasayan ve Emir Sultan miintesiplerinden olan Agik
Yunus’a igaret etmektedir. Tarih lafzinda “Agik Yunus™un kullanilmig olmas: da bu noktada
dikkat ¢ekicidir. S6z konusu durum, Osmanli tarihgileri ve biyografi yazarlari tarafindan Yunus
Emre ile Agik Yunus™un karistirldigmi agik bir sekilde gostermektedir. XV. asirda vefat eden
Asik Yunus’u siirekli Tapduk Emre ile birlikte zikretmeleri de bunu teyit etmektedir.

88 Bilgi icin bk. Abdiilbaki Golpinarli, Yunus Emre ve Tasavvuf (Istanbul: Remzi Kitabevi, 1961),
119-121.

89 Miistakimzade bu bilgiyi Lamii Celebi’den yanlis aktarmistir. Lamii Celebi’nin ifadesi su
sekildedir: “Kendiisi Kiitadhiyye suymun lizerine Sakarya Suy1 karisdugt yiriin kurbinda yatur.”
Karaca, “Lami’1 Celebi...”, 1419.

90 Miistakimzade Siileyman Sadeddin, Mecelletii'n-Nisib (Istanbul: Siileymaniye Yazma Yazma
Eser Kiitliphanesi, Halet Efendi 628), 116a.
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Mecmiia-i Tevdrih / Hiiseyin Ayvansarayi (6. 1787)

Hayat1 hakkinda yeterli bilgi bulunmamakla birlikte Istanbul camilerine dair
yazdig1 Hadikatii’l-Cevami  adl1 eseriyle tinlenmig olan Hiiseyin Ayvansardyi de
biyografik eserler kaleme almustir.’! Bunlardan biri olan ve 1786 yilina kadar topladig:
bilgileri igeren Mecmiia-i Tevdrih’te®® Yunus Emre’ye de yer vermistir. S6z konusu
eserde Katib Celebi ve Miistakimzade’ nin de kaydettigi gibi Yunus Emre’nin Bolulu
oldugu ve Isparta’nin Kegiborlu ilgesine defnedildigi belirtilmistir. Ayvansarayi
Mecmiia-i Tevarih’teki ilgili kisimda insanin goziine ak diismesi hastaligina “mere”,
bu hastaliga miibtela olan kisiye ise “emre” denildigini belirtmektedir. Yukarida bilgi
verildigi iizere Miistakimzade de s6z konusu kelimenin “gozii beyaz” anlaminda
oldugunu yazmustir. Ayrica Ayvansaradyi, Miistakimzade nin Lamii Celebi’den hatali
olarak aktardig: bilgiyi de ayni hatayla aktarmig ve Lamii Celebi’nin Yunus’un
kabri hakkinda verdigi bilgiyi dogru kabul etmedigini ifade etmistir.”> Mecmiia-i
Tevarih’teki Yunus Emre boliimii su sekildedir:

Asli Bolu’dan olup Seyh Tapdik Emre nAm miirsidden hilafetle kAm-yab olmustur. Insanin
goziine ak diismek illetine mere derler. Bu illete miibteldya emre derler. Seyh Tapdik Emre
vefatina (Asik Tapdik Emre) (1430) 833 = (sl (3 s (34le) tarih olmustur. Yinus, Hamid’de
Kegiborlu nam kasabanin kéylerinden birinde medfiindur. Vefitma «Asik Yiinus Emre (Gile
1439-1440°%) 843 (o) i s2)» tarth olmugtur. Lami‘-i Bursi der: Kabri Kiitahya’da Sakarya suyu
kenarmdadir. Lakin mukaddem yazilan esasdir. Caiz ki Seyh Tapdik Bursa’da medfiin ola.*”

Vefeyit-1 Ayvansardyi /| Hiiseyin Ayvansarayi
Hiiseyin Ayvansarayi’nin diger bir biyografik eseri, Osmanli meshurlarinin
vefatlari i¢in sdylenen tarihleri derledigi ve kendisinin 6ldiigii yil olan 1787’ye
kadar eklemelerde bulundugu anlasilan Vefeydr’tir.*® Yunus Emre’ye kisaca yer
verilen s6z konusu eserde, Niyazi-i Misri’nin de etkisiyle XVIII. asirdan itibaren
dikkat ¢eken Tapduk Emre’yi ve Yunus Emre’yi Halveti-mesreb olarak zikretme hali
goriilmektedir. Eserde Yunus Emre’yle ilgili kisim, asagidaki climlelerden ibarettir:

91 Yazar ve eserleri hakkinda daha detayl bilgi i¢in bk. Semavi Eyice, “Hiiseyin Ayvansarayi”,
DIA (Istanbul: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaymlari, 1998), 18: 528-530.

92 Semavi Eyice, “Hiiseyin Ayvansarayi”, DI4, 528.

93 Lamii Celebi’nin ifadesinin: “Kendiisi Kiitdhiyye suyinun iizerine Sakarya Suy1 karigdugi yiriin
kurbinda yatur.” (Karaca, “Lami’i Celebi...”, 1419) seklinde oldugu yukarida Miistakimzade
kisminda da belirtilmisti.

94  Mecmiia-i Tevarih nesrinde hatali olarak M. 1431 yazmaktadir. 843 senesinin miladi karsilig:
1439-1440’tir.

95 Hiiseyin Ayvansarayi, Mecmiia-i Tevdrih, haz. Fahri C . Derin - Vahid Cabuk (istanbul: Edebiyat
Fakiiltesi Basimevi, 1985), 16-17.

96 Hiiseyin Ayvansarayi, Vefeydt-1 Ayvansardyi, haz. Ramazan Ekinci (Ankara: Kiiltlir ve Turizm
Bakanlig1 Kiitiiphaneler ve Yayimlar Genel Midirligi, 2017), 17.
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Yianus Emre Halvetiyye’den Seyh Tapduk ndm kimesneniin dervislerinden olup (o<S
A ) giilsen-i tevhid 843 tarithinde Anatolu’da nehr-i Sakarya kurbiinde vefat eylemisdir.
[lahiyyat divani meshtirdur.”?

Yukarida goriildiigii iizere Ayvansardyi, Yunus’u ve seyhini Halvetilik i¢inde
kabul etmektedir. Yunus Emre’nin vefati icin sdylenmis bir tarih oldugunu belirttigi
terkibin ebced kargiligini da hatali olarak kaydetmistir. Zira (258 041) “giilsen-i
tevhid” terkibinin ebced degeri 843’e (1439-40) degil, 828’e (1424-25) tekabiil
etmektedir.”®

Bahrii’l-Veldye | Kostendilli Siileyman Seyhi (6. 1819-1820)

Siileyman Seyhi tarafindan kaleme alinan Bahrii’l-Veldye, 1001 stfinin
menkibelerini nakletmek amaciyla yazilmis bir evliya tezkiresidir. Bununla birlikte
eserde gecen sifi sayisi bu sembolik rakamin iizerindedir.”” Bahrii 'l-Veldye’de genel
itibariyle klasik donem mutasavviflar1 yer almakla birlikte Osmanli zamaninda
yasamis onemli sayida siflyi de icermektedir. Eserde Yunus Emre i¢in miistakil
bir baglik agan Siileyman Seyhi, Yunus’un siirlerini “meshir-1 alemiyan” olarak
vastflandirir. Bir¢ok kaynakta yer aldig1 gibi, Yunus un dergaha diiz odunlar tasimasi
rivayetine o da deginir. Bu boliimde dikkati ceken ise Mevlana Celaleddin-i Rim1’ye
ait oldugu nakledilen bir sézdiir. Eserdeki ifadeye gore Mevlana: “I1ahi menzillerin
hangisine ulastiysam her zaman 6niimde bir Tiirkmen kocasini gordiim.” demistir.
Siileyman Seyhi de s6z konusu Tiirkmen kocasindan kastin Yunus Emre oldugunu
soyler.'” Diger taraftan metinde belirtilen “Tiirkmen kocas1” ifadesindeki kisinin
Yunus oldugunu kabul edecek olursak Mevlana’nin 6liim tarihi olan 1273’te
Yunus Emre’nin heniiz otuzlu yaslarda bir geng oldugunu da hatirlamak gerecektir.
Bahrii’l-Veldye’de Yunus Emre ile ilgili kisim asagida goriilmektedir:

Tabduk Emre’nin miirididir. Es‘art meshdr-1 alemiyandir. Kabaca Tiirki ibarelerle gazeliyyat
ve ilahiyyat ve riimiz ve esrar-1 nukatlar séylemisdir ki biilega ve fiisaha ol aziibete muvvafak
olmamusdir. Her bir kaba ta‘biri ussaka kuvvet-i can ve avamm u havassa insirah ve itminan
hasil olur. Dirler ki arkasiyla nige yillar seyhe odun getiirmisdir. Hergiz bir egri agag getirmedi.
Tabduk eyitmis: “Ytnus hi¢ bu odunlarin iginde bir egri gériinmez.” Eyitmis: “Sultanim, bu
kapuda egri s1gmaz.” Nakl olunur ki Mevlana-y1 Rimi dimisler ki ‘Menazil-i ilahiyye nin her

97 Hiiseyin Ayvansarayi, Vefeydt-1 Ayvansarayi, 61.
98 Bk. Hiiseyin Ayvansarayi, Vefeydt-1 Ayvansaradyi, 61.
99 Ali Yilmaz, Késtendilli Siileyman Seyhi (Ankara: Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari, 1989), 296.

100 Hiiseyin Vassaf Sefine-i Evliya’da: “Vakidt nam eserde gordiim ki Hz. Mevlana Celaleddin-i
Rimi efendimiz, ‘Meratib-i aliye-yi ma’neviyyeden her hangisine terakki eyledim ise su Tiirkmen
kocas1 Yunus ontime ¢ikt1.” buyurmuslardir.” seklinde bir bilgi vermektedir. Bk. Osmanzade
Hiiseyin Vassaf, Sefine-i Evliyd, 1, haz. Mehmet Akkus-Ali Y1lmaz (Istanbul: Kitabevi Yaymnlari,
2006), 149.
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kangisina siirat idiip gitdim ise bir Tiirkmen kocamanin izin dniimde buldum ve an1 giizer
idemediim.” Bundan muradlart Yanus Emre’dir.'"'

Kostendilli’nin, Yunus’un siirlerinin mahiyeti ve onun manevi mertebesi disindaki
konulara pek iltifat etmedigi, sairin memleketine ve kabrine dair rivayetlere eserinde
yer vermedigi goriilmektedir.

Hiilasatii’l-Vefeydt | Gazzizade Abdiillatif Efendi (6. 1832)

Bursali olan Gazzizade Abdiillatif Efendi, dogup biiytdigi sehirdeki alim ve
mutasavviflart anlattig1r Hiilasatii’l-Vefeydt adl eserinde “YUnuslar” adiyla bir
baslik agmis ve bu kisimda verdigi bilgilerle Niyazi-i Misri’nin manevi kesifle
isaret ettigi Karamazak Mahallesi’ndeki “Asik Yunus Tiirbesi”nin haziresini tarif
etmistir. Buranin ziyaret mahalli oldugunu belirten yazar, s6z konusu hazirede
Yunus Emre, Asik Yunus ve Abdiirrezzak olmak iizere ii¢ kisinin medfun oldugunu
kaydetmistir. Fakat daha 6nce de temas edildigi gibi Yunus Emre’nin kabrinin
burada olmasi birgok sebeple miimkiin degildir. XV. asirda yasayan ve Emir Sultan
miintesiplerinden olan Asik Yunus’un kabri ise s6z konusu hazirede olabilecegi gibi
bunun da yalnizca Niyazi-i Misri’nin kesfine istinaden soylenmis bir s6z ve yerlesmis
bir kabul olabilecegi goz ardi edilmemelidir. Fakat Gazzizade Abdiillatif Efendi’nin
Halveti tarikatine mensup ve Niyazi-i Misri muhibbi biri oldugu hatirlanacak olursa'®
onun ve diger Halveti-mesreb yazarlarin, eserlerinde Misri’ye muvafakat ederek
Yunus Emre’nin kabrinin Bursa’da oldugunu sdylemeleri sasilacak bir durum
degildir. Hiildsatii’l-Vefeydt’ta “YUnuslar -kaddesallahu esrarahum-" basligiyla
kaydedilmis olan s6z konusu kisim su sekildedir:

Sultan Emir yolunda Sibli 6niine karib mahalle arasinda ti¢ zat meshtrdur. Merakid-1 aliyyeleri

ziyaret olunur. Evvelki Ynus Emre, Asik Y{nus ikinci, iigiinci Abdiirrezzak. Ussak serbiilendi

diyii ta‘riflerinde su‘aradan biri beyt insad idiip tiirbe kapust tizerinde dahi sair ebyatla mermer
tizere naks u tahrir olunmusdur.!®

Kamiisu’l-A’lim | Semseddin Sami (6. 1904)
Daha ¢ok ansiklopedist kimligi ve sozliik¢iiliigii ile 6n plana ¢ikan Semseddin
Sami, 1889-1898 yillar1 arasinda hazirlayip tamamladigi biyografi, tarih ve cografya

101 Kostendilli Siileyman Seyhi, Bahrii’I-Veldye (Istanbul: Siileymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi,
Hac1 Mahmud Efendi 4528), 277.

102 Osman Tiirer, “Gazzizade Abdiillatif Efendi”, DI4 (Istanbul: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaynlari,
1996), 13: 540.

103 Gazzizade Abdiillatif Efendi, Huldsatii'I-Vefeyat (Istanbul: Siileymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi,
Esad Efendi 2257), 35b.
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ansiklopedisi olan Kdmiisu'[-A’lam'** adl1 7 ciltlik eserinde Yunus Emre i¢in de bir
baslik agmistir. Tapduk Emre’yi zikretmemesiyle dikkati ¢eken yazar; Yunus’un
Bolulu oldugunu, “Porsuk Nehri’nin Sakarya’ya karistig1 mahalde” zaviyesinin
bulundugunu, 843°de vefat ettigini, zaviyesinin yakininda olan tlirbesinin ziyaretgah
oldugunu ve sairin immi olup tasavvufi ilahilerinin bulundugunu belirtmistir.
Eserdeki ilgili kisim su sekidedir:

Mazinne-i kiramdan olup Bolulu oldugu halde Porsuk Nehri’nin Sakarya’ya karistig1 mahalde
bir zaviye ve ¢ilehane edinip ibadet ve riyazetle mesgilil olmus ve makamati sohret bulup 843’de
[1439-40] vefat etmisdir. Zaviyesi kurbunda vaki* tiirbesi ziyaretgahdir. Ummi oldugu halde
stfiyane ve ehl-i dilane ilahileri vardir.'®

Sicill-i Osmani /| Mehmed Siireyyé (6. 1909)

Cesitli devlet gorevlerinde bulunmus olan Mehmed Siireyya, bu vazifeleri
disindaki vaktini Osmanli donemindeki tinlii kisilerin biyografilerini yazmaya
harcamistir. Asil ad1 Tezkire-i Megahir-i Osmaniyye olan Sicill-i Osmdni, onun
en 6nemli eseridir. 3000 sayfay1 bulan bu hacimli ¢aligma, Osmanli Devleti’nin
kurulusundan 1899’a kadarki siirecte yagsamis meshur kisilerin biyografilerini
icermektedir.!® S6z konusu eserde Yunus Emre’ye de Tapduk Emre’nin miiridi
oldugu, okuma yazma bilmedigi, tasavvufi Tiirkce ilahiler soyledigi ve XV. yiizyilin
ortalarina dogru vefat ettigi gibi birka¢ hususla ¢ok kisa bir yer ayrilmistir. Nitekim
Sicill-i Osmani’deki Yunus Emre kismi agagidaki ciimlelerden ibarettir:

Tabduk Emre’nin miiridi ve odun yaricisidir. Getirdigi odunlar pek diizgiindii. Ummi iken

Osmanl Miiellifleri / Bursalh Mehmed Tahir (6. 1925)

Omriiniin biiyiik kismin1 Osmanli’nin son déneminde yasamis ve Cumhuriyet’in
ilk yillarinda vefat etmis olan Bursali Mehmed Tahir, biyografi sahasindaki
caligmalartyla taninmistir. 1907°de Aydin vilayetinin {inlii isimlerine dair hazirladigi
risalesinde Yunus Emre’yi de ele almis!® ve daha sonra en meshur eseri olan

104 Abdullah U¢man, “Semseddin Sami”, DI (istanbul: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaymlari, 2010),
38: 520.

105 Semseddin Sami, Kdmiisu'I-A ‘Idm, V1 (istanbul: Mihran Matbaasi, 1316), 4828.

106 Abdiilkadir Ozcan, “Mehmed Siireyya”, DIA (istanbul: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaynlari, 2003),
28: 528.

107 Mehmed Siireyya, Sicill-i Osmdni, V, haz. Nuri Akbayar-Seyit Ali Kahraman (istanbul: Tarih
Vakfi Yurt Yayinlari, 1996), 1684.

108 Bk. Bursali Mehmed Tahir, Aydin Vilayetine Mensitb Mesayih, Ulemd, Suard, Miiverrihin ve
Etibbanin Terdcim-i Ahvali, haz. M. Akif Erdogdu (Aydin: 11 Kiiltiir ve Turizm Miidirliigi,
1994), 22-23.
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Osmanli Miiellifleri’ni yazarken buradaki biyografiyi s6z konusu esere aktarmigtir.
Mehmed Tahir’in bazi noktalarda Osmanl devrindeki klasik Yunus Emre anlatisinin
disina giktig1 goriilmektedir. Ornegin Yunus Emre’nin seyhi olan Tapduk Emre’den
bahsederken Tapduk’un goézlerinin gérmedigini s6yler.'” Bu rivayet genel olarak
Osmanli kayitlarinda pek karsimiza ¢ikmaz."® Ayrica Tapduk Emre’nin Kadiri
tarikatina mensup oldugunu belirtmesi de dikkat ¢ekicidir.!"! Fakat Yunus’un
siirlerinde ya da Osmanli kayitlarinda Tapduk Emre’nin Kadiriligine dair bir bilgi
tespit edilememistir. Bu sebeple s6z konusu rivayeti dogru kabul etmek zordur.

Mehmed Tahir, baz1 biyografi kaynaklarinda Yunus Emre’nin vefat tarihinin hatah
olarak 843 (1439-40) seklinde gosterildigini ifade edip Risdletii n-Nushiyye’de
gecen “Tarth dahi yedi yiiz yedi idi.” misrasindan hareketle onun bu seneden
once 6ldiigiini diistinen ilk isimlerdendir.!'? 707 senesi miladi olarak 1307-1308’¢
karsilik geldigine gore, Yunus’un XIV. yiizyilin baglarinda hayatta oldugunu ve
verilen diger seneyle bu yil arasinda asir farki oldugunu gérmiistiir. Fakat 843’
“Giilsen-i tevhid” tamlamasinin karsilig1 olarak kaydettigi i¢in Bursali Mehmed
Tahir de hesaplamadaki yanlighig1 fark edememistir. Zira yukarida Ayvansarayi’nin
Vefeydt’i kisminda da belirtildigi iizere bu terkibin ebced degeri 828°dir. Osmanli
Miiellifleri’nde Yunus’la ilgili boliimiin baslangici olan ve yukarida bahsedilen
bilgileri de iceren kisim su sekildedir:

Ehl-i turuk miyaninda askiyla, ihlasiyla irfaniyla, miicdhedesiyle miistehir bir zat olup Terceme-i
Sakayik nakline gore Bolu sancagindan Sakarya nehri sevéahilindendir. O havalide irsad ile
mesgul ala rivayetin a’ma Tapduk Emre naminda tarikat-1 Kadiriyye ricalinden bir zata
intisab ederek meratib-i aliyyeye vasil oldu. Tevatiiren nakl olunduguna goére seyr-i siilik ve
miicdhedesinde mensub oldugu dergaha sirtiyla getirdigi odunlar icinde “Bu dergéha egrilik
girmez” diyerek egri bir odun bulundurmamuistir ki bu dahi sidk u ihlasimimn kemaline daldir.
Matbi divan-1 ilahiyyati, ilahiyyat-1 arifanelerinin kaffesini havi degildir. Maa-haza tab’ma
himmet olunan bu niisha ilm-i tasavvuf noktasindan bi’l-viictih haiz-i ehemmiyyet oldugu
gibi es’ar-1 Osmaniyyenin tarih-i edvan noktasindan da kiymetdardir. Bazi teracim-i ahval
kitablarimizda tarih-i vefatlar1 “Gtilsen-i tevhid” terkibinin delaleti olan 843 [1439-40] olmak
iizere mukayyed ise de divanindaki

109 Bk. Bursali Mehmed Tahir, Osmanli Miiellifleri, 1, haz. M. A. Yekta Sara¢ (Ankara: TUBA
Yayinlari, 2016), 207.

110 Ibrahim Has da kaleme aldig1 tezkiresinde Tapduk Emre’nin gozlerinde hastalik bulundugundan
bahseder: “Tapduk Y{inus kuddise sirruhuma hazretlerinin ¢gesm-i miibarekleri alil idi ve immi
idi.” Bk. Ibrahim Has, Tezkiretii'I-Has (Istanbul: Siileymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi, Hac1
Mahmud Efendi 4543), 37b.

111 Bursali Mehmed Tahir, Osmanli Miiellifleri, 1, 207.

112 Bursali Mehmed Tahir, Osmanli Miiellifleri, 1, 208. Misradaki 707 ifadesinin ilk farkina varan
isimlerden biri Veled Celebi (Izbudak)’tir. 1900’lerin basinda Osmanli siirine dair eserini tamamlayan
E. J. W. Gibb de Veled Celebi’nin s6z konusu tespitine eserinde yer vermistir. Bk. E. J. Wilkinson
Gibb, Osmanl Siir Tarihi I-111, ¢ev. Ali Cavusoglu (Ankara: Ak¢ag Yayinlari, 1999), 114.
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Tarih dahi yedi yiiz yedi idi
Yinus cani bu yolda kodi idi

beytine nazaran 843’ten [1439-40] akdem olmast 1dzim geliyor [6. 720/1320]. Tlahiyyat-1
arifaneleri sade ve amiyane olmakla beraber gavamiz-i ilm-i tasavvuf cihetiyle pek ¢ok mezamini
cami oldugu kendisinden sonra gelen bi’l-ciimle erbab-1 irfan ve kemalin miisellemidir.'3

Bursali Mehmed Tahir’in, Yunus Emre’ye atfedilen kabir ve makamlara da
temas etmesi onemlidir. Eskisehir, Kec¢iborlu, Karaman ve Bursa’da Yunus Emre
adina kabirler oldugunu belirten yazar, Salihli-Kula arasindaki bir koyde saire
atfedilmis olan bir mezar1 da ziyaret ettigini sdyler:

Bazi mesahirin medafini hakkinda oldugu gibi bu zatlarin medfenleri hakkinda dahi birbirine
benzemez bir takim nakliyat vardir ki bazilar1 ber-vech-i ati nakl edildi.

Bursali Lamii Celebi matbt Nefehatii’l-Uns terciimesinde Porsuk suyunun Sakarya nehri
karistig1 mahalde olmak iizere mezkir ve sahib-i terciimenin muamma-y1 mutasavvifane
kabilinden olan meshur “Ciktim erik dalina anda yedim iiziimii / Bostan 1ss1 kakiyup der ne
yersin kozumu” beytiyle musaddar olan manzumesinin Seyh Niyazi-i Misri tarafindan olunan
serh-i matbtuna Bursali Seyh Ismail Hakk1’nin yazdig: hasiye-i gayr-i matbiada: “Emre
zahir budur, Tirkide elkab-1 medihtendir, Etrak arasinda Ata Bey ve Rlimiyan miyaninda
Lala ve emsali gibi. Seyh Yanus Emre Anadolu’da Isparta civarmda Keciborlu nam kasaba
kurbunda olan gadir-i azimin canib-i sarkisinde olan piist tarafinda bir karyede nesv i nema
bulup mezar1 dahi ol karyededir” ibaresiyle muharrerdir. Karaman’da ve Bursa’da Celebi
Sultan Mehmed ile Emir Sultan arasinda S$ibli mahallesindeki tarikat-1 Sa’diyye’den Kara
Abdiirrezzak Dergahi’nda her iki namina birer kabir ziyaret olunmaktadir.

Bir de Eskisehir-Ankara hatti tizerindeki istasyonlardan Sarikdy istasyonunda bu zat namina
bir ziyaretgah vardir ki Lamii Celebi’nin beyan ettigi yerdir.

Bunlardan bagka Saruhan sancagiin Kula ve Salihli kazalari arasinda Emre namindaki yetmis
haneli bir karyede ahiren ziyaret ettigim kargir bir tiirbede Tapduk Emre’nin evlad ve ahfadr ile
tiirbe derinunda Asik Yinus tiirbe kapusunun esigi 6niinde medfun olduklart manzir-1 cizi
oldu. Fakat mezar taglarmm hig birinde yaz1 yoktur. Yalniz Asik Y{inus’un seng-i mezarinda
ufak bir balta resmi mahkikdur.'

Son olarak Emre ve Tapduk kelimelerinin kdkenine dair bir degerlendirme yapan
Bursali, Osmanli biyografi yazarlari arasinda Yunus Emre hakkinda en detayli
aragtirma ve incelemeyi yapan kisi olarak dikkat cekmektedir. Mehmed Téhir’in
“Emre” ve “Tapduk” kelimeleriyle ilgili agiklamalar1 su sekildedir:

Emre kelimesi hakkindaki ifidattan Seyh Ismail Hakki’nin ibaresi ber-vech-i bala zikr edildi.
Mir’atii’I-Kaindt ismindeki matb( tarihte dahi “Tiirkgede biiylik birddere Emre derler” ibaresi
miindericdir. Bazilarina kavline gore “Emrullah” muhaffefidir. Tapduk kelimesi de Erzurum ve
havalisinde elifle yani “Tapdak” suretinde diiz ve arizasiz makaminda miistameldir. Tapdak yol
yani diiz ve arizasiz yol demekdir ki bu manaya gore Tapdak Emre’ye péki-i vicdanlarindan

113 Bursali Mehmed Tahir, Osmanli Miiellifleri, 1, 207-208.
114 Bursali Mehmed Tahir, Osmanli Miiellifleri, 1, 208-209.
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nasi talkib olunmak 1azim geliyor. Fakat tapmak yani ibadet etmek masdarindan tapduk, yani
abid manasma haml edilmek daha miinasib gibidir ki Emre karyesindeki yapdigim tahkikat
da bunu miieyyiddir.'

Sefine-i Evliyd / Hiiseyin Vassaf (6. 1929)

Son olarak bilgi verilecek eser ise yine Osmanli devrinde dogup biiyiimiis ve
Cumbhuriyet’ten sonra vefat etmis olan Hiiseyin Vassaf’a ait Sefine-i Eviliya’dir.
Mutasavviflarin biyografilerine dair olan s6z konusu eser 1900-1923 yillar1
arasinda, yani 23 yil gibi uzun bir siirede tamamlanmis hacimli bir ¢alismadir.''
Yunus Emre’ye de “Asik Yanus - Yinus Emre Hazretleri” basligiyla genis bir yer
ayiran Vassaf, kendisinde dnce bu konuda bilgi vermis olan kisilerden de alintilar
yapmustir. Bunlar arasinda Ismail Hakki Bursevi (6. 1725), Bursali Mehmed
Tahir ve Fuad Kopriilii yer almaktadir. Fakat Hiiseyin Vassaf’in agiklamalarina
bakildiginda onun da Yunus Emre’yi Asik Yunus’la karistirdig1 anlasiimaktadir.
Basliktaki “Asik Ynus” kaydi da bu konuda bir delil olmakla birlikte daha gii¢lii
karineler, eserine Yunus Emre’ye ait oldugu diislincesiyle aldig1 siirlerdir. “Silsile-i
tarikatlarini elde edemedim. Cenab-1 Gavs’a nisbetini atideki medhiyyesinde
beyan ediyor.”""” diyerek Sefine’ye kaydettigi “Abdiilkadir gibi bir er bulunmaz”
nakaratli manzume bunlardan birisidir. Zira Asik Yunus’un divan1 incelendiginde
s6z konusu manzumenin ona ait oldugu gortilmektedir.'®

Vassaf’in Yunus’la ilgili kism1 yazarken ¢esitli iktibaslar yaptigindan daha dnce
bahsedilmisti. Bunlardan biri olan Bursevi’nin Kitdbu 'n-Netice adl1 eserinden
yaptig1 alintida Yunus Emre’nin immi olduguna isaret edilmis ve seyhi Tapduk
Emre de kendisi de Antalyali olarak tanitilmistir. Yine bu iktibasta iki ismin de
Kegiborlu’da ayn1 yerde medfun olduklari belirtilmistir.'”

Yunus’un dogum yeri konusundaki rivayetleri de “Asik Ytnus” kaydiyla belirten
yazar; Bolu, Bursa, Sivrihisar’a bagli Sarikdy ve Antalya’y1 zikredip dogum tarihinin

115 Bursali Mehmed Tahir, Osmanli Miiellifleri, 1, 209.

116 Eser Ali Yilmaz ve Mehmet Akkus tarafindan hazirlanip 5 cilt olarak yayimlanmustir. Yazar ve
eseri hakkinda detayli bilgi igin bk. Osmanzade Hiiseyin Vassaf, Sefine-i Evliyd, 1, haz. Mehmet
Akkus-Ali Yilmaz (Istanbul: Kitabevi Yaynlari, 2006), XIII-XLIV.

117 Hiiseyin Vassaf, Sefine-i Eviiyd, 1, 147.
118 Bk. Mustafa Tatci, Asik Yunus (istanbul: H Yaymlari, 2008), 63-64.

119 Eserin aslinda bu kisim i¢in bk. Ismail Hakki Bursevi, Kitdbii n-Netice, haz. Ali Namli (istanbul:
Tirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanlig1 Yayinlari, 2019), 177. Yukarida bilgi verilmis
olan Katib Celebi’nin Siillemii’l-Viisul’tinde, Miistakimzade nin Mecelletii 'n-Nisdb’inda ve
Ayvansarayi’'nin Mecmiia-i Tevdrih’inde de Yunus Emre’nin kabrinin Kegiborlu’da oldugu
kaydedilmisti.
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bilinmedigini de eklemistir. Ardindan Kadir{ tarikati seyhlerinden olup gozlerinin
gormedigini yazdigi Tapduk Emre’ye intisap ettigini, onun terbiyesinin bereketiyle
yiiksek manevi mertebelere ulastigini ifade etmistir.'? Bu noktada yukarida bilgi
verilmis olan Bursali Mehmed Tahir’le birlestigi goriilmektedir.

Sonrasinda yine Ismail Hakki’nin baska bir eseri olan Riihu 'I-Beydn’dan alinti
yer almaktadir. Bu metinde Yunus Emre’nin tam 30 sene seyhine hizmet ettigi,
odun tagimaktan sirt1 sismesine ragmen durumunu kimseye anlatmadigi, seyhin onu
takdir ettigini goren arkadaslarinin kiskanmaya basladiklar1 ve Tapduk’un kizina
asik oldugu icin o kadar sikintrya katlandigi yoniinde konustuklart anlatilmistir.
Sonra da Yunus’un dergaha diizgiin odunlar tagimasi hakkinda seyhiyle arasinda
gecen konusmaya yer verilmistir. Ismail Hakki’nin baz1 degerlendirmelerinin
ardindan da Yunus Emre’nin, seyhin kiziyla evlendigi belirtilmistir. Bahsedilen
iktibastan sonra Hiiseyin Vassaf sunlar1 yazmstir:

Hz. Ytlnus, bu dogrulugu sayesinde meratib-i ulya-y1 ma’neviyyeye de nail oldu. Kemalati,
el-haletii hazihi, erbab-1 irfan1 miitehayyir kilar. Okuyup yazmast yok, iimmi-yi kimil idi. ilm-i
lediin ona ma’liim olmus, ser-a-pa hakayiktan sarf-1 kelam eylemistir. Divan-1 alileri kismen
mesnevi tarzindadir. Ser-a-pa hakayika nazirdir, maani-i Kur’an’dir, enva’-1 mevaizla malidir.
Teracim-i ahval kitaplarinda yediyiiz ricalinden olmak iizere gosteriliyor. Ba’zilarinda tarfh-i
intikalleri, “Giilsen-i Tevhid” (2 55 04K) terkibinin delélet ettigi tizere 843/(1439) diye kayd
olunmustur. Tedkikat-1 dcizadneme gore, (bu) tarth-i intikalleri pek yanlistir. Divan-1 seriflerinde:

Tarih dahi yedi yliz yedi idi
Ynus cani bu yolda kodr idi

buyuruyorlar ki evahir-i dmiirlerinin 710/(1310)’a dogru oldugu anlagilir.'!

Vassaf’in da daha dnce Ayvansardyi’nin Vefeydt’tinda ve Bursali Mehmed
Tahir’in Osmanli Miiellifleri’nde oldugu iizere “Giilsen-i tevhid” tamlamasi igin
verilen ebced degeri hatasini fark edemedigi goriilmektedir. Zira onun da diger
iki isim gibi 843 olarak verdigi deger, esasen 828°dir. Ayrica kaydettigi beyitle
baglantili olarak 843 senesine getirdigi elestiri Mehmed Tahir’de de goriildiiglinden,
bu konuda da ondan istifade ettigi ve goriislinii benimsedigi anlasilmaktadir.
Acgiklamalarinin devaminda:

Vakiat nam eserde gordiim ki Hz. Mevlana Celaleddin-i Rimi efendimiz, “Meratib-i aliye-yi
ma’neviyyeden her hangisine terakki eyledim ise su Tiirkmen kocas1 Y{inus oniime ¢ikt1.”
122

buyurmuslardir.

120 Bk. Hiiseyin Vassaf, Sefine-i Evliyd, 1, 148.
121 Hiiseyin Vassaf, Sefine-i Evliya, 1, 149.
122 Hiiseyin Vassaf, Sefine-i Evliya, 1, 149.
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dedikten sonra bu sozle ilgili degerlendirmeler yapmustir. Ardindan Ismail
Hakki Bursevi’nin bu defa Rithu’I-Mesnevi adli eserinden Yunus’un dergaha diiz
odunlar tagimasi ve bu konuda seyhiyle aralarinda gegen konugma sonucunda
Tapduk Emre’nin duasini almasi hakkindaki menkibe iktibas edilmistir. Bursevi’nin
degerlendirmesinde Yunus’tan tevhid ve irfan sdzlerinin sadir olmasi, seyhinin duasini
almasina baglanmis ve sozleri dviilmiistiir. Hiiseyin Vassaf bu alintilardan sonra:

Hz. Mevlana’nin alem-i cemale intikalleri 672/(1273) olduguna nazaran, Hz. Y{nus’un 600
(1204)’1e 700/(1301) arasinda yetisen riclden olduguna delalet vardir.'?

diyerek Yunus Emre’nin yasadigi doneme yakin olan bir degerlendirme yapmustir.
Mevléana ve Yunus’un konugmasina dayanan bir rivayeti aktarip agiklamalar
yaptiktan sonra Veled Celebi’ye (6. 1953) ait oldugunu belirterek:

“Asik Ytnus, her halde okumaga dili varmayip immi idi; amma ilm-i lediinde mahir idi. Lisan-1
Tiirki’de nikat ve rumiz u meziyay1 simil olan Divan’indan, esrar-1 Esma-y1 ilahiyye’de
ma’rifet-i timmesi olup ilm-i tevhidde makamu ali idigi agikar olur.”'**

ciimlelerini kaydetmistir. Yunus Emre nin “Asik Yanus” olarak zikredildigi bu
alintida onun okuma yazma bilmemesine ragmen manevi ilminin kamil oldugu
vurgulanip siirleri 6viilmiis ve manevi makaminin yiiceliginin Divan’indan da
anlasildig1 belirtilmistir. Akabinde ise siirlerinin kiymeti ve kabir yeriyle ilgili
rivayetler hakkinda Bursali Mehmed Tahir’den uzun bir iktibas yapilmistir.
Divanindan alindig1 belirtilen bir dortliik ve bu dortliige yazilmis bir nazire
kaydedildikten sonra da “Emre” isminin anlamina dair yine Bursali’dan alint1
yapilmistir.'* Bunlarin ardindan:

Hulasa-i kelam; Hz. Yinus, emsali gelmeyen eazim-1 stifiyyedendir. Uluvv-i ka’b u kemalati,
millet-i Islamiyyenin kalbinde yer tutmustur. Kabr-i lileri hakkinda zaif bir rivayet bile
kuvvetle mevki’-i kabil bularak tiirbeler yapmuislar, enfas-1 kudsiyyelerinden istifdzaya
vesile-cti olmuslardir. Divanlarinda ba’zan, “Asik Ynus”, “Ytnus Emre”, “Dervis Yanus”
diye namlarim zikr ederler.

diyen Vassaf, Yunus’un divanindan oldugunu belirterek siirler kaydetmistir.
Bunlardan:

Gelin ey agiklar gelin
Bu menzil uzaga benzer
Nazar kildim su diinyaya
Kurulmus tuzaga benzer

123 Hiiseyin Vassaf, Sefine-i Eviiyd, 1, 150.
124 Hiiseyin Vassaf, Sefine-i Evliyd, 1, 150.

125 Hiiseyin Vassaf, Sefine-i Evliyd, 1, 151-152. Osmanli Miiellifleri’'ndeki kisimdan, yukarida eser
hakkinda bilgi verilirken de bahsedilmistir.
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dortliigiiyle baslayan siir, yine Asik Yunus’un divaninda tespit edilmistir.'26
Son olarak Fuad Képriilii’niin /lk Mutasavviflar adli eserinden aldig1 bazi notlari
kaydetmis, ardindan da:

Ylnus’un, irtihalinden sonra séhreti giinden giine yayilds; asirlarca yasadi, halen yasiyor.
Elde bulunan matb(l’ ve gayr-i matb(’ Divanlar, birbirine uymaz. Mestirinden bir¢ok zevat,
stindhat-1 arifanelerine Yanus’u siper ederek Y{inus namiyla nutuklar séylemislerdir. Ylnus
zamanindaki Tiirk¢enin sekliyle, sonradan sdylenen sozler arasindaki fark, dikkat olunursa
derhal meydana ¢ikar.

Kopriilii-zade Fuad Bey o eserinde, 324. sahifeden i’tibaren buna dair tafsilat veriyor. Fi’l-
hakika okunan seyler umiimiyetle Yanus un degildir.'”’

climleleriyle Yunus Emre’ye ayirdigi kismi tamamlamigtir. Bu paragraftan da
anlasildig1 lizere Yunus Emre’ye isnat edilen bir¢ok siirin aslinda ona ait olmadigini
Vassaf da ifade etmektedir. Fakat Osmanli donemindeki bir¢ok ilim adami gibi
o da “Yunus”lar1 ayrramamus, yer yer Asik Yunus’un bilgileriyle Yunus Emre’yi
anlatmis ve Yunus Emre adima Asik Yunus’tan siirler iktibas etmistir.

Sonug¢

Cumhuriyet sonrasi aragtirmalarin sagladigi veriler 151¢inda Yunus Emre’nin
Anadolu Selguklularinin son devri ile beylikler doneminin baglarinda yagadigi tahmin
edilmektedir. Tespit edilen vefat senesi de 1320 civarlaridir. Bununla birlikte Yunus
Emre hakkindaki ilk bilgilerin verildigi Osmanli devri kaynaklarinda sairin yasadigi
donemin daha farkl olarak kaydedildigi goriilmektedir. Yunus Emre aragtirmalarina
katk1 saglamak amaciyla kaleme alinan bu makalede Osmanli zamaninda yazilmis
olan tarih kitaplarinda ve biyografik kaynaklarda Yunus Emre hakkinda yer alan
bilgiler incelenmistir. Oncelikle tarih kaynaklarina deginilmis ve saire yer verildigi
tespit edilen Asikpasazade nin Tevdrih-i Al-i Osmdn’1, Ramazanzade Mehmed
Celebi’nin Tarih-i Niganct’s1, Hoca Sadeddin Efendi’nin Tdcii t-Tevdrih’i, Gelibolulu
Mustafa Ali’nin Kiinhii’'I-Ahbdr’1, Nisancizade Mehmed Efendi’nin Mir dtii I
Kainat’1 ve Ahmed Hasib Efendi’nin Silkii’I-Le 'Gl-i Al-i Osmdn’1 olmak iizere
alt1 kronik hakkinda kronolojik bir sira takip edilerek ayr1 bagliklar altinda bilgi
verilmistir. Bu bilgiler toparlandiginda su neticelere ulasiimaktadir:

Yunus Emre’ye yer verilen Osmanli tarihlerinin hemen hepsinde 6nce seyhi
Tapduk Emre, ardindan da Yunus kaydedilmek suretiyle iki isim de Yildirim
Bayezid donemi stfileri arasinda gosterilmistir. Tarih¢ilerin bu kabuliiniin sebebi
arastirildiginda ise Tagkoprizade Ahmed Efendi’nin Sekdik-1 Nu 'maniyye adl
eserine dayandiklar1 anlasilmistir. Zira mukayeseli okumalar yapilarak varilan

126 Bk. Mustafa Tatci, Asik Yunus, 57.
127 Hiiseyin Vassaf, Sefine-i Evliva, 1, 154.
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sonug, Osmanli tarihgilerinin biiyiik kisminin tasavvufi sahsiyetler hakkindaki ana
kaynaginin Sekdik-1 Nu’maniyye oldugudur. Nitekim verdikleri bilgiler ve sahislari
yerlestirdikleri donemler de bu esere gore sekillenmistir. Osmanl tarihgileri arasinda
yalnizca Asikpasazade, Yunus Emre’nin dénemine en yakin olmasi hasebiyle
ayrinttya girmeden Yunus’u I. Murad déneminin veli kisileri arasinda zikretmistir.
Gelibolulu Ali ve Ahmed Hasib ise Yunus Emre kisminda Sekdik’a uymakla birlikte
Yunus’un seyhini hem Taskoprizade’deki gibi Yildirim Bayezid doneminde hem
de daha 6ncesi olan Orhan Gazi devrinde anmis olmalariyla dikkat gekmektedirler.
Bunun sebebi ise Ali’nin ve Hasib’in kaynaklarinin diger isimlere gore daha cesitli
olmasiyla yorumlanabilir. Ciinkii Hac1 Bektas-1 Veli kisminda naklettikleri Haci
Bektas ve Tapduk Emre hakkindaki menkibe Veldyetndme’ye dayanmaktadir.

Ikinci olarak biyografi kaynaklari ele almmistir. Bu kisma dmriiniin biiyiik
boliimiinii Osmanli doneminde yasayip Cumhuriyet’in ilk yillarinda vefat etmis olan
kisilerin eserleri de dahil edilmistir. Sirasiyla Lamii Celebi’nin Fiitithu 'I-Miicahidin’i
ve bu esere zeyl olarak yazilmus olan Hac1 Ali Efendi’nin Tuhfetii'I-Miicdhidin ve
Behcetii’z-Zakirin’i, Tagkoprizade Ahmed Efendi’nin Sekdik-1 Nu’maniyye’si ve
bu eserin terciimeleri olan Mecdi Mehmed Efendi’nin Haddiku ’s-Sekdik’1, Habibi
Ahmed’in ed-Devhatii’l-Irfaniyye’si, Muhtesibzade Mehmed Haki’nin Mecmaii 'I-
Esrdf1ile Amasyal ibrahim’in Terceme-i Sekdik-1 Nu'mdniyye’si; Asik Celebi’nin
Mesairii’s-Suard’s1, Katib Celebi’nin Siillemii 'I-Viisiil’i, Ibrahim Has’1n Tezkiretii’I-
Has’1, Miistakimzade’nin Mecelletii 'n-Nisdb’1, Hiiseyin Ayvansarayi’nin Mecmiia-i
Tevdrih’iile Vefeydt adli eserleri, Siileyman Seyhi’nin Bahrii'I-Veldye’si, Gazzizade
Abdiillatif Efendi’nin Hiildsatii’I-Vefeydt’1, Semseddin Sam1 nin Kamiisu 'I-A’lam’1,
Mehmed Siireyya’nin Sicill-i Osmani’si, Bursali Mehmed Tahir’in Osmanli
Miiellifleri ve Hiiseyin Vassaf’in Sefine-i Evliya’si olmak lizere 19 tane biyografik
kaynak incelenmistir. Sekdik tercimeleri icinde Mecdi disindakilerde eserin aslina bir
ekleme yapilmadigi i¢in onlara ayr1 ayri bagliklar acilmamus, te’lif-terctime 6zelligi
tastyan Mecdi’nin Haddiku 's-Sekdik’1ise ayr bir baslik altinda degerlendirilmistir.
S6z konusu kaynaklarla ilgili tespit edilenler ise sunlardir:

Biyografik eserlerdeki bilgilerin kroniklere gore daha cesitli olduklar goriilmiistiir.
Bu konuda yazarin 6zellikleri, eserin mahiyeti ve yazildigi dénem ile kullanilan
kaynaklar etkili olmaktadir. Mesela Mecdi, Haddiku s-Sekaik isimli Sekdik
terctimesindeki Yunus Emre kismin1 Asik Celebi’nin Mesdirii ’s-Suard’sindaki
bilgilerle genisletmistir. Eserini siislii nesirle kaleme almasi ve bu bdliime
Farsca dizeler de eklemesi ise onun kisisel 6zelliklerinin metne yansimasi olarak
degerlendirilebilir. Baska bir 6rnek olarak Bursali Mehmed Tahir zikredilebilir.
Osmanli Miiellifleri adli meshur eserini XX. ylizy1lin baslarinda kaleme aldigindan,
kendi eserinden 6nce Yunus Emre hakkinda bilgi verilmis olan kaynaklari inceleme
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imkani bulmustur. Elbette saire ayirdigi yer ve kaydettigi malumat da bu 6l¢iide
genislemistir. Yunus Emre’nin kabrini Bursa’da kabul eden yazarlarin Bursa
sehrinden olmalar1 veya kabre dair manevi kesifte bulunan Niyazi-i Misri ya da
Halvetilikle baglantili bulunmalar1 da verdikleri bilgilerde sahsi hususiyetlerinin
yahut kaynak olarak dayandiklari unsurlarin etkisini ortaya koymaktadir.

Kroniklerde ve biyografik kaynaklarda ortak ve agik olan husus ise Osmanlt
doneminde Yunus Emre hakkinda bilgi vermis olan yazarlarin baska bir kisiyi onunla
karistirmis olduklaridir. Sairin 6liim tarihine deginilen kaynaklarda verilen yilin
genellikle 843 (1439-40) oldugu goriilmektedir. Emir Sultan’in miintesiplerinden
oldugu anlasilan Asik Yunus adli bir mutasavvif sair de 1439-40 dolaylarinda vefat
etmistir. Bazi eserlerde Yunus Emre’ye ait oldugu belirtilerek iktibas edilmis olan
siirlerin bu saire ait olduklart gériilmektedir. Ayrica “Sordum sar1 gigege”, “Sol
cennetin irmaklar1” “Dolap ni¢in inilersin”, “Ad1 giizel kendi giizel Muhammed”
ve “Yemen illerinde Veysel Karani” gibi Yunus Emre’ye ait olarak bilinen meshur
ilahilerin gercek sahibi de Asik Yunus’tur. Biitiin bunlar degerlendirildiginde Yunus
Emre ile karistirilan kisinin daha ¢ok bu zat oldugu anlasilmaktadir. Her ikisinden
baska “Yunus” ve “Emre” isimleriyle siirler yazan ve Yunus Emre ile karistirilan
baska mutasavvif sairlerin olmasi da muhtemeldir.

Osmanli devrinde mezhep, mesrep ve tarikat gézetmeksizin Yunus’un her
kesimce sevildigi, menkibeleri anlatildig1 ve ilahilerinin okundugu aciktir. Aziz
Mahmud Hiidayi’nin Vékidt adli eserinde hocas1 Uftade’nin birgok kez Yunus
Emre’yi andig1 ve sohbetlerinde onun siirlerinden alintilar yaptigi goriilmektedir.
Yunus’un vefatindan bir asir sonra Osmanli topraklarinda esaret hayati yasayan
Macar Georgius’un Anadolu’dayken not ettigi ve Avrupa’ya gittigi zaman bastirdigi
Latince eserinin sonuna ekledigi iki adet Yunus Emre ilahisi de 1400°lerde onun
siirlerinin okunduguna isaret etmektedir.

Sonug olarak; yasadigi donemde kaleme alinan eserlerde Yunus Emre hakkinda
bilgi verilmemesinin de etkisiyle sonraki donemlerde yazilan kaynaklarda ona ait
bilgilere Asik Yunus’unkiler de eklenip Yunus Emre’ye izafe edilmistir. Ayrica
halkin benimseyip iistlin bir deger atfettigi her zat hakkinda oldugu gibi Yunus
Emre icin de memleketi, sahsiyeti ve kabrine dair kabuller ile sozlii kiiltiiriin iirettigi
rivayetler gelisip yayilmistir. Bu sebeple sair hakkinda ilk ve temel malumata
ulastigimiz Osmanli kronikleri ile biyografi kaynaklar1 izerinden yapilacak Yunus
Emre aragtirmalarinda s6z konusu bilgilere ihtiyatla yaklasilmasi ve mukayeseli
okumalar yapilarak degerlendirilmeleri gerekmektedir.
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Yunus’un Tasavvuf Anlayisinin Kurucu Unsurlari: Ezeli insan ve
Kadim Tanni Arasinda Aska Déniisen iman

Constituent Elements of the Siifi Understanding of Yinus Emre: Faith That Turns into
Love Between Primordial Man and Eternal God

Ekrem Demirli’

Oz

Yunus Emre’nin (6. 720/1320 [?]) siiri izerinde dilciler ve edebiyat tarihgileriyle baslayan bilimsel calismalar son zamanlarda
artan bir ilgiyle tasavvuf akademisyenleriyle de devam etmektedir. Yunus Emre’nin tarihsel sahsiyeti hakkindaki bilgilerin
menkibeler ile 6rilmus olmasi “gergeklik” arayisini tezyif eden en 6nemli nedenlerden birisidir. Hakkinda anlatilan ilk
hikaye tasavvuf tarihinin en taninmis menkibelerinden birisini teskil etmis, bugday ve himmet seklinde ortaya gikan ikilem
dinyevilik ile uhreviligi anlatan en nefis sembollerden birisi olmustur. Hayat hikayesindeki bu belirsizlik kadar onun siiri ve
eserleri Uizerinde de belirsizlik ortaya ¢ikmig, Gnemli bir kismina kendisinin katki saglamis oldugu anonim anlatimin iginde
bireysel varligi fark edilemez hale gelmistir. Yunus’un “Yiiz bini birdir dervislerin, araya agyar gerekmez” dedigi gibi, Yunus
butln dervisler cemaatinin pargasi sayilarak 6zgtinliigu dikkate alinmamistir. Buna mukabil Yunus bir umum isim haline
gelerek birgok sairin 6zendigi ve taklit ettigi, hatta ismini kullandigi bagat isim olmustur. Bir dusiinlr veya sair tizerinde
¢alisma yapmak onun duslinceye neyi kathigini hesaba katarak bireysel yaraticiigini kesfetmeyi iktiza eder, en azindan
boyle bir amag olmalidir. Bu makalede Yunus’un bir diistince gelenegi dahilindeki yerini, onun distncesini sekillendiren
tasavvufun Yunus’a hangi temel 6zelliklerle ulastigl ve bunun Yunus'u nasil etkiledigi izerinden Yunus’'un dislince
tarihindeki yerini tespit etmekle ilgili bir arastirma amaglanmistir. Bunun igin Yunus’u etkileyen tasavvufun din bilimleri
icindeki blyuk itirazini hesaba katarak Tanri-seriat, Peygamber-hadis, ahlak-ibadet ve yikimli insan ile insan-1 kamil gibi
ana kavramlar tzerinden takibi yapilmistir. Yunus’un ezeli insan telakkisine 6zel bir yer ayirarak onun disiincesinin en
onemli kisminin burasi oldugu tespit edilmistir.

Anahtar Kelimeler
Tasavvuf, Yunus Emre, Ahlak, Ezeli Vatan, Ask

Abstract
This article discusses how Ylnus Emre handled the main ideas of Stfism and created a new language to express these ideas as
well as how he interpreted the idea of the primordial nature of humans.

Academic research on the poetry of Yanus Emre (d. 720/1320?), which began with linguists and literary historians, has recently
expanded with growing interest in the field of Stfism. However, one of the reasons why the search for “reality” is weakened is
because information about the historic figure of Ylinus Emre is entwined with legends. The first story told and written about him
has made him one of the most popular legends of Stfi history, and the dilemma between grain and spiritual power (himmat)
has become the most brilliant symbol of the spiritual and temporal world that we live in. Hence, like the ambiguity of his life
story, his poetry and works have been indefinite, and his identity becomes undiscernible in an anonymous narrative, most of
which contributed by himself. Thus, as Yanus says “one hundred thousand dervishes are the same, no ‘other’ steps in.” Ylnus
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has been considered part of the Stfi community; hence, his authenticity is not questioned. However, he has become
a dominant public figure that many poets aspired to become and imitate his works, including signing his name on
their works. Studying a thinker or a poet requires exploring their creativity by regarding what they have contributed
to the thought, which is the basis for this study. This article determines where Ylnus stands in the history of thought
by analyzing his place within the tradition, how Sifism, which shaped his thinking reached him, and how it affected
him. Therefore, to achieve the aforementioned, this article while considering the objection raised by Sifis toward the
religious sciences, analyses concepts such as God-law, Prophet-tradition, morality-worship, and obliged man-perfect
man. Simultaneously, it pays special emphasis on Ytnus Emre’s idea of primordial man, concluding that it is the most
important point of his thinking.

Keywords
Sufism, Yinus Emre, Akhlag, Eternal Homeland, ‘Ishq

Extended Summary

Local languages played an influential role in the dominant presence of Arabic, one
of the most striking aspects of the spread of Siifism in Islamic societies. Arabic is the
language of the Divine Book, Glorious Qur’an, and hadiths of the Prophet, which explains
its prevalence in the Muslim world. Therefore, Arabic has always been and will continue
to be the most important language of Islam, and, consequently,Quraysh will maintain its
privileged position. The language of worship, however, has always been Arabic. Hence,
even to date, the Muslim world remains united on this topic. Arabic has produced great
literature, both as the language of religious life and religious sciences. During this period,
there was figuratively no other language of science or thought except Arabic; further,
even if there was any other language, it was not highly influential. When Persian gained
importance as the first dominant language of the Muslim world, it created friction when
it brought down the authority of Arabic. Later, more languages gained authority, and it
helped the Muslim world communicate with their societies. It was primarily the Stfis who
expressed religious thought and morality in these local languages, and the expressions
full of supplications and prayers used by Siifis played an important role in infusing the
religion to these languages.

Yinus Emre is one of the most influential figures who helped the Turkish turn into a
language in which religious thought was shaped and gained new ways of expression in
the Muslim world. His creation of this language was influenced distinctively by thoughts
inherited from Stfi history. First, in his understanding of Stifism, we can find some critical
aspects similar to the criticism of other religious sciences raised by Siifis. One example
is the criticism directed toward other religious sciences by Stfis on the concept of God.
Stifis advocated and pursued a religious life centered on God from early times, and they
were expressing their thoughts with a language formed according to this understanding.
This understanding was entailed by Tawhid, one of the most significant principles of the
religion. However, Siifis and other religious scholars approached the concept of Tawhid
from different perspectives and interpreted it according to their understanding. According
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to the representatives of normative traditions such as Canonists and Theologians, Tawhid
is to live in this world by the Divine law, obeying the rules designated by God. Canonists
approached Tawhid in terms of Sharia (Divine law), while Theologians were focusing
on the authentic faith in terms of divine names. Stfis objected and argued that Tawhid
was the foundation of a strong and dynamic relationship between God and man. Thus,
they maintained the idea of building a relationship with God, who was believed to be the
reason behind all actions, by transcending causality. They believed that God was the real
subject and human beings had to live their lives as objects of the actions of God. This
approach led Sitfis to adopt a rambling language that they reached by deconstructing
the existing one. Stfis started using phrases such as “knowing God through God,”
“speaking through God,” or “hearing God,” which were unfamiliar to the other Muslim
communities. However, they put the concept of love at the center of religious life. Ytnus
Emre approached Siifism considering that its main issue was its way of understanding
God. The concept of active God is at the heart of his poems. Thus, God is the reason for
every action and deed of humans. Therefore, religious life is a life devoted completely to
God. Consequently, this understanding of God helped Yiinus Emre reach the concept of
love and handle the relationship between God and man with respect to love. However,
love is a concept that emerged from an interpretation of the relationship between God
and man in a way that is unacceptable to the Theologians. The idea of love emanates
from seeing the relationship with God as never-ending. God is neither far from us nor is
He the ultimate unknown. Contrarily, He is closer to man than his jugular vein and is the
true subject behind every action. Therefore, while our knowledge about Him is stable,
our inability to see Him creates in us a tremendous desire. Once humans experience this
desire, they should build a relationship with God. This thought expressed in Turkish by
Yinus Emre maintains that the consequence of love is to take the relationship with a
desire and longing on one’s heart. On the other hand, his poems are full of concepts and
narratives expressing the passiveness of man in this world, such as submission to the
power of God or being the addressee of the Divine voice. These concepts and thoughts
are well-known throughout the early periods of Stifism.

Nevertheless, we can also follow the footprints of the early periods of Siifism on the
poems of Yiinus Emre in the way that he prioritized morality before worshiping, one of
the fundamental problems encountered by the Siifis in the period called “Sunni Stifism,”
referring to the time after Junayd al-Baghdadi (d. 297/909). The Muslim society had a
dilemma because the Canonists and Theologians belonging to the normative side of the
religion did not see morality as a fundamental issue and accepted it as the good deeds
that should be performed. However, Siifis focused so much on morality that they treated
worship as less important. Therefore, the tension between morality and worship became a
serious problem in Siifism. We witness that Yiinus Emre inherited this problem as it was.
Some of his poems have such an emphasis on morality that they can weaken the motives to
worship or at least will contradict the expectations of the normative tradition. For example,
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consider this verse from his poem: “If you have broken a heart, your prayer is nothing but
in vain.” Yinus Emre emphasizes that the essential principle for humans is morality and
by pointing out that there is no limit to this morality, he developed a model of dynamic
morality, which stands on the opposite of the uncomplying and unchangeable rules of
worship. His poem placed priority on morality over worshiping and with this attitude,
Yinus Emre gets involved in the controversy that started in the early period of Stifism.
Furthermore, another issue that needs to be addressed is prophethood. Stfis changed the
religious understanding of prophethood and turned their attention toward the Prophet
rather than his tradition and hadiths. The natural consequence of this understanding is the
development of the idea of Hagiqat al-Muhammadiyya i.e. “the Reality of Realities.” We
cannot find traces of this exact notion in the poems of Yiinus Emre. However, there is a
similarity of the notion from another perspective. His idea is based upon the primordial
nature of human beings. Thus, this idea of the primordial nature of human beings is the
result of Hagiqat al-Muhammadiyya or vice versa. His thought was shaped around this
idea. According to Yiinus Emre, humans are eternal, having a primordial reality preceding
the creation in the sensible world. Hence, this reality, which is Arsh and Kursi (Throne
and Footstool), is immutable before being created, and human’s relationship with God
originates from this primordial nature. This concept of primordial nature that has been
extensively discussed by metaphysicians like Ibn Arabi (d. 1240) finds voice in the poems
of Yunus Emre, who sees it as the basis that enables the relationship between God and
man.

This concept of primordial nature is a vital factor that unravels almost all the problems
of Sufi morality. Therefore, this concept reviles that this temporal world should be
viewed as a bridge to be crossed and not a place to call home. It is a concept that can be
associated with asceticism and issues related to it. However, considering the primordial
nature, even asceticism, which means renunciation of the temporal world is not enough;
thus, asceticism should be disregarded. However, for an ascetic, the afterlife should be
abandoned just like the temporal world. Human yearns for God and seeks to see Him;
anything beyond that is worthless. Ytinus Emre believes that the fear of hell and hope for
heaven, one of the main reasons why humans worship God, should be abandoned as well.
He has been criticized severerly because he despises the blessings of heaven and handles
the idea of hell in a way that is unacceptable to the normative tradition. In conclusion, the
main theme of the poems of Yinus Emre is God and man whose primordial nature has
the potential to reach Him.
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Giris Yerine: Anonim Anlatida Birey Kalabilmek

Bir diisiiniiriin bilim ve diisiince tarihindeki yeri kadar onun gercekte kim
oldugunu tespit etmek gii¢, giic olmanin Stesinde imkansiza yakin bir istir. Bunun
nedeni diisiiniirii gelenek dahilinde ayristiran ana 6zelligi tespitin her zaman
miimkiin olmayisidir. Oyle ki belirli bir gelenek iginde konusan-yazan birgok
yazar ve diisiiniiriin varliginin silindigine ve anonim anlatimin sdzciisli olmanin
Otesine gecemedigine sahit oluruz. Bir gelenek iginde iiriin vermek, gelenekteki
yerlesik dili ve kavramlar1 kullanmak, gelenegin genel sorunsalinin bir pargasi
olmak, bireyselligi ya tamamen ortadan kaldirir veya dikkatimizi ¢ekmeyecek
seviyelere indirir. Diistiniiriin kullanabilecegi hemen her kavram, dile getirdigi her
diisiince daha once belirli bir sekilde dile getirilmis, her kavram ve her kelimeye
temas edilmis olabilir. Bazen boyle kaygilarin modern insanin meselesi oldugu,
geleneksel toplumlarda bireyselligi korumanin ciddi bir mesele teskil etmedigi akla
gelebilir, gergekte boyle bir durum s6z konusu degildir. Gegmiste veya giintimiizde
bireysellesmek, bir yazar olarak 6zgiin olmak, adiyla ve namiyla yer almak arzusu
giiclii bir yazarlik saiki olarak bulunmustur. Hiicviri’nin (6. 465/1072 [?]) eserinde
“Ben Ali b. Osman derim ki” seklinde yer verdigi ifadeleri, bunun basit bir 6rnegi
olabilir."! Bunun gerekgesini anlatirken kitaplarini “intihale kars1” koruma niyetini
beyan eder. Bununla birlikte anonim anlatimlar, kavramlar yazarin kimlik bulmasin
zorlastirir, en azindan sdylenen diisiincenin bagka bir diisiiniirce dile getirilmis
olmasi imkan ve ihtimal dahilindedir. O zaman bir diisiintirii boyle bir baglam
icinde “diislinlir” kilan sey nedir sorusu, cevabi getin bir soru olarak kalacaktir.

Bu meyanda iyi bir 6rnek Yunus Emre’nin (6. 720/1320 [?]) siirleridir.? Onun
siirinde zikredilen hemen her konunun veya kavramin tasavvuf metinlerinde
bulunmas1 miimkiin, hatta ka¢inilmaz bir durumdur. Béyle iken Yunus’u bir gelenek
anlatiminda yitirerek —ki kendisi de buna istekli olabilir- onu anonim anlatinin bir
sOzclisii haline getirmek muhtemeldir. Baska bir anlatimla onu genel dilin kaliplar1
ve anlatimlar1 arasinda yitirerek 6zgilinliigiinii tespit edebilmemiz miimkiin olmaz.
Hig kuskusuz Yunus Emre’nin siirlerinde karsilasabilecegimiz ciddi problemlerden
birisi budur. Bircok Yunus’un arasindan Emre olan Yunus’un kim oldugu sorunundan
daha 6nce, gergekte Yunus var midir, yok mudur sorusunu daha dikkatli bir sekilde
sormak gerekir.? Okudugumuz diisiinceler ve ifadeler Yunus’un mudur, yoksa Yunus

1 Bkz. Alib. Osman el-Hiicviri, Kesfii '[-mahciib, nsr. Valentin Aleksiyevig Jukovski, haz. Kasim
Ensari (Tahran: Kitdbhane-i Tahtiri, 1375hs./1996); Ali b. Osman el-Hiicvirl, Hakikat Bilgisi,
tre. Siileyman Uludag (Istanbul: Dergah Yayinlari, 2014).

2 Yunus’un hayat hikayesi ayrintil1 bir tahlil i¢in bkz. Mustafa Tatci, ““Yunus Emre’nin Hayati, Sanat:
— Siir Diinyas1”, Divdn-1 [ldhiyat iginde, mlf. Yunus Emre (Istanbul: H Yayinlari, 2014), 9-168.

3 Bukonu hakkinda bkz. Mustafa Tatct, “Asik Yunus ve Baska Yunuslar”, Divin-1 [ldhiydt iginde,
629-646.
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daha dnce tesekkiil etmis bir dili mi kullaniyor, yoksa anonim bir anlatim Yunus’u
mu yonlendiriyor? Burada miisterek bir gelenek derken birgok kanaldan siiziilerek
gelen bir disiplinin birlestirici yoniinden s6z ediyoruz. Haddizatinda anonim olan bu
dil bireyi yonlendiriyor, onu bir ¢ergeve dahiline yerlestiriyor. Bu durumda Yunus
tizerinde dursak bile onun kavramlariin derinligini ve istikametini belirlesen sey
tasavvuf olacagi icin biz de tasavvufa itimat ederek yorum yapacagiz. Yunus’un
siirlerindeki tasavvuf telakkisini tespit etmeliyiz ki Yunus’u yonlendiren veya onun
katki sagladigi disiplinin siirdeki etkilerini fark edebilelim. Bunu tespit ederken
tasavvufun miimeyyiz nitelikleri nedir diye diistinmemiz gerekir. Bu meyanda akla
gelen birkac hususun Yunus’un metinlerinde bariz bir sekilde ana mesele haline
geldigini gorecegiz.

Tasavvuf ve Yunus: Geleneksel Anlayisin Reddi veya “Tasavvuf Barissiz
Savastir”

Tasavvuf, biitliin mistik ve gizemci geleneklerde bulabilecegimiz sekilde, reddedis,
zihinsel veya toplumsal hayat tarzlarina karsi ciddi bir itiraz seklinde ortaya
¢cikmisti. Giintimiizde bazi yazilarda tasavvuf uzlasma ve hosgorii zemini olarak
telakki edilir, 6yle oldugu varsayimindan hareketle tasavvuf savunulari yapilir.
Uzlagmaci tutum bilhassa Tiirkiye’deki akademik tasavvuf yazilarina hakim
olmus, tasavvuf elestirileri bertaraf edebilmek iizere tasavvufun din bilimlerinin
ana fikirleriyle uzlastig1 iddiasindan hareket edilmistir. Bu bakis agisina stfiler ile
ilgili birtakim tasavvurlar da eklendiginde durum daha miiphem vaziyet kazanir.
Bu meyanda sifiler 6teki insanlara karsi sevgi, hosgorii, karsilastiklar: hadiseleri
riza ile karsilamak gibi daha ¢ok edilgenlik ve teessiir gibi niteliklerle nitelenerek
tasavvufun elestirel kismi ya biisbiitiin ortadan kaldirilir veya etkisizlestirilir. Yunus
Emre ise boyle bir algidan 6nemli 6l¢iide nasibi alarak uzlagmanin ve hosgdriiniin
en 6nemli sembolii haline gelir.

Yunus Emre’nin siirini dogru bir yere yerlestirebilmek i¢in tasavvufun elestirel
islubuna ve kavgaciligina hakkini vermemiz gerekir. Haddizatinda s6z konusu
elestirel tutumun tasavvufun erken evresinde —Ciineyd sonrasinda- ortaya ¢ikan Stinni
tasavvuf anlayisi ile koken agisindan benzerlik tasidigint kabul edebiliriz. Stinni
tasavvuf anlayisi, tasavvufu tedvin siirecine dahil ederken 6teki din bilimleriyle en
azindan alan ayrismasini kabul ederek tasavvufun s6z konusu alanlarda o bilimlerin
otoritesi kabul ettigini varsayar.* Modernlesme siirecinde ortaya ¢ikan “ziihtsiiz
riyazet” evresindeki savunmaci dil ise daha toplumcu ve uzlagmaci bir mahiyet arz
ederek birinci evreden de kopar. Yunus’un anlagilmasinin 6niindeki engellerden

4 Ekrem Demirli, “Zahiri ilimlerin Otoritesi Karsisinda Tasavvuf’un Mesruiyet Arayis1,” Istanbul
Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi [Darulfunun Ilahiyat] 15, (2007): 219-244.
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birisi, kendisini bir dil kurucusu haline getirmekle neticelenen tasavvufun gatigmaci
ve elestirel iislubunu unutmaktir. Yunus yeni bir dil kurabildiyse bunun en 6nemli
nedeni bu ¢atisma ve uzlagsmaz zemindir.

O zaman Yunus’un siirini anlayabilmek i¢in tasavvufun elestirel dilini ve tislubunu
hatirlamak sarttir. Gergekte tasavvuf din bilimlerini teskil eden hemen biitiin
disiplinlerle degisik vechelerden catismalar dahilinde ilerlemis, o bilimlerin din
telakkisini reddederek “hakikat” diye isimlendirdigi bir seye varmak tizere mesakkatli
bir yol ve yontemi takip etmeyi 6nermistir. Bu yontem zaman ig¢inde birtakim
degisiklikler arz etse bile, 6ziinde degismemistir: bu yol ahlakla baskalasmak
ve hakikate uygun bir hale gelebilmek i¢in degisim yoludur. Yunus Emre ve
benzeri stfilerin ifadesiyle “hamliktan pismeye dogru” bir tahavviil, yani halden
hale girmektir. Tasavvuf ne fikih ne hadis ne kelam ve ne de o bilimlerin metin
(Kur’an-1 Kerim ve Siinnet) yorumculugu ile barisik olabilmisti. Her seyden 6nce
tasavvuf oteki din bilimlerini hem yontem hem amaclar1 bakimindan “yetersiz”
gorerek hakikati bagka bir yerde ve yontemle aramanin gerekliligini savunmustu.
Buna, i¢inde metafizigin de bulundugu felsefi bilimler dogal bir sekilde dahildir.
Daha sonra Gazzali’de karsilastigimiz kelam basta olmak iizere din bilimlerinin
yetersizligi sorunu tasavvufun dogus ve gelisim nedenlerinin baginda gelir. “Din
bilimleri dinin amaglarini -ki bu amaglarin en 6nemlisi insanin yetkinlesmesidir-
gerceklestirmede yetersizdir” iddiasi tasavvufun biitiin donemlerinde siiregelen
en giiglii ve 6nemli iddialarindan birisidir.’ Bu itibarla tasavvuf “hakikat” tabirini
kullanmaya bagladiktan sonra din bilimlerinin i¢eriginde bir zayiflama ortaya
cikacagi gibi ayn1 zamanda oOteki bilimler de mesruiyetini yitirmeye baglarlar.
Tasavvufta anlatilan hi¢bir konu veya ele alinan higbir mesele esas itibariyle din
bilimleriyle barisa, uzlasmaya ve onlarin kavramlarina geri donmeye miisait degildi.

Tasavvufun din bilimlerine yonelik ii¢ temel elestiri konusu Yunus’un siirlerine
hakim diistinceleri anlamaya katki saglayacaktir. Bunlardan birisini daha ayrintili
ele alacagiz, lakin oncesinde iki hususa dikkat ¢ekmek gerekir: Bir dinde ana
konu Tanrt’dir, bunda tereddiit yoktur. Tanri’nin varlig1, onun insanla ve alemle
iligkileri tevhidin konularimi teskil ederken dindarlik Tanri ile yagamak adin1 alir.
Lakin zamanla seriat-yasa one ¢ikarak “Tanr1” hakkindaki diisiinceler “Tanr1’nin
yasas1 ve kurallart” hakkindaki diislincelere yerini birakir ve dindarlikta temelden
bir degisim yasanir. Boylece Tanr1’yla iligkimiz ahirete tehir edilerek yeryiiziindeki
iligkinin zemini tezyif edilir. Tasavvuf dnce bu degisime -gerilemeye- itiraz ederek
din bilimlerinin soguk ve “ayik” haline kars1 coskulu dini hayat1 savunmustur.
Stafiler “vecd” dediklerinde gercekte buradaki hakikati bulmaktan sz ettikleri gibi

5 Eba Hamid el-Gazzali, el-Miinkiz mine 'd-daldl, ngr. Cemil Saliba-Kamil Ayyad (Dimask:
Matbi‘atu Mektebetii’n-nesri’l-*Arabi,1358/1939).
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hakikat de soyle veya bdyle Tanr1 demekti. Artik tasavvuf Tanr1’yla yasamak ve
Tanr1’yla konusmak, sdylesmek, Tanr1’y1 gormek gibi bircok kavrami 6ne ¢ikararak
dini hayatin sogukkanli kaliplarindan daha cogkulu bir hali stfilerin glindemine
tagimis oldu.® Bunu “Tanr1’y1 diinyaya ¢cagirmak” veya O’nu diinyada bulmak diye
ifade edebiliriz. Yunus’un siirleri Tanri ile yasamak, Tanr1’y1 burada hatirlamak,
Tanr1’y1 burada gérmek tizerine kurulu siirlerdir ve bu nedenle de bir itiraz siiridir.

Yunus Emre’de gozleyebilecegimiz ikinci temel husus ise tasavvufun peygamber
telakkisiyle ilgili bahislerdir. Niibiivvet dini hayatin mesruiyet sebebidir,
bunda tereddiit yoktur. Bir din peygamber tarafindan getirildigi i¢in din olmus,
ahlak ve yasalar o sayede dini hiikiim olmustur. Bilhassa Islam, 6teki dinlerle
karsilastirilmayacak dl¢iide niiblivvet merkezli bir dindir. Tasavvufun 6teki bilimlere
yonelik elestirilerinden birisi de niibiivvet ekseninde ortaya ¢ikan elestirilerdir.
Oncelikle hadisciler din bilimleri arasinda hemen her disiplin ile kavga iginde
sekillenmis, stfileri bidat ehli olarak gérmiislerdir. Tasavvufun tedvin 6ncesinde
stifilerin nasil bir niibiivvet telakkisine sahip olduklarini bilmiyoruz. Zamanla
stfiler “Hakikat-i Muhammediye” fikrini gelistirmis, bunun ilk niiveleri ise Stinni
tasavvuf evresinde ortaya ¢ikmaya baglamistir.” Hakikat-i Muhammediyye, herhangi
bir sekilde Ehl-i hadis’in ve normatif gelenegin kabul edemeyecegi birtakim
diistinceler igerir. Bunun temel nedeni bu diislincenin ayni zamanda insanla ilgili
birtakim biiyiik iddialar1 beraberinde getiriyor olmasidir. Bagka bir anlatimla
Hakikat-i Muhammediye dncelikle Hz. Peygamber hakkinda, dolayli olarak da insan
hakkindaki kapsamli bir diisiincedir.® Bu diistince her iki asamasiyla birlikte din
bilimlerinin telakkilerine aykir1 idi. Bu itibarla tasavvuf, seriata ve yasaya mukabil
Tanr1’nin zat1 iizerinde odaklanmis iken siinnet ve hadise kars1 da Peygamber’in
sahsiyeti ve ardindan da zaman istii hakikati iizerine odaklanarak biiyiik bir
degisim ortaya koydu. Yunus’ta bu diisiincenin ikinci kisminin izlerini bulabiliriz,
buna mukabil niibiivvet hakkindaki goriislerde Yunus Emre Ehl-i hadis’in de
kabullenebilecegi “duygu” merkezli birtakim siirler dile getirmistir. S6z konusu
siirler kendisine ait ise bu siirleri daha ¢ok “peygamberi 6zlemek™ ana fikrinde
toplamak miimkiindiir.

6  Vecd kavrami hakkinda bkz. Ebii’l-Kasim Abdiilkerim b. Hevazin el-Kuseyri, er-Risdletii’l-
Kuseyriyye, nsr. Enes Muhammed Adnan es-Serfavi (Cidde: Daru’l-Minhac, 1438/2017), 245-
250.

7  Bazi6rnekler igin bkz. Sehl b. Abdullah et-Tiisterd, Tefsirii I-Kur ani’l- ‘azim, ngr. Muhammed Basil
Uyfn es-Std (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l-Iimiyye, 1428/2007), 27-28; Hallac-1 Manstir, Kitdbii t-
Tavdsin, nsr. Louis Massignon (Paris: Geuthner, 1913), 191-194.

8  Kavramin bu yonii hakkinda bkz. Ekrem Demitli, Islam Metafiziginde Tanr1 ve Insan (Istanbul:
Kabalc1 Yayinlari, 2009), 237-305.
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Bununla birlikte peygamber telakkisinin “sdzden” ve uygulamadan sahsa ve
hakikate dogru intikal etmesiyle birlikte, ¢ok dnemli bir konu daha dini hayatin
merkezine yerlesti: ahlak! Tasavvufun ahlak telakkisi, Tanr1 tasavvuru ile niibiivvet
ve insan telakkisinin bir sonucu seklinde 6ne ¢ikarak daha once dini hayatta
amellerden birisi iken bu kez dini hayatin amacina doniismiistiir. Yunus Emre’de
gorebilecegimiz en 6nemli degisimlerden birisi ahlakin “amac¢” seklinde telakki
edildigi bu dindarlik tarzi1 olacaktir. Vakia, Yunus Emre i¢in ahlak, amellerden
birisi veya salih amel degildir; o amellerin bizzat gayesidir. Oyle ki ahlak yok ise
ameller bos ve anlamsizdir. Bu noktada Yunus’un siirleri insan sevgisi, comertlik
-Ol¢iistinii bilemiyoruz-, affetmek, goniil yapmak gibi ahlakin ana unsurlari saydig
eylemlerle doludur. Haddizatinda ahlak ve ameller arasinda ortaya ¢ikan karsitlik
tasavvufun yol actig1 meselelerden birisidir. Bu meyanda ahlak, hi¢ kuskusuz,
geleneksel dini hayatta da yer aliyor, fikih kadar hadis ilmi de ahlaka atiflar
yapiyordu. Fakat onlarin anladig haliyle ahlak ile stfilerin sdziinii ettigi “ucu agik”
ahlak arasinda sadece isim benzerligi olabilir. Stifiler dini hayatin odak noktasini,
sinirlarini ve 6lgtilerini hicbir zaman tam olarak bilemeyecegimiz ahlaka tasiyarak
“ameller” alanin1 ya tezyif etmisler ya da biisbiitiin bosaltarak ibahi egilimlerin
oniinii agmuglardi. “Bir kez goniil yiktin ise bu kildigin namaz degil™ misrai - Yunus’a
aidiyetinden kusku duymadigimiz takdirde- tasavvufun niibiivvet telakkisinin bir
sonucu olmak tizere, ameller ile ahlak iligkisindeki yeni yaklasimini gosteren en
nefis orneklerden birisidir.

Burada son olarak bir hususa daha dikkat ¢ekerek Yunus Emre’nin diistincesindeki
yeni bir unsura egilmis olacagiz: Tasavvufun biitiin bu itirazlarindaki ana fikri, insan1
temel bir konu olarak ele almis olmasidir. Tasavvuf bir din bilimi olarak kendisini
marifetii'n-nefs, yani insan1 tanimak diye ifade eden bir disiplindir. Ote yandan
gayesi bakimindan ise marifetullah, yani Allah’1 tamimak diye kendini adlandirr.
Oyle veya boyle, tasavvuf Tanr1 ve Allah’1 tanimak iizerine kuruludur. Biitiin bu
degisimlerin nedeni budur. Bu meyanda normatif gelenegin ne yaptigini bilhassa
insanla ilgili yaklasgimimi hatirlamadan tasavvufun getirdigi degisimin ol¢iilerini
kestiremeyiz. Gergekte en biiylik catisma bu noktada, yani insan telakkisinde
ortaya ¢ikmis idi. Normatif gelenegin insan telakkisi “yiikiimlii insan” anlayis1
iizerine kuruludur. insan kisisel veya toplumsal hayatinda birtakim sorumluluklarla
ylkimliidiir, bunlar dince belirlenmistir ve diinya hayatina bir diizen getirmis
olsalar bile esas faydalar1 ukbada ortaya ¢ikacaktir. Bu yoniiyle dini hayat 6teki
diinyaya odaklanmis, Tanri’nin ahiret hayatindaki 6diil ve cezasini dini hayatin

9 Yunus Emre, Divdn-1 [ldhiydt, haz. Mustafa Tatc1, 3. bs. (Istanbul: H Yayinlari, 2014), 362.
Yunus’un burada ve bundan sonraki siirlerini zikrederken, Tatci’nin nesrini dikkate almakla
birlikte giiniimiiz Tiirkgesine uyarlayarak aktarmayi tercih edecegim.
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saiki haline getirmisti. Diinya hayatinda herhangi bir sey beklemek veya insanin bu
ylikiimliiliiklerle ulasabilecegi birtakim liituflardan s6z etmenin bir anlami yoktur.
Insan gercekte ahiret yurdunda saadete ve selamete erecektir. Tasavvuf tam olarak
bunu degistirdi. “Insan yiikiimlii varliktir” ilkesi korunsa bile -6zellikle Siinni
tasavvufta- insanin varliktaki yeri, Tanr1’nin onunla ilgili amaglar1, insanin degeri,
hepsinden dnemlisi de ahlaki hayatin sonucunda varabilecegi makam ve mertebeler,
tasavvufun esas konularini teskil etmisti. Bu yoniiyle Yunus Emre’nin tasavvufu
Tanr1’y1 bilmeyi amag edinmis insan1 tanima hedefi {izerine kuruludur. Simdi bu
hususlara daha ayrintili bir sekilde bakabiliriz. Bu meyanda dikkat ¢cekmemiz
gereken ilk konu Tanr telakkisindeki degisime bagli olarak dilde ortaya c¢ikan
degisimdir. Daha dogrusu tasavvufun bu alanda yaptig1 degisimi dildeki degisim
iizerinden tespite calisacagiz.

Yunus’un Tasavvufu: Tanrr’'min Ozne Oldugu Bir Dili Kurmak

Arapganin Miisliiman toplumun genel ve hakim dili olusu ilahi kelamin dilinin
olmasiyla yakindan ilgili bir durumdu. Miisliimanlar ilk dénemlerden itibaren
dil hakkinda gii¢lii bir teori sahibi olmasa bile, bir sezgiye sahiptiler ve bu sezgi
Arapganin bir dil olarak i¢erdigi diisiinme bigimi hakkinda belirleyici bir perspektife
yol agmust1. flahi kelamn dilinin Arapga olmasi ayn1 zamanda Arapganin bir
diisiinme kalib1 kabul edilmesini iktiza ediyordu. Bu bakimdan basta Selefi yorum ile
onu bir dl¢iide takip eden usul bilginleri olmak tizere bir¢ok yorumcu ilahi kelamin
anlasilmasinin Arapga sinirlari dahilinde olabilecegini diisiinmiislerdi. Sia teorisinin
giiclenmesiyle birlikte “dil” eksenli anlayisin yerine “imam” anlayis1 getirilmek
istense bile, hakim diisiince metnin dil sinirlariyla anlagilmasini savunan yaklagim
olarak kalmistir. Kelam, fikih ve selefl diisiincedeki “Siinnilik” bu sekilde tesekkiil
etmisti. Hz. Ebl Bekir’in de rivayet ettigi kabul edilen “Halifeler Kureys’tendir”
sozii,'® Misliiman toplumun sadece siyasal ufkunu degil, ayn1 zamanda entelektiiel
ufkunu da ¢iziyordu. Bundan sonra Kureys’in idrak seviyesi dini hayatin sinirlarini
¢izen en onemli faktor olmustur. Fakat tasavvuf bu telakkiyi degistirerek dil merkezli
anlayistan Tanr1’nin dogrudan konustugu bir telakkiye dogru intikal etmek istedi.
Bu yaklagim 6ziinde ¢ok 6nemli degisim iktiza ediyordu, bunda tereddiit yoktur.
Cilinkii Tanr’nin dogrudan konusmasi demek, dillerin araciligi olmaksizin, her insana
hitap etmesi demek iken ayni zamanda her bir kisinin de Tanr1 ile konusabilmesi
anlamini i¢eriyordu. Tasavvufun Islam toplumunda yapti1 en 6nemli islerden
birisi Tanri’nin gercek bir 6zne olarak dile tecelli etmesiyle birlikte, dogrudan
konugmanin imkan dahiline girmis olmasidir. Bunun nasil yapildigini gérelim:

10 Ebii’l-Abbas Ahmed b. Yahya el-Belziiri, Ensdbii'I-Esrdf, thk. Riyaz ez-Zirikli-Siiheyl Zekkar
(Beyrut: Darw’l-Fikr, 1417/1996), 1/582, 584.
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Tasavvuf ylikiimliiliik izerine kurulu dini anlayis1 esasta reddedemez, lakin burada
fikih merkezli dinf anlayis insanin ulasabilecegi hemen biitiin neticeleri 6te diinyaya
tastyarak diinyay1 kutsalliktan bosaltiyordu. En azindan tasavvufun meseleye yaklagimi
buydu. Stfiler ise “Allah rizas1” tabiriyle cennetteki nimetler ve riza yerine diinyada
riza kavramina vardilar. Yunus’un siirlerinde bu anlayis1 fark ederiz. Her seyden 6nce
Yunus, Tanr1’dan bir muhatap olarak s6z ederek siirini bir niyaza dondiiriir. Bunun
nedeni dinamik Tanr1 telakkisidir, bunda tereddiit yoktur. Bu anlayss i¢inde dildeki
ilk biiyiik degisimi fark ederiz. Yunus’un Tanri telakkisinin yol agtig1 ilk sey, dilde
0znenin yer degistirmesi olacaktir. Hi¢ kuskusuz bu durum, daha 6nce tasavvuf
tarihinde yasanan en dnemli hadiselerden birisiydi. Bayezid-i Bistam1 (6. 261/875
[?]) “anane” seklinde aktarilan bilgiye mukabil “dogrudan” bilgiyi savunurken tam
olarak bunu ifade etmis, Allah’1 “bilgiyi 6greten” olarak kabul etmis, “Biz bilgimizi
Sliimstiz Hayy’dan aliyoruz” demisti.!! Bundan sonra sifiler i¢in basta bilgi olmak
iizere hemen her konuda Tanr1 hakiki 6zne olarak ortaya ¢ikmis, yeni dil anlayisi
Tanri’nin 6zneligi merkezinde ihdas edilmisti. Bu yaklagimin Yunus Emre’de de
oldugu gibi stirdiiglinii fark ediyoruz. Yunus Emre bunu insanin sahip oldugu gii¢ ve
kuvveti reddederek gii¢ ve kuvvetin Tanr1’da bulunusuyla agiklar: “Sensiz yola girer
isem ¢arem yok adim atmaya” derken tam olarak bunu fark ederiz.'> Haddizatinda
bu yaklagim dini diistincenin istilzam ettigi gii¢ ve kudreti Tanr1’da toplamanin bir
neticesi olmakla birlikte Yunus -ve 6ncesinde sifiler- bunu hayatin biitiin alanlarma
tagirlar. Siirin devaminda “Govdemde kuvvetim sensin basim alip gétiirmeye” derken
de ayni seyi beyan eder.”® Bu sekilde “Tanr ile konusma” tarzinda ortaya ¢ikan siir,
muhatabi degistirerek, dildeki ilk biiyiik degisikligi yapar. Haddizatinda bu degisim
tasavvufun Miisliiman diistinceye getirdigi en 6nemli yenilik idi.

Tanr1 ile bdyle bir konusma bigimi Hakk’1 duymak, Hakk’1 gormek seklinde
tasavvuf diisiincesinde bagindan beri goziiken baska bir anlatim bi¢iminin devamiydi.
Bu noktada Yunus un Tanr ile iliskiyi -iman iizerinden degil- ask {izerinden kurmakla
s0z konusu degisimin zeminini inga ettigini gorebiliriz. Yunus’un siirlerinde ask,
imanin en kuvvetli halidir. Yunus agk iizerinden kurdugu Tanri-insan iligskisinde
Tanr1’y1 masuk olarak goriince, insanin payina diisen sey, gurbet, yalnizlik, istiyak
gibi haller olacaktir. Bunun sonucu ise insanin aciz, gii¢siiz, zayif kalmasidir.
Tanr1’y1 giictin kaynagi olarak gérmek ve her isi O’na birakmak, tevekkiil anlayisini
ortaya ¢ikartmigken bunun ahlaki hayattaki karsilig1 ise ziiht, r1za ve teslimiyettir.
Yunus’un teslimiyet ve riza ilgili siirlerini bu eksende yorumlamak gerekir.

11 Muhyiddin Ibnii’l-Arabi, Fiitihdt-1 Mekkiyye, trc. Ekrem Demirli (Istanbul: Litera Yayincilik,
2006-2012), 1/73.

12 Yunus Emre, Divin-1 Iléhiyat, 247.
13 Yunus Emre, Divdn-1 Iléhiyat, 247.
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Burada daha o6zel bir konuya dikkat ¢ekmek gerekir: Tanri masuk ise insanin
O’ndan bagka bir seyi sevmesi veya onu arzulamasi samimiyet ile bagdasmaz. Fakat
burada dikkatimizi ¢eken husus ds1gin masuka gitme imkaninin bulunmayisidir;
as181 kendisine ¢eken bizzat Magsuk’tur. Bu nedenle tasavvufun erken evresinden
itibaren yola girenin ismi miirit iken gercekte murad, yani irade edilen veya
meczup-miincezib gibi Allah’a ¢ekilen kimse olarak kabul edilmistir.'"* Yunus
bunu meshur bir siirinde “Ziiht ile ¢ok denedik hi¢ miiyesser olmadi” diye anlatir."
Burada sormamiz gereken soru sudur: Ziiht ile olmayan nedir ve bunu miirit ne
zaman anlar? Ziiht belirli bir hesap kitap dahilinde ukba hayatini diinyaya tercih
etmek demektir. Bu itibarla ziiht 6ziinde bir ticaret anlayis1 baridirir. Zahitler
muhakkik stfilerce “ahiret tiiccarlari” olarak kabul edilirken meselenin zithdiin
de asilmasi oldugunu fark ediyoruz. Yunus boyle bir eylemi ask iliskisine uygun
gbrmez; olmasi gereken sey insanin iginde cennet nimetlerinin de bulundugu her
seyi reddederek Tanri’ya odaklanmasidir. “U¢mak dahi tuzak imig miimin canlarin
tutmaya” diye betimledigi bu yolculuk,'® Yunus’un ask anlayisinin neticesidir.
Fakat bunu ancak yolu cennetten gegen, dini hayat i¢inde cennetin Stesinde bir
anlam bulan birisi soyleyebilir. O anlam, hi¢ kuskusuz, Tanri’nin rizast ve O’nu
gormek arzusudur. Oyleyse onun Tanr1 anlayisinin en dnemli yonlerinden birisi,
cennet ile cehennem korkusu iizerine teessiis eden dindarligin yeni bir sekilde
yorumlanmasiyla Tanr1’ya “Tanri i¢in ibadet” veya Tanr1’y1 tanimanin dini hayatin
odagina yerlesmesi fikrini savunmasidir.

Bunun ilk unsurlarini Rabia el-Adeviyye’de (6. 185/801 [?]) gdrmekteyiz. Onun
ihlas anlayis1 daha sonra tasavvuf tarihinde ciddi etki ortaya ¢ikarmis, birgcok
stfi tevhit ile ihlas arasinda irtibat kurarken onun gibi diisiinmiis, Tanr1’ya ancak
O’nun i¢in ibadet etmekle ihlasin gerceklesecegi fikri tasavvuf metinlerinde sikca
zikredilmistir.!” Haddizatinda ziiht basta olmak iizere tasavvuf tarihinde riyazet
i¢in ortaya ¢ikan biitiin yontemler, insani ihlasa ulastirmay1 hedefleyen ve bireysel
arzulardan uzaklasmaya yardim edecek unsurlardi. Yunus bunun bir¢ok noktasina
dikkatimizi ¢eken siirler sdyleyerek meselenin cennet ve cehennem olmadigini
beyan eder ve ziihdii normatif gelenegin anlayisindan da biisbiitiin kopartir. isin
bu kismi, yani ziihdiin uhrevi hayat1 diinyaya tercih demek olmasi1 Ehl-i hadis ve
bazi fakihlerdeki dindarlik anlayisinin bir neticesiydi. Stifilerin goriisleri boyle bir

14 Ebd Bekir Muhammed b. Ibrahim el-Kelabazi, et-Ta ‘arruf li-mezhebi ehli t-tasavvuf, nsr. Ahmed
Semseddin (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l-Ilmiyye, 1413/1993), 158-159.

15 Yunus Emre, Divin-1 llahiydt, 346.
16 Yunus Emre, Divéin-1 [ldhiyat, 247.

17 Rabia ve goriisleri icin bkz. Feridiiddin Attar, Evliya Tezkireleri, haz. Siileyman Uludag (istanbul:
Kabalc1 Yayinlari, 2007), 98-112.
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ziihdii agarak diinyay1 ve ukbay1 Tanri i¢in birakmak anlayisina varmistt. Yunus’taki
ziiht tam olarak boyledir. Ona goére dindarlik Tanr1 agki ve O’nu tanimak iizere
kuruludur. Bu meyanda Yunus sadece ukbay1 diinyaya yeglemeyi agsmakla yetinmez,
dini metinlerde cennet ve cehennem ile ilgili gecen ifadeleri de bagka bir yoruma
tabi tutarak “dili asan” yorumculugun en yetkin 6rneklerini verir. Gergekte igin
bu kismi tizerinde herhangi bir ¢alisma yapilmis degildir, fakat yine de bir hususa
igaret etmekle yetinecegiz.

Bunlarin en 6nemlisi cehennem ve korku ile ilgili ayetlerin yeni bir sekilde
okunmasi meselesidir. Yunus’un daha ¢ok meshur olan sozleri cennet ile ilgilidir,
bu konuda da fetvalara konu olan siirler sdyledigini biliyoruz.'® Bu meyanda cennet
nimetleri ve cehennem azabiyla ilgili ayetlerin sembolik yorumlanmasindan s6z
etmiyoruz; onlar1 zaten Miisliiman filozoflar, hatta onlarin da etkisiyle pek ¢ok
alim yapmis, cennet nimetlerinin gercekte birtakim semboller oldugunu beyan
etmislerdi. Fakat Yunus’ta ortaya ¢ikan sey, boyle bir yorumlama degildir; Yunus
cennet ve cehennemi sembolik bir dil sorunu olarak kabul ederek onlar1 yorumlamak,
sembollerini ¢dzerek hakikatlere varmak istemez. Ister sembol olsun ister olmasin,
cennet nimetleri kadar cehennem azab1 da Yunus i¢in gergek bir dini saik olarak kabul
edilemez. Bu itibarla cennet nimetlerinin haddizatinda tevili miimkiindii; Yunus’ta
bunlar1 da gorebiliyoruz. Ciinkii biitiin cennet nimetleri Tanr1’nin rizast ve O’ nun
yakinligi ile izah edilebilir. Lakin cehennem hakkindaki yorumlar, metnin baska
bir gézle yorumlanmasi anlamina gelerek dini nass1 Arapga merkezli yorumlama
yontemini tamamen ters yliz etmektedir. Bundan sonra -ki bunun 6ncesinde Réabia
el-Adeviyye’den itibaren bu diislincelere asinayiz- Arapca merkezli bir din bilimleri
usuliiniin en azindan stifilerce bir anlam1 olmayacak, en yiiksek érnegini ibnii’l-
Arab1’de (6. 638/1240) gorebilecegimiz lizere metnin baska bir paradigma igerisinde
okunmasiin imkanlarini kesfedecegiz. Meselenin bu kismi Arapga icerisinde
kalarak da yapabilecegimiz bir degisimdir; burada dil ¢ergeve olmaktan ¢ikarak
yeni metinde sakli hakikat ile baska bir yolla -Tanr1’y1 diisiinerek- irtibat kurmak
zorundayiz. Dildeki bu degisimin ikinci merhalesi ise Arapgaya karsi Tirk¢enin
ayn1 zeminde ortaya ¢ikmis olmasidir. Bir dil ana ¢er¢eve olmaktan ¢ikip hikmeti
anlatan bir yola doniislince, onun yerine baska bir dil koymak her zaman imkan
dahilindedir. Demek ki burada esas olan sey, Arapca hakimiyetinin tezyif edilmesiyle
ortaya ¢ikan durumdur. Yunus “Sirat kildan ince kiligtan keskincedir”® dediginde
ve “Varip o golgelikte biraz yatasim gelir” dediginde,* biz artik naslarda zikredileni

18 Mehmet Ertugrul Diizdag, Seyhiilislam Ebiissuiid Efendi Fetvalar: Isiginda 16. Asir Tiirk Hayati
(istanbul: Enderun Kitabevi, 1983), 85-87.

19 Yunus Emre, Divin-1 Ildhiyat, 342, 465
20 Yunus Emre, Divdn-1 Iléhiyat, 257.
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ifadelerin literal yorumunun higbir sekilde kabul edemeyecegi bir anlam dairesine
tasinmis olduk. Dini hayatin en 6nemli saiki olabilecek cehennem korkusunun bu
sekilde ilga edilmesi sifilerin biiylik kisminca bile sathiye sayilabilir; gercekte
burada sathiye diye bir durum s6z konusu degildir. Yunus, Tanri-insan iligkisini agk
iliskisi lizerinden tesis ettikten sonra zorunlu olarak bu yoruma varmaktadir. Bunun
ornekleri ¢ogaltilabilir. Cennet hakkinda séyledikleri ise bunun daha azi olmakla
birlikte, ayn1 diisiince dairesinde degerlendirilebilecek birtakim yorumlardir. Her bir
yorum metnin Arapga sinirlarinin digina ¢ikarak okunmasiyla varilan yorumlardir
ve her birisi “usul” ilminin zeminini tezyif edecek yaklagimlardir.

Yunus’ta ibadet ve Ahlak Celiskisi: Ahlaka ibadetin Maksad1 Olarak
Bakmak

Yunus’un siirlerinde kapsamli bir Hakikat-i Muhammediye teorisi bulmak giictiir,
bu nedenle de a ‘yan-1 sdbite hakkinda ne diisiindiigiinden emin olamiyoruz. Bu
yoniiyle vahdet-i viicid, iki 6nermeden birisi olmak tizere a ‘ydan-1 sdbite anlayisi
iizerine sekillenmistir.2! Ote yandan peygamberin hakikati aslinda insanin hakikatini
de igeren metafizik bir meseledir. Bu konuda bir hadis, tasavvuf metinlerinde aktarilir.
Hadiste “Ben peygamber idim, Adem toprak ve su arasindayken” buyrulmustur.22
Stfilerden birisi “Ben veli idim, Adem toprak ve su arasindayken” dediginde
Hakikat-i Muhammediye ile insanin hakikati arasindaki irtibat tesis edilmis oldu.
Buradan insanin velayeti ve ezeliligi diisiincesine ulasiriz. Yunus’un insanin hakikati
tizerindeki goriisleri hakikat-i insaniye fikrinin bir 6rnegi sayilabilir.”® Bu konu
iizerinde daha sonra durabiliriz, fakat burada esas dikkatimizi ¢eken husus ahlak
tizerindeki vurgu ile siinnet arasindaki geliskidir. Daha dogrusu geleneksel hale gelen
stinnet ile ahlak hakkindaki farklilik Yunus’un goriislerini anlamamiz bakimindan
hayati 6neme sahiptir.

Her seyden once Yunus’un ahlaki daha dnceki stfilerde oldugu iizere normal
Miisliimanlar i¢in abartili gelebilecek drneklere dayalidir. Bu ahlak anlayist hem

21 Vahdet-i viicud diisiincesinin, iki temel dnermesinden, yani “Mutlak varlik Hak’tir” ve “A‘yan-1
sabite ezelidir” ilkelerinden hareketle bir izahi i¢in bkz. Ekrem Demirli, “Varlik Olmak Bakimindan
Varlik ifadesinin Stfilerce Yeniden Yorumlanmasi ve Bu Yorumun Metafizik Sonuglar1,” Isldm
Arastirmalart Dergisi 18 (2007): 27-48.

22 Bukonuda bir 6rnek olarak bkz. Aziz Mahmid Hiidayi, Alemin Yaratilisi ve Hazreti Muhammed in
Zuhuru, tre. Kerim Kara-Mustafa Ozdemir (Istanbul: Insan Yayinlari, 1997), 52. Rivayetin hadis
eserlerindeki 6rnekleri icin bkz. Ebti Isd Muhammed b. {s4 et-Tirmizi, el-Cdmi i 'I-kebir, thk.
Bessar Avvad Ma‘rf (Beyrut: Daru’l-Garbi’l-Islami, 1996), “Menakib”, 1 (Hadis No. 3609);
Ebl Abdullah Ahmed b. Muhammed es-Seybani Ahmed b. Hanbel, e/-Miisned, thk. Sidki
Muhammed Cemil Attar (Beyrut: Daru’l-Fikr, 1991), 5/59.

23 Bu kavram hakkinda bkz. Demirli, Islam Metafiziginde Tanrt ve Insan, 31, 244, 275.
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amaglart hem uygulamalari hem de bizi gotiirebilecegi sonuglar bakimindan, din
bilimlerinin ahlak anlayisindan biisbiitiin farklidir. Oyle ki ikisi arasindaki irtibati
sadece kelimeler diizeyinden kurulmus kabul edebiliriz. Bagta Tanri’nin “masuk”
diye ifade edilmesi olmak tlizere, hemen her kavram 6ziinde degisiklik arz ederek
yapisal bir farklilik ortaya ¢ikar. Bu meyanda Yunus’un “seriat gemisi”** diye ifade
ettigi sey gergekte ortalama dini yiikiimliiliikklerden olusan kurallar manzumesidir.
Bunlar namaz, hac, orug, zekat gibi dini emirler ile yine bu eksende tesekkiil eden
ibadetlerdir. Bunlarin yam sira hadislerde bircok ahlaki ilkeden s6z edilse bile,
fikih etkisinde bu hadisler belirli kurallara tahsis edilerek daraltilmis, hepsinden
onemlisi boyle konular dini hayatin esasi olarak degil, miistehap ve mendub gibi
ikincil alant ile ilgili goriilmistii. Bu itibarla dini gelenek i¢inde ahlak ile ibadetleri
ayrigtirabilecek bir sistematik diisiincenin izi yoktu.

Haddizatinda genel dindarlik i¢inde ahlaki ilkelerin ikincil hale gelmesi fikhin
zaruri yaklagimlarindan kaynaklaniyordu. Fikih olgusal bir yaklasimla insanin
yukiimliiliiglini zahiri ibadetlerle sinirli gdrmiis, 6teki ahlaki bahisleri ise ikincil
addetmisti. Tasavvuf erken donemden itibaren ahlaki birinci ve temel mesele haline
getirmekle din bilimlerinin telakkisine mukabil biiyiik elestirisini dile getirmis
oldu. Bu meyanda ahlak herhangi bir sey ile karsilagtirilamayacak olan ve dinin
gayesini teskil eden meseledir. Siirlerinde ahlakin “amac” seklinde ortaya ¢ikiginin
Yunus’taki etkilerini derin bir sekilde fark edecegiz.

Ahlak dindarlikta temel mesele haline gelince, Siinni tasavvuf eserlerinde
gordiigiimiiz tizere, oteki biitiin konular ikincil, yer yer 6nemsiz hale gelmis
oldu. Ote yandan iizerinde durmamiz gereken bir konu abartili tasavvufi hayat
orneklerinde gordiigiimiiz {izere, bu ahlaki bahislerdeki abartilardir. Stfiler herhangi
bir ahlak ile sinirli kalmay1 kabul etmiyorlardi. Mesela onlar i¢in affetmek yeterli
degildi, affetmekten vazgegmek gerekiyordu; onlar i¢in tovbe yeterli degildi onu
da unutmak lazimdi. Merhamet ve benzeri hususlarda sinirsiz bir ahlaki 6lgiiden
s0z edildigini gérmekteyiz. Bu itibarla ferk, ahlaki hayatin dogruluk 6lgiitii haline
gelerek “ahlaklanmanin ahlaki” olarak kabul edildi.”

Yunus “Bir kez goniil yiktin ise bu kildigin namaz degil” dediginde,?*® ahlak
anlayisiin ana meselesini bize gdstermis oldu. Ahlaki bdyle bir seviyeye tastyan
sey hi¢ kuskusuz ask olmalidir. Tanr1 ile insan arasindaki iligki ask ise o zaman
ahlak bu iliskide agkin hallerinden ibaret olacaktir. Bu durumda ahlakin formu ve

24 “Hakikat bir denizdir seriattir gemisi”; bkz. Yunus Emre, Divéin-1 llahiyat, 273.

25 Tasavvufi haller ve makamlarin “terk” unsuruyla beraber ayrintil bir tahlili i¢in FlitGhat’in ilgili
boliimlerine bakilabilir. Bkz. ibnii’l-Arabi, Fiitiihdt-1 Mekkiyye, 7 ve 8. ciltler.

26 Yunus Emre, Divin-1 Iléhiyat, 362.
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tanimi1 da tamamen degisecektir. Yunus Emre ahlaklanmay1 dinin amaci sayarak
ibadetlerin bizi yiiksek ahlaka tagsimasi gerektigini sdylerken din bilimlerinin
yaklagimlarini ters yiliz etmektedir; burada da dilde biiyiik bir degisim yasanarak
Arapga merkezli-usulcii yorumu temelden alt iist etmektedir. Bu meyanda “Bir
gonle girmek” veya “goniil yapmak” gibi tabirlerle anlatilan ahlak veya “Sevmek
i¢in yerytiziine geldik™? seklindeki ifadeleri ayn1 kapsamda degerlendirmek
gerekir.

Yunus’un siirinde ahlakin ibadetler i¢cin amag olarak ifade edilmesi hi¢ kuskusuz
bir 6nceki boliimde kismen degindigimiz Tanr1’nin 6zneligiyle ilgilidir. Buna bagl
olarak da Ibnii’l-Arabi’de gordiigiimiiz iizere, insanin mazhar-1 kamil seklinde
diisiiniilmesi burada belirleyici bir rol oynanustir. insan mazhar-1 kAmil ise Tanr1’nin
amacinin ger¢eklesmesi insanin ahlakli olmasina baglidir. Bu durumda ahlak
insan i¢in ibadetlerin maksadi demek iken Tanri i¢in de insandaki muradinin
gerceklesmesinin zemini ahlak olacaktir.

Sonug itibartyla Yunus ahlakla ilgili goriislerinde geleneksel tasavvufun
yaklagimini takip eder: Ahlak anlayiginin temelini diinyanin degersizligi olusturur,
bunda kusku yoktur. Bu meyanda zahitlik basta olmak iizere bir¢ok konu diinyanin
degersizligini beyan ederken bu sayede insan yeryiiziindeki kavgalari, gatigsmalari
ve ben-sen miicadelesini asabilir. Yunus dini hayat1 bile ben-sen kavgasinin yok
ettigini belirterek, “aradan ¢ikma” ahlakindan s6z eder. Bu ahlak ayn1 zamanda
comertlik, fedakarlik infak gibi temel konulara dayanir. Fakat bunlar daha alt diizey
konular, daha kabul edilebilir meseleler olarak ortaya ¢ikar. Yunus “bir yoksulu
giydirmek” veya “bir yetimi gérmek” seklinde 6zetlenebilecek diisiincesiyle dini
hayatta Steden beri kabul gorebilecek davranislardan s6z eder. Ote yandan biitiin
bu ahlak, kibrin reddedilmesi ve her insana hiirmet ile en ileri noktasina ulasirken
Yunus bize hikmet ile tevazu veya dogru bakmak ile anlamak arasindaki iligkiyi
de anlatir. Bunlar, tasavvufun basindan beri dile getirdigi anlamak ile ahlak,
akil ile ahlaki hayat arasindaki iliskiyi gosteren 6rneklerdir. Bununla beraber
Yunus’un ahlak anlayisi en ¢ok insan sevgisinde tebelliir eder. Bu meyanda insan
sevgisi gercekte ahlakin ikinci sebebi veya kurucu unsuru olabilecek sekilde, biitiin
davraniglar1 yoneten ana konudur. Yunus “yetmis iki millete bir géz ile bakmak™
derken?® insanlik sevgisini en ileri noktasina tagimis olur.

Yunus’un siirlerinde ibadet ile ilgili hususlar da yer alir, namaz kilmak, zekat
veya hac gibi ibadetlere atiflar vardir. Fakat bunlart siirin kurucu unsuru haline

27 “Ben gelmediim da’viyigiin beniim isiim seviyigiin”; bkz. Yunus Emre, Divén-1 Ildhiydt, 371.

28  “Yitmis iki millete birligile bakmayan / Ser’ile evliyasa hakikatde ‘asidiir”’; bkz. Yunus Emre,
Divan-1 [léhiyat, 267.
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gelmeden zikrettigini belki de dnemli bir kisminin baska yazarlara ait oldugunu
diistinebiliriz.

Yunus’ta Tanr1, insan ve Ask: Ezelden Ebede insanin Yolculugu

Yunus’un siiri bir insan sorunu siiridir. “Insan kimdir?” seklinde dile
getirebilecegimiz bu soru cevabini marifetii n-nefs, yani insanin bilinmesi ile
tasavvufun yontem ve riyazetinin sonucunda bulunmayacaktir; o, yontem ve riyazet
vesilesiyle Hakk’in ihsani olarak ortaya ¢ikacaktir. Bu yoniiyle onun diisiincesinin
ana unsurunu teskil eden insanin ezeliligi sorunu gergekte insan kimdir sorusunun
ilk cevab1 seklinde kabul edilebilir. Insan kimdir sorusu ezeli insan fikren bizi
gotiirerek sorunun ehemmiyetini yeniden kavramayi saglar. Ciinkii ezeli insan
dedigimizde bir¢ok noktada kavram haritamiz degisiklik arz eder.

=99

“Insanin ezeliligi” derken Yunus Emre’de neyi bulabiliriz? Ezel, dort unsurdan
miitesekkil olmayan, yani zamana ve mekana sigmayan bir varlik olarak insana
bakmak demektir. “Ben kimim?”” sorusuna ezel/i diisiinerek cevap vermek, bedenin
otesindeki hakikati, insanin hakikatini konusmak demektir. Bu itibarla ezel,
baslangig, ebed ise sonla ilgilidir; fakat her ikisinin de ucu agiktir, yani ezel bir
baslama noktas1 degil, sonsuzluk anlamina gelirken ebed de bitis noktas1 degil,
sonsuza giden yol demektir. O zaman Yunus Emre’nin insan telakkisinin uglari
belirlenmis oldu: basiyla sonu belirsiz bir insan telakkisi Yunus Emre’nin siirlerinde
islenecektir. Boyle iken Yunus un ask telakkisinin de bir yoniinii fark etmis olacagiz.
Ancak boyle bir yolculukta agk ortaya ¢ikabilir, ancak sonsuz bir yolculukta Tanr1
insan iliskisini ask {izerinden diisiinebiliriz. Bu yolculugunda hamlik, pismek,
yanmak, kendinden ge¢cmek olacaktir ve biitiin bunlar agkin halleridir. Mesela
Yunus soyle der:

Kafdagi zerrem degiil ay u giines bana kul
Aslum Halk’dur sek degiil miirsiddiir Kur’dn bana®

Kafdag biitiin miikevvenata karsilik gelen bir kavramdir. “Kafdagi zerrem
degil” dediginde Yunus’un miiteal insan telakkisini fark ediyoruz. “Ay u Giines
bana kul” tabiri de bu anlamda yorumlanabilir. Bilindigi {izere, kadim diinya,
gokyliizli ve goksel cisimler ile yerytiziiniin iligkisini goksel varliklarin “sebepler”
olmasina dayandirmistir. Pagan inanclar1 bu anlay1s iizerine kurulu idi. Dinler ile
bu anlayis yikilarak insan gok ve yerin varlik sebebi haline geldi. Bu durum insanin
ozgiirlestirilmesi demektir. Yunus bunu daha ileriye tagiyarak “Ay ve Giines bana
kul!” demektedir. Burada Serrac’in (6. 378/988) ifadesini kullanirsak Yunus’un

29  Yunus Emre, Divdn-1 Iléhiyat, 255.
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sOzlerini “satahat” sayabiliriz.’’ Ciinki goksel varliklarin insana kul olmasi dinde
karsiligini bulabilecegimiz bir diisiince degildir. Yunus i¢in bu durum insanin ezeli
dogasiyla ilgili bir seydir. O halde mahlikatin bize musahhar (amade) olmasiyla
mahlikatin bize kul olmasi arasinda ciddi bir seviye farki vardir, daha ileri giderek
bunu bir mahiyet farki olarak da diislinebiliriz. Burada sunu hatirlamak gerekir:
Yunus’un kendisine kul olmakla betimledigi ay ile giines 6teden beri insanlarin en
cok taptiklar1 goksel cisimlerdir. Hz. Ibrahim “Ben batanlari sevmem™" dediginde
dinin insanlik diisiincesini nasil doniistiirdiigiinii fark etmistik; Yunus Emre’nin
sOyledigi ise -bir benzetme degil ise- ¢ok daha ileri bir diisiinceyi dile getirmektedir.
Bunun ardindan sdyledikleri konuyu biraz daha agiklar mahiyettedir:

Ciin dosta gider yolum miilk-i ezeldiir iliim
Hak dan séyler bu diliim ne kul ne sultdn bana>

Yunus’un siirlerinde dost veya sevgili Allah olmalidir, bunda tereddiit yoktur.
Insanin yolunun Allah’a gitmesi ise O’ndan geliyor olmasinin sonucudur. Yunus
burada Allah’tan gelmek ile Allah’a gitmek iliskisini “miilk-i ezeldir ilim” diyerek
aciklar. Insan yeryiiziine gelmis olsa bile, gercekte ezel miilkiinde yasamaktadir,
ezeli dogasimi korumaktadir, yolculugu ezelden ebede dogru gitmektedir. Burada
tasavvuf diislincesinde belirleyici rol oynayan, 6zellikle aski anlatan eserlerde ana
kavramlardan birisi olan “asil vatan” fikrini gérmekteyiz. insan asil vatanindan
gelirken yeryiiziindeki derdi ve 6zlemi de bu vatana duydugu 6zlemden ibarettir.
Yunus burada “Ben yeryliziilii degilim, benim yolum, sehrim, vatanim ezeldir”
diyerek insan telakkisini ortaya koymaktadir. Siirin devaminda ise bu ezelilik fikri
daha gii¢lii bir sekilde islenir:

Yogidi bu barigah, varidi ol padisah
Yunus’un burada sdyledigi agiktir: “Allah vardi ve O’ndan baska bir sey yoktu”

diye yorumlanmast miimkiin bir misradir bu. Fakat bunun ardindan sdyledikleri
yorum alanimizi daraltir, bizi yine baska bir yol takip etmeye icbar eder:

Ah bu sk elinden dh derd oldi derman bana®
Burada askin paradoksal hallerinden birisi ile karsilagiyoruz: derdin derman

olmasi. Insanin derdi Allah, dermani ise Allah’tir. Insanin zihnine eslik eden, dini
ve diisiince hayatini1 sevk eden sey aslinda Tanri’nin mutlak birliginin idrakidir.

30 Ebu Nasr es-Serrac et-TUsi, el-Liima‘, thk. Muhammed Edib el-Cadir (Amman: Daru’l-Feth,
1437/2016), 505-550.

31 el-En‘am, 6/76.
32 Yunus Emre, Divdin-1 [ldhiyat, 255.
33 Yunus Emre, Divdn-1 [léhiyat, 256.
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Insan ezeli olan dogas1 ile ezeli bir hakikati dert edinebiliyor, onu ayn1 zamanda
derman sayarak, Allah ile iliskisini bu ezel iizerinden tesis edebiliyor. Insanin ezeli
tabiatini ise sOyle anlatir:

Adem yaratilmadin, can kaliba girmedin
Seytan lanet olmadin, Ars idi sayvin bana**

Kelamcilarin en ciddi sorunlarindan birisi “Rahmdn arsa istiva etti”*® ayetinin
tenzih ve tesbih agisindan yorumu iken Yunus Emre ars1 insanin yeri olarak kabul
etmektedir. Bu diislincenin bir benzerinin ise kalp ile ars arasinda kurulan iligki
oldugunu hatirlamak gerekir. Sonra Yunus’taki ana kavram olan agk ile ezel iliskisini
tesis etmek tlizere sOyle der:

Evvel dahi varidi canumda bu ‘isk odi
Eskere itmez idiim biliirdiim ki dost kodi*®

“Evvel dahi var idi canimda bu agk”, yani ask insanda diinyada ortaya ¢ikmis,
insanin eliyle tesekkiil etmis bir hal degildir. Bu itibarla ask yeryiiziili degildir.
Allah ile insan arasindaki ezeli bagin ismi ask olmaktadir, dolayisiyla agk, miiktesep,
yani insanin kazandig1 ve onun fiili olan bir is degildir. Haddizatinda ask1 insanin
gonliine yerlestiren ise Allah’in kendisidir. Burada apriori bilgi mesabesinde
zihnin bir bilgisi olarak ask1 diisiinmemiz miimkiindiir. insan bu bilgiyi yasadig1
hayat icinde fark etmis olsa bile, bunun 6ncesinde onun farkinda olunmayan haller
yasanir: huysuzluk, ¢atigsma vb. gibi haller, Feridiiddin Attar’n (6. 618/1221) da
sOyledigi gibi, “insanin ezeli tabiatinda meknuz olan bilginin tezahiirleridir.”

Ask anadan dogmad, kimseye kul olmadi®’

Yunus Emre, burada aski kendimize mal edebilecegimiz her ihtimale kapiy1
kapatarak “Ask dogmamistir” demistir. Demek ki agk insanin iiriinii veya emegi
olmadig1 gibi ezeli insandaki ezeli hal de agktir.

Ezelde benim fikrim, Ene’l-Hak idi zikrim*

Burada fikir, ask, ezel ilinde birleserek Hak ile insan arasindaki iligkiyi zirvesine
tasimaktadir. Gergekte ask Tanri ile insan arasindaki asil-fer iligkisinin neticesidir.
Bu yoniiyle ask bu boliinme algisindan ortaya ¢ikarken vuslat ise ikiligin ortadan
kalkarak tevhide donmenin ta kendisidir. Burada dilin gegmis zaman olarak

34 Yunus Emre, Divdn-1 Iléhiyat, 256.
35 Ta-Ha, 20/5.

36 Yunus Emre, Divan-1 [ldhiyat, 512.
37 Yunus Emre, Divdn-1 Iléhiyat, 512.
38 Yunus Emre, Divdn-1 Iléhiyat, 512.
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kullanilmasi insan1 aldatabilir, halbuki ezelin zamani yoktur. ibnii’l-Arabi’ye gére
naslarda Tanr1’ya dair kdne (idi, oldu) fiilinin kullaniminin stireklilik bildirmesi
gerekir; ayni sekilde zaman dis1 olan ezel hakkindaki biitiin ifadelerin de siireklilik
bildirmesi gerekir.?* Ezel vardir, siirekli olan odur. Insan ezeli ise o da siireklidir,
her zaman olandir, her zaman olacak olandir. Ezelde bir ayrim olmadigina gore,
Ene’l-Hak o tevhidi anlatabilecek yegane ifadedir. O halde biz, insanin ezeliligi
fikrinin cevabini bulduk, daha dogrusu ezelde kim oldugunun cevabi ortaya cikti:
Insan ezelde Ene’l-Hak denilen bir hal iizere Tanri ile birlik halindeydi.

Heniiz dahi dogmadan o Manstir-1 Bagdadi*

Bunun boyle olacagi bellidir, ¢iinkii ask anadan dogmamisken Ene’l-Hakk’1n
Hallac’dan 6grenilmesi miimkiin olamaz. Burada tasavvuf tarihinde anane seklindeki
Ogrenimin bir agmazi ile kars1 karsiyayiz, ¢linkii Hallac dogmadan Ene’l-Hakk’1
6grenmek miimkiin ise o zaman diisiince siirekliliginden s6z etmek miimkiin degildir.
Bunun akabinde agk hakkinda soyledikleri agkin bagka yonlerine dikkatimizi gekse
bile, bize yeni bilgi vermez. Mesela sdyle der:

Ezeli bu aski ben, bu miilke siiriip geldim*

“Ask oradan, yani ezelden buraya geldi, benimle beraber geldi.” Insan diinyaya
o agk bilgisiyle gelmis, sonra yeryiiziinden yine agk ile ¢ikabilecektir. O zaman
insanin hatirlamas1 gereken en 6nemli sey bu ask olmalidir. Bu kez Yunus’un
tevhidi ve birligi tekrar ettigi baska bir misra gelir.

Bir idim orda seksiz, us yine bile geldim*

Dinf hayat, tevhit iizerine kuruludur; fakat tasavvufta tevhit meselesi 6teki dini
bilimlerin telakkisinden 6ziinde ayrigir. Stfilere gore tevhidin birinci kademesi
Tanr1’nin fiillerde birlenmesi iken bunun devaminda baska mertebeler ortaya ¢ikar.
Bunlarin hepsinin Yunus’ta bulunup bulunmadigini en azindan bu siir iizerinden
tespit edemeyiz. Fakat burada tespit edebilecegimiz konu, insan ile tevhit iliskisi
olmalidir. Tasavvufa gére Tanri’nin birlenmesi tevhidin dogru anlatimi degildir.
Tanr1 zaten birdir. Tevhidi anlayabilmek i¢in insanin birligini konusmamiz gerekir.
Bu tabir Ciineyd-i Bagdadi’den (6. 297/909) beri gelen bir kavramlagtirmadir.*
Ibnii’l-Arabi ise eserinin en énemli kismini insanin ferdiyeti {izerine kurarak

39 Muhyiddin ibnii’l-Arabi, Fusiisu’l-Hikem, trc. Ekrem Demirli (Istanbul: Kabalc1 Yayinlari,
2006), 208-210.

40 Yunus Emre, Divéin-1 [ldhivat, 512.

41 Yunus Emre, Divin-1 lldhiydt, 370.

42 Yunus Emre, Divéin-1 [ldhiyat, 370.

43 Cineyd’in “Kitabii’l-Misak” ve “Kitabii’l-Fena” baslikli eserleri i¢in bkz. Su‘ad el-Hakim,
Tacii’l- “drifin el-Ciineyd el-Bagdadi (Kahire: Daru’s-Surtk, 1426/2005), 229-260.
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Ciineyd’den beri gelen diistinceyi en ileri noktaya tasimis oldu.** Bu durumda
insanin bir olmasi tevhidi idrakin esas konusudur. Bu birlik ise yetkinlesme ile
ayni anlama gelerek ahlaklanmanin sebebini ortaya gikartir. Insanin yetkinlesmesi
ahlaklanmasiyla miimkiin ise tevhide giden yol da ahlaktan ge¢melidir.

Ezel benim ilimdir, Elest benim yolumdur®

Burada Yunus’un sozleri belirsizlesir, daha dogrusu baska bir kavram ile birleserek
distince ilk giiclinii yitirir. Gergekte “Elest” ezel anlamina gelmemelidir; bedenden
onceki varliga atif yapiyor olsa bile, elest lemi en azindan vahdet-i viictid telakkisine
gore ezel alemi olmayabilir. Elest’ten ezele gidilir; ama ezel, elest degildir. Oyle
anlasiliyor ki Yunus Emre elest ile ezeli birbirine karistirir.

Et ve deri biiriindiim, geldim size goriindiim
Adimi ddem kodum, ondan zuhura geldim*

Burada siir neticeye ulasmakta, Yunus’un oteki insanlarla iliskisi kadar kendi
yolculugunu anlatigi bir noktaya varmaktadir.

Asktan dertli olana, dermanim vardwr benim
Ask sayrist olana, erkandwr sora geldim®

Boylece Yunus bize insanin ezeli yolculugunun bir kismini anlatarak herkesi agk
meselesini konugmaya, onun erkanini bilenlere ask1 sormaya geldigini sdylemektedir.
Yunus’un diinya telakkisi de bu ciimle ile 6zetlenebilecegi gibi biitiin insanlar bir
gdrmesinin nedeni de ortaya ¢ikmaktadir: insan ezeli bir yolcudur, ezel ilinden gelen,
ezele giden bir yolcu olarak biitiin insanlar, en azindan agk iizerine konugabilecek
olanlar onun yoldas1 olacaktir.

Sonuc¢

Yunus Emre’nin siiri tasavvufun temel 6zellikleri sayabilecegimiz belli bash
alanlardaki kurucu niteliklerini barindiran bir siirdir. Bu itibarla bir¢ok yonden
geleneksel tasavvufun kavram ve dilini yeni bir sekilde kendi siirine tasimis, gegmis
tasavvufun 6zellikle de bazi biiyiik stfilerin izleri onun siirine yansimistir. Hallac-1
Mansitr gibi biiyiik stfilerin sathiye sayilan soézleri kadar Peygamber sevgisinin
en ince anlatimlari onun siirinde genis bir anlati imkan1 sunar. Bu meyanda onun
siirinde dikkatimizi ilk ¢ekebilecek husus, biitiin siirin ask {izerine kurulu olmasidir.

44 [bni’l-Arabi, Fusisu I-Hikem, 235-247.
45 Yunus Emre, Divin-1 llahiydt, 370.
46 Yunus Emre, Divdn-1 lldhiyat, 370.
47 Yunus Emre, Divdn-1 lldhiyat, 371.
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Oyle ki Yunus’un siirlerinde ask her seyin kendisine vardig1 ve kendisinden giktig1
ana temay1 teskil eder. Bu da anlasilir bir durumdur, ¢iinkii bir siirin ask iizerine
kurulu olmasi Tanr telakkisindeki bir degisimi gosterdigi kadar buna bagl olarak
baska birka¢ temanin da temelden degismesini iktiza eder.

Yunus’un siirini ortaya ¢ikartan en dnemli nedenlerden birisi yaklasik dort bes
asirda Islam toplumunda Tanr1 telakkisi iizerinde ortaya ¢ikan biiyiik degisimdir.
Miisliiman toplumun dindarlik anlayisinin sekillenmesiyle birlikte dikkatler yasaya
verilerek Tanri ile irtibat 6te diinyaya birakilmis, giinliik hayat i¢inde bir Miisliiman
dua ve benzeri yollarla Tanr ile irtibat kursa bile gergek karsilagsmanin ahirette
olacagi inanc1 yerlesmistir. Stfiler bunu reddederek Tanri ile “burada ve simdi”
olan irtibat iizere dindarlig1 ileri bir noktaya tasimay1 hedeflediler. Bu biiyiik bir
degisimdi; 6zellikle sfilerin vecd anlayiglari Tanri’nin burada bulunmuslugu iizerine
kuruluydu. Tanr1’y1 burada bulmanin neticesi ne olacaktir? Hi¢ kuskusuz, boyle
bir telakkide riza kavrami biiyiik bir sevgiye doniiserek ask merkezli dini hayati
ortaya ¢ikarmistir. Ask, Tanri ile insan arasindaki iligkiyi bir stireklilik ve asil-fer
iliskisi seklinde diistinmenin sonucudur. Burada insan seven iken Tanr1 maguk, yani
sevilendir. Askin halleri olan 6zlemek, uzaklik, hicret gibi kavramlar Yunus’un
siirlerini sekillendirirken gergekte biitiin hayat Tanr1’ya dogru bir yolculuk {izerine
kurulur. Bununla birlikte esas biiyiik degisim masukun gercek asik olarak tecelli
edisiyle gerceklesir, orada insan her seyiyle Tanri’ya muhtag bir kul oldugunu
idrak ederek tasavvuf maksadina ulasmis olur.

Ote yandan Yunus’un siiri niibiivvet ve hadis alanindaki bir degisimi de
beraberinde getirir. Bunu siinnet merkezli ibadet hayatinin yerini ahlakin almasi
olarak ifade edebiliriz. Yunus’un diisiincesi ask ile ahlak arasinda bir bag kurunca
ahlak anlayis1 geleneksel dindarligin kaliplarimi asarak daha takip edilemez bir
hale gelmistir. Bu meyanda ahlakin bir 6l¢iisii olmadigi kadar gergekte bir tanimi
da kalmaz; ahlakin bizi nereye gétiirecegini de bilmiyoruz. Onun diisiincesinde
ahlak insanin iginde kendi benliginin de oldugu her seyi birakmasinin yoludur.
Bu anlayisin akabinde ise Yunus insan telakkisine ulasir. Yunus’ta insan ezeli
varliktir, daha dogrusu insanin ezeliligi onun diisiincesinde merkez1 bir yer tutar.
Bu meyanda insanin beden 6ncesinde bir hakikat sahibi olmasi, basta agk olmak
izere her seyin nedeni olarak goriilebilir. Yunus’un bir siiri bu ezeli insan fikrini
izah ederken ayni zamanda buna bagli bir¢ok konu da dolayl: bir sekilde ele
alimmis olur. Yunus’un etkileri lizerinde daha ¢ok arastirmalar yapilmalidir. Yeni
arastirmalarla Yunus’un diisiincesinin kaynaklar1 kadar diigiincesinin giiniimiiz
icin ifade edebilecegi anlami1 da daha iyi gorecegiz.
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ARASTIRMA MAKALESi / RESEARCH ARTICLE

Yunus Emre’de Teblig ve irsat Agisindan S6ziin Kullanimi

Yunus Emre’s Use of Language for Spiritual Guidance and Tabligh
Reyhan Gorak’

Oz

XIV.ylizyllda yasayan Yunus Emre, Tlirk edebiyatinin en mihim mutasavvif sairlerinden birisidir. Temelini Kur’an-1 Kerim’den
ve slinnetten alan tasavvufi Gslubuyla Anadolu halkinin imanini ve irfanini sekillendirmis kilfetsiz séyleyisiyle Turkge’nin
kullanildigi edebi bir siir dilinin olusmasini saglamistir. Siirlerinde insan-1 kdmil olabilmenin hususiyetlerini, tevhid
akidesini ve hakikate ulasabilmenin yollarini izah etmeye galismis, “s6z”iinii kendinden 6nce yasamis mutasavviflarin
duslince ve tecribelerinden faydalanarak Kur’an-1 Kerim’in tayin ettigi kaideler iginde séylemistir. “S6z”iin mahiyetine
iliskin beyitlerinde, kimi zaman, “Yunus'un sozi si‘irden amma ash(dur) kitdbdan” misrasinda oldugu gibi, “s6z”in
kaynaginin Kur’an-1 Kerim oldugunu dogrudan zikretmis kimi zaman da “S6z aslini anlamayan sanur bu s6z benden geltir”
misrasinda gorildugu gibi so6ziin asil sahibine telmihde bulunmustur. Ayrica Yunus’un diger siirleri de kastedilen soz
soyleme Uslubuna uygun nazmedilmistir.

Kur’an-1 Kerim’'de kavl/s6z kelimesi, genel itibariyle, “maruf, sedid, belig, leyyin, kerim ve meys(r” gibi vasiflarla
nitelendirilmektedir. Bu sifatlar kullanilarak tarif edilen s6z séyleme bigimi, tespit edilebildigi kadariyla, Yunus’un 6zellikle
nasihat muhtevali “s6z” beyitleri ve teblig Gslubu ile 6rtiismektedir.

Bu calismada, Kur’an-1 Kerim temel alinarak, “s6z”in mahiyeti ve s6z sdyleme Uslubuna iliskin bir degerlendirme
yapilmis, bahsi gegen sifatlar Gzerinden, Yunus Emre’nin siirleri incelenmis ve igerisinde “s6z” gegen beyitler tasnif edilip
yorumlanmaya ¢alisilmistir.

Anahtar Kelimeler
Kur’an-1 Kerim, Séz, Yunus Emre, Teblig, irsad

Abstract

Yunus Emre, who lived in the 14" century, is one of Turkish literature’s foremost Sufi poets. With his Sufi style based on
the Quran and Sunnah, he shaped Anatolians’ faith and wisdom, and with his effortless language, he created a Turkish
literary tradition. In his poetry, he tried to explain the essence of being a perfect human, oneness of God, and the ways
to reach the truth by interpreting previous Sufis’ thoughts and experiences within the frame of principles set up in the
Quran-Al-Karim. When referring to his “words,” he sometimes elucidated that “words of Yunus are from poetry but in
fact from the Book,” directly indicating that the resource of his “words” is the Quran-Al-Karim. Sometimes he would even
indirectly say that “one who does not understand the meaning of the words thinks them my words,” referring to the
original owner of his words. The style in his other poems follows this same theme.

The Word/Kavl in the Quran-Al-Karim is generally described by features, such as “famous, soft, eloquent, right, generous,
easy.” The style of utterance characterized here corresponds with his “word” verses, which both advise and preach.

This study examines the meaning of “word” and the utterance style of Quran-Al-Karim. The poems of Yunus Emre are investigated
based on the aforementioned descriptions, and the verses where the “word” is mentioned are classified and interpreted.

Keywords
Quran-al-Karim Word, Yunus Emre, Religious Preaching, Guidance
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Extended Summary

The longest and the most prolific period of Turkish literature occurred under the
influence of the Quran-el-Karim. Islam and dominant features of Islamic civilization
became a key element in the content of literary works, and it shaped the styles of poets
and writers. These rules were categorized as negative and positive in the relevant verses
about the “utterance” in the Quran-el-Karim.

Positive description about the meaning of the Word is as follows:

Kavl-i hasen, which means eloquence in Arabic; kavl-i maruf, which means appropriate,
positive, and legitimate; kavl-i sedid, which means solid and right; kavl-i tayyib, which
means nice; kavl-i leyyin, which means soft, sweet, useful, and nice; kavl-i kerim, which
means respectful; kavl-i belig, which means clear and effective; kavl-i meysur, which
means facilitator; kavl-i sabit, which means firm. These classifications correspond with
the implications for the Word in Yunus Emre’s poetry.

The Word concept, which has many definitions, is described as “a vocable made out of
one or more syllables.” The “Word” is valuable because it ensures continuity of information
and experiences and passing down the truth to next generations. The Word, which is the
most important transmitting element, is a means to explain oneself with ethics, meaning,
power, or to teach the essence of religion and morality. The Word, as it has been known
since the earliest examples of Turkish literature, has been used, conforming to the essence
of its description and being convenient with approbation, description, classification of the
Quran-Al-Karim.

Kutadgu Bilig, which is one of the most important sources of Turkish culture history,
includes information and merits for an ideal lifestyle and fair government organization
and for human beings to live happily in this life and afterlife. Some parts relating to the
Word give place to such expressions: “watch to your Words so that your head shall not get
cut off, hold your tongue so that your tooth shall not be broken, if you know your word
before you speak it would be knowledge; ignorant’s word turns back and troubles him, I
didn’t gain from saying much words but saying words is not unnecessary.”

The first Turkish Dictionary, Divanii Lugati t-Tiirk, is an encyclopedia that includes
information related to 11" century grammar, Turkish history, geography, mythology,
folklore, and folk literature; opinions on medicine and treatment methods; and rich
content relating to names, tribe, and place names. Proverbs and idioms related to Word
and manner of speaking in the dictionary are “empty spoon does not suit mouth, just as
plain words do not suit ears. You may sit on the table owing to your words.”

Atebetii’l-Hakayik is a moral and advisory book. In the work, Edib Ahmed Yiikneki
says “decency starts with holding tongue. The best word is the word of the man who
thinks before speak. Right word is the treasure of mouth and tongue.”
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Words uttered during the first period of Turkish literature correspond to the things
mentioned in the Quran-Al-Karim since it is the primary source. Yunus Emre’s hymns as
continuation of this tradition comprise the same advice about the Word. Emre, who utters
the truth and Oneness of God vigorously, changes his style to preaching to demonstrate
the right path.

The essence of being a human is care and love in His creation. The love that makes up
his shortcomings and makes him live a life that God wants is the reason for a human to
exist. Emre mentioned this in all of his hymns through Turkish language in the best way. It
is a conscious effort to write plain, sincere, and literarily powerful contexts. He examined
the social and political society in which he lived and presented practical solutions to the
problems. These solutions, according to the topic, sometimes are uttered with love and
sometimes in an advisory manner. His manner of talking about language and statements
and implications on “word” are primarily to provide information and advise the speaker
about eloquence.

Regarding features of the classification of word in the Quran-Al-Karim and Yunus
Emre’s verses about word, it is seen that advice in the same manner are versified. Advice
that is essential for conducting guidance and religious preaching actions, when it is
conducted timely and properly, would ensure agreement upon everything wherever a
word is needed. Speaking of specific terms and concepts about any kind of topic, actually
uttering words properly, prevents confusion, and uttering sweet and right things gently
prevents hardness of heart.
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Giris
Tiirk edebiyatinin en uzun ve en verimli donemi Kur’an-1 Kerim’in tesiri altinda
gelismistir. Islam dini ve medeniyetinin hakim vasiflar1 edebi eserlerin 6zellikle
muhtevalarinda belirleyici bir unsur olmus, sairlerin ve yazarlarin iisluplarini
tanzim etmistir.! Bu nizam Kur’an-1 Kerim’de “s6z sdyleme”ye iligkin ayetlerde
zikredilerek kaideler olumlu ve olumsuz olmak {izere tasnif edilmistir.

S6ziin mahiyetine dair olumlu sifatlart sunlardir:

Kavl-i Hasen:?

Kavl-i hasen, giizel s6z soylemek anlaminda Kur’an-1 Kerim’de bir yerde
gecmektedir:

1o sy CSall'y il s ol 5 L) il sl all ) 6530585 Y 50 3 (3 G3ST 31
Gyt a2 A SLE 1 2055 258 KT B 8 sl | sadly Wil L
“Bir zamanlar biz Israilogullari’ndan, “Yalmz Allah’a kulluk edeceksiniz; ana
babaya, yakin akrabaya, yetimlere, yoksullara iyilik edeceksiniz. Insanlara giizel

s0z sOyleyin, namazi kilin, zekati verin” diyerek s6z almistik. Sonra, i¢inizden
kiigiik bir kesim disinda, séziiniizden dondiiniiz; hala da sirt ¢evirmektesiniz.”*

Kavl-i Maruf:’
Kavl-i maruf, uygun, olumlu, mesru s6z anlaminda Kur’an-1 Kerim’de yedi
yerde gecmektedir:
Ty 381458 8 1 o G515 Y

“(...)Fakat mesrQ s6z s6ylemeniz diginda onlarla gizli s6zlesme yapmayin (...).”

1 Mustafa ismet Uzun, “Kur’an (Edebiyat)”, DI, C: 24, s. 414
2 Makalede, konu ile iliskisi bakimindan, “s6z”e dair sadece olumlu sifatlara yer verilecektir.

Mehmet Gormez, “Kur’an-1 Kerim’in Isiginda S6z ve Davranis Estetigi”, Diyanet: Aylik Dergi,
no. 189 (Ankara 2006): s. 6.
4 Bakara Suresi 2/83.

Gormez, “Kur’an-1 Kerim’in Isiginda S6z ve Davranis Estetigi”, s. 6; Ismail Liitfi Cakan, “Hitabet
ve Irsad Acisindan Kur’an-1 Kerim’de S6z Cesitleri”, I. Din Surasi Teblig ve Miizakereleri,
no. I (Ankara, 1995), s. 250-251; Esra Hacimiiftiioglu, “Kur’an-1 Kerim’de Mii’minlerin Ag1z
ve Soz Disiplini”, Atatiirk Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, no. 42 (Erzurum, 2014): s.
221-224; Ahmet Kog, “Dini Iletisim Baglaminda Kur’an’da ‘Kavl’ (S6z) Cesitleri”, Diyanet:
Ilmi Dergi, no. 44 (4) (Ankara 2008): s. 34-36.

6  Bakara Suresi 2/235.
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4 T 80 wno ° wog X_o .2 _ . A, 3o _ wyod
Ala e Al (o)) Leanh A83a (e A 5 8aaTy oy e I8

“Iyi say1lan bir s6z ve bir bagislama, arkasindan eziyet gelen bir sadakadan daha
iyidir. Allah zengindir, halimdir.””

L55aa Y38 26115185 2 o815 L 2 8505 Lalid AKTADN Jas 20 5a S804 Y

“Allah’in ge¢iminize dayanak kildigi mallarimizi akli ermezlere vermeyin; o
mallarla onlar1 besleyin, giydirin ve onlara giizel s6z soyleyin.”®

La57%0 938 20151585 4 b 85706 Guslaall s Rl sl 5151 Al Hima 1315

“(Varis olmayan) yakinlar, yetimler ve yoksullar miras taksiminde hazir
bulunurlarsa bundan, onlar1 riziklandirin ve onlara giizel s6z sdyleyin.”

Y\@u&&h&hulﬂ\}dﬂ\ \ﬁj\}em\ch@;w\@a‘;db‘ﬁ\euﬂ\du\y)uyj
UJ‘)SJJeSM“AeS-hAJ?SjJ\jﬂJ\‘&u‘J@-’—Ij@}‘ﬂu&}j‘)&lﬁbe—\h\)\}l{d.&u}

“Riigdiine eriginceye kadar yetimin malina, onun iyiligine olmadikga el stirmeyin.
Olgii ve tartiyr adaletle yapin. Biz herkese ancak giiciiniin yettigi kadarmi yiikleriz.
So6z soylediginiz zaman, yakinlariiz hakkinda bile olsa, adaletli olun. Allah’a
verdiginiz sdzii eksiksiz yerine getirin. Iste diisiiniip 6giit alasiniz diye Allah size
bunlar1 emretti.”"

. s

.UJJ’-?*

“Ey peygamber hanimlar1! Siz herhangi bir kadin gibi degilsiniz. Eger giinahtan
sakinmak istiyorsaniz sozii edali bir tavirla sdylemeyin ki, kalbinde ¢tiriikliik olan
kimse timide kapilmasin. Ayrica diizgiin s6z sOyleyin.”!!

,;@T);;Q&Saix\ |8l 5l ,ad1 A58 138 Cayhaa O35 delhs

“Giizel olan itaattir, dinen ve 6rfen makbul sdzdiir. Durum (savas emri) kesinlik
kazaninca Allah’a kars1 saddkat gosterselerdi onlar i¢in hayirli olacakti.”!?

7  Bakara Suresi 2/263.

8  Nisa Suresi 4/5.

9  Nisa Suresi 4/8.

10 En’am Suresi 6/152.

11 Ahzab Suresi 33/32.

12 Muhammed Suresi 47/21.
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Kavl-i Sedid:"

Kavl-i sedid, saglam ve dogru s6z anlaminda Kur’an-1 Kerim’de iki yerde
gecmektedir:

ol 3850 a1 5008 ol 1 S Talan 5503 gl (e ) £33 51 0l (A

“Geriye eli ermez, giicli yetmez ¢ocuklar birakmis olmalar1 halinde onlar hakkinda
endige duyacak olanlarin (baskalarimin yetimleri i¢in de) kalpleri sizlasin; Allah’tan
sakinsinlar ve dogru s6z soylesinler.”*

Jaa Vi i by a0 S sl GG
Laalae 1538 30 38 A1005 alll el Gy 280580 280 ik e | T Al

“Ey iman edenler! Allah’a itaatsizlikten sakinin ve dogru s6z sdyleyin ki, Allah
sizin islerinizi diizeltsin, giinahlariniz1 bagislasin.”'s

Kavl-i Tayyib:'
Kavl-i tayyib, hos s6z anlaminda Kur’an-1 Kerim’de bir yerde gegmektedir:
AL 812 T8 Eudd Ll Al 5,558 Bl 2 Sl Al i S 5

a3

OsDRE el G Q1 A & 0 635 oM e 8GR 35

“Allah’in nasil bir misal getirdigini gormedin mi? Giizel sozii, kokii sabit, dallar
gokte olan giizel bir agaca benzetti. O agag, rabbinin izniyle her zaman meyvesini
verir. Ogiit alsinlar diye Allah insanlara bdyle misaller getirmektedir.”"’?

Kavl-i Leyyin:'"®
Kavl-i leyyin, yumusak, tatli ve faydali hos s6z anlaminda Kur’an-1 Kerim’de
bir yerde gegcmektedir:

13  Gérmez, “Kur’an-1 Kerim’in Isiginda S6z ve Davranis Estetigi”, s. 7; Cakan, “Hitabet ve Irsad
Agisindan Kur’an-1 Kerim’de S6z Cesitleri”, s. 252; Hacimiiftiioglu, “Kur’an-1 Kerim’de
Mii’minlerin Ag1z ve S6z Disiplini”, s. 228-230; Kog, “Din Iletisim Baglaminda Kur’an’da
‘Kavl’ (S6z) Cesitleri”, 36-37.

14 Nisa 4/9.

15 Ahzab 33/70-71.

16 Gormez, “Kur’an-1 Kerim’in Isiginda S6z ve Davranig Estetigi”, s. 7.

17 Ibrahim Suresi 14/24-25.

18 Gormez, “Kur’an-1 Kerim’in Isiginda S6z ve Davranis Estetigi”, s. 7; Cakan, “Hitabet ve Irsad
Agisindan Kur’an-1 Kerim’de S6z Cesitleri”, s. 253-254; Hacimiiftiioglu, “Kur’an-1 Kerim’de
Mii’minlerin Ag1z ve S6z Disiplini”, s. 226-228; Kog, “Dini Iletisim Baglaminda Kur’an’da
‘Kavl’ (S6z) Cesitleri”, s. 39-40.
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NEVEE I R ]

“Ikiniz beraber Firavun’a gidin, ¢iinkii o sinir1 ¢ok asti. Yine de ona

sOyleyeceklerinizi yumusak bir tislupla séyleyin, ola ki aklin1 bagina toplar veya

icine bir korku diiser.”"®

Kavl-i Kerim:*
Kavl-i kerim, saygili s6z anlaminda Kur’an-1 Kerim’de bir yerde ge¢gmektedir:
Ll 06 S Lah S 51 bl il atite Gl 1 L) iy o) W1 1,38 i ol
Lo Y38 Ll 08 b 1 ¥ Gl
“Rabbin, sadece kendisine kulluk etmenizi ve anne babaniza iyi davranmanizi

emretti. Onlardan biri veya ikisi senin yaninda yaslanirsa onlara 6f bile deme!
Onlari azarlama! Ikisine de goniil alic1 giizel sdzler sdyle.”!

Kavl-i Belig:*
Kavl-i belig, acik ve tesirli s6z anlaminda Kur’an-1 Kerim’de bir yerde
gecmektedir:

Ll 38 sl 3 20 085 ibae 5 e (o ye i gy L L AT 2B Gl Gl

“Onlar, kalplerindekini Allah’n bildigi kimselerdir. Onlara aldirma, kendilerine

ogiit ver ve onlara durumlart hakkinda tesirli s6z soyle.”

19 Taha 20/43-44.

20 Gormez, “Kur’an-1 Kerim’in Isiginda S6z ve Davranig Estetigi”, s. 7; Cakan, “Hitabet ve irsad
Agisindan Kur’an-1 Kerim’de S6z Cesitleri”, s. 254-255; Hacimiiftioglu, “Kur’an-1 Kerim’de
Mii’minlerin Ag1z ve S6z Disiplini”, s. 230-231; Kog, “Dini Iletisim Baglaminda Kur’an’da
‘Kavl’ (S6z) Cesitleri”, s. 40-41.

21 sra 17/23.

22  Gérmez, “Kur’an-1 Kerim’in Isiginda S6z ve Davramis Estetigi”, s. 7; Cakan, “Hitabet ve Irsad
Agisindan Kur’an-1 Kerim’de S6z Cesitleri”, s. 252; Hacimiiftiioglu, “Kur’an-1 Kerim’de
Mii’minlerin Ag1z ve S6z Disiplini”, s. 224-226; Kog, “Dini Iletisim Baglaminda Kur’an’da
‘Kavl’ (S6z) Cesitleri”, s. 38-39.

23 Nisa 4/63.
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Kavl-i Meysur:*

Kavl-i meysur, kolaylastirict s6z anlaminda Kur’an-1 Kerim’de bir yerde
gecmektedir:

Joshda Y38 agl Jab b &5 ) Ga Al slill e (a3 Gl

“Eger sen kendin dahi rabbinden umdugun bir lutfu beklemek durumunda
(ihtiyag i¢inde) oldugun i¢in onlara ilgi gosteremiyorsan, hi¢ degilse kendilerine
rahatlatici bir s6z soyle!”>

Kavl-i Sabit:2¢

Kavl-i sabit, saglam s6z anlaminda Kur’an-1 Kerim’de bir yerde ge¢mektedir:
AU L A ey Coaaal) A Bl 301 L85 A0 8 5l b ) ORI ) shal (il Ay S

“Allah saglam s6ze iman edenleri hem diinya hayatinda hem de dhirette saglam
tutar, Allah zalimleri de sasirtir ve Allah diledigini yapar.”?*’

Kur’an-1 Kerim’de bu sekilde siralanan soziin mahiyetine iliskin kaideler, s6z
sdylemenin siradan bir is olmadigina, sorumluluk gerektirdigine delalet etmektedir.?®
Bu miinasebetle Hz. Peygamber’in peygamberlik 6zellikleri arasinda zikredilen
teblig ve irsad mes’liyeti kastedilen kaideler iizerine inga edilmistir.”

Sozliikte “bir seyi veya bir haberi ulagtirmak’® anlamindaki tebligin terim manasi
“Allah tarafindan vahiy yoluyla gonderilen hiikiimlerin higbirinin, peygamberler
tarafindan gizlenmeden ve herhangi bir katki yapilmadan Allah’tan geldigi sekliyle

24 Gérmez, “Kur’an-1 Kerim’in Isiginda S6z ve Davranis Estetigi”, s. 7; Cakan, “Hitabet ve Irsad
Acisindan Kur’an-1 Kerim’de S6z Cesitleri”, s. 254-255; Hacimiiftiioglu, “Kur’an-1 Kerim’de
Mii’minlerin Ag1z ve S6z Disiplini”, s. 230-231; Kog, “Dini Iletisim Baglaminda Kur’an’da
‘Kavl’ (S6z) Cesitleri”, s. 37-38.

25 Tsra 17/28.

26 Kog, “Dini Iletisim Baglaminda Kur’an’da ‘Kavl’ (S6z) Cesitleri”, s. 41.

27 ibrahim Suresi 14/27.

28 Hacmiiftiioglu, “Kur’an-1 Kerim’de Mii’'minlerin Agiz ve S6z Disiplini”, s. 210.

29 Genis bilgi igin bk. Mehmet Soysaldi, “Kur’an’da Teblig Y&ntemleri ile flgili Kavramlarin
Analizi”, Diyanet: Ilmi Dergi, no. 39 (3) (Ankara 2003): s. 43-64; Miicteba Ugur, “Kur’an-1
Kerim ve Hadislerde Hz. Peygamber’e Hitap Sekilleri”, Diyanet Isleri Baskanhgt Dergisi, no.
13 (2) (Ankara ty.): s. 67-74.

30 Mehmet Boynukalin, “Teblig”, DI4, C: 40, s. 218.
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insanlara bildirilmesi”dir.*! “Dogru yolu gostermek™? anlamindaki irsad ise
“miisliimanlar arasinda manevi yardimlagma ve dayanigsmay1 saglayan vasitalarin
baginda yer almaktadir.”*

Islamiyette teblig sadece Hz. Peygamberin degil inanan biitiin insanlarin
vazifesidir ve herhangi bir karsilik beklemeden herkes, kendi seviyesine, iislubuna
ve kabiliyetine gore irsad faaliyetlerinde bulunmak mecburiyetindedir.** Bu sebeple
ozellikle tasavvufi zeminde Islam’imn kaidelerini, nasihat etme iislubuyla ifade
etmeye calisan sairler, teblig ve irsad faaliyetlerini, hakikati en uygun tasima
ve aktarma bi¢imi olan siir ile ifa etmislerdir. Siirlerini yani sozlerini de hem
yukarida zikredilen tasnife uygun hem de soze dair sdyleyeceklerini bu tasnifle
ayni istikamette nazmetmislerdir.

“So6z”e Dair

Hakkinda pek ¢ok agiklayici tanimin yapildigi s6z kavrama, sarih bir sekilde
“agizdan ¢ikan, bir veya daha ¢ok heceden meydana gelen kelime veya kelime
dizisi.”* olarak tarif edilmektedir. “S6z”i asil kiymetli kilan amil bilgi ve tecriibenin
stirekliligini saglamasi ve hakikatin nesilden nesile aktarilmasini temin etmesidir.
Bu manada en miihim tagtyici unsur olan s6z, adabi, mahiyeti, kudreti ve konugsma/
sOyleme iislubuyla merami anlatmak veya dini ve ahlaki esaslar1 6gretmek igin
kullanilan bir vasita hiikkmiindedir. Tiirk edebiyatinin bilinen ilk érneklerinden
itibaren sz, Kur’an-1 Kerim’in takdirine uygun, tanimlanmaya, tasnif edilmeye
ve tarifinin mahiyetine riayet edilerek kullanilmaya calisilmistir. Hemen hemen
muhtevasi dini, ahlaki ve didaktik olan eserlerin tamaminda soze iliskin ya miistakil
boliimler yer almis ya da yeri geldikge ilgili hususlar beyitlerde dile getirilmistir.
Ayrica s0z konusu eserlerin tislubu s6z sdyleme iislubuna uygun insa edilmistir.

Tiirk kiiltiir tarihinin 6nemli kaynaklarindan birisi olan Kutadgu Bilig, ferdi ve
toplumsal hayatin ideal bir bigimde yasanabilmesi, devlet teskilatinin adaletli bir
sekilde isleyebilmesi ve insanin iki diinya saadetine kavusabilmesi i¢in gerekli
goriilen bilgileri ve faziletleri ihtiva etmektedir. Eserde, bu bilgi ve faziletlerin dogru
bir bigimde elde edilmesi ve kullanilmasina yonelik yontemler de gosterilmistir.*

31 Muhammed Ali es-Sablni, en-Niibiivve ve 'l-enbiya, (Dimesk: Mektebetii’l-Gazali, 1405/1985),
45. Konu ile ilgili genis bilgi i¢in bk. Boynukalin, “Teblig”, s. 269.

32 Bekir Topaloglu, “Irsad”, DIA, C: 22, s. 454.

33 Topaloglu, “irsad”, s. 454.

34 Mehmet Soysaldi, “Kur’an’da Teblig Yéntemleri ile ilgili Kavramlarin Analizi”, s. 45.
35 Kubbealt: Lugati, “S6z”, Erisim: 26.08.2021. http://lugatim.com/s/s%C3%B6z

36 Komisyon, “Kutadgu Bilig”, DI, C: 26, s. 478.
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Soze iliskin kisimlarda “Soziine dikkat et basin gitmesin, dilini tut disin kirilmasin.
S6z bilerek soylenirse bilgi sayilir; bilgisizin sdzii kendi basini yer. Cok s6zden fayda
gormedim, ama sdylemek de faydasiz degildir. Dilini iyi gézet basin gozetilmis
olur; soziinii kisa kes émriin uzun olur. Insan iki sey ile kendisini ihtiyarlamaktan
kurtarir. Biri iyi is, digeri iyi so6z. Kendine 6liimsiiz bir hayat dilersen, ey hakim,
isin ve soziin iyi olsun. S6z deve burnu gibi yularlidir. O disi deve boynu gibi
nereye ¢ekilirse oraya gider. S6zii bilerek soyleyen cok kimse var. Benim i¢in s6zi
anlayan adam azizdir. Akil siisii dil, dil siisii s6z; insanin siisii yliz, yliziin siisii
gbzdiir. SOz kara yere mavi gokten indi; insan kendisine s6zii ile deger verdirdi.””’
gibi ifadeler yer almaktadir.

Tiirk dilinin ilk s6zligi olan Divanii Lugati t-Tiirk, ayn1 zamanda Tiirk¢e nin XI.
yiizyil dil bilgisi kaideleri hakkinda bilgi veren, donemin Tiirk tarihi, cografyas,
mitolojisi, folklor ve halk edebiyati, tibb1 ve tedavi usullerine iligkin degerlendirmeler
yapan ve kisi, boy ve yer adlarina dair zengin malumat ihtiva eden ansiklopedik
bir eserdir.*® Eserde s6z ve konugma adabi iizerine sdylenen atasozii ve deyimler:
“Kuru kasik agiza yaragsmaz, kuru s6z kulaga yarasmaz. Dil ile sofraya erisilir.
Dil ile baglanan disle ¢6ziilmez. S6ziin tadina dalan kimse esir olur (Lafa dalan
tutsak olur). Cok sdzii anlamak olmaz, yal¢in kaya yikilmak olmaz. insan ¢ok sézii
anlayamaz, nasil ki dagdan yal¢in kayay1 yikamaz.” % seklinde ifade edilmistir.

XII. yiizyilda yazilmis Atebetii 'I-Hakdyik da bir ahlak ve nasihat kitabidir.** Edib
Ahmed Yiikneki tarafindan kaleme alinan eserde; “Edeplerin basi, dili gdozetmektir.
Diisiinerek konusan adamin sozii, soziin iyisidir. Agzin ve dilin ziyneti dogru sozdiir.
Dogru soz, bal ve yalan s6z sogan gibidir, sogan yiyip agzi acilandirma; bal ye. Yalan
s0z hastalik ve dogru s6z sifa gibidir. S6zii diisiinerek soyle, acele etme; soziinii
sakla ki, sonra bagini saklamayasim.”*' seklinde degerlendirmeler bulunmaktadir.

37 Semra Tung, “Dede Omer Riseni Divani’nda S6z ve Konusma Adabr ile flgili Hususlar”, Trirkiyat
Arastirmalart Dergisi, no. 10 (Konya, 2001), s. 161-180. Ayrica bk. Ysuf Has Hacib, Kutadgu
Bilig, II Ceviri, hzl: Resit Rahmeti Arat (Ankara: TTK, 1998), 11/23,167; 23,170; 23,171;24,176;
24,181; 24, 183; 26,2006; 26,207; 26,210; 31, 274.

38 Mustafa S. Kagalin, “Divanii Liigati’t-Tiirk”, DIA, C: 9, s. 447.

39 Tung, “Dede Omer Riseni Divani’nda S6z ve Konusma Adébr ile ilgili Hususlar”, s. 161-180.
Ayrica bk.

Kaggarli Mahmud, Divanii Liigati t-Tiirk Terciimesi, ¢ev: Besim Atalay, (Ankara: TDK, 1998),
1/383; 429; 11/20; 150-51; 111/20.
40 Tuncer Giilensoy, “Atebetii’l-Hakayik”, DI4, C: 4, s. 50.

41 Tung, “Dede Omer Riiseni Divani’nda Séz ve Konusma Adabr ile flgili Hususlar”, s. 161-180.
Ayrica bk.

Edip Ahmed b. Mahmud Yiikneki, Atebetii'I-Hakdyik, hzl: Resit Rahmeti Arat (Ankara: TDK,
1992), 87/130; 87/133,88/155;88/161-63; 95/357-58.
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Tiirk edebiyatinin ilk donem eserlerinde s6ze dair sdylenenler, ana kaynaklardan
biri olmasi sebebiyle Kur’an-1 Kerim’de zikredilenlerle ayn1 minvaldedir. Bu
gelenegin devami niteliginde olan Yunus Emre’nin ilahileri de s6ze dair ayn
nasihatleri ihtiva etmektedir. Hakikati ve tevhid akidesini agkla sdyleyen Yunus
Emre, sozle ilgili tespitlerin ifadesine gelince, iislubunu, irsad maksadiyla bir teblig
verme tavrina doniistiirmektedir.

Yunus’un Sozii

Yunus Emre, tasavvufi tecriibesini ilahilerine samimiyeti ve agkiyla heyecanla
aktarmis, s6ze olan hakimiyeti, hikmeti dile getirmedeki kabiliyeti ve yormayan
iislubuyla s6zii mahiyetine uygun kullanmistir. Siirlerinde “insan olmanin, kendini
bilmenin, Cenab-1 Hakk’a ulagmanin sartlarini ve yollarini anlatmstir. (...) Yunus’un
tasavvuf anlayis1 Kur’an ve Siinnet’e, kendisinden 6nce yasayan mutasavviflarin
diisiincelerine ve tecriibelerine dayanir. (...) Yunus hi¢cbir zaman maddi unsurlar
amag edinmemistir. (...) Onun tarif ettigi insan Hz. Peygamber’in sahsinda temsil
edilen “insan-1 kdmil”dir (er kisi). Bu insan yaratilis gayesi olan ilahi ahlaka ulasmus,
iistlin 6zelliklerle donanmistir. Yunus’a gore ahlak insana yakismayan davranislart
terk edip ilahi yaratiligtaki asla (fitrat-1 asliyye) yonelmektir. (...) Kamil insan
ask ile Allah’a ulasmis, ilahi ahlakla ahlaklanmistir.”* Ote yandan insanin insan
olmasini saglayan cevher yaratilisindaki asktir. insanin eksiklerini tamamlayan ve
onun Hakk’a 1ayik bir hayat yasamasini temin eden ask, kulun var olma sebebidir.**
Yunus, biitiin bu tecriibeleri, ilahilerinde, Tiirk¢enin ifade imkanlarini liyakatli
bir bicimde kullanarak dile getirmistir. Tiirk dili ile sade, samimi ve edebi giicii
yiiksek metinler ortaya koymasi, bilingli bir tercihtir. I¢cinde bulundugu sosyal
ve siyasi ortami iyi tetkik etmis, siiriyle problemlere pratik ¢oziimler sunmustur.
Bu ¢ozlimler, ele alinan konuya gore kimi zaman askla sdylenmis kimi zaman da
nasihat etme iislubuyla dile getirilmistir. Yunus Emre’nin dil ve ifadeye yonelik
anlatimlar1 ve “s6z” konusuna iligkin tespitleri de s6z sOyleyene, sézii sdyleme
tislubu hakkinda bilgi vermek ve tavsiyelerde bulunmak yoniindedir. Ozellikle,

Keleci bilen kisiniin yiizini ag ide bir s6z
S6zi bisiriip diyeniin isini sag ide bir s6z (102/1-7)*

42 Mustafa Tatc1, “Yunus Emre”, DIA, 43, s. 604-605.
43 Tatet, “Yunus Emre”, s. 604-605.

44 Mustafa Tatc1, Yunus Emre Divami (Istanbul: H Yaymlari, 2020). Makale igerisinde kullanilan
beyitlerin gazel ve beyit numaralar1 parantez igerisinde verilmistir.
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beyti ile baglayan meshur gazeli*® bu konuya dair fikirlerinin bir 6zeti gibidir. Siir
bastan sona sozii 6l¢iilii sOylemenin, tartip bigmenin, aklin stizgecinden gecirmenin,
yer ve zamana uygun, bir amaca matuf olarak ifade etmenin 6nemine dikkat
cekmektedir ve nasihati tutmanin degerine, s6ziin her seyi degistirmeye muktedir
bir kuvvet olduguna vurgu yapmaktadir. Bu yoniiyle s6z, kul ile Cenab-1 Hak
arasindaki iliskiyi de belirleyen bir unsur olarak zikredilmektedir. Kisi sozii ile
vardir. Bu miinasebetle bilerek sdylenmelidir. S6ziinii bilen kendini de bilir. Sadece
bu gazel ve ifade ettikleri ele alindiginda bile Yunus’un s6z sdylemeye iligkin
izahlar1 Kur’an-1 Kerim’deki terminolojiye uygun oldugunu gostermektedir.

Yunus Emre, ayn1 zamanda kendi 6ziinii bilmemekle manay1 idrak edememeyi
esit gérmiis, bu durumun anahtari olarak da yine Kur’an-1 Kerim’e isaret etmistir:

Iy kenddzini bilmeyen s6z ma‘nisin anlamayan
Hak varligin isterisen us ‘ilm ile Kur’an’dadur (65/5)

S6ziin manasini anlayarak Hak varligini Kur’an-1 Kerim’de arayan Yunus, soziin
asil kaynaginin da Cenab-1 Hak oldugunu ifade etmektedir:

Diyen ol isiden ol goren ol gosteren ol
Her s6zi sOyleyen ol stiret can menzilidiir (25/2)

Beniim degiil bu keleci varlik seniin Yunus neci
Ciin diliime sensin kadir sensiiz lisan depretmeyem (183/9)

Iy sdzleriin aslin bilen gel di bu séz kandan geliir
S6z aslin1 anlamayan sanur bu s6z benden geliir (42/1)*

So6ziin sahibi Allah ise muhatabin s6ze sahip ¢ikmasi gerekmektedir. Sirr1
ihtiva eden emanet sozler, her yerde sdylenip asikar edilmemelidir. S6zii anlayan,
manay1 bilen, goniil kulag ile kibirlenmeden nasihat dinleyen asiklar ile ancak s6z
paylasilmalidir.*” Ote yandan asil kaynagin Cenab-1 Hak olmasi, sdziin, O’nunla
iletisimi saglayan belirgin bir unsur olmasini beraberinde getirmektedir. Bu
miinasebetle soziin ilahi kelamdan kaynaklandig1 ve hakikat ile insan arasindaki

45 Busiire yonelik yorum denemeleri igin bk Mustafa Giines, “Yunus Emre’nin S6zii”, X. Uluslararast
Yunus Emre Sevgi Bilgi Soleni Bildirileri (06-08 Mayis 2010) (Eskisehir, 2011), s. 389; A. Azmi
Bilgin, “Yunus’un S6zi”, Tiirk Dili: Dil ve Edebiyat Dergisi, no. CXIX/819 (Ankara, 2020),
s. 30-31; Cahit Kavcar, “Yunus’a Gore Soziin Degeri”, Uluslararasi Yunus Emre Sempozyumu
Bildirileri, 7-10 Ekim 1991 (Ankara, 1995), s. 444-446.

46 Bu gazelin tamami soziin asil kaynaginin Allah oldugu tizerinedir. Tat¢1, Yunus Emre Divani,
42, siir.

47  Omiir Ceylan, “Yunus Vardir Hep Yunus’tan Iceri” Yunus’ta “Séz”iin Derinligi”, X. Uluslararast
Yunus Emre Sevgi Bilgi Soleni Bildirileri (06-08 Mayis 2010), (Eskisehir, 2011), s. 100.
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yegane bir bag oldugu disiiniiliirse Allah ile irtibat1 giiclendiren bir vasita ve fakat
sadece insanin kendine ait bir miilk zannedilip konugma yeteneginden kaynaklandig1
diistiniiliirse Allah ile irtibat1 zayiflatan bir faktor oldugu 6nem kazanmaktadir:*

Yunus imdi s6z yatindan sdyle sozi gayetinden
Key sakin o Seh katindan seni 1rag ide bir s6z (102/7)

So6zii bu kadar iyi kullanan bir sairin kapali anlamlar ihtiva eden ve anlagilmasi gii¢
olan sathiye tiiriinde siirler yazmasi onun agikca ifade etmek istemedigi mevzulari
erbabi olmayanlardan korumak ve gizlemek i¢in basvurdugu bir yontemdir.*’
“Cikdim erik dalina anda yedim {iziimii” misrastyla baslayan meshur sathiyesinin
son beyitinde bu miiphemligin barindirdigi manayi su sekilde ifade etmektedir:

Yunus bir s6z sdyledi hi¢bir séze benzemez
Erenler meclisinde biiriir ma’ni yliziini*

Sathiyelerindeki kapali anlatim, hakikat sirriin ehil olmayan goniillere agilmamasi
ve erbabi1 disindakilere ifsa edilmemesi sebebinden kaynaklanmaktadir. Bundan
dolay1 her s6z herkese sdylenmemeli, soziin degeri diistiriilmemelidir:

Bi-gare Yunus’un altin s6zini
Cahile s6ylemen kizil pl eyler (95/13)

Ilahilerde soze iliskin bir diger hususiyet de sosyal hayati diizenleyici bir
unsur olarak ele alinip dini ve ahlaki nasihatleri teblig etmede bir arag¢ olarak
kullanilmasidir.’! Bu manada nazmedilen beyitler dini tasavvufi 6gretiyi insanlara
ulastirmak {izere apacik sdylenmis ve verilen mesaja bir irsad vazifesi yiiklenmistir.
Yunus Emre, sdziin sahip oldugu giicii bu kez de kapal1 biraktig1 sirr1 agikar etmek
icin teblig ve irsada bir vasita olsun diye kullanmistir:

Us gine geldiim ben bunda sir sozin ‘1yan eyleyem
Bir s6z ile yiri gogi climlesin hayran eyleyem (173/1)

Yunus Emre’nin Siirlerinde “S6z”iin Irsad ve Teblig Araci Olarak
Kullanimi

Kur’an-1 Kerim’de zikredilen soze dair tasnif ile Yunus Emre’nin séze iligkin
beyitlerinde ifade edilen hususiyetler géz dniinde bulunduruldugunda ayni minvalde

48  Ali Giinvar, “Yunus Imdi S6z Yatindan”, Siveti Siirette Gormek I-1I, Calistay Tebligler Kitab
[1I-Kurmaca Diinyada Hz. Peygamber’i Yazmak; II-Modern Siirde Hz. Peygamber i Soylemek]
(istanbul, 2018), s. 277.

49 Ceylan, “Yunus Vardir Hep Yunus’tan Igeri” Yunus’ta “S6z”{in Derinligi”, s. 102.

50 Ismail Hakki Bursevi, Niyazi-i Misti, Seyhzade, Cikdim Erik Dalina: Yunus Emre nin Bir Siirinin
Ug Serhi (Istanbul: Biiyiiyenay 2017), s. 12.

51 Ceylan, “Yunus Vardir Hep Yunus’tan Iceri” Yunus’ta “S6z”iin Derinligi”, s. 103.
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nasihatlerin nazmedildigi goriilmektedir. Basta teblig ve irsad faaliyetlerini
yiirtitmede son derece 6nemli ve gerekli olan bu nasihatler, yerinde ve usuliine gore
uygulandiginda s6ze ihtiya¢ duyulan her alanda anlagmay1 saglayacak mahiyettedir.
Herhangi bir konuda, o konuya mahsus kavram ve terimlerle konusmak yani s6zii
usuliine uygun sdylemek zihin karisikligini 6nleyecek; tislubu yumusak tutup tatl
ve dogru sdylemek de goniil katiligini giderecektir. Bu miinasebetle, bu boliimde,
Yunus Emre’nin “s6z”lii beyitleri Kur’an-1 Kerim’deki tasnife gore degerlendirilip
yorumlanmaya gayret edilecektir.

Kavl-i Hasen ve Kavl-i Tayyib:

Giizel s6z sdyleme manasindaki kavl-i hasen ve hos s6z manasindaki kavl-i
tayyib, Yunus’un siirinde tatli sylemek ibaresiyle karsilik bulmaktadir. Sohbetlerde
unutulmamak ve hayirla yad edilmek isteyen kimselerin, gilizel davraniglarda
bulunmasi ve tatli sozler sdylemesi gerektigi belirtilir:

Sirin hulklar eylegil tatlu sozler sdylegil
Sohbetlerde Yunus’1 hergiz unutmayalar (57/9)

Ayni sekilde s6ziin manasini anlayana bu s6z seker gibi tath gelmektedir:

Dost yiizini gordi goziim erenlere toprak yiiziim
S6z anlayana bu s6ziim gerek sekeristan ola (4/3)

Kavl-i Maruf:

Uygun, olumlu ve mesru s6z anlamindaki terkip, Yunus Emre’nin bazi beyitlerinde
zidd1 iizerinde anlatilmistir. S6z{i uygun ve mesru sdylemenin kiymetine iligkin
vurgu kotii s6ziin degersizligi ifade edilerek nazmedilmistir:

Miinkir s6zini bilmez sozi ileri varmaz
Neye tesbih idersin anlanmaz diise benzer (66/8)

Bir kisiniin yatlu s6zin varuban kimseye dime
Biz uludan isitmisiiz hinzirdan giriidiir gammaz (109/5)

Kimi zaman Yunus, sézii hikmetin yolu seklinde vasiflandirarak veya askla
sOylenip asktan geldigini vurgulayarak ona mesruiyet kazandirmistir:
Stiret s6z kanda buldi kanda s6zi i old1

Stirete kendii geldi dil hikmetiin yolidur (25/3)

Yirde vii gokde 1skila 1skdan geliir bu sz dile
Bigare Yunus ne bile ne kara okidi ne ak (130/9)

Kimi zaman da “s6ziin has1” ibaresini kullanarak olumlu ve uygun s6ziin benlik
davasi giitmeyenler tarafindan séylenebilecegini ifade etmistir:
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Geg benlik da‘vasindan sdyle soziin hasindan
Ol Allah korkusindan benzi anun sar1 gerek (142/2)

Kavl-i Sedid:

Islam toplumunun en temel ahlaki degerlerinden biri olan dogru sozlii olmak
hem Kur’an-1 Kerim’de hem de hadislerde sik¢a vurgulanmaktadir. Yunus Emre
de siirlerinde sozii glizel sdylenmenin yani sira isitilen s6zii, oldugu gibi dosdogru
sOylemenin, yalana bulastirmamanin 6énemi iizerinde durmaktadir:

Soylediigiin keleciyi isitdiigiin gibi soyle
Kendoziinden zirekleniip birkag s6z dahi katmagil (159/6)

Ayrica yalancilik ve gammazligi agir suglardan biri sayarak bdyle davrananlarin
ahirette yerinin dar olacagini sdyleyip ikaz etmektedir:

Iy dostin1 diisman dutan gaybet yalan s6z sdyleme
Bunda gammazlik eyleyen anda yiri tar olisar (63/2)

Ma’ni beratin alduk us gine eliimiize
Hak s6zi viribidi padisah dilimiize (319/1)

Manay1 idrak edip Hak sozii dile getirdigini ifade eden Yunus Emre, beyitteki
Hak sozi tabiri ile hem soziiniin dogru olduguna hem de s6ziiniin Cenab-1 Hak’tan
geldigine isaret etmektedir.

Allah’1 tahkiki olarak bilen kimsenin en 6nemli hususiyeti her goniilde hazir
olmasidir. Kimsenin gonliinii kirmadig i¢in biitiin goniillerde onun sevgisi
bulunmaktadir. Bu kimseler kendilerini tam olarak Allah’a teslim ettikleri igin
asla nefeslerini bosuna tiiketmezler ve dedikodu yapmazlar:*

*Ariflerden nisan budur her goniilde hazir ola
Kendiiyi teslim eyleye s6zde kil i kal olmaya (5/4)

Cenab-1 Hak insanlara dogru sdylemeyi emrettigi i¢in insanin sozii dogru
olmalidir. Aksi halde bugiin bu diinyada yalan sdyleyen yarin ahirette utanacaktir:

Kuli’l-hak didi Calab s6zi togr1 desene
Bugiin yalan sdyleyen erte utanasidur (29/3)

Yunus soziinii o kadar inandiric1 sdyler ki miinkir bile inkar edecek, yalanlayacak
bir sey bulamaz. Fakat bu miinkir d6mriinii zulmette gegirdigi, iman nuruyla
nurlanmadig i¢in marifet yoksunudur. Yani soéziin dogru oldugunu anlar ama
manasina eremez:

52 A.Azmi Bilgin, “Yunus Emre’de Soziin Giicii”, Vakif Insan Prof. Dr. Hikmet Ozdemir Armagant,
(istanbul, 2019), s. 221.
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Yunus sozinde yalan gérmedi miinkir olan
Omrin zulmete salan ma‘rifet yohsulidur (25/7)

Kavl-i Leyyin:

Yunus Emre’nin beyitlerinde bir taraftan soziin davranisi etkileyen giiciine
vurgu yapilirken diger taraftan bu etkinin olumlu yonde olmasi i¢in gayret sarf
edilmektedir. S6ziin yumusak ve tath bir {islup ile sdylenmesinin karsida birakacagi
tesire isaret edilmektedir:

S6z var kilur goniili sad s6z var kilur bilisi yad
Eger horluk eger izzet her kisiye sdzden geliir (42/2)

Manaya ermis olan miiminin gonlii Cenab-1 Hakk’1n tahtidir. Boyle bir gonliin
tavr da yumusaktir, oradan sdylenen sozii de yumusaktir. Iceride ne varsa disariya
o aksetmektedir. GOnlii tas gibi olanin sozii ne kadar yumusak olursa olsun icerde
zehir pistiginden yani hakikatten bihaber oldugundan disar1 agu dokiilmektedir:

Tas goniilde ne biter dilinde agu diiter
Nige yumsak sdylese s6zi savasa benzer (66/2)

Yunus Emre bazi beyitlerinde de s6zii tevhid akidesini ifade edebilmek ve
muhatabina tesir edebilmek i¢in yumusatmistir:

Birlik diyen katinda hig sen ben dimek hi¢ yok durur
Yunus dilin sen yumsatdun bu tevhidi eyitmeye (323/9)

Ayni sekilde 6liimiin var oldugu hatirlatilarak tislubun yumusatilmasi icap ettigi
ve soOzilin zalimce sOylenmemesi gerektigi ifade edilmektedir:

Yunus sozi ‘alimden zinhar olman zalimden
Korka durun 6liimden ciimle togan 6lmisdiir (76/5)

Kavl-i Belig:

Tesirli ve dokunakli s6z méanasindaki kavl-i belig, Yunus Emre’nin siirlerinde
soziin sahip oldugu kuvvet ile olgiilmektedir. S6z ihtiva ettigi mana ve ifade
edilis iislubuyla savasi baslatip barigi getirebilmektedir. Kiymetliyi kiymetten
diisiiriip kiymetsize kiymet verdirebilmektedir. Bu miinasebetle Yunus Emre’de
s0zii sOyleyen kadar dinleyen yani manayi kavrayabilen de 6nemli bir unsur olarak
bulunmaktadir. Zira sdylenen soziin karsida tesir etmesi ancak sozii isitenin miktari
kadar olabilmektedir. Bu bakimdan cahile s6z sdylemek, s6zii pul eylemektir.
Cilinkii s6z cahile tesir etmemekte, mana kiymetini kaybetmektedir:

Bi-¢are Yunus’un altin s6zini
Cahile sdylemen kizil pal eyler (95/13)
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Ayni sekilde méana cevherini tagimay1 bilmeyen goniillerin s6ziin kiymetini de
bilemeyecegi vurgulanmaktadir. Ne kadar tesirli ve dokunakli sdylenirse sdylensin
nasibi yok ise kiymeti bilinmeyecektir:

Gevhersiiz goniillere yiiz bin s6z eydiirisen
Hak’dan nasib olmasa nasib olas1 degiil (158/3)

Baska bir beyitte sozii ulu orta sdylemek, bir bakima emanete sahip ¢ikamamak
anlamina gelmektedir. Zira varligin sebebi olan askin haberini, her mecliste anlatmak
uygun diismemektedir:

Emanetdiir sakingil 15k haberini zinhar
Oturup degme yirde sdyleme 15kun sozin (254/6)

Diger taraftan sozii sdyleyenin de dinleyenin de sessizlik oldugu, bir baska
deyisle fena buldugu yani tesir derecesinin ¢ok yiiksek oldugu bir mertebe vardir
ki orada dilsiz soylemekte, kulaksiz isitmekte ve s6z cana ulasmaktadir:

Dilsiizler haberini kulaksuz dinleyesi
Dilsiiz kulaksuz s6zin can gerek anlayasi (382/1)

Ayni sekilde miiminler arasindaki irtibatin ortak bir sirra sahip olmaktan
kaynaklandigini, kendi diliyle miiminin miiminin aynasi oldugunu ifade eden
Yunus Emre s6ziin tesirli olabilmesi i¢in her seyden dnce dert sahibi olunmasi
gerektigini belirtmektedir. Dert sahibi olmak, hakikatin manasinin yani onu ifade
eden sozilin kiymetini bilerek aramaktir:

Dertsiizlere benlim séziim benzer kaya yankusina
Haldas biliir haldaginun gonlindeki sol razini (359/7)

Kavl-i Meysur:

Kavl-i meysur kolaylastirict s6z demektir. S6zii kolaymdan soylemek, az ve
0z s0ylemek, zihni ve génlii yormadan manay1 ifade etmek, edebf tabirle, aslinda
Yunus Emre’nin biitiin iislubuna hakim olan “sehl-i miimteni” ile s6zii sOylemektir.
Kolaylastirici s6z diger taraftan, eger mana ile kastedilen herhangi bir fiil ise onun
da kolay ifa edilebilir olmasi gerektigi anlamindadir. Fakat s6z konusu olan Yunus
Emre’nin hakikati ifade etmek lizere nazmettigi beyitler olunca yani mana soyut bir
hal alinca kavl-i meys{ir manay1 dolandirmadan, agik, sade ve anlasilir bir sekilde
ifade etmek anlaminda degerlendirilmistir:

Bu goniiller pasini yuyuban gidermege
Sol s6zi sdylegil kim sdzlin hulasasidur (29/2)

[lahi askla dolan gonliinii yatistiramayan ve coskunluk haline dayanamayan
Yunus, s6zlerinin iradesinin disinda dilinden dokiiliiverdigini ifade ettikten sonra
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bu sozlerin kiymeti ve tislubu sebebiyle alemlere destan olacagini, dilden dile
dolasip her yerde okunacagini ve nesilden nesile aktarilacagini ifade etmektedir:

Iska doyemedi 6ziim gensiizin a¢ildi rizum
Yunus seniin isbu s6ziin ‘dlemlere destan ola (4/8)

Soziin dillere destan olmasi bir yoniiyle sade, akici ve kolay dgrenilebilir olmasi
anlamindadir.

Kur’an-1Kerim’de yer alan tasnifile Yunus Emre’nin sz ile ilgili beyitleri arasinda
kurulmaya calisilan bu irtibat dogrudan sairin beyitlerinde de zikredilmektedir.
Siirlerinde kullandigi dil ve tisluba Kur’an ve hadisin kaynaklik ettigi acikga ifade
edilmektedir:

Yunus’un s6zi si‘irden amma asli(dur) kitdbdan
Hadisile dinene key (bilgil) sadik olmak gerek (137/9)

Ote yandan soziinii halk i¢in sdyledigini 6zellikle belirtmesi ve sdyledigi her
seye Kur’an-1 Kerim’i kaynak gdstermesi 6zelde “s6z”lii beyitlerini genelde ise
biitiin ilahilerini insanlara hakikati teblig etmek ve onlar1 tevhid akidesi etrafinda
toplamaya calisarak irsad etmek iizere soyledigini diisiindiirmektedir:

Halk i¢indiir bu dil s6zi goniildediir dostun raz1
Goniil dosta soylediigi ne dir ise Kur’an’imig (121/3)

Yunus Emre’nin tamami tevhid ve irsad agisindan degerlendirilebilecek olan
ve “s0z” konusunda tam bir manifesto hitkmiinde bulunan “s6z” redifli siiri,
yek-ahenk bir gazel olmasi sebebiyle ayrica ele alinmigtir. Muhtevasinin hemen
tamami Kur’an-1 Kerim’de zikredilen tasnifle ortiismekte olan gazel, siradan bir
sohbetin kaidelerine yonelik tespitlere isaret eden bir anlam diinyasi igerisinde
degerlendirilebilecegi gibi belli bir ilmi alana dair yapilacak tespitlerin sadece
kendi terminolojisine ait kavram ve terimlerle ifade edilirse agik ve anlasilir olacagi
seklinde de yorumlanabilir. Ayrica hakikati dile getirmedeki tislubun kaideleri de bu
gazelin tespitleriyle belirlenebilir. Bu ii¢ yorum gazelin tamamina uygulandiginda
soze iligkin biitiin degerlendirmeler birbiriyle ortiismektedir.

Soz, gerek giinliik konusma esnasinda gerek ilmi bir konunun tartisilmasinda
gerekse tevhid akidesinin ve hakikatin izah edilmesinde kisinin yiizlinii agartmasi,
islerin yolunda gidebilmesi ve hayat diizeni i¢in bilerek, iizerinde diisiiniilerek ve
olgunlagtirilarak soylenmelidir:

Keleci bilen kisiniin yiizini ag ide bir s6z
S6zi bisirilip diyentin isini sag ide bir s6z (102/1)
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Ginliik konugma, ilmi tartisma veya hakikati izah etme esnasinda kullanilan
sozlerin tesiri o kadar yiiksektir ki bir savasi baslatip sona erdirebilecegi veya
zehirli bir asin bala doniisebilecegi seklinde kuvvetli benzetmeler kullanilarak
ifade edilmistir:

S6z ola kese savasi s6z ola bitlire bagi
S6z ola agulu as1 balila yag ide bir s6z (102/2)

Neyi kastettigi ve hangi ortamda sdylendigine bakilmaksizin sohbete zarari
dokunacak olan gereksiz s6z ayiklanmalidir. Akillica ve sakince s6ylenmeli, acele
edilmemeli ve ¢ocukga ifadelere yer verilmemelidir:

Kelecileriin bisiirgil yaramazuni sesiirgil
Soziin usila diisiirgil dimegil ¢agada bir s6z (102/3)

Diisiinerek sdylenen séz insanin her sartta yiizlinli agarttig1 gibi miicevher
kiymetindeki tatli sohbetler, ilmi tespitler veya hakikatin méanasi ehil olmayan
dillerde kara toprak gibi olmakta ve degerini kaybetmektedir:

Gel ahi iy sehriyari s6ziimiizi dinle bari
Hezar gevher ii dinari kara toprag ide bir s6z (102/4)

Kisi bile sdz demini dimeye soziin kemini
Bu cihan Cehennem’ini sekiz ugmag ide bir s6z (102/5)

Kisi, s6zii, yerinde sOylemeyi bildigi gibi zamaninda sdylemeyi de bilmelidir
ve kotii s6z sdylememelidir. Zira bir s6z, bu cihan cehennemini cennete ¢evirecek
kadar tesirlidir.

Beyitte yerinde ve zamaninda sdylenen soziin hem kiymeti hem de kudreti
tizerinde durulmaktadir. Cennet ve cehennem benzetmeleri s6ziin kudretinin sebep
olabilecegi olumsuz etkilerle vesile olabilecegi olumlu etkilerin isaret edilmesi
bakimindan 6nemlidir.

Yerinde ve zamaninda sdylenen bir soziin kudreti giinliik sohbet esnasinda da
ilmi bir konu s6z konusu oldugunda da hakikatin ifade edilmesi hususunda da
malumdur. Faydali ve yapici bir s6z, insanin mutlu olmasinit saglamakta, ilmi
manada zihnine agiklik getirmekte veya hakikat yolunda ontindeki bir engelin
kalkmasina bir imtihanin gecilmesine vesile olabilmektedir.

Yiiri yiiri yolunila gafil olma biliinile
Key sakin key diliinile canina dag ide bir s6z (102/6)

Tutulan ilmi veya tasavvufi bir yolda sebat edilerek, sabredilerek ve siikunetle
gidilmesi gerekmektedir. Ayn1 sabir ve siikunet insanin s6z sdyleme iislubuna da
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aksetmeli; diisinmeden, aceleyle konusup akla ilk gelen sdylenmemelidir. Yukarida
zikredilen ii¢ farkli yorum bu beyit i¢in de gecerlidir.

Yunus imdi s6z yatindan sdyle sozi gayetinden
Key sakin o seh katindan seni 1rag ide bir s6z (102/1-7)

Son beyitte Yunus kendisine seslenerek bu zamana kadar soze iligkin sdyledigi
biitiin kaidelerin hiilasasini “s6zil usuliine gore soyle” diyerek ifade etmektedir.
Zira usuliine uygun sdéylenmeyen séz Kur’an’a ve siinnete uygun sdylenmeyen soz
demektir. S6zii bu usule uygun séylememek de kisiyi dost meclisinde dostundan,
ilim meclisinde hocasindan hakikat yolunda da Allah katindan uzaklastirmaktadir.
Bir bagka deyisle hem giinliik sohbetlerde hem de ilmi sohbetlerde Kur’an ve
siinnetten ayrilmamak gerekmektedir. Hakikat dilinin temeli ise zaten Kur’an ve
stinnettir.

Sonug¢

XIV. yiizyilda gerek agik ve sade dili gerek {islubu ile tasavvuf diislincesinin
Anadolu halki arasinda yayilmasinda 6nemli bir etki alanina sahip olan Yunus Emre,
siirlerinde “s6z”ii kimi zaman hakikatin izah1 igin kimi zaman da bir teblig ve irsad
araci olarak tavsiye lislubuyla kullanmistir. S6z ile hakikat sirr1 dile getirilecekse
ortiilmeli sadece ehli anlayacak sekilde dile getirilmelidir. Fakat bu sirra ulasma
yolu izah edilecekse acik, sade, anlasilir, az ve 6z sOylenmesi gerekmektedir.
Kisinin egitimi i¢in ilk 6nce dil, s6z egitilmeli, giinliik dilde 6grenilen ve uygulanan
konusma adabi ve tislubu akli ilimlerin tahsiline de nakli ilimlerin tecriibesine de
uygulanabilmelidir.

Yunus, soziin kaynagiin Cenab-1 Hak oldugunu belirtmektedir. Dolayisiyla
Kur’an-1 Kerim’in tayin ettigi s6z sOyleme Olciileri her durumda gegerli olan
kaidelerdir. Bu miinasebetle 6zellikle nasihat muhtevali, s6z sdyleme adabinin
anlatildigi s6z beyitleri Kur’an-1 Kerim’de yer alan tasnif ile ortiismektedir. Kur’an-1
Kerim’de konusma iislubu iizerinden yerlestirilmeye calisilan teblig ve irsad
metodu Yunus Emre’de s6z sdyleme iislubu iizerinden beyitlerde yer almaktadir.
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Yunus Emre’nin Sathiyelerini Biling Akisi ile Okumanin imkani
Uzerine

Reading Yunus Emre’s Shathiyas in Terms of Stream of Consciousness
Rabia Dogru’

Oz

Yunus Emre’nin sathiye tirtinde degerlendirilen siirleri, birbiriyle anlam bakimindan dogrudan uzlagmayan, rasyonellikten
uzak ve bu baglamda farkli bir alimlama tarzini beraberinde getirmesi beklenen imgelerle kurulmustur. Bu imgelerden
hareketle, s6z konusu siirler hakkinda 6ne siirilen yaklagimlarin birgogu, Yunus Emre’nin burada kasith olarak sembolik
bir dil kullandigi yoniindedir. Yani bu siirlerde Ustl o6rtili bir sekilde verilen kelimelerin, derinde tasavvufi distincenin
kavramlarini barindirdigi; boylece onlarin, kavramsal bir diinyanin gosterilenleriyle tasarlandigi varsayilmaktadir. Ne
var ki bu degerlendirmelerin gogunlukla tasavvuf diistincesinden hareketle yapilmis olmasi, Yunus Emre’nin bu turdeki
siirlerine tek yonli yaklagim aligkanhgini da beraberinde getirmis gibidir. Bunun yani sira sathiye tirtindeki bir siir ve biling
akistyla kurulmus bir metin arasindaki benzerlikler, Yunus Emre’nin bu siirlerini, biling akisi teknigi tizerinden ve farkh bir
perspektifle okumanin gagrisi olarak goriinmektedir. Bu galisma, genel itibariyla Yunus Emre’nin sathiyelerine yonelik
simdiye degin ¢ogunlukla benimsenen okuma aliskanligini askiya almayr denemekte ve bunlari, biling akisi kurgusuyla
okumanin imkani Gzerinde durmaktadir.

Anahtar Kelimeler
Yunus Emre, Sathiye, Biling akisi, Siir, Edebiyat

Abstract

Some of Yunus Emre’s poems are built on images that do not reconcile directly with one another in terms of their
meanings and are distant from rationality. Therefore, his poems are typically received by readers differently compared
to other literary works. Such perceptions have been used as foundations for the development of various approaches to
Yusuf Emre’s poems, which are considered shathiya. These approaches are centered on the idea that in his poems, Yunus
Emre has employed symbolic language with a definite rationale in mind. This approach suggests that the embedded
phrases in his poems are based extensively on the tenets of Sufi philosophy. Consequently, it is presumed that the poems
are constructed with allegories to the conceptual universe. However, the fact that all the commentaries on Yunus Emre’s
poems have been centered exclusively on the principles of Sufi philosophy has given rise to a one-sided consideration of
his poetry. In addition, the similarities between the shathiya and stream-of-consciousness texts seem act as invitations
for readers to interpret Yunus Emre’s poems from the shathiya perspective. This study is an attempt at diverting readers
from interpreting Yunus Emre’s poems exclusively in the light of the shathiya-type poems and encouraging a shift in focus
toward the possibility of reading these poems as works of stream-of-consciousness fiction.
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Extended Summary

Various approaches have been proposed with regard to Yunus Emre’s poetic thought
process in relation to his poem “I climbed to the branches of a plum tree” and other
shathiya-type poems. Some of Yunus Emre’s poems are built on images that do not
reconcile directly with one another in terms of their meanings and are distant from
rationality; therefore, Yunus Emre’s poems are typically received by readers differently
compared to other literary works. With such images as the foundation, several approaches
established around the poem “I climbed to the branches of a plum tree” are centered on
the idea that Yunus Emre has employed symbolic language with a definite rationale in
mind. The basis to such approaches is the inference that the depictions in Yunus Emre’s
poetry and all other shathiya-type poems have no apparent meaningful associations at
first glance. Further, it is believed that these representations are intended as “symbolisms”
allegorizing some other phenomenon. According to this view, the embedded phrases in
the poem employ the concepts of Sufi philosophy extensively. Therefore, it is presumed
that they are constructed with indicators of the conceptual universe.

The general characteristics of shathiya-type texts are as follows. The Arabic word
shathiya means “quake, move, vibrate, and overflow,” and it is derived from the root sk-#-h
(z). It is most commonly a Sufi phrase indicating very pompous and illogical remarks,
which Sufis utter without comprehending shathiya-type texts’ meaning. Shathiya, which
are texts with oblique phrases recounting the poet’s situations, use symbolic language.
Commentaries are needed to enable optimal understanding of texts that require the reader
to engage with the language at a level that goes beyond its practical application. However,
these commentaries typically interpret Yunus Emre’s poetry as based on the tenets of Sufi
philosophy. Such limited consideration has spurred the emergence of a one-sided approach
to Yunus Emre’s poetry. We propose that the statement “Whatever Yunus says cannot be
compared to other discourse” can, in fact, be perceived as an invitation for readers to defy
the existing one-sided approach and establish different approaches to interpret his poetry
that is typically distant from rationality. Ironically, the fact that Yunus Emre’s poetry is
distant from rationality, does not convey its meaning clearly at first glance, and “cannot
be compared to other discourses” should be reason enough for readers to overthrow such
one-sided discourses and realize the limitless scope of interpretation that Yunus Emre’s
poetry has to offer.

In this context, if readers rejected the predominant approach of considering Yunus
Emre’s poetry from a shathiya perspective and interpreted it differently, would they arrive
at the inference that the “irrational” elements in Yunus Emre’s poetry correspond to the
characteristics of the stream-of-consciousness genre but without a direct indication to the
idea being implied?. In other words, can the fact that Yunus Emre’s poems entail words
that do not directly reconcile with one another—typically taking the reader by surprise—
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enable readers to interpret such texts as works of stream-of-consciousness fiction? When
Yunus Emre says “climbing to the branches of the plum tree and eating grapes,” is he
concurrently referring to his intellectual journey? Thus, can we observe Yunus Emre’s
stream of consciousness through the poetic images that noticeably do not reconcile with
one another in terms of meaning? In such a case, can the readers, upon being confronted
with the contradictory images in Yunus Emre’s poems, journey to another realm of
meaning by diverting themselves from the physical environments that surround them and
merge with the intellectual environment of the poet’s perpetual consciousness?

We assert that the poem with the line “I climbed to the branches of a plum tree” as well
as other poems of the shathiya type might well be reflections of the relative disorganization
in the speaker’s consciousness (depending on the technique of stream of consciousness),
and the thoughts in the speaker’s consciousness might overflow and shake the poet (based
on the meaning of shathiya). Thus readers ultimately transcend the symbolic implications
of the text and arrive at the realm of alternative interpretation
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“Dilsiizler haberini kulaksuz dinleyesi
Dilsiiz kulaksuz sozin can gerek anlayast”

(Yunus Emre)

Giris

Yunus Emre’nin sathiye tiiriindeki siirleri ve bunlardan hareketle onun siirsel
diistinme tarzi hakkinda ¢esitli yaklasimlar s6z konusudur. Bilindigi lizere bu
siirler, birbiriyle anlam bakimindan dogrudan uzlagmayan, rasyonellikten uzak ve
bu baglamda farkli bir alimlama tarzini beraberinde getirmesi beklenen imgelerle
kurulmustur. Bu imgelerden yola ¢ikarak onun sathiyeleri hakkinda 6ne siiriilen
yaklasimlarin birgogu, Yunus Emre’nin burada kasitli olarak sembolik bir dil
kullandig1 yoniindedir. Yani s6z konusu yaklagimlarda, Yunus Emre’nin “¢iktim
erik dalina” siirinde ve sathiye olarak degerlendirilen diger siirlerinde yer bulan;
ilk bakista aralarinda anlamsal bir irtibat kurulamayan imgelerin, bir “gdsterilen”
olarak kurgulandig1 ve baska bir seye isaret ettigi seklinde bir ortaklik bulunmaktadir.
Buna gore, “ciktim erik dalina” siiri, gosteren ve gosterilen olmak tizere ikili
bir anlam diinyasini agiga ¢ikarmaktadir.! Bir bagka deyisle, sathiyelerde tistii
ortiilli bir sekilde verilen kelimelerin, derinde tasavvufi diisiincenin kavramlarini
barindirdigi; boylece onun, kavramsal bir diinyanin gosterilenleriyle tasarlandigi
varsayilmaktadir.

Sairin (mutasavvifin) iginde bulundugu halin iistii ortiilii bir sekilde ifade edildigi
bir metin olan sathiye, kullandig1 sembolik dil sebebiyle “igaret dili”, “agrebii’l-
gardib”, “mana dili” veya “kus dili” olarak da nitelenmektedir.> Dolayisiyla pratik
dilin agilarak kendisine 6zel bir dilin kullanildig: belirgin olan bu tiir metinlerin
anlagilmasi icin serhlere ihtiya¢ duyulmustur. Ne var ki bu serhlerin ¢ogunlukla
tasavvuf diislincesinden hareketle yapilmis olmasi, Yunus Emre’nin bu tiirdeki
siirlerine tek yonlii yaklagim aligkanligini® da beraberinde getirmis gibidir. Oysa
onun “Yunus bir soz soylemis hi¢chbir soze benzemez” dizesi, Yunus’un s6z konusu
irrasyonel imgelerle oriilii siirlerine baska tiirlii yaklagmak i¢in kanaatimizce bir davet
olarak yorumlanabilir. Nitekim s6ylenmis bir soziin “higbir s6ze benzememesi”,
bu so6zlerin, 6nceden belirlenip sinirlandirilmis anlam alanindan uzaklasarak

1 Burhanettin Tatar, “Yunus Emre’de Siirsel Diisiinme Bi¢imi”, Dogumunun 770. Yildoniimiinde
Uluslararast Yunus Emre Sempozyumu (Istanbul, 26-27 Kasim 2010), 69.

2 Cemal Kurnaz - Mustafa Tatc, Tiirk Edebiyatinda Sathiyye, (Ankara: Ak¢ag Yaymlari, 2001),
29.

3 “...siirleri kendi disindaki (dis diinya) referanslara nispetle algilama aligkanligi, siirleri nesir’e
indirgememize yol agmakta ve literal diisiincenin siirsel diisiinceye tahakkiim etmesine neden
olmaktadir.” Tatar, “Yunus Emre’de Siirsel Diistinme Bigimi”, 71.
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okunmasi; dolayisiyla metnin farkli perspektiflerden algilanmasi1 hususunda okura
bir ¢agri olarak anlasilabilir.

Bu baglamda sathiyelere yonelik simdiye degin benimsenen okuma aligkanligini
askiya alirsak ve onu baska tiirlii bir yaklasimla okumay1 denersek Yunus Emre’nin
siirlerindeki bu irrasyonel imgelerin, bir bagka gosterilene isaret etmeden bir bakima
biling akisindaki seyrin iirtinii oldugunu soyleyebilir miyiz? Daha agik bir deyisle,
bu siirlerin birbiriyle dogrudan uzlasmayan ve bu bakimdan okuru bir saskinliga
stiriikleyip deyim yerindeyse onu afallatan kelimelerle kurulmus olmasi, s6z konusu
metne biling akis1 kurgusuyla yaklasmamiza imkén taniyabilir mi? Yani s6z gelimi
Yunus Emre, “erik dalina ¢ikip lizim yemek™ten yahut “bir dem mescide girip
yliizlinii yere siirmek, bir bagka dem ise kiliseye girip ruhban olmak”tan bahsederken
sOyleyicinin® bilincinde beliren seriiveni de ayn1 anda agiga ¢ikariyor olabilir mi?
Dolayisiyla biz, ilk elde anlam bakimindan birbiriyle uzlagsmadig: fark edilen
bu siirsel imgelerde, sOyleyicinin bilincindeki akisi ve -sathiye tiiriiniin “tagma”
anlamindan hareketle- okura degin uzanan bir tagsmay1 seyrediyor olabilir miyiz?
Sayet bu olabilirse, Yunus Emre’nin sathiye tiirlindeki siirleri, 6nceki yaklagimlardan
farkli olarak muhatabina nasil bir tecriibe yasatabilir? Bununla birlikte bu siirlerde
tutarsiz goriinen imgelerle karsilasan okurun, sdyleyicinin bilincindeki siireklilige
dahil olma arzusuyla bulundugu ortamdan uzaklasip baska bir anlam diinyasina
yolculugu miimkiin miidiir?

Bizim bu yaziyla birlikte sunmaya calisacagimiz tez, Yunus Emre’nin sathiye
olarak degerlendirilen siirlerinin, -biling akis1 tekniginden hareketle- soyleyicinin
bilincindeki gorece daginikligin/gogullugun bir ¢esit yansimasi; -sathiyenin
anlamindan hareketle- onun bilincindeki seylerin tasarak okura degin uzanmasi
olabilecegi; boylece okurun, sembolik bir anlam rgiisiiniin 6tesinde alternatif bir
anlam diinyasina ulasabilecegidir.

Bilin¢ Akis1 Metinler ve Sathiye Tiiriindeki Siirler Arasindaki Benzerlik

Biling akisinin, belki en yalin tanimiyla “insanin gergek hayatta oldugu gibi,
her an aklindan gegeni, zaman ve mekan kategorilerine bakmaksizin birinden

4 Buradaki “soyleyici” ifadesini, siiri sdyleyen; yani sairin tirettigi, o siire 6zel olan kurgusal kisi
icin kullaniyoruz. “Her siirde, belki de sanatkar, diisinmeden bir sdyleyis yaratmaktadir. Bu
sOyleyici kendisi degildir. Yalnizca o siir i¢in yaratilmis kisidir. Gorevi ve varligi o siir metnini
sOylemekten ibarettir. Konugma esnasinda konuya, hitap edilen kisiye, yere ve zamana gore ses
tonu, vurgu ayarlandigi, kelimeler se¢ildigi gibi, siirde de bu sdyleyici, konusma sentaksindan
hareketle, kendi kimligine, zevkine ve anlayisina gore bir sdyleyis tarzi belirler. Bu sdyleyis
tarzi metindeki bircok dgeyi sekillendirir ve etrafinda toplar.” Serif Aktas, Siir Tahlili -Teori ve
Uygulama-, (Ankara: Ak¢ag Yaymlari, 2009), 40.
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Otekine ¢agrigim esasina dayali gecisler seklinde yansitmak’ oldugu sdylenebilir.
Bu yoniiyle biling akisi, anlaticinin/sdyleyicinin kafasinda olup bitenleri okura
dogrudan seyrettirmeyi deneyen bir teknik® olarak kabul edilmektedir.

Biling akis1 (stream of consciousness), psikoloji bilimi igerisinde William James
tarafindan iiretilen bir terimdir. Zihinden gecen ¢ok sayida duygu ve diisiinceyi
goriliniir kilma arayisiyla bu teknik, edebiyat elestirisinde mithim bir yer edinmistir.”
Lawrence Bowling, Dostoyevski’nin biling akist konusundaki diisiincesini su sekilde
izah etmektedir: “Dostoyevski’nin gergekte soylemek istedigi sey sudur: zihnimizden
gegen ve bizim genel olarak -diislince- diye adlandirdigimiz seylerin pek ¢cogu
aslinda duyumlardir (ve imgeler), zihnimiz bunlari hi¢bir zaman dile ¢evirmez;
bu duyumlar1 ve imgeleri giinliikk -konugma dili-ne gecirmek istedigimiz zaman
¢evirimiz tuhaf ve kati olur; eger onlari -yazinsal- dile ¢evirmeye calisirsak sonug
daha az inandiricidir; kisiye -biitlin- bilingliligini dille diisiindiiremeyecegimize
gore...”® Bilindigi tizere, varlik tarz itibartyla insan, duygu ve diisiincelerini,
dilin ¢esitli sekilleriyle ifade etmek durumundadir. Ne var ki bilincin igerisinde
bulunan her seyin, tiim kapsayiciligiyla dile getirilme imkani bulunmamaktadir. Bu
anlamda bilinen gramer kurallarindan, aligilmis dil diizeninden, ¢izgisel bir zaman/
mekan algisindan uzaklasarak ve okuru da uzaklastirarak yeni bir dil gelistirmeyi
deneyen biling akisi, baska tiirlii anlama ve yorumlama agisindan dikkate deger
bir noktada durmaktadir.

Biling akis1 teknigiyle kurulan metinlerde pratikteki (reel) zaman’ ve mekan
ilerleyisi gdzetilmediginden; bu metinler, ilk bakista bize bir tutarsizlik ve daginiklik
igerisinde gorilinebilir. Nitekim bunlar, kurgusal diger bazi metinlerde oldugu
gibi bilingteki tasarimlari zamansal ve mekansal agidan sirali/kuralli bir sekilde
yansitmamaktadir. Aksine biling akisiyla liretilen metinler, kisinin bilincindeki
seyleri -detaylar1 kagirmadan, karmasasiyla birlikte- oldugu sekliyle okura sunmakta;

5 Giirsel Aytag, Cagdas Tiirk Roman: Uzerine Incelemeler, (Ankara: Dogu Bat1 Yayinlari, 2016),
44,

6  Berna Moran, Tiirk Romanina Elestirel Bir Bakus 1, (Istanbul: Iletisim Yayinlari, 1987), 75-76.

J. A. Cuddon, 4 Dictionary of Literary Terms and Literary Theory, (Wiley-Blackwell Publication,
2013), 682-683.

8  Lawrence E. Bowling, “Biling Akimi1 Teknigi Nedir?”, Yeni Dergi 8 (May1s 1965): 16.

9  “...biling akimi, kisinin dis diinyasinda mevcut olan “reel zaman”dan ¢ok, “zihinsel” bir aktiviteyi
isaret eder. Yani biling akimu, zihinsel bir zamandir. Bu yiizden de herhangi bir kaliba sokulamaz.
Biling akiminin kaliba sokulamamasi1 demek, reel zaman dlgiitleriyle ifade edilememesi demektir.
Reel zaman, “gecmis”, “simdi” ve “gelecek” seklinde kategorize edilebilir. Oysa biling akimi,
bilincin zorunlu kildig1 bir “simdiki zamanda”, zihnin ge¢gmise ya da gelecege yaptig1 yolculuk
demektir.” Saban Saglik, “Tiirk Oykiisiinde Bir Anlatim Teknigi Olarak Biling Akimi1”, Hece
Oykii 26 (Nisan-May1s 2008): 52.
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dolayisiyla okur tarafindan ister istemez metindeki mantiksal bagin da dogrudan
izlenememesi gibi bir durum agiga ¢ikmaktadir. Bunun yani sira boyle bir metnin
okurunda, “bazen gizemli veya fantastik gibi, bazen de bir sembolist saire veya
deliligin sinirlarini zorlayan birine ait karmagik ve 6zel bir diinyada bulunuldugu
izlenimi uyanmaktadir.”

Biling akiginda kullanilan araglarla ilgili yapilmis bir ¢caligmada yer bulan
“ertelenmis bagdasim” ilkesine gore, biling akisi metinlerinde, kurgunun belirli
bir diizen i¢inde sunulmamasi ve serbest ¢agrisimla olusturulmasi s6z konusudur.
Boylece ilk bakista mantikli bir nedene baglanamayan bir bagdasimsizlik etkisi
fark edilmektedir.!! Bununla birlikte biling akisi yazari/sairi, normal (mantiga
uygun) bir s6z diziminin aksine; s6ze dokme eylemine “akla uydurma” siirecini
karigtirmamaktadir.'> Yazarin, metni olustururken mantiksal bir bag kurmaya
bir bakima direnmesi; biling akis1 yazar1 ve kullandig1 dil arasinda bir gerilim
bulunduguna isaret etmektedir. Nitekim yazar, so6zciik dokusunu birtakim kurallara
gore diizenlemeye cabalamamakta ve dolayistyla metnin, okur tarafindan hizli bir
sekilde anlagilmasi1 durumuyla ilgilenmemektedir. Dahas1 muhtemelen retorigi
kasitli bozup beklentileri bosa ¢ikarmakta ve bdylece okuru, anlam bakimindan
daha derine ¢ekmektedir."

Gorebildigimiz kadariyla biling akigi tekniginin genel karakteri bize, bu kurguyla
iiretilmis metinlerin, sathiye tliriindeki siirlerle benzerligini gostermektedir.
“Sathiye”, kelime anlami “sarsilma, hareket etme, titreme, tasma” olan Arapca
“s-t-h” (zhd) kokiinden tiiremistir.'* Daha ziyade tasavvufl bir 1stilah olarak
“baz1 mutasavviflarin vecd ve istigrak halinde kendi iradeleri disinda, manasini
diistinmeden sdyledikleri, iginde bir iddia ve akla aykir1 bir taraf bulunan ve distan,
seriata muhalif gibi goriinen asir1 derecede s6z” anlaminda kullanilmaktadir.'s
Sathiyeler, muhtevalarina gore ii¢ kategoride degerlendirilmektedir: “1.Cem’
makamindaki mutasavviflarin vecd ve istigrak halinde soyledikleri, zahiren dini
ve ser’1inaniglara aykiri gibi goriinen sathiyyeler. 2.Cennet arzusunu ve cehennem
korkusunu asan, bu duygularla kayitlanan zahid tipini alaya alan, bu tavrindan dolay1

10 Serdar Odaci, “Ulysess ve Tutunamayanlar’da Biling Akis1 Teknigi”, Turkish Studies 4 (2009):
618.

11 Robert Humphrey, “Biling Akiminda Kullanilan Araclar”, Yeni Dergi 8 (May1s 1965): 25-26.
12 Humphrey, “Biling Akiminda Kullanilan Araglar”, 33.

13 Necip Tosun, “Modernizmin Elestirel Dili Biling Akim1”, Hece Oykii 26 (Nisan-Mayis 2008):
41.

14 Kurnaz - Tatcy, Tiirk Edebiyatinda Sathiyye, 3-4; Stileyman Uludag, “Sathiye”, Tiirkiye Diyanet
Vakfi Islam Ansiklopedisi, (Istanbul, 2010) 38: 370.

15 Kurnaz - Tatci, Tiirk Edebiyatinda Sathiyye, 4.
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dini inanglara saygisiz sanilan bazi sathiyyeler, hi¢bir kayitla kayitlanmayan bir
askin samimi ciiretkarlig1 ve pervasizligi ile soylenmislerdir. 3.Bazi sathiyyelerde,
esyanin mantigina ve insan aklina aykiri, sagma gibi goriinen bir anlatim tercih
edilerek muhatap tebessiime ve diisiinmeye sevk edilir. Deli sagmas1 veya ¢ocuk
tekerlemesi tarzinda sdylenen bu sathiyyeler, insan aklinda alisilmamais bir sarsinti
meydana getirerek i¢indeki manay1 aragtirma ve anlama konusunda bir merak ve

tecessiis uyandirir.”

Fark edilecegi iizere, metin kurulumu ve okurda olusturdugu cagrisimlar
bakimindan sathiyeler, biling akist metinleriyle benzerlik gosterir. Oyle ki “Ciktim
erik dalina” siirini serh edenlerden biri olan Muhammed Niyazi-i Misri (6.1694), bu
siir tarzin1 “Gergi gorlinliste alay ve istihzaya ve ¢cocuk eglencelerine benzer ama
batinen Allah gelinleri olan ilahi sirlar ve hakikat manasi olan bakirelerin yiizlerine
na-mahremlerden 6rtmek i¢in ¢ekilmis duvak ve nikab gibidir. T4 ki, na-mahrem
g06zii gormeye ve eli ermeye.”!” seklinde ifade etmistir. Yani sathiyeler de ilk bakista
biling akis1t metinlerindeki gibi anlasilmaz bir tuhaflikta gériinmektedir. Hatta her ne
kadar sathiyelerin irade dig1 sylenmis lafizlarla iiretildigi belirtiliyorsa da Niyazi-i
Misri’nin serhinden anladigimiz kadartyla sathiye tiirii metinlerin, bakire bir gelinin
namahremden sakindig1 yiizli gibi kasitl bir ortiilii ifadeye biiriindiiriilmesi s6z
konusudur. Ciinkii sathiyelerde, derinde bulunan anlamin saklanmasi, en azindan
ilk elde kendisini ifsa etmemesi hedeflenmektedir. Biling akis1 metnini kuran kisi
icin de benzer bir durum oldugu sdylenebilir. Nitekim o da metnini kurarken her
seyden Once, okur tarafindan anlagilma veya okura belirgin bir anlam sunma gibi
bir talepten/hedeften siyrilmaktadir. Boylece sathiyelerde oldugu gibi, biling akisi
metinleri de anlamini kendi i¢inde tutmakta ve alisilmisin diginda bir yaklasimla
okunup yorumlanmay1 beklemektedir.

Yunus Emre’nin Sathiye Tiiriindeki Siirlerini Bilin¢ Akisi ile Okuma
Denemesi

Biling akis1 teknigiyle kurgulanmis metinlerin genel karakterinden hareketle,
Yunus Emre’nin sathiye tiirtindeki siirlerini okumaya calistigimizda; bu siirlerde,
biling akis1 Orgiisiinii ¢agristiran imgeler karsimiza ¢ikmaktadir. S6z gelimi
asagida bazi beyitlerine yer verdigimiz “Ciktim erik dalina” siirinde tercih edilen
kelimeler arasinda dogrudan kurulacak mantiksal bir bagdan s6z etmek miimkiin
goriinmemektedir.

16 Kurnaz - Tatci, Tiirk Edebiyatinda Sathiyye, 36-45.
17 Kurnaz - Tate, Tiirk Edebiyatinda Sathiyye, 30.
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“Cikdum erik talina anda yidiim iiziimi
Bostdan 1ssi kakiyup dir ne yirsiin kozumi

Bir sinek bir kartali kaldurup urd: yire
Yalan degiil ger¢ekdiir ben de gordiim tozin

Balik kavaga ¢ikmus zift tursisin yimege
Leylek koduk togurmis bak a sunun sozini

Bir okiiz bogazladum kakildum sere kodum

Okiiz 1551 geldi eydiir bogazladun kazumi”'®

Bilindigi iizere bu siirdeki kelimelerin birbiriyle uzlagsmamasi durumu, genellikle
tasavvuf diislincesi baglaminda, Yunus Emre’nin bilhassa sathiyelerinde sembolik
bir dil kullanmasiyla izah edilmistir. Buna gore sair, erik dalina ¢ikarak orada iiziim
yedigini yahut o anda bahgenin sahibinin kigiye ceviz yeme sebebini sorarak onu
azarladigini sdylerken aslinda bagka seyler soylemeye calismakta ancak bunu,
cesitli sebeplerle Ustii ortiilii bir sekilde yapmaktadir. Bir diger deyisle sair, ilahi
hakikatleri, anlami1 sadece siiliik ehli tarafindan bilinebilecek remizlerle/sembollerle
ifade etmektedir."

Biling akis1 teknigi tizerine ¢alismalari bulunan Humphrey, -bu tiir siirlerde
kullanilan ve birbiriyle tutarsiz goriinen imgeler gibi- bagdagim kurulamayan s6z
sanatlarina, “bilinglilik siireclerinin, dolaysiz iletisim i¢in dzellikle perdelenmedikleri
zamanlar, boliik porgiik, goriinliste bagdasimsiz, parcalanmis dokusunu tekrar
meydana getirme” gabasiyla bagvuruldugunu belirtir.?® Yani aslinda kurgusal bir
metinde karsimiza ¢ikan ve yazar/sair tarafindan kurgu sirasinda olusturulmaya
caligilan mantiksal tutarlilik, s6z dizimindeki uygunluk yahut ¢izgisel zaman ve
mekan1 yakalama gayreti, bir bakima anlaticinin/sdyleyicinin bilinglilik siirecinin
perdelenmesi anlamina gelmektedir.

Benzer sekilde siirin devaminda okudugumuz, bir sinegin bir kartali kaldirip
yere vurmasi, hatta sdyleyicinin de ¢ikan toza varincaya degin bu hadiseyi gormesi,
siirin mekan olarak pratikteki mekan akisinin gozetilmedigini agik etmektedir.
Dolayisiyla ne siirdeki hadiselerde ne de hadiselerin kurgulandigi mekanda bir
tutarlilik mevcuttur. Nitekim bir diger beyitteki kavaga ¢ikan balik imgesi, balig
yasadig1 mekandan koparip onu kavak agacina ¢ikararak okurdaki olagan mekan

18 Mustafa Tatci (Haz.), Yunus Emre Divéin ve Risdletii 'n-Nushiyye”, (Istanbul: Sahhaflar Kitap
Saray1, 2005), 335-336.

19 Mustafa Tatcy, Yunus Bir Séz Soylemis Ciktim Erik Dalina Serhi, (Istanbul: H Yaynlari, 2020),
19-21.

20 Humphrey, “Biling Akiminda Kullanilan Araglar”, 32.
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algisini tepetaklak etmektedir. Bu tiirdeki karmagik ve diizensiz ifadelerle karsilagan
okur, bir siire sonra kendisini metin icerisindeki hadiselerden kac¢inilmaz olarak
uzaklastirmakta; boylece olaylardan ziyade agiga ¢ikan ¢agrisimlari ve duygulari
izleme imkani bulabilmektedir.?!

Boylesine birbiriyle bagdasmayan ve daha ilk bakista okuru sasirtan imgelerin
ardindan Yunus Emre, sOyledigi sozlerin akla uymadigini “bak a sunun sozini”
(sunun soziine bakar misin?!) ifadesiyle dile getirmektedir. Bu durumda soyleyici,
onceki soylediklerine bir bakima kendisi de sasirarak bir anda yabancilasmakta
ve muhatabina da benzer bir tecriibe yasatmaktadir.”? Yani okurun, bu siirle
kargilagmadan dnce ¢izgisel bir zaman ve mekan igerisinde siiren aginalik durumu,
birdenbire zamanin ve mekanin bulaniklastig1 bir duruma doniisiiyor gibidir. Boylece
kisi, iginde bulundugu diinyay1 anlamlandirma siirecini yeniden diizenleyerek bagka
tiirlii bir algilay1s kesfedebilir. Dolayisiyla siir igerisindeki bu sasirtict imge kurgusu,
bir durumun kavranmasini kolaylastirmaktan ziyade, onun 6zel bir tarzda ve daha
once oldugundan farkli bir bigimde algilanmasi i¢in gii¢lii bir deneme sayilabilir.”

Yunus Emre’nin, genellikle tasavvuf diisiince sistemi icerisinde ve vahdet-i
viiciid, a’yan-1 sabite, cem’ gibi kavramlarla serh edilen bir bagka siirinden bazi
beyitler soyledir:

“Iy yaranlar iy kardaslar sorun bana kandayidum
Dinlerseniiz eydivirem ezeli vatandayidum

Eyyib’ila derde esir inilediim ¢ekdiim ceza
Belkis 1la taht iizere miihr-i Stileyman’dayidum

Yunus 1la balik beni ¢ekdi deme yutd: bile
Zekeriyya 'vila kagdum Nith 1la tifandayidum

‘Asayila Miisa yila kagdum ¢ikdum Tir Tagi 'na
Ibrahim’ile Mekke 'ye biinyad biragandayidum

Isma’ile ¢aldum bicak bicak ana kér itmedi
Hak beni dzad eyledi kogila kurbdandayidum

21 Tosun, “Modernizmin Elestirel Dili Biling Akimi”, 39.

22 Nitekim gii¢lii imgelerle kurulmus bir siir, okuruna “yadirgatic1” ve “yabancilastiric1” bir etki
alam1 agmaktadir. Emine Tugcu, Osmanli 'min Son Déneminde Siir Elestirisi, (Istanbul: Iletisim
Yayinlari, 2013), 16-17; Terry Eagleton, Edebivat Kuramz, ¢ev. Tuncay Birkan, (istanbul: Ayrmti
Yayinlari, 2011), 18.

23 Boris Eyhenbaum, ““Bigimsel Yontem”in Kurami”, Yazin Kurami: Rus Bigimcilerinin Metinleri,
ed. Tzvetan Todorov, cev. Mehmet Rifat-Sema Rifat, (Istanbul: Yap: Kredi Yaynlari, 2016), 59.
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Yasuf“ila ben kuyida yatdum bile ¢ekdiim cezd
Ya’kiib ila ¢ok agladum bulinca figandayidum

‘Ali yile urdum kilic Omer-ile ‘adl eylediim

24

On sekiz yil Kaf Taginda Hamza 'yla meydandayidum

Bussiiri biling akig1 kurgusuyla okumay1 denedigimizde, yine bir mekéan ve zaman
tutarsizligi karsimiza ¢ikmaktadir. Soyleyici okura hitap ederek siire baglamakta ve
“sorun bana kandayidum” (sorun bana neredeydim) diyerek dikkatleri “nerede”
olduguna, yani bulundugu mekana ¢ekmektedir. Ancak pesi sira kendisini
konumlandirdigr mekénlar1 ve ¢izgisel zamani agarak yaptig1 yolculuklar siire
konu etmektedir. Yani “sorun bana neredeydim” ifadesiyle karsilasarak belirgin ve
yerlesik bir mekéan bilgisine ulagmay1 bekleyen okurun beklentisi, bir bakima bosa
¢ikmaktadir. Ciinkii sdyleyici, okurun bu beklentisine cevap vermemekte ve onu,
hizlica yeni bir alimlamaya mecbur birakmaktadir. Boylece ¢izgisel bir zamanda
yasayan okuru, stirekli sapmalarin bag gdsterdigi; zamanin ve dilin ¢izgisel seyrinin
bozuldugu bir anlam diinyasina tagimaktadir.

Yunus Emre’nin,

“Ben bu cihana gelmedin sultan-i1 cihandayidum

Sozi gergek hitkmi revan ol hiikm-i sultdndayidum

seklinde yine zaman ve mekéan Gtesini ifade eden imgelerle baglayan siiri,

“Yunus bu ciimle varligun dost katinda zerre degiil
Giiftile kelamdayidum hem bunda hem andayidum ™

beytiyle son bulmaktadir. Siirin bilhassa son beytindeki “hem bunda hem
anda” (hem burada hem orada) ifadesi dikkat ¢ekici goriinmektedir. Zira biling
akis1 metinlerinde, bilincin bir “an” {izerinde derinlesebildigine tanik olmaktayiz.
Bilincin, bir taraftan i¢inde bulunulan anda yasamasi, diger taraftan ayni anda
geemise dair hatirlamalarda ve gelecege dair tasarimlarda bulunmasi, ayni zamanda
da gevreyle ve esyayla irtibat halinde olmasi s6z konusudur. Bu baglamda biling
akisini sadece bir anlatim teknigi olarak ele almak, eksik bir bakis a¢is1 olacaktir.?”
Nitekim bilingteki gegmis, simdi ve gelecek arasindaki bagi muhafaza etmeyi
deneyen biling akisi, bir anlatim teknigi olmanin Gtesinde insana bir “biitiin”
olarak bakabilmenin kapisini aralamaktadir. Bu biitiinliik, insanin diinyadaki
varolugunu agan bir tarzda da olabilir. S6z gelimi bu siirde sdyleyicinin, “Ben

24 Tatci, Yunus Emre Divan, 187.
25 Tatcr, Yunus Emre Divan, 189.
26 Tatci, Yunus Emre Divdn, 190.
27 Rasim Ozdenéren, Ruhun Malzemeleri, (Istanbul: 1z Yaymcilik, 2009), 108.
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bu cihana gelmedin sultan-i1 cihandayidum” diyerek diinya seriiveninden dnceki
yolculugundan bahsetmesi, bize ilk elde insanin yaratilis siirecindeki s6zlesmesini
bildiren ayeti®® cagristirmaktadir. Yani diinyada yasayan biling, bu siir tizerinden,
bir bakima diinyaya gelmeden 6nceki zamani ve mekani da igine alabilen bir siirece
ayni anda taniklik edebilmektedir. Dolayisiyla insan bilincinin, yasadig1 anda
kalarak kendisinin bile hatirlamadig1 bir zamana ve mekana uzanmaya ¢aligmast;
biling akisindan hareketle insanin varolusuna bir biitiin olarak yaklasabilmenin
imkanini bize acikga gdstermektedir.

Bunun yani sira “goniil” izerinden insanin hizla halden hale gecisinin anlatildig
asagidaki siirde de soz konusu biitlinliige ulastiracagi diistiniilen biling akis1 6gelerini
gormek miimkiindiir.

“Hak bir géniil virdi bana hd demedin hayran olur
Bir dem geliir sadi olur bir dem geliir girydn olur

Bir dem sanasin ks gibi sol zemhert olmis gibi
Bir dem besaretden togar hos bagila bostdn olur

Bir dem geliir soyleyemez bir sozi serh eyleyemez
Bir dem dilinden diir déker dertliilere dermdn olur

Bir dem ¢ikar ‘Ars tizere bir dem iner tahte s-serd
Bir dem sanasin katrediir bir dem tasar ‘ummdn olur

Bir dem cehdletde kalur hi¢ nesneyi bilmez olur

Bir dem talar hikmetlere Caliniis u Lokmdn olur

Bir dem geliir ‘dst olur Hak zihnini yavi kilur

Bir dem geliir kim yoldasi hem ziihd ii hem imdn olur

Bir dem varur mescidlere yiizin siirer anda yire
Bir dem varur deyre girer Incil okur ruhban olur

Bir dem doner Cebrail’e rahmet sagar her mahfile

Bir dem geliir giim-rdh olur miskin Yunus hayran olur’*

28 “Rabbin Ademogullari’ndan -onlarin sirtlarindan- ziirriyetlerini alip bunlar kendileri hakkindaki
su sdzlesmeye sahit tutmustu: Ben sizin Rabbiniz degil miyim? ‘Elbette 6yle! Taniklik ederiz’
dediler. Boyle yaptik ki kiyamet giiniinde, ‘Bizim bundan haberimiz yoktu demeyesiniz.”” A’raf
7/172. Beyitteki “Giiftile kelamdayidum ™ ifadesi, insanin Rabbi ile kurdugu bu sozlesmenin
habercisi gibi okunabilir.

29 Tatci, Yunus Emre Divan, 117-118.
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Bazi beyitlerini alintiladigimiz Yunus Emre’nin bu siiri, tasavvuf diisiincesindeki
telvin-temkin®" kavramlar1 tizerinden salikin tecriibe ettigi manevi hallerle®' serh
edilegelmistir. Bilindigi lizere insan bilinci, daima bir sey diisiinen ve bu diislince
akis1 durdurulamayan bir yapidadir. Oyle ki sdyleyicinin, bir an mutlu olup bir an
iizgiin olmasi; bir an cahil olup bir an hikmetlere ermesi; bir an isyan i¢inde olup
bir an inang¢la dolmasi gibi birbiriyle uzlagsmayan gesitli halleri ayn1 kisinin “an”lik
degisimlerle tecriibe ettigi durumlar olarak ifade etmesi, bu durdurulamazliga agik
bir isarettir.

Bununla birlikte gorebildigimiz kadariyla Yunus Emre bu siirinde, i¢inde
bulundugu diinyay1 zitliklar izerinden anlamaya ¢aligmaktadir. Yani pratik hayatta
bir arada bulunmas1 miimkiin olmayan ¢esitli zitliklar1 birbirine baglayarak biitiin
olan1 gérmeyi denemektedir. Nitekim son beyitte ifade edilen “miskin Yunus hayran
olur” s6zi de ¢ogullugun/daginikligin kucaklanmasiyla belirmis bir biitiinliik ve
bu biitiinliigiin tecriibe edilmesinden dogan bir hayranlik olarak okunabilir.

“Evvel kadim énden sona zevali yok sultdn benem
Yidi iklime hiikm idiip yiri gogi dutan benem

Ben bu yiri yaradicak yir tistine gok turicak
Ulu deniz mevc uricak Nith’a tifdn viren benem

Sofiyilan sofi olan siifivile safi olan
Bel baglayup td’at kilan o Kerim ii Rahmdn benem

Ben ‘dbidem ben ma’biidam kamu yirlerde haziram

Zalimlerden dad alict miskinleri dutan benem

“Ol Kddir-i Kiin feyekiin lutf idici Siibhan benem
Kesmedin rizkini viren ciimlelere sultdn benem

Hem batinam hem zdhirem hem evvelem hem dhirem
Bu ciimlesini yaradup hem tertibi kilan benem

Bu yiri gogi yaradan bu ‘Ars’1 Kiirs i durudan

Bin bir adr vardur Yunus ol sdhib-i Kur’dn benem

30 “Renkten renge girme ve mekan tutma anlamlarinda Arapga iki kelime. Telvin, bir halden diger
hale gegmeyi veya bir makamdan diger bir makama atlamay1 ifade eder. Temkin ise, istikamette
derinlesmek ve sabitlesmek anlamina gelir. ikisi birbirinin mukabili gibidir.” Ethem Cebecioglu,
Tasavvuf Terimleri ve Deyimleri Sozligii, (Istanbul: Anka Yayinlari, 2005), 649.

31 Mustafa Tatci, Yunus Emre Divani Tahlil, (Istanbul: Milli Egitim Bakanlig: Yayinlari, 2005),
256.

32 Tatci, Yunus Emre Divin, 206.
33 Tatci, Yunus Emre Divin, 217-218.
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[lk bakista okuru afallatan bu “benem” redifli siirlerde, sdyleyicinin, yaraticinin
diliyle konustugu fark edilmektedir. Serh gelenegine bakildiginda bu siirler, yine
tasavvuf diislince tarzi igerisinde anlasilmis ve “fena fi’llah” kavrami tizerinden
degerlendirilmistir. Diger yandan bu beyitleri biling akisi iizerinden okumaya
caligtigimizda; sairin, muhtemelen insan ve Tanr arasindaki ontolojik farkliligi, Tanr1’ya
0zgii eylemleri/sifatlari insana ait kilmak gibi bir tutarsizlikla agik etmeye calistigini
sOyleyebiliriz. Yani beliren bu tutarsizlik, sairin, insan ve Tanr1’nin birbirinden farkl
olan ontolojisini kavrama ¢abasi olarak okunabilir. Nitekim insan bilinci, mahiyeti
itibariyla s6z konusu ¢abanin kendisini gosterebildigi ayricalikli bir alandir. Daha agik
bir deyisle biling, bir yandan insan olmanin tecriibesinin siirdiigii diger yandan Tanr1’nin
dilinin 6diing almarak ilahi bir varligin tecriibesine ulagsmanin, O’nun mahiyetiyle
tanigsmanin denendigi bir esik olabilir. Zira “sinirin tecriibesi, her dogrulama imkansiz
olacak derecede, sinirin dtesinde gergeklesir.”** Dolayisiyla sair, insan ve Yaratici
arasindaki ontolojik farkliligi anlamak icin -biling yahut dil {izerinden gelistirdigi
sinir tecriibesiyle- kendisine bir yiizlesme/tanigsma alani insa edebilir. Bunun yan1
sira inanan kisinin bilinci, Tanr1’yla kurdugu bagi, kisinin bir baska kisiyle olan
diyalogu gibi diizenlemek istedigi i¢in bu bilincin, birbiriyle kolayca uzlastirilamayan
gerceklikler arasinda mecburen béliinmiisliigii s6z konusu olabilmektedir.’S inanan
kisinin i¢inde bulundugu bu dramatik durum, onu, Tanr1’y1 yahut tanrisalligi anlama
konusunda farkli bir diisiince veya dil gelistirmeye yoneltebilir.

Bunun gibi 6rnekler, her seyden dnce sdyleyicinin bilincindeki takip edilemez
hareketliligin/siirekliligin bir sekilde dile transfer edilme ¢abasini akla getirmektedir.
Bu siirekliligin yansitilmasi, bilincin igerisinde ayni anda beliren bir¢ok seyin hem
zamansal hem de mekansal agidan gorece daginik bir bicimde metne taginmasi
olarak kendini gostermektedir. Dolayisiyla bu durum, okuru olarak bize ilk elde
anlasilmaz ve boslukta ucusan olaylarla karsi karsiya oldugumuz bir tecriibe
yasatabilir.

Bilindigi iizere bilingteki diisiincelerin/duyumlarin, oldugu gibi giindelik dile
aktarilmasi dilin sinirliligi sebebiyle pek miimkiin degildir. Bu durum biraz da
Deleuze’iin sinemayla ilgili yaptigi ¢alismasinda, degerlendirdigi filmlerden alinmig
goriintiileri kasitli olarak kullanmayigina benzemektedir. Nitekim o, sinemada agiga
cikan “hareket imgesi’nin tek bir an1 gosteren bir goriintiiyle karsilanamayacagini
disiiniir. Clinkii filmlerde, akis icerisinde ortaya ¢ikan bir eylemin, tek bir goriinti
icerisinde dondurulmasinin yaniltici oldugu kanaatindedir.*® Hareketliligi araliksiz

34 Georges Gusdorf, Insan ve Tanri, gev. Zeki Ozcan, (Bursa: Emin Yaynlari, 2012), 108.
35 Gusdorf, Insan ve Tanr, 98.

36  Ozgiir Taburoglu, Resim, Séz ve Yazi Imge Yaratmanin ve Bozmanin Yollar:, (Ankara: Dogu
Bati Yayinlari, 2013), 14.
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siirdiiren bilincin, ¢izgisel bir dil ve zamanla ifade edilmesinde de benzer bir
yanilgiyla karsi karsiya kalindigindan soz edilebilir. Bu durumda dilin bilingte es
zamanh gergeklesen deneyimleri tam anlamiyla ifade edememesi, bilingte olup
bitenleri bir bakima kesintiye ugratarak okura yansitmaya calismasi ve boylece
bilincin siirekliligini yakalayamiyor olmasi, kurgusal bir metin agisindan biling
akisini bizim i¢in daha etkili ve cazibeli bir yontem haline getirebilir.

Ancak diger yandan bilincin siirekliligini yansitmaya ¢aligan metinler, okur i¢in
girift ve kimi zaman da anlamsiz bir kelime yigin1 olarak bir siireksizlik i¢inde
goriinmektedir. Nitekim bilincin, -kendisini bir sey diisinmezken bulamamast
anlaminda- kesintiye ugrama imkani bulunmayan bir yapida olmasina karsin;
onu disaridan seyreden kisinin, karsilastigi seyleri kendi tarihsel tecriibesinden
hareketle yahut cesitli 6nyargilar iizerinden algilamasi, ister istemez bilingteki
akisin siirekliligi ile ona pargali bakan kisinin seyrettigi siireksizlik arasinda gorece
bir tezat dogurmaktadir. Daha acik bir deyisle bilingteki stirekliligi yansitmay1
deneyen bir metin karsisinda okur, daginik gibi gériinen mantiksal baglart dogrudan
kuramadig1 ve kurgusal zaman/mekan 6rgiistinii ayniyla yakalayamadigi icin kendisi
ve metin arasinda bir uyumsuzluk/celiski bulundugunu diistinebilir. Bu anlamda
Yunus Emre “Ben sdylerem ben dinlerem kimse diliim bilmez beniim *" derken bu
tarz imgesel siirlerinin bagkalar1 tarafindan pek anlasilmadigina, adeta kendisini
anlayacak tek kisinin yine kendisi olabilecegine atifta bulunuyor gibidir. Ayrica
bu siirlerde kullandig1 dilin giinliik, anlasilir ve perdesiz dilden uzak; 6zel bir dil
oldugunu, ayni siirde “Beniim diliim kus dilidiir” diyerek de ifade etmektedir.
Bununla birlikte Yunus Emre’nin asagidaki beyti, yine onun ¢evresi tarafindan
anlasilmadiginmi vurgular niteliktedir:

“Yunus Emrem kimseler hi¢ bilmedi haliim beniim

Haliimi ‘arz itmege bir merd-i ‘irfan isterem’™*

Bu tiir siirlerin, muhatabi/okuru tarafindan kolaylikla anlagilmamasinin, biiytik
oranda sairin sathiyelerinde kullandig1 dil tarzindan kaynaklandigini sdyleyebiliriz.
Bilindigi gibi pratik dilde yahut istisnalar olmakla birlikte genel olarak nesir dilinde,
kullanilan dili biiyiik oranda gérmezden gelmekteyiz. S6z gelimi birbirimize bir
seyler sdyledikten veya bir nesir metni ortaya koyduktan sonra dinleyici/okur bu
sOylenenleri anlryorsa artik o kelimelerin yikilmig oldugunu fark edebiliriz. Yani bu
kelimeler, bir bagka seye isaret etmis ve anlami belirginlestirmis olmakla birlikte
adeta gdzden kaybolur. Zira muhatabimizin séylediklerini kavradiktan sonra
karsilastigimiz kelimelerin aradan ¢ekilmesi ve yerini, onun muadili anlamlara

37 Tatci, Yunus Emre Divan, 191.
38 Tatci, Yunus Emre Divdn, 227.
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yahut goriintiilere birakmasi s6z konusudur.** Oysa anlamini ifsa etmeyen ve
orijinal imgelerle kurulmus bir siir dili, okuruna bdyle bir deneyim yasatmaktan cok
uzaktir. Okuru, 6nceden hedeflenip belirlenmis bir anlama tagimanin ve kelimeleri
aradan ¢ikarmanin aksine; boylesi bir siir dili, okurunu, tam da kelimelerin i¢inde
tutacaktir. Boylece kelimeler, okura hizlica bir anlam transferi yasatip aradan
¢ikarilmak yerine tekrar tekrar kendi giiciinii gésterme ve onu, siirpriz anlamlara
tasima imkan1 bulacaktir.

Her ne kadar mantiksal bir zemin veya takip edilebilir bir zaman ve mekéan icerisinde
insa edilmeyisleri, okur tarafindan anlasilmasi konusunda risk olusturuyorsa da bu
tiir metinler, okuru, bulundugu ortamdan alarak zamanin ve dilin ¢izgiselliginin
bulunmadig1 bir anlam diinyasina ¢ekmeyi denemektedir. Dolayistyla okur, boyle bir
metinle karsilastiginda anlami igsaretleme yahut belirginlestirme ¢abasina girmeden,
cekildigi anlam diinyasina kendisini birakmas1 miimkiin olabilir.

Sonug¢

Bu calismamizda, Yunus Emre’nin sathiye tiirlindeki siirlerini biling akisi
ile okumanin imkani lizerinde durduk. Sathiyelerin ve biling akisi metinlerinin
benzerliklerinden hareketle yaptigimiz okuma denemesinde karsimizda beliren
ilk sey; Yunus Emre’nin burada 6rneklerine yer verdigimiz sathiye tiiriindeki
siirlerinin, biling akis1 metinlerinde oldugu gibi rasyonellikten uzak ve birbiriyle
anlam bakimidan dogrudan uzlagsmayan imgelerle kurulmus olmasidir.

Bu durum, Yunus Emre’nin s6z konusu siirleriyle karsilasan kisiye, ilk elde
bir yabancilagma tecriibesi yasatmakta ve metni farkli bir tarzda alimlama
noktasinda onu harekete gecirmektedir. Boylece kisi, metinde soylenenlerden
ziyade, oncelikle duygular1 ve ¢agrisimlari izleme imkani1 bulmaktadir. Bunun
yani sira bilingte bulunan ge¢mis, simdi ve gelecek arasindaki bagi muhafaza
etmeyi deneyen biling akisi, sundugu “i¢ ice” zaman algis1 ve ¢cogullugu/
dagimikligi ayni anda bir arada tutmayi denemesiyle, insana “biitiin” olarak
bakabilmenin kapisini aralamaktadir. Ayrica farkli varlik tarzlarini yine zitliklar
ve tutarsizliklar tizerinden anla(t)may1 deneyen bu siirler, okura da zitliklardan
hareketle bir “biitiinliik” tecriibesi yasatmaktadir. Yunus Emre’nin bu siirlerinde
giiclii imgelerle karsimiza ¢ikan kelimeler, kavramsal anlam alanina bir génderme
yapmadigindan okura hizlica bir anlam transferi yasatip aradan ¢cekilmemekte;
aksine bu kelimeler, tekrar tekrar kendi giiclinii gosterip kisiyi slirpriz alanlara
ulastirabilmektedir.

39  Paul Valery, Siir Sanati, ev. Ahmet Olmez, (Istanbul: Ketebe Yayinlari, 2020), 79.
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Sonug olarak Yunus Emre’nin, yazimizda yer verdigimiz sathiye tiiriindeki
siirlerinde oldugu gibi, dile getirme eylemine mantiksal baglari kurma siirecinin
karistirilmamast ve ¢izgisel zaman-mekan algisinin gézetilmemesi; okuru, anlami
belirginlestirme ¢cabasindan uzak tutmakta ve onu, ¢izgisel seyrin bulunmadigi
alternatif bir anlam diinyasina tastyabilmektedir.
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Cikar Catismasi: Yazar ¢ikar catigmast bildirmemistir.
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ARASTIRMA MAKALESi / RESEARCH ARTICLE

Yunus Emre ve Dervis Olmak

A Dervish in Yunus Emre’s Conception

Mehmet Necmeddin Bardakgl*

Oz

Tasavvuf, islamiyet’in ahlak anlayisini yasatmaya calisan, nazariyeden ¢ok amele 6nem veren bir disiplindir. Tasavvufun
sahsiyet egitiminde ahlaki degerlerin 6nemi biyulktir. Hz. Peygamber’in glizel ahlakini yasamayi tlki edinen s(filer, riya,
haset, kibir ve kendini begenme gibi kotli hasletleri terk ederek sidk, ihlas, sabir, stikir ve kanaat gibi glizel erdemleri
kazanirlar. Clinkl tasavvuf, bireyleri glizel ahlakla terbiye edip toplumda erdemlerin yasanmasini gaye edinmistir. Zira
ahlaki degerler yasandiklari zaman anlamli olur.

Horasan’in meldmet, cezbe ve ask anlayislariile Turkistan’in pratik ahlak odakli tasavvuf anlayisini terkip eden Yunus Emre
de ahldki erdemlerin yasatilmasina énem vermistir. Siirlerinde ask, insan-1 kamil, hayat-6liim, varlik-yokluk gibi metafizik
konulari ilaht ask ve ahldk temeline oturtarak anlatmistir. Sevgi ve hosgorii semboli olan Yunus Emre’nin distincesindeki
dervis, Allah’i seven asik, zahid ve sifi gibi terimlerle esanlamlidir. Dervis olmak; benlik sevdasindan vaz gegip algakgonalll
ve fedakar olmak, hi¢ kimseyi kigik gérmemek ve incitmemektir. Dervis; iyilik yapan, bir tebesstiimle gonul alan, bir
cani yasatmayi butiin canlari yasatmak gibi gorlp insanliga sahip ¢ikandir. Nefsi terbiye yontemi olan dervislik; kalpten
kotulukleri silip iyilikleri yerlestirmek suretiyle yeni bir benlik insa strecidir. Gergek dervis, her glin aynanin karsisina gegip
nefis muhasebesi yaparak 6lmeden énce 6lme suurunu yakalayandir.

Anahtar Kelimeler
Yunus Emre, dervis, ask, edep, ahlak, tevazu

Abstract

Sufism aims to perpetuate social values by inculcating high moral standards in individuals. The character education of
Sufism accords great importance to moral values. Sufis adopt the ideal of living according to the Prophet’s principles of
excellence. They abandon negative traits, such as hypocrisy, envy, and arrogance, and build virtues, such as sincerity,
patience, gratitude, and contentment. Ethical practices are precious; thus, Sufism instructs individuals to imbibe good
morals and experience social virtues.

Yunus Emre combined Khorasan’s comprehension of reproach, ecstasy, and love with the practical and ethics-oriented Sufi
understanding of Turkestan. He also emphasized the preservation of moral virtues. His poetry describes metaphysical issues
such as love, human perfection, life-death, and existence-nonexistence based on divine love and morality. Yunus Emre
symbolizes love and tolerance and defines the dervish as a lover of God, renunciant, and Sufi. To be a dervish is to relinquish
self-love, embody humility and self-sacrifice, and not belittle or hurt anyone. A dervish is someone who acts in kindness,
makes others happy with a smile, and protects humanity by recognizing that “to keep one life alive is to keep all lives alive.”
Being a dervish represents a method of self-discipline; it denotes the process of constructing a new self by removing evil
from the heart and replacing it with virtue. A true dervish practices daily self-reflection and thus realizes death before dying.
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Yunus Emre, dervish, love, decency, moral, modesty
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Extended Summary

Introduction

Sufism aims to immortalize social values by nurturing individuals who evince high
moral standards. Numerous Sufis have thus defined Sufism as morality and decency. To
be a dervish is to manifest the principles of the Qur’an embodied in the Prophet, to look
at life through the lens of love and tolerance, to relinquish self-love, to be humble and
altruistic, and not to hold anyone in disrespect or hurt anybody. A dervish attains the trust
of both friends and enemies and does not cause any anxiety about his sense of fairness. A
dervish protects humanity by recognizing that “to keep one life alive is to keep all lives
alive” and also understands that “to kill someone is to set the world on fire.” Yunus Emre
owned all these qualities, and his poetry expressed the importance of being a virtuous
person and a good Muslim.

Yunus Emre Era

Yunus Emre lived between the second half of the 13" century and the first half of the 14®
century. The country was catapulted into if great depression at the time of his birth because
of two events in Anatolia: the Babailer Revolt in 1240 and the Kdsedag War between the
Anatolian Seljuk State and the Mongols in 1243. These two events disrupted Anatolian unity
and destroyed peace. Yunus Emre thus lived at a time of disintegrating accord and declining
peace and stability in Anatolia. Conversely, at this time, Anatolia had become a place where
the Sufi comprehension of Khorasan, Turkestan, Iraq, and Damascus blended with the
Andalusian conception of Sufism. Numerous Sufis such as Evhaduddin Kirmani, Ibnu’l-
Arabi, Necmeddin Daye, Haci Bektas-1 Veli, Mevlana Celaleddin Rumi, and Sadreddin
Konevi were active in Anatolia. The Sufi movements Anatolia witnessed in the 13" century
exhibited great diversity. These groups encompassed many Sunni and non-Sunni elements
and may be classified into two groups: those operating in urban and rural areas.

Yunus Emre’s Sufi teachings were shaped within the Yesevi and Rifai traditions. His
sheikh, Tapduk Emre, obtained his authorization from Sinan Ata, a Turkish sheikh from
Bukhara. Sinan Ata belonged to the Yesevi tradition and arrived in Anatolia during the
Mongol invasion. Besides Sinan Ata, Tapduk Emre also attained his autorization from
Sari Saltuk and Barak Baba. Mahmud Hayrani, the sheikh of Sari Saltuk, was authorized
by the Rifai sect. Barak Baba was Sari Saltuk’s disciple; hence, Yunus Emre was a dervish
who belonged to Rifai and Yesevi sects.

Yunus Emre and Dervishness

Fundamentally, Sufism and dervishness is to value human beings and to love the created
for the Creator’s sake. The richness of the heart, generosity, getting along with people,
being aware of the innermost phenomena, never rejecting truth, being sincere and honest,
valuing every moment, and existing without worldly illusions also constitute attributes
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of a dervish. These qualities ensure that the dervish’s words and deeds comply with the
Sunnah of Prophet Muhammad (PBUH) and enable a dervish to ignore faults in people,
forgive mistakes, and remain decent and moral. Dervishness is inappropriate for people
whose words, behaviors, and attitudes do not comply with the Book and Sunnah. Yunus
Emre chose the path of love, valued love above all else, and regarded it as a divine gift. The
path of love and ecstasy is deemed in Sufism to be the shortest route to Allah; however,
this path poses many dangers and difficulties. The mind guides people to a certain point on
the path of love. The process, through which harmonic Sufi experiences, such as tawhid,
fend, and cem, are encountered occurs through love and not reason. Yunus’s understanding
of love and tolerance was not limited to his own neighborhood or to Muslims; rather,
it encompassed everyone. Therefore, his poetry recommended kindness, honesty, and
cooperation for all Muslims without discriminating between sects and dispositions.

Yunus Emre combined Khorasan’s understanding of reproach, ecstasy, and love
with the human-oriented Sufism conception of Turkestan. He also emphasized the
preservation of moral virtues. His poems described metaphysical issues such as love,
human perfection, life-death, and existence-nonexistence based on divine love and
morality. Yunus Emre symbolized love and tolerance and defined the dervish as a lover of
God. A dervish has open eyes, a pure heart, and ears in love with the word of God and the
Prophet. According to Yunus Emre, the identity of a dervish represents a method of self-
discipline through worship, dhikr, evrad, and self-denial. The being of a dervish denotes
the process of building a new self by removing evil from the heart and replacing it with
virtue. The true dervish attains the consciousness of death before dying by practicing
daily self-reflection. Being a dervish means sacrificing the self for the sake of friends,
living without compromising righteousness and honesty, and being generous and good
as a person. Only those with good hearts can become dervishes; dervishness cannot be
achieved by wearing a patched cardigan or crown. Yunus Emre underscored that the
identity of a dervish requires the internalization of qualities such as honesty, sincerity,
justice, love, tolerance, self-sacrifice, and generosity. Dervishes set righteous examples
for society through their conduct.

Yunus Emre stressed that negative emotions such as hypocrisy, envy, and arrogance
represented major obstacles in the spiritual journey of a disciple. He cared about the
struggles disciples experienced with their souls to achieve the stage of fenafillah. He
asserted that the lives of disciples who accounted for their actions at the end of every day
would be easily accountable on the day of judgment. However, he also stated that some
disciples erred by ignoring this fact.

Yunus Emre’s Critique of Dervishness

Yunus Emre highlighted the impossibility of God’s love flowing into the hearts of
people who forgot true Sufism, even if such people remained within the premises of the
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dervish lodge. He attracted attention to the dangers of claiming dervishness, because he
believed individuals should censure themselves and keep their egos under control even
when they transitioned to more elevated levels of Sufism. He noted that it was important
for dervishes to avoid pride by not boasting about the acts of worship they performed.
Yunus Emre warned that every person, whether scholar or ascetic, could be trapped into
psychological disorders such as arrogance or hypocrisy; thus, every individual must
remain careful. He indicated that people could not escape the clutches of the nafs, no
matter how old they were. He thus advised that everyone should be vigilant against the
frauds of the nafs.

Conclusion

Moral values become meaningful only when they are practiced. A dervish is a person
who lives by moral virtues. The dervish is honest and sincere, patient and determined,
tolerant and friendly. Yunus stated that a dervish completely deprives himself of worldly
affairs, does not pursue his own interests, and does not act out of greed for rank and
position. The dervish absorbs himself in the love of Allah and thus does not mingle love
with hypocrisy. The dervish does not place value on his individual life and disregards
both worlds. He does not worship for fear of hell or to attain blessings from heaven; he
worships solely for his love of Allah.

In brief, according to Yunus Emre, dervishness is defined by the existence of a virtuous
individual who achieves the truth by cleansing the soul of all evil and constructing a self
in the light of the Qur’an and Sunnah. To be a dervish is to activate spiritual faculties that
are potentially present in human nature and to have nothing but Allah in the heart.

This study overviews the concepts of Sufi and Sufism, emphasizing Yunus Emre’s
conception of dervishness.
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Prof. Dr. Hakan ERTIN’e Armagan'

Dervislik dedikleri hirka ile tac degil
Gonliinii dervis eyleyen hirkaya muhtdc degil

Giris
Evrensel ahlaki ilkeleri esas alan Islamiyet, toplumu meydana getiren bireylerin
erdemli olmasini istemistir. Bu ¢cercevede Miisliimanlarin diirtistliik, adalet, ihsan,
comertlik, tevazu ve ahde vefa gibi erdemleri i¢sellestirmelerini emretmistir. Hz.
Peygamber (sav), miiminleri bu konuda duyarl olmaya tesvik etmek tizere “Sizin
en hayirliniz, ahlaki en giizel olaninizdir™ buyurmustur.

Islam diisiincesinde ihsan ve birr terimleriyle ifade edilen iyilik biitiin dinlerde,
felsefl ve mistik diigiincelerde dnemsenir. Felsefenin amaci, mutlak iyiye ulasip
mutlulugu elde etmektir. Dini ilimler igerisinde en son ortaya ¢ikan bir disiplin
olan tasavvufun amaci ise, Allah rizasini her seyin ustiinde tutan, ahlaki degerleri
Oziimsemis iyi insanlar yetistirmektir. Tasavvuf dilinde bu kisiler sifi ya da dervis
olarak isimlendirilmektedir.

Dini ve ahlaki degerleri yasamak iddiasiyla ortaya ¢ikan tasavvuf, biiylik 6l¢iide
bu gayesini gergeklestirmistir. Ancak sistemlesme ve kurumsallagma siirecinde 6zden
sapmalar olmus, inang, 4dab ve erkan boyutuyla bir¢ok farkl: tarikat yapilanmasi
tesekkiil etmistir. Tasavvuf tarihi ile ilgili eserlerde bu disiplin igerisinde yanlis
yapan sifilerle ilgili bol miktarda malumat bulunmaktadir. Tasavvufun tesekkiil
stirecini yasadig1 [X-X. ylizyillardaki bir kisim stfi cevrelerde de benzer yanligliklar
dikkat ¢ekmektedir. Nitekim Serrac (6.378/988), Kelabazi (6.380/990), Kuseyri
(6.465/1072), Hiicvirl (6.465/1072) ve Gazzali (6.505/1111) gibi birgok alim ve
arif kendi donemlerinde stfi goriiniimlii sahtekarlardan sikayet ederek, gergcek
tasavvufun ve sifinin ne oldugunu yazdiklari eserlerde ortaya koymuslardir.?

1 Evlad-1 Fatihan’dan dervis goniillii bir yigit olan Prof. Dr. Hakan ERTIN, Istanbul Universitesi
Istanbul Tip Fakiiltesi T1p Tarihi ve Etik Anabilim Dal §gretim iiyesi olarak galisirken 15 Mart
2021 Pazartesi giinli Hakk’a yiiriidii. Allah rahmet eylesin, mekani cennet olsun.

2 Bubhari, Sahih, Cagr1 Yayinlari, Istanbul 1992, Edeb, 38, 39.

3 Bkz. Ebli Nasr es-Serrac, el-Luma’, tahkik: Abdiilhalim Mahmiid-Taha Abdiilbaki Siirtr, Kahire
1960, s. 19-20; Ebi Bekir Muhammed b. Ishak el-Buhari el-Kelabazi, et-Ta ‘arruf li Mezhebi
Ehli t-Tasavvuf, nesr: Arthur John Arbery, Mektebetii’l-Hanci, 2. Baski Kahire 1994, s. 4-5;
Abdiilkerim Kuseyri, Kugeyri Risalesi, hazirlayan: Siilleyman Uludag, Dergah Yayinlari, 3.
Baski Istanbul 1991, s. 94-96; Hiicviri, Kesfii I-Mahciib, (Hakikat Bilgisi), hazirlayan: Siileyman
Uludag, Dergah Yaymlari, Istanbul 1982, s. 80-82; Ebti Hamid Gazzali, [hydu Uliimiddin, Daru
Ibn Hazm, Beyrut 2005, s. 9.
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Tarikatlarin ortaya ¢iktig1 devirlerde ve giiniimiizde de bu ziimreler arasinda
goriilen bazi sapkinliklar, bu kurumlari téhmet altinda birakmistir. XVII. yiizyil
stifilerinden Sun’ullah Gaybi’nin (6.1087/1676’dan sonra) de vurguladig: gibi,*
ozellikle seyh konumunda olan bazi s6zde sofularin manevi bir arinma yontemi
olan tasavvufu kendi ¢ikarlari i¢in kullanmasi, tarikatlara olan giiveni sarsmustir.
Yasanan gergeklerle ideal tasavvuftaki bu yaman ¢eligki, tasavvuf ziimreleri basta
olmak tizere toplumun her kesiminde ahlaki erdemlerin igsellestirilmesinin dnemini
ortaya koymustur.

Bu ¢alismada; Yunus Emre’nin ahlaki degerleri 6ziimsemis bir kisi olarak tasvir
ettigi dervis hakkindaki diislinceleri izerinde durulacaktir.

1. Yunus Emre ve Donemi

Anadolu irfaninin énemli bir temsilcisi olan Yunus Emre (6.720/1321), XIII.
ylizy1iln ikinci yarist ile XIV. yiizyilin ilk yarisinda yasamistir. Anadolu Selguklu
Devleti’nin zayiflayip yikildigi, Osmanli Devleti’nin kurulus siirecine girdigi bu
donemde iilkede sosyal ve kiiltiirel bircok faaliyet gerceklestirilmistir. Ozellikle
Anadolu dinf tarihi agisindan 6nemli yeri olan medrese ve zaviyeler kurulup zengin
vakiflarla desteklenmistir.’ Devlet yoneticilerinin 6zellikle tekke ve zaviyelere
olan ilgisi Irak, Horasan ve Tiirkistan’dan bir¢ok stfinin lilkeye gelmesinde etkili
olmustur. Mogol istilast sirasinda da Anadolu’ya gelen bir¢ok alim ve arif dini
tefekkiire zenginlik kazandirmistir. Bu dénemde Evhadiiddin Kirmani (6.635/1238),
Ibnii’l-Arabi (6.638/1240), Necmeddin Daye (6.654/1256) Haci Bektas-1 Veli
(6.669/1271?), Mevlana Celaleddin Riimi (6.672/1273) ve Sadreddin Konevi
(6.673/1274) basta olmak {izere bir¢ok stfi, Anadolu’da faaliyet gostermistir.
Dolayisiyla Yunus Emre’nin yasadigr donemde Anadolu; Horasan, Tiirkistan, Irak
ve Sam ile Endiiliis tasavvuf anlayislarinin harmanlandigi bir yer haline gelmistir.

Anadolu’daki tasavvuf hareketlerini diisiinceleriyle zenginlestiren zahid ve
stfiler arasinda Ibrahim Edhem (6.161/777), Hallac-1 Manstr (6.309/922), Eba
Said Ebi’l-Hayr (6.440/1049), Muhammed Gazzali ve kardesi Ahmed Gazzali
(6.520/1126) ile Ahmed er-Rifa1 (6.578/1182) ve Ferideddin Attar (6.618/1221)
ilk akla gelenlerdir. Ahmed Yesevi (6. XIII. yiizyilin baglar1 muhtemelen) ise
halifeleri ve miiridleriyle Anadolu’nun manevi olusumunda biiyiik pay sahibidir.
Dolayistyla XIII. yilizyilda Yesevi, Kiibrevi, Rifai, Mevlevi, Bektasi ve Ekberi stft
gelenekleri, Anadolu’da oldukea etkili olmustur.

4 Bilal Kemikli, Sunu’llah Gaybi Divani, MEB Yayinlar1, Istanbul 2000, 115/1-33.

5 Seyfullah Kara, Anadolu Sel¢uklularinda Din ve Dini Kurumlar, Atatiirk Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Yayimlanmamig Doktora Tezi, Erzurum 2002, s. 425-462 vd.
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XIII. yiizy1lda Anadolu’da goriilen tasavvuf hareketleri biiyiik bir ¢esitlilik
arzeder.® Siinni ve gayr-i siinni birgok unsuru i¢inde barindiran bu ziimreleri sehir
ve kirsal alanda faaliyet gosterenler olarak iki kategoriye ayirmak miimkiindiir.
Sehirlerde faaliyet gdsteren ibnii’l-Arabi, Mevlana ve Konevi gibi stifiler entelektiiel
seviyeleri yliksek ariflerdir. Dolayisiyla hitap ettikleri kesimin bilgi seviyesi
yiiksektir. Konargdgerler arasinda faaliyet gosteren Hac1 Bektas-1 Veli, Baba ilyas
(6.637/1240) ve Baba Ishak (6.637/1240) ile Sar1 Saltuk (6.697/1297) ve Barak
Baba (6.707/1307-8) ile Geyikli Baba gibi dervislerin muhataplari biiyiik Sl¢tide
Tiirkmenlerdir. Bu insanlar, evliya denilince olaganiistiiliikleri anladiklar1 i¢in
kirsal alandaki sifiler daha ziyade kerametleriyle sohret bulmuslardir.

Yunus Emre’nin dogdugu yillarda Anadolu’da yasanan iki olay iilkeyi biiyiik bir
bunalima sokmustur. Bunlardan birincisi 1240’taki Babailer Isyans, ikincisi ise Anadolu
Selcuklu Devleti ile Mogollar arasindaki 1243’teki Kdsedag Savasi’dir. Anadolu
Selguklu Devleti’ne kars1 yapilan ve iilkeyi par¢alanmanin esigine getiren Babailer
Isyan1, Mogol istilas1 sirasinda Orta Asya’dan Anadolu’ya gelen Tiirkmen asiretlerinin
hem seyhi hem de lideri olan Baba ilyas ve halifesi Baba ishak tarafindan diizenlenen
biiyiik capli bir isyandir. Bu isyan; dini, siyasi, ekonomik, sosyal ve psikolojik birgok
sebebin bir araya gelmesiyle baglamig ve Tiirkiye’nin sosyal tarihinde biiyiik bir etki
birakmis, tilkedeki huzur ve istikrar1 bozmustur.” Bundan ii¢ y1l sonra gergeklesen
Kosedag Savasi ise, Anadolu’daki birligi tamamiyla pargalamis, hakimiyetin fiili
olarak Mogollara gecmesine yol agmistir. Dolayisiyla Yunus Emre, Anadolu’da
birligin pargalandigi, huzur ve istikrarin kayboldugu bir donemde yasamustir.

1240’11 yillarin baginda dogdugu tahmin edilen Yunus Emre’nin medresede dini
ilimleri okudugu, icazet aldig1 agik olmasa da, Risdletii 'n-Nushiyye ve Divan’indaki
ifadelerinden iyi bir tahsil gordiigii anlasilmaktadir. Ancak karakteri medrese
muhitine uygun olmayan Yunus, tasavvufa yonelmis ve Haci Bektas-1 Veli’nin
tavsiyesi® tizerine gittigi Tapduk Emre’nin zaviyesinde uzun siireli zithd ve riyazet
egitiminden sonra nefsini terbiye etmis, ask yolunda cezbeyi yasamustir.® Seyhine
hizmeti biiyiik bir onur olarak goren Yunus’un'® tasavvuf terbiyesi aldig1 sirada
tekkeye egri bir odun getirmeyi bile uygun gérmemesi, kemalati elde etme yolunda
ideal tasavvufu yasama gayreti olarak degerlendirilebilir.

6  Resul Ay, Anadolu’da Dervis ve Toplum 13-15. Yiizyillar, Kitapyaymevi, Istanbul 2008, s. 16-22.
Ahmet Yasar Ocak, Babailer Isyani, Dergah Yayinlari, 2. Baski Istanbul 1996, s. 37-50.

8  Abdiilbaki Golpmarl, Vildyet-Ndame, Mendkib-1 Hiinkdar Hact Bektas-1 Veli, Inkilap Kitabevi,
Istanbul 1990, s. 47-48.

9  Hasim Sahin, “Yunus Emre’nin Seyhi Tapduk Emre”, Yunus Emre, editor: A. Yasar Ocak, Kiiltiir
ve Turizm Bakanlig1 Yaylari, Ankara 2015, s. 219-221.

10 Mustafa Tate1, Yunus Emre Divani, H Yaynlari, Istanbul 2020, 164/8, 208/9, 262/10, 292/8.
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Yunus Emre’nin tasavvuf ogretisi Yesevi ve Rifai gelenekleri icerisinde
sekillenmistir. Seyhi Tapduk Emre, Mogol istilas1 sirasinda Anadolu’ya gelen
Yesevi gelenegine mensup Buhara’li Sinan Ata adli Tiirk seyhinden icazet almustir. "
Tapduk Emre’nin Sar1 Saltuk (6.697/1297) ile Barak Baba’dan (6.707/1307-8)
da nasibi vardir. Zira Sar1 Saltuk’un seyhi Mahmud Hayrani’nin (6.667/1269)
Rifai tarikatindan icazeti bulunmaktadir.'” Barak Baba da Sar1 Saltuk’un miiridi
olduguna gore," o da Rifai ve Yesevi tarikatlarina mensup bir dervistir. Yunus’un
su ifadeleri onun Yesevi ve Rifai tarikatlarini terkip eden bir dervis oldugunu
ortaya koymaktadir.'

Yunus’a Tabdug u Saltug u Barag 'dandur nastb
Ciin goniilden cis kildr ben nice pinhdn olam

Yunus Emre, Anadolu, Azerbaycan ve Suriye taraflarina seyahat ederek halkin
durumunu gézlemlemis ve onlarin sevgi ve hosgoriiyle hayata tutunmalarin
saglamaya caligmistir. 1240°ta yasanan Babailer Isyan1 ve 1243’teki Kosedag Savasi
sonrast Mogol istilas1 ile yasama azmini kaybeden insanlara sevgi ve miisamaha
ile yaklasip bir umut 15181 olmustur.'s

Vardugumuz illere ol safa goniillere

Baba Tapduk ma ’nisin sa¢duk el-hamdiilillah
Beri gel barisalim yadisan bilisgeliim

Atimuz eyerlendi esdik el-hamdiilillah

Tasavvufta sevgi yolunu secerek gonliinii ilahi askla dolduran Yunus, siirlerinde
verdigi mesajla yiizyillarin akigi iginde insanlarin gonliinde taht kurmustur. Bu
ylizden 720/1321°de 82 yasinda vefat eden Yunus’un Anadolu’nun birgok yerinde
makam kabri bulunmaktadir.

2. Yunus Emre ve Dervislik

Tasavvufta dervis kelimesi zahid, fakir ve sifi gibi cesitli terimlerle de ifade edilir.
SGfi terimi ile ilgili tanimlarda; ahlakli ve edepli olmak, Allah sevgisini her seyin
iistiinde tutmak, halka yiik olmamak, 6vene ve yerene farkli bakmamak ve kendileri
gibi diisiinmeyenleri otekilestirmemek dikkat geker. Islamiyet’in ahlak anlayigini
yasatmaya calisan, nazariyeden ¢ok amele dnem veren bir disiplin olan tasavvufla
ilgili tanimlarda ise, ilim amel biitiinliigline dikkat ¢ekilerek, ahlaki erdemlerin

11 M. Fuad Képriilii, Tiirk Edebivatinda Ik Mutasavviflar, DIB Yaymnlari, 4. Baski Ankara 1981, s. 266.

12 Muhammed b. Ali b. es-Serrac, Tufféhu 'I-Ervah ve Mifidhu llrbdh, hazirlayanlar: Nejdet Giirkan-
Mehmet Necmettin Bardakgi-Mehmet Saffet Sarikaya, Kitapyaymevi, istanbul 2015, s. 319-327.

13 Ahmet Yasar Ocak, “Barak Baba”, Diyanet Islam Ansiklopedisi, c. V, s. 61-62, Istanbul 1992.
14 Tatci, Yunus Emre Divdni, 201/41.
15 Tatc1, Yunus Emre Divdni, 292/4-6.
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s6zle anlatilmaktan ziyade yasandigi takdirde anlamli olacagi vurgulanir.'® Bu
ifadelerden hareketle dervisin; Allah’a teslimiyet ve tevekkiil anlayisini igsellestiren,
her seyin sahibinin Allah oldugu bilinciyle hareket etmekle birlikte insan olarak
sorumluluklarini yerine getiren, ihtiyaglarin1 sadece Allah’tan isteyen, kalbini
olumsuz diisiincelerden, dilini koti sozlerden koruyup giizel seyler sdyleyen,
elinden geldigi kadariyla muhtag kimselere iyilik yapan kisi oldugu sdylenebilir.

Tasavvufun ve dervisligin temeli; insana deger vermek, yaratilan1 yaratandan
dolay1 sevmektir. Goniil zenginligi, comertlik, insanlarla iyi ge¢inmek, ice dogan
seylere vakif olmak, dogruluktan asla ayrilmamak, samimi ve diiriist olmak, her
anin kiymetini bilmek ve diinyaya dalmamak da dervisin vasiflaridir.!” Bu nitelikler
dervigin soziiniin ve davranislarinin Hz. Muhammed’in (sav) siinnetine uygun
olmasini, insanlarin kusurlarini gérmezlikten gelmesini ve hatalar1 bagislamasini,
edepli ve ahlakli olmasini gerektirir. S6z, davranis ve halleri Kitap ve Siinnet’e
uymayan kisilerin derviglik davasinda bulunmasi uygun degildir.

Tasavvufun sahsiyet egitiminde ahlaki degerlerin onemi biiytiktiir. Bilgelik yoluna
giren kisilerin ilkin riya, haset, kibir ve kendini begenme gibi olumsuz hasletleri
terk etmeleri, sonra da adalet, iyilik ve ahde vefa gibi erdemleri kazanmalari istenir.
Yunus Emre de; “Evvel bize vacib budur hos hulk ile amel gerek, Islam adi okunicak
voldasimiz iman gerek” diyerek,'® dervisligin temelinin ahlak olduguna dikkat geker.
Yunus’un bu yaklagimi, Kur’an’m indirilis siirecine uygun bir yontemdir. Nitekim
Mekki surelerde tevhid, bilgi ve akilla tefekkiiriin 6nemi vurgulanmakta, adalet,
iyilik yapmak, iffetli olmak, ahde vefa, diiriistliik ve sabir gibi ahlaki degerler
sistemi lizerinde durulmaktadir.' Namazin Mekke devrinin sonlarinda Mi’rac
gecesinde, zekatin hicri ikinci yilda farz kilindig1 dikkate alindiginda, Yunus’un
ahlaki dnceleyen bu tespitinin isabeti daha iyi anlagilir.?’

16 Serrac, el-Luma’, s. 45-46; Kuseyri, Risdle, s. 451-453; Hiicviri, Kegfii 'I-Mahcuib, s. 122-123

17 Takiyyliddin Abdurrahman Ebd’l-Ferec ibn Abdi’l-Muhsin el-Vasiti (674/1275-76-744/1343),
Tirydku I-Muhibbin fi Tabakdti Hirkati'l-Megdyihi l-Arifin, Matbaatii’l-Behiyye, Kahire 1305h.,
s. 34-35; Haci Hiisdm Ibrahim b. Muhammed Kazertni, Siféii 'I-Eskam fi Sireti Gavsi’I-Endm
Ahmed er-Rifai Menkibeleri, ¢geviren: Nurettin Bayburtlugil-Necdet Tosun, Vefa Yayinlari,
Istanbul 2008, s. 118-125.

18 Tat¢1, Yunus Emre Divdni, 138/1-5.

19 Nahl, 16/90-91, 125-127; Lokman, 31/13-19.

20 Ancak bu yontemin klasik metinlerde dikkate alinmadig1 goriiliir. Nitekim hadis ve fikih literatiirii
ile ilmihal kitaplarinda ahlak ve edeple ilgili boliimler arka siralarda yer almaktadir. Ornek
olarak; Buhari’nin Sahih’inde Adab 78, Rikak 81, Miislimin Sahih’inde ise (Cagr1 Yaymlart,
Istanbul 1992) Adab 38, Birr ve’s-Sila ve’l-Adab 45, Ziihd ve’r-Rekaik 53. bsliimlerde yer
almigtir. Miislimanlarin ahlaki degerleri igsellestiremeyisinin, ibadetlerin i¢ boyutundan daha
¢ok sekil kismina 6nem vermelerinin arka planinda bu yaklagimin etkisinin oldugu sdylenebilir.
Bu durumun farkina varip ¢6ziim Snerisi sunanlardan biri Yunus Emre’dir.
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Yunus Emre’nin tasavvuf diisiincesi; Hz. Peygamber’in sahsinda somutlasan
Kur’an ahlakini benimseyen stfilerin melamet, cezbe ve ask anlayislari ile diiriistliik,
iyilik, hosgorii ve incinmemek gibi erdemlerin terkibinden olugsmaktadir. Dolayistyla
ona gore insan, 6zelde dervis, her seyden 6nce diiriist, samimi, giivenilir ve ahlakli
olmalidir. “Allah ’in velilerine korku ve hiiziin yoktur”*' ayetinde 6viilen dostlardan
olabilmek i¢in, Kur’an’da vurgulanan ve Hz. Peygamber’in 6nemsedigi ahlaki

erdemleri 6ziimsemelidir.

Yunus Emre, tipki Rabia Adeviyye (6.185/801) ve Hallac-1 Manstr gibi sevgiyi
her seyin basina yerlestirir ve ilahi bir mevhibe olarak degerlendirir. lyi bir insan
olmak ve hakikate ulagsmak i¢in mesrebine uygun agk yolunu secer. Tasavvufta agsk
ve cezbe yolu, Allah’a ulastiran en kisa yol olmakla birlikte tehlikesi ve zorluklari
coktur. Ferideddin Attar’m (6.618/1221) Mantiku t-Tayr’da sembolik olarak anlattig
bu yolda, vuslata erebilmek i¢in agilmasi gereken sarp yokuslar, daglar, vadiler
ve denizler ancak giiglii bir irade, sabir ve tevekkiille asilabilir. Mevlana da bir
mirasyedinin riiyasinda gordiigli hazineye ulagsmak i¢in katlandig1 zorluklar: dile
getirip, giili elde edebilmek i¢in dikene, liitfa kavugmak icin kahra katlanmak
gerektigini vurgulayarak,?? agk yolundaki engellerin kolay gecilmedigini belirtir.
Biitiin bu zorluklara ragmen Yunus Emre ask yolunu se¢mis ve bir iilkii ugruna yola
diisen kiginin amacini gergeklestirebilmek icin canini digine takarak ¢ok ¢aligsmast
gerektigi bilinciyle yolun sikintilarina katlanarak vuslati gergeklestirmistir.

Yunus Emre’nin 6gretisinde dervisin bir diger ad1 asiktir. Asik ise hakikate ulasma
yolundaki biitiin engelleri asarak hakikate ulasan kisidir. Idealini gerceklestirmek
i¢in yolun zorluklarina katlanmayanlar sahte asiklara benzer. Ciinkii asik, Hak
yolunda kinayanin igneleyici sdzlerine aldirmadan, kin ve nefret ile hirs ve tamahi
gonliinden ¢ikarip dost sevgisini yerlestiren kisidir.”> Dolayisiyla Allah rizasini
her seyin tistiinde tutan dervis, cennet umudu veya cehennem korkusunu bir hicap
olarak goriir ve sadece Allah’a kavugmay ister.

Hakk’1 arayip bulmaya calisan kisi, her seyden 6nce nefsini terbiye ederek
gonliinii dervis eylemelidir. Yunus Emre’ye gore bunun yontemi, dervislige soyunan
kisinin, bir miirsidin terbiyesine girip teslimiyet ve tevekkiille hareket ederek
tartismalardan uzak durmasi, mal ve miilk sevgisini gonliinden ¢ikarmasidir.
Bu siirecte salik sabir ve kanaati azik edinmeli, kahri ve belay1 sikayet etmeden
kabullenmelidir.** Ancak bunlarin gerceklestirilmesi zorlu bir gayret ve sabir ister.

21  Yunus, 10/62.

22 Mevlana, Mesnevi, V1/4207-4336.

23 Tatgl, Yunus Emre Divani, 27/1-3.

24 Tatg1, Yunus Emre Divant, 97/1-5, 123/1-7, 140/1-8.
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Bu bakimdan derviglik yoluna ¢ikan kisi, sabirli ve miicadelesinde kararli olmalidir.
Cesitli bahaneler ileri siirlip yoldan donmemeli, karsisina ¢ikan engelleri agmak
i¢in biitiin gayretini sarf etmelidir. Bir zorluk ile karsilastiginda, giilii sevenin
dikenine katlanacag bilinciyle hareket edip, her zorlugun yaninda bir kolaylik,
zehrin yaninda panzehir oldugunu diistinerek yoluna devam etmelidir.

Dervislik, ibadet, zikir, evrad ve riyazetlerle nefsi terbiye ederek yeni bir benlik
insa etme yontemidir.?® Bu siiregte dervis; tevekkiil ve teslimiyet, diirtistlik ve
samimiyet, ahde vefa, kanaatkarlik ve comertlik gibi erdemleri 6ziimseyerek iyi bir
sahsiyet sahibi olur. “Hakk 1 bulmak isteyenler eylesin nefsini dervis” ifadesinden
de anlasildigi gibi, dervislikte asil olan nefis tezkiyesidir. Nefsinin emrinde kosan,
ask sarabini igmeyen, kat1 kalbini yumusatmayan kisiler, Hakk’a yakinlik elde
edemez, Allah’in rahmetinden faydalanamaz. Tasavvufta dort kapt kirk makam
olarak ifade edilen seriat, tarikat, marifet ve hakikat menzillerinin zorluklarla ¢evrili
oldugunu belirten Yunus Emre de, Hakk’a yakinlig1 saglayan nefis terbiyesinin
uzun siireli bir gayret gerektirdigini vurgular.?” Tasavvuf terbiyesinde ilk kapi
olan seriatin kurallar1 yerine getirilmeden tarikata girilmez, dolayisiyla marifete
ve hakikate erilmez.

Yunus Emre, “Hak bir goniil verdi bana, hda demeden hayrdn olur. Bir dem gelir
sddan olur, bir dem gelir girydn olur”® ve “Bu fend miilkiinde ben nice hayrdn
olam”” seklinde baslayan siirlerinde, tam kemale eremeyigin 1stirabini dile getirir.
Tasavvuf terbiyesini tamamlamakla birlikte heniiz telvin makamindan temkin
makamina gegcememenin, agk deryasinda kendisinden bile habersiz olarak hayret
iginde kalmanin psikolojisini disa vurur. Ciinkii bu hali yasayan dervis, renkten
renge girer, halden hale gecer. Telvin makaminda korku ve timit, hasret ve vuslat,
keder ve seving gibi ¢esitli haller birbirini takip eder.** Bu makamda kalbin siirekli
degiskenligine dikkat ¢eken Yunus, bunu diinya hayatinda yasanan inis ¢ikislara
benzetir. Bazen melekler gibi tertemiz, bazen seytana parmak 1sirtan ¢ok ¢irkin
bir varliga doniismenin miimkiin oldugunu ifade eder. Organlarin krali olan kalp,
Allah’1 bilip emirlerine itaat ederek iyilikler yapti§i zaman, insani ars-1 Rahman’a
¢ikarir, Allah’a isyan ederek ¢irkin ve kotii isler islediginde, cehennemin en derin

25 Metin Yasa, “Yunus Emre’de Ben Bilinci: Ben Otesi Psikolojisi A¢isindan Bir Degerlendirme”,
Uluslararast Yunus Emre Sempozyumu Bildirileri, Istanbul 2010, s. 72-76.

26 Tatci, Yunus Emre Divdni, 123/1.

27 Tatci, Yunus Emre Divint, 295/5,351/1-7.
28 Tatc1, Yunus Emre Divani, 49.

29 Tat¢1, Yunus Emre Divant, 201.

30 Mehmet Kaplan, “Telvin”, Tiirk Edebiyati, say1: 193, Yunus Emre Ozel Sayis1, Istanbul 1989,
s. 4-6.
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¢ukuruna diisiiriir. Gonliin bazen hikmetlere dalacagini belirten Yunus, bazen
de isyan bayragini cekecegini, bazen giinahini diislinlip cehenneme gitmeyi hak
ettigini, bazen de Hakk’1n rahmetinin genisligini tefekkiir ederek cennete girmeyi
iimit edecegini vurgular. Boylece o, bir taraftan giizel ahlaki i¢sellestiren dervisligi,
diger taraftan insan karakterinin zaaflarini agiga ¢ikarmak suretiyle ruh halinin
degiskenligine dikkat geker.

Yunus’un ask yolunda akil, insana belli bir yere kadar rehberlik eder. Tevhid,
fend ve cem gibi tasavvufi birlik tecriibelerinin yasandigi siirecte akil degil, ask
devreye girer. Dolayisiyla ask deryasina dalanin gemiye ve 6giide ihtiyact yoktur.
Ciinkii bu mertebede asik ve mastik ortadan kalktig1 icin askin disinda bir yardimci
bulunmaz. Yoldasi ask olan dervis, her nereye donerse orada agki goriir.>! Tevhid
tecriibesini yagadigi sirada benlik duvarii asan dervis, goriiniirde var olmakla
birlikte suur olarak kendi yoklugunu hisseder. Bu esnada dervisin durumu, giines
dogdugunda gériinmeyen yildizlara benzer. Aslinda yildizlar bir yere gitmis degildir.
Daha giiclii 151k onlarin 1518101 hitkiimstiz kilmistir. Mevlana bunu, giines ¢iktiginda
151g1n1n bir anlam1 kalmayan muma benzetir.*> Dolayisiyla dervis tipki bu mum
gibi kendinde varlik hissetmeyen, iddia sahibi olmayan digerkam kisidir.>* Ancak
bu durum, onun toplum tarafindan deli olarak nitelendirilmesine yol acabilir.
Boyle ithamlarla karsilasan asik, itibarsizlagtirilmay1 géze alabilmeli, elestirenlerin
satagmasina aldirmadan Hak bildigi yolda yiirtiyebilmelidir.

Ask yolunda yiiriiyen kisinin, tasavvuf terbiyesinin gerektirdigi zikir, evrad
riyazet ve uzlet gibi uygulamalari yaparak nefsini tezkiye edip kalbini kétiiliiklerden
arindirdiktan sonra bir adim daha atmasi gerekir. Ask yolunda yapilmasi gereken
bu sey, cani feda etmektir. Nitekim “Canini ask yoluna vermeyen asik midwr? Cehd
eyleyip ol dosta ermeyen dsik midu?”** diyen Yunus, Kur’an’da 6viilen gayret,
fedakarlik ve kararliligi dervislikte temel sart olarak goriir. Bunlar1 igsellestirip
hayatina yansitmayan kisilerin bu yolda iglerinin olamayacagini dile getirir. Herkesin
yaptig1 davranisin kendi kimligini ortaya ¢ikaracagini belirten Yunus, dervisligin
giizel s6z soylemek degil, ahlaki yasamak oldugunu vurgular. Ancak bazi insanlarin
bu dlgiiye gore hareket etmediklerinin de farkindadir. Bu yiizden dervis olduklarini
sOyleyip geregini yapmayanlarin Cemal-i ilahlyi goremeyeceklerini ifade ederek,
dervislikte s6z ile davranisin uyumuna dikkat ¢eker.*

31 Abdiilbaki Golpmarly, Yunus Emre ve Tasavvuf, inkilap Kitabevi, 2. Bask1 Istanbul 1992, s. 435,
CXXIII/1-2.

32 Mevlana Celaleddin Rimi, Mesnevi, gceviren: Derya Ors-Hicabi Kirlangig, Tiirkiye Yazma
Eserler Kurumu Yaynlar1, Istanbul 2015, 111/3661-3665.

33 Sefik Can, Hz. Mevidna nin Rubdileri, Kiiltir Bakanligi Yayinlari, Ankara 2001, R. 409.
34 Tatc1, Yunus Emre Divdnt, 36/1.
35 Tatg1, Yunus Emre Divant, 335/10-11.
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Ik donemlerden itibaren stfiler, Kur’an ve Siinnet tarafindan sinirlar1 belirlenen
ahlakli bir hayat yagamay1 dnemsemislerdir. Ancak bir kisim tasavvuf ziimrelerinin
erdemlerden s6z etmekle birlikte, hirka ve tac giyerek stfi olduklari izlenimi verip
sekilciligin dar kaliplarina sikistiklar1 goriiliir. Tasavvufta asil olan, niyetin ve kalbin
safligidir. Yunus’un “Dervislik dedikleri hirka ile tdc degil, Gonliinii dervis eyleyen
hirkaya muhtdc degil® ifadesinde de gorildiugii gibi, bir goniil isi olan dervislik,
sirta yamal hirka ve basa gesitli sayilarda terkli tac giymekle elde edilmez. Iyi bir
dervis olmanin yolu, nefse acizligini hatirlatip Allah’a kullugu 6gretmektir. Ciinkii
dervislik, varlik diislincesini zihinden ¢ikarip Hakk’a boyun egmektir. Gonliindeki
benlik duvarmi yikip yeni bir kimlige biiriinerek Hak ile tevhid tecriibesi yasamaktir.
Ancak bu tecriibenin dile gelmeyecegi akildan ¢ikarilmamalidir. Yunus Emre bunu
sOyle ifade eder:

Bu bir acayib haldir bu hale kimse ermez
Alimler dava kilar veli degme goz gormez
Ilim ile hikmet ile kimse ermez bu sirra

Bu bir acdyib sirdir ilme kitaba sigmaz.>’

Yunus’un cezbesinin agir bastig1 sirada yasadigi tevhid tecriibesi, kalben
yasadig1 manevi bir suur diizeyidir. Bu tecriibe sirasinda dervisin yasadigi haller,
kitaplardan okunarak elde edilmez. Allah’m bir mevhibesi olan bu hale zahiri
bilgiyle erigilmez. Dolayistyla ulemanin tasavvufi haller konusundaki sozleri,
tecriibeye dayali olmayan, ilme’l-yakin diizeyinde bilgilerdir.

Ahlaki degerler, yasandiklar1 zaman anlamli olur. Dervis de ahlaki erdemleri
yasayan, diiriist ve samimi, sabirli ve kararli, miisamahali ve cana yakin kisidir.
Yunus’un da belirttigi gibi, diinyay1 tiimiiyle gonliinden ¢ikaran dervis, ¢ikar pesinde
kosmaz, makam ve mevki hirsiyla hareket etmez.’® Allah sevgisini 6ztimsedigi
icin aska riya karistirmaz. Insan olarak smirinin farkina varip erenlerin huzurunda
sofuluk gosterisi yapmaz. Candan ve iki cihandan gecen dervis, cennet nimetleri ya
da cehennem korkusundan dolay1 degil, sadece Allah’1 sevdigi igin ibadet yapar.
Seriat ve tarikatin hakikate ulagtirdig1 bilinciyle hareket ederek marifetullahi elde
eder.” Neticede her geceyi Kadir, her gegeni Hizir bilecek bir seviyeye gelerek,
Hakk’1n rizasini ve cemalini gérmenin digindaki seylere iltifat etmez.

Yunus Emre’nin 6nemsedigi ve bir vasfi haline getirdigi tevazu, kibirle zillet
arasinda bulunan bir erdemdir. Tevazu, bir miskinlik olmay1p algakgoniilli ve

36 Tatci, Yunus Emre Divini, 162/1-2.

37 Tatci, Yunus Emre Divdni, 110/1-2.

38 Tatc1, Yunus Emre Divant, 97/1-5.

39 Golpmarly, Yunus Emre ve Tasavvuf, s. 385, XXXIII/1-2.
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vakarli durusu ifade eden bir terimdir. Bu bakimdan insan ne biiyiikliik taslamali,
ne de kendini degersiz gostermelidir. Ancak bazen dervisler arasinda da farkli
sebeplerden otiirii miskinligi segerek baskalarina yiik olan ya da kibirlenip ortaligi
kan goliine ¢evirenlere rastlanmaktadir. Nitekim Anadolu Selguklu Devletine
kars1 kendilerinin bir gii¢ oldugunu ortaya koyarak isyan eden Tiirkmen babalari
boyle bir eylemi gergeklestirmistir. Yunus Emre, Babailer Isyani ile iilkede agilan
yaralar1 tevazu ile tedavi etmeye ¢alisir. Zira tevazu, hem Allah ile olan iliskilerde
hem de sosyal hayatta onemli bir ahlaki degerdir. Yunus; “Er oldur al¢akta dura
yiiksekten bakan goz degil™ ve “Kamusun bir gor kemterin er gor”*! ifadeleri ile
hi¢ kimseyi kii¢iik gormemek gerektigine dikkat ¢ceker ve algakgdniillii bir sekilde
insanlara yaklagarak hayata tutunmalarini saglamaya calisir.

Sosyal hayattaki iliskilerde tevazu ve samimiyetin yapici bir 6zelligi de vardir.
Tepeden bakan bir tavirdan uzak durmak, muhataba deger vermek, goniil alic1 s6zler
sdylemek insanligin bir geregidir. Insanlar hatalarmin yiizlerine vurulmasindan
hosnut olmazlar. Bu yiizden Hz. Peygamber sahabeden yanlis yapanlar1 bazen
yalniz olarak bulunduklar1 sirada uyarmis, bazen de mescidde isim zikretmeden kotii
davraniga dikkat ¢cekerek kimsenin onurunu incitmemistir. Kendisine gelip haram
bir seyi yapmak i¢in izin isteyenleri de bu isin yanlighgini anlatarak vaz gegirmistir.*?
Yunus Emre de “Tehi gérmen kimseyi hi¢ kimesne bos degil, Eksiklik ile nazar
erenlere hos degil”* ifadesiyle, insanlarin kusurlarini gormemeyi tercih etmistir.
“Kisi bile s6z demini, demeye soziin kemini, Bu cihan cehennemini sekiz u¢mak ede
bir soz”* diyerek, dervisin, giizel bir s6ziin zehirli asi sifali bala, karamsarligi umuda
donistiirdiigii bilinciyle hareket etmesi gerektigini belirtmistir. Yunus, kotiiliige
kargilik vermenin insanin bir hakki olmakla birlikte bagislamanin biiyiik bir erdem
oldugunu vurgulayan ayetten* aldigi ilhamla dervisin, goziiyle gordigiinii etegiyle
orten, kusurlar1 gormezden gelen ve yapilan kotiiliikleri bagislayan, insanlari oldugu
gibi kabul eden kisi oldugunu belirtir.*® Dervis, kendisine kotiilik yapsalar da, tipki
Hz. Peygamber gibi bagislamay1 bilmelidir. Ciinkii dervis, Peygamber mirasina
sahip ciktigini sdylemektedir. Bu yiizden dervis; benlik iddiasini birakip digerkam,
genis goniilli, sefkatli, miisamahali ve sevecen olmalidir. Yunus bu diisiincesini;
“Dervis goniilsiiz gerekdir sogene dilsiz gerekdir, Dogene elsiz gerekdir halka

40 Tatg1, Yunus Emre Divdni, 166/3.

41 Tatgl, Yunus Emre Divdni, 353/3.

42  Ahmed b. Hanbel, Miisned, Cagri Yayinlari, Istanbul 1992, c. V, s. 256-257; c. VI, s. 461.
43  Tatgl, Yunus Emre Divdni, 167/1.

44  Tatgl, Yunus Emre Divdnt, 102/5.

45 Suara, 42/40.

46 Tatgl, Yunus Emre Divdni, 167/1-5.
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berdber gerekmez” sozleri ile hayata gecirmis, dervisin, liitfu da kahri da Allah’tan
bilip hos gorecegini vurgulamistir.

Allah rizas1 i¢in yapilan isleri tipki peygamberlerin yaptigi gibi Allah’a irca
etmek, kotii bir davranisla yiiz yiize gelindiginde nefse yiiklemek tevazuun geregidir.
Yunus Emre de boyle bir bakis agisiyla hareket ederek hi¢ligi secer ve dervisligin
manevi hallerini Allah’in bir ihsan1 olarak nitelendirir.*® Tasavvufta fenafillah
mertebesine yiikselmesine ragmen, digerkam bir tavir sergiler ve bu mertebeye
ulasmak i¢in tekkede uzun siireli yaptigi hizmetleri, nafile ibadet, zikir ve riyazetleri
aklina bile getirmez.

Yunus’un sevgi ve hosgorii anlayisi sadece kendi muhiti ya da Miisliimanlarla
siirlt olmayip herkesi kusatir. Bu yiizden siirlerinde mezhep ve mesrep ayrimi
yapmadan tiim Miisliimanlara iyiligi, diiriistliigli ve yardimlasmay: tavsiye eder.
Potansiyel Miisliiman aday1 olan diger dinlere mensup olanlarla karsilastiginda,
sefkat ve merhametle yaklasarak, erdemli davranislariyla tevhid anlayisini
benimsetmeye ¢aligir. Onun bu tavirlarinin arka planinda su ayetler vardir. Yiice
Allah Hz. Muhammed’e: “Rabbinin yoluna hikmetle ve giizel dgiitle cagir. Onlarla en
giizel sekilde miicadele et, tartig”* buyurmustur. Hz. Musa ile Harun’a; “Firavun’a
gidin. Ciinkii o ¢cok azdi. Fakat ona tath dille, nezaketle soz soyleyin™ diyerek,
Firavun’u tatli dil ve nezaket icerisinde Islim’a davet etmelerini istemistir. Ciinkii
egitimcinin topluma yararli isler yapmasi, kotiiliik yapana bile iyilikte bulunmasi,
toplumun eziyetlerine sabirla katlanmasi giizel bir erdemdir. “Fakat bu meziyet,

sadece yliksek ahldak ve faziletten nasibi olan sabirli kimselere verilir™™!

Kur’an’1in 6nemsedigi bu erdemleri hayata geciren Yunus Emre, “Ask mezhebi
dindir bana”* diyerek, tipki Asik Pasa (6.733/1332) gibi, XIII. yiizy1lda Anadolu
insaninin parcalanmisligini sevgi ile birlestirmeye caligir. Ask yolunda yiiriiyen
dervisin din ve millet ayrim1 yapmayacagini belirterek, herkese ayn1 gozle bakar
ve tiim insanliga hayir dua eder.** Dolayisiyla insana makam ve mevkiinden
dolay1 degil, sahip oldugu insanlik serefi sebebiyle deger verip saygi duymak

47 Tatg1, Yunus Emre Divani, 111/1-2.
48 Tatgl, Yunus Emre Divdni, 324/1-5.
49 Nahl, 16/125.

50 Taha, 20/43-44.

51 Fussilet, 41/35

52 Tat¢1, Yunus Emre Divani, 7/1.

53 Asik Pasa, Garib-Ndme, hazirlayan: Kemal Yavuz, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Istanbul 2000,
c.I/1, 5. 63/7-9, 67/10-11, 69/1-4.

54 Tat¢1, Yunus Emre Divani, 236/1-3.
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gerekir. Buglin Miisliiman olmayan birinin yarin iman ederek biiyiik mertebeler
kazanabilecegi diisiincesiyle farkli dinlerdeki insanlara da nezaket, sevgi ve
hosgoriiyle yaklagmalidir.

Hak ile vuslati hedefleyen asik i¢in ayrilik, en biiyiik 1stiraptir. Vuslat ise en
biiyiik mutluluktur. Asik ile masagu nehir ve denizle sembolize eden Yunus Emre,
Hak yolundaki miiridi nehre, seyhi denize benzetir.>> Nehrin denize varabilmesi
icin birgok engeli agmasi gerekir. Denize ulasan nehir artik onun rengine boyanir.
Dolayistyla kendisini feda eder. Bunu g6ze alamayan kisiye asik denilmez.> Ciinkii
dervislik, hem candan hem de iki cihandan gegip vuslata talip olmaktir.’” Bu timitle
¢iktig1 yolda hedefine ulasip fenafillah halini yasayan dervisin gozii agik, gonli
temiz, kulagi Allah ve peygamber soziine asiktir. Dolayistyla dervislik yolunda
nefsini feda eden, dogruluktan ve diiriistliikten taviz vermeyen, comert ve samimi
insanlar yiriiyebilir.®® Allah’a vuslati gergeklestiren dervisin, kendisi de dahil
gozilinde hicbir seyin kiymeti yoktur. Clinkii o, en biiyiik hazine olan marifetullaha
erismis, ger¢ek saadet olan Allah’a kavusmustur.>

Cdnlar canini buldum, bu canim yagma olsun
Assi ziyandan gegtim, diikkanim yagma olsun
Ben benligimden gegtim, géziim hicabim agtim
Dost vashina ulagtim, giimdanim yagma olsun
Yunus ne hos demissin, bal u seker yemissin
Ballar balini buldum, kovanim yagma olsun

Netice itibariyle Yunus Emre’ye gore dervislik; Kur’an ve Siinnet 1s181nda nefsi
katiiliiklerden tezkiye edip benligi insa ederek iyi bir insan olmay1 ve hakikate
ulasmay1 saglamaktir. Dervislik, insanin fitratinda potansiyel olarak mevcut olmakla
birlikte ortiilii kalan manevi melekeleri harekete gegirmek, goniilde Allah’tan baska
bir diisiinceye sahip olmamaktir. Dervis de sefkat ve merhamet, sevgi ve hosgorii,
comertlik ve bagislama gibi ahlaki erdemleri bilfiil yasayan kisidir.

3. Yunus Emre’de Dervislik Elestirisi

Tasavvufun sahsiyet egitiminde insanin kendinin sinirlarini bilmesi 6nemlidir.
Salik’in yaptigi ritiiellere deger verip kendini begenerek bobiirlenmesinin oniine
gecmek iizere nefis muhasebesi ve nefis miicahedesi yontemleri uygulanmaktadir.

55 Tatgi, Yunus Emre Divdnt, 229/3.

56 Golpmarly, Yunus Emre ve Tasavvuf, s. 444, XXLII/1-2.
57 Tat¢1, Yunus Emre Divini, 167/4.

58 Tat¢1, Yunus Emre Divant, 239/1-9.

59 Tatg1, Yunus Emre Divani, 271/1-2, 8.
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“Ben nefsimi temize ¢cekemem. Ciinkii nefis daima kotiiliigii emreder”® ayetinden
hareket edilerek, nefse karsi tedbirli olunmasi tavsiye edilmektedir. Her giiniin
sonunda yaptiklariyla hesaplasan stfinin, hareketlerini kontrol ederek hata
yapmamaya calismasi, 6lmeden once 6lme suurunu yakalamasi istenmektedir.
Ancak dervisin, tasavvufta listiin bir mertebeye yilikselmesine ragmen, giinah
isleyerek biitiin kazanimlarini kaybetmesi de miimkiindiir. Seyh-i San’an hikayesi
bunun dikkate deger bir 6rnegidir.®' Yunus Emre de bir¢ok siirinde bu duruma
deginerek dervisleri yanlis yapmamalart konusunda ikaz eder. Ciinkii dervis
de bazen kendi yaptig1 zikir ve evradin ¢okluguna bakarak diger insanlari
kiiciimseyebilir.

Insan, insanin aynasidir. Iyi bakan iyi, kotii bakan ise kotii goriir. Baskasinda
goriilen kusurlar, aslinda insanin kendi ayiplaridir. Ancak insan bunlari kendisine
yakistiramadig1 i¢in onlar1 ayiplar. Bunun farkinda olan Yunus Emre; “Yunus senin
ayibim gozlegil ayrugt ko, Kimsenin ayibina sen bakmagil yazikdir’® diyerek,
baskasinin eksik ve kusuru ile ilgilenirken kendisini unutan dervise, kendi hatalarina
bakmasini ve onlari diizeltmesini 6glitler. Ciinkii insanin kendi kusurunu goriip
telafi etmesinden daha degerli bir sey yoktur. Yaptig1 6zelestiriler ile dervisin
kendini begenme, riya ve kibir gibi kotli duygulardan uzak durmasini saglamaya
calisan Yunus Emre, boylece hem nefsini dizginler, hem de dervislerin bu konuda
dikkatli olmalarini ister.®

Sofiyem halk iginde tesbih elimden gitmez
Dilim marifet soyler gonliim hi¢ kabul etmez
Boynumda icdzetim riyd ile taatim

Endisem ayruk yerde goziim yolu gézetmez

Yunus’un s6zde sofular gibi ahlak ve erdemlerden yoksun oldugunu belirtmesi,
melameti anlayisi benimsemesinden kaynaklanmaktadir. Onun, dervislerin de
yaptiklari ibadet ya da iyiliklerle 6viiniip kibir ve riya gibi psikolojik rahatsizliklara
yakalanabilecegine dikkat cekmek diisiincesiyle boyle bir yontemi benimsedigi
sOylenebilir. Zira tasavvuf egitimi stirecindeki dervis, halvette kaldigi siiregte yaptigi
zikir ve evradi ¢ok gormeye baslayabilir. Kendisi gibi riyazet uygulamayan, zikir
ve nafile ibadet yapmayanlar1 diislinerek kendini begenme krizine saplanabilir.
Bu da onun kabz haline diigmesine sebep olabilir. Yunus Emre 6zelestiri yaparken
dervigligin kurallarii yerine getiremedigini, nefsini terbiye edemedigini, kibir ve

60 Yusuf, 12/53.

61 Ferideddin Attar, Mantiku t-Tayr, geviren: Abdiilbaki Golpinarli, MEB Yaynlari, istanbul 1990,
c. 1, 5. 97-127 (beyit no: 1197-1607).

62 Tatc1, Yunus Emre Divdnt, 86/7.
63 Tatc1, Yunus Emre Divdni, 117/1-2, 6, 9.
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riyadan kurtulamadigini dile getirip, bu hataya diismemeye ¢alisir. Evrad ve ezkarin
coklugunu diisiinmenin manevi gelismeye engel oldugu bilinciyle eksiklerini
gidermeye ¢alismay1 daha dogru bulur.*

Yunus Emre’ye gore insan, Allah’in murakabesi altinda oldugunun bilinciyle
hareket etmelidir. Tasavvufta 6nemli mertebeler kazansa da, nefsin dizginlerini
saglam tutmay1 siirdiirmelidir. Bunun da en etkili yollarindan biri manevi kalp
hastaliklarindan “ucb”a yakalanmamaktir. Bu diisiinceyle hareket eden Yunus,
insanlarin kendisine baktiklarinda bir seyh olarak gordiiklerini, giinah islemeyen
bir insan diyerek hiirmet ettiklerini, ancak kendisinin dis goriiniim itibariyle dervise
benzemesine ragmen bu saygiy1 hak etmedigini ifade ederek, nefsini kinamay1
stirdiiriir. Dervislerin giysilerini giymesine ragmen hep gizlice giinah isleyip hata
ve isyankarlik i¢inde bir dmiir gegirdigini belirterek, dervis oldugu halde yanlis
yapanlara mesaj verir.®

Gérenler elim oper tac u hirkaya bakar
Soyle sanirlar beni zerrece giinah etmez
Dusim dervis i¢cim bog dilim tatl s6ziim hog
111G ben ettigimi dinin degistiren etmez

Yunus’un bu ifadelerinde insanin psikolojik hallerini analiz eden bir durum
tespiti dikkat ¢gekmketedir. Cilinkii insan, Allah’in kendisine verdigi ilim ve irfan,
mal ve miilk gibi zenginliklerle yasarken, bazen zahir-batin biitiinliigiinii ihmal
edebilmektedir. Diliyle zikir yaparken, gonliinde mal sevdasi depresmektedir.
Ibadette hustiyu yakalayamadan sekil olarak tamamlamaktadir. Baskas1 hakkinda
kot diistinmekte fakat eyleme dontistiirecek firsat bulamadigi igin diisiindiigi seyi
yapamamaktadir. Kibir ve kendini begenme gibi duygulara kapilip gii¢ zehirlenmesi
yasayabilmektedir. Yunus’un da vurguladigi gibi boyle bir sahis, biitiin bu hallerini
Allah’1n bildigi halde ifsa etmemesini biiyiik bir nimet olarak diisiiniip, kusurlarini
diizeltmeye ¢alismalidir.

Tasavvufta ilim amel biitlinliigii, 6ziin s6z ile uyumlu olmas1 6nemsenir. Cilinkii
dervis, sozii ile eylemi arasinda ¢eliski olmayan kisidir. Sayet dervisin i¢inde kin,
nefret ve kiskanglik gibi kotii duygular varsa, onun tasavvufi hakikatlerden s6z
etmesinin bir anlami yoktur. Bunun bilinciyle hareket eden Yunus Emre, nefsi
terbiye etmeden, miinafiklik belirtilerini silip akli ve kalbi selim hale getirmeden
dervis olunamayacagini vurgular.®

64 Tat¢1, Yunus Emre Divani, 41/1-6; 225/1-9.
65 Tatg1, Yunus Emre Divant, 117/6, 9.
66 Tatc1, Yunus Emre Divdni, 347/1-2.
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I¢in disin murdar iken, ask neylesin senin ile
Génliin gozii uyur iken, ask neylesin senin ile
Asiklara yoldas olup, sadiklara yar olmadin
Olmezden énden 6lmedin, ask neylesin senin ile

Yunus Emre’nin “Dervisligi sanma hemen, suret diizmek ile olur”®" s6zi,
dervisligin giyim kusamla ve dille giizel seyler sOyleyip menkibeler anlatmakla
olmayacagini gostermektedir. Asil dervislik; diiriistliik, samimiyet, fedakarlik ve
comertlik gibi ahlaki erdemlerin yasanmasidir. Davranisi Peygamber’in siinnetine
uygun olmayan ve onun sahsinda somutlasan ahlaki degerlere 6nem vermeyen
kisinin sifat1 dervistir ama gergek dervislikten nasibi yoktur.

Tasavvufun temel kavramlarindan ziihd, diinya malina deger vermemek ve ona
kars1 mesafeli durmaktir. Dolayisiyla dervisin diinyaya gonliinde yer vermemesi
gerekir. Hem diinya hem Allah sevgisi dervislikte birlikte yiiriimez. Diinyanin
mali, miilkii ve siisii pesinde kosarken Allah’in taht1 olan gonlii imar etmemek
olmaz. Rizkini kazanmak i¢in ¢aligmanin tasavvuf agisindan bir engel teskil
etmedigi bilinen bir gergektir. Ancak kalbi diinya sevgisiyle doldurup, hirsla mal
miilk yigacagim derken tasavvufun 6ziinden uzaklasilmaktadir. Boyle bir duruma
diismemek i¢in ziithd ve takva, kanaat ve riza gibi erdemleri 6ziimsemek gerekir.

Yunus Emre tasavvufun sahsiyet egitiminin, zorlu ve ¢etin bir siire¢ oldugunu
belirterek bu yolda tembellige ve kendini diger insanlardan iistiin gérmeye yer
olmadigini vurgulamistir. Birgok stifi gibi Anadolu’da mirasini devam ettirdigi Hoca
Ahmed Yesevi de Divdn-1 Hikmet’te bunlara dikkat ¢ekmistir.®® Dolayisiyla seriat
kurallarina uymadan, fakirligi meslek edinmeden, hakaretlere kulag: tikamadan,
geceleri gozyast dokiip Allah’a yalvarmadan tarikatta mesafe alinmaz, dervis
olunmaz. Kendini hi¢bir zaman halktan ayr1 ve {istiin gormeyen Yunus, sosyal
hayatta insanlara bir sey sdylerken kendini de onlardan biri gibi degerlendirmenin,
halk {izerinde etkili bir yontem oldugunun farkindadir. Bu yilizden 6zelestiri yaparak,
insanlar1 incitmeden, ahlaki degerleri onlara kazandirmaya ¢aligmistir.

Sonug¢

Yunus Emre Anadolu Selguklu Devleti’nin yikilig, Osmanli Devleti’nin kurulus
agamasinda yasamistir. Tasavvuf 0gretisi, sevgi ve hosgorii merkezli olan Yunus
Emre, kargasa doneminde umudunu yitiren insanlara sevmeyi, miisamahay1 ve
affetmeyi 6gretmis, giizel ahlaki yasanir kilmay1 gaye edinmistir. Seyahat eden

67 Tatc1, Yunus Emre Divdni, 347/5-6.

68 Hoca Ahmed Yesevi, Divan-1 Hikmet, hazirlayan: Hayati Bice, Ankara 1998, no: 12/4-10, no:
76/1.
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bir dervis kimligiyle bu iilkiisiinii gergeklestirmeye galisan Yunus, Anadolu insani
tarafindan ¢ok sevilmis ve onunla manevi yakinlik kurmak diisiincesiyle bir¢ok
yerde makam kabirler olusturulmustur.

Evrensel ahlaki degerlerin yasatilmasina biiylik deger veren Yunus Emre,
dervisligin kolay elde edilmedigini, dervis olmak i¢in uzun ve zorlu bir siire¢
gerektigini belirtir. Tasavvuf literatiiriinde bu yolculuk i¢in seyr-i siiliik ifadesi
kullanilir. Nefsini tezkiye edip, kalbini arindiran ve bdylece tasavvufun sahsiyet
egitimini basari ile tamamlayan kisiye sifi ya da dervis denir. Go6zii agik, gonlii
temiz, kulagi Allah ve peygamber soziine asik olan dervis, her giin aynanin karsisina
gecip nefis muhasebesi yaparak 6liime hazirlikl olur. Bir ¢esit nefsi terbiye yontemi
olan dervislik, goniilden pasi silip yeni bir benlik insa etme siirecidir. Dolay1siyla
derviglik, diiriistliik ve samimiyet, sevgi ve hosgori, tevazu ve yardimseverlik,
iyilik ve comertlik gibi ahlaki erdemleri igsellestirip topluma davranislariyla
ornek olmaktir. Dervislik, tebessiim ederek goniil almak, selamlasarak giiven
vermek, hicbir cani incitmemektir. Kusurlar1 gormezden gelmek ve af yolunu
secip hakaretleri miisamaha ile karsilayabilmek, kotiiliige karsi iyilik yapmak ve
incitenden incinmemek de dervisligin bir geregidir. Yunus’un “bir eskice verip
gonle girmek” ifadesinde de goriildiigii gibi dervislik, kilik kiyafete biirlinmek
degil, yarim elma ile ya da bir kalemle goniil almaktir. Asikpasazade nin “Gaziyan-1
Ram” olarak isimlendirdigi® alperenler gibi, din, vatan ve millet ugruna cani feda
etmektir. Kisaca dervislik; dogruluktan ve diiriistliikten taviz vermeden iyi bir
insan olarak yasamak ve ¢evresindekilere erdemli davraniglariyla 6rnek olmaktir.

Tarihi bir sahsiyet olan Yunus Emre’nin sevgi ve hosgdriiye dayali irade terbiyesi
yonteminden giiniimiizde faydalanmak miimkiindiir. Siirleri ilahi ve tiirkii formunda
bestelenen Yunus Emre’nin sahsiyet egitimi ile ilgili goriisleri egitimcilere yol
gosterebilir. Egitim ve 6gretim kurumlarimizda diirtistliik, iyilik yapmak, fedakarlik,
iffetli olmak, beden, kalp ve ¢evre temizligine dnem vermek gibi erdemler yeni
nesillere kazandirilabilir. Boylece onun ilhamini Kur’an ve Siinnet’ten alan “sevelim
sevilelim diinya kimseye kalmaz” s6zii, canliligin1 korumus olur.
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ARASTIRMA MAKALESi / RESEARCH ARTICLE

iran’da Yunus Emre ile ilgili Yapilan Akademik Calismalar
Academic Studies on Yunus Emre In Iran
Zeynep Ozel’

Oz

iran’da Yunus Emre ile ilgili yapilan ¢alismalarin oldukga sinirli oldugunu séyleyebiliriz. Akademik olarak bakacak olursak
Yunus Emre hakkinda yapilmis bir teze rastlayamadik. Yunus Emre hakkinda yazilan makalelerde ise Yunus Emre’nin
genellikle Sa’di ve Mevlana, nadiren de Hafiz ile karsilagtinldigini gériiyoruz. Yunus Emre’nin Mevland’nin miridi oldugu
iddiasi da bulunmaktadir. iran’da birka¢c makale ve ceviri eser disinda Yunus Emre ile ilgili telif bir kitaba rastlayamadik.
iran’da Yunus Emre ile yapilan ilk terciimelerin 1970’li yilinda basladigini, akabinde bu terciimelerin devam ettigini
goriyoruz. Son yillarda da asagida belirtildigi Gzere 6zellikle Yunus Emre’nin hayatina yonelik birkag Tirkce eser daha
Farsgaya kazandirilmistir. Yunus Emre ile ilgili yazilan birka¢ makalede ise hayatindan ziyade Yunus Emre’nin eserlerinin
karsilastirmali edebiyat kapsaminda ele alindigi dikkati cekmektedir. Bazi galismalarda Yunus Emre’nin dogum vyeri,
mezhebi ve vefat yiliile ilgili farkl goriisler dikkati cekmektedir. Biz bu calismamizda Yunus Emre ile ilgili iran’da yayimlanan
eserleri ve Yunus Emre hakkinda yazilan makaleleri tanitip genis bir ézet vermeye calisacagiz. Arastirmamizin iran’daki
Yunus Emre ¢alismalarina bir kapi aralamasi dilegiyle.

Anahtar Kelimeler
Yunus Emre, iran, Sa’di, Mevlana

Abstract

In Iran, studies about Yunus Emre are limited; moreover, to date, there have been no academic theses centered extensively
on Yunus Emre. Nonetheless, there have been articles comparing Yunus Emre with Saadi and Rumi and rarely with Hafiz.
Some studies also depict him as a follower of Rumi. However, except for a few articles and translated works, we have
been unable to procure any copyrighted work on Yunus Emre. We have found that the first translations of Yunus Emre’s
works in Iran date back to the 1970s, and his works continue to be translated today. In recent years, Iranian researchers
have translated some of the works on Yunus Emre’s life into Turkish. It is noteworthy that in certain articles, Yunus
Emre’s works are discussed through the lens of comparative literature as opposed to revolving exclusively around his life.
Moreover, scholarly opinions about Yunus Emre’s birthplace, sect, and year of death typically differ. This study endeavors
to introduce and broadly summarize Yunus Emre’s works published in Iran. We hope that our study will facilitate the
emergence of further Iranian studies centered on Yunus Emre’s works.

Keywords
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Extended Summary

In this study, we introduce Yunus Emre’s works published in Iran and discuss articles
on the poet, together with a broad summarization. Evidently, the earliest translations of
Yunus Emre in Iran date back to the 1970s; translations of his works have continued ever
since. In recent years, Iranian researchers have translated some of the works on Yunus
Emre’s life into Turkish.

In 1991, Nasir Muhammedi wrote what emerged as one the first articles on Yunus
Emre. Here, Muhammedi’s depiction of the poet is based primarily on Turkish sources. H.
Muhammedzade Sadik, a Tehran University professor known for his studies on Turkish
poets, draws a different profile of Yunus Emre in the introductory section of his work
Yunus Emre Divan, written and published by him in 2011. Here, he states that contrary to
popular belief, Yunus Emre was a Shiite poet born in Hoy. Iranian studies typically mention
Yunus Emre when comparing his works with those of Rumi and Saadi; furthermore, some
studies depict Yunus Emre as a disciple or follower of Rumi.

Iranian articles on Yunus Emre and Rumi discuss these great poets in the context of
wahdat al-wujud (The Unity of Being), soul, love, divine love, and moral treatises. Talat
S. Halman, Mehmed Fuad Képriilii, Kadir Golkarian, Mustafa Tatg1, and Iskender Pala’s
books about Yunus Emre, together with a story on the poet by Mustafa Ozgelik, have been
translated into Persian. In the articles written about Yunus Emre in Iran, Hicabi Kirlangig
and Ramazan Rezaei have compared Yunus Emre with Saadi. Ramazan Rezai also
provides a comparison of the two poets’ perspectives on the same topics and discusses
their similarities. Hicabi Kirlangi¢c mentions that although there are similarities in Saadi’s
work Goulistan and Yunus’s literary works, both the poets possess unique writing styles.
He adds that Yunus Emre’s works do not entail stories. Some articles suggest that Yunus
Emre was literate enough to translate Saadi’s poetry into Turkish:

a3l ol pald G5 Gl )
g byl 03y 550 U
Sen camindan ge¢meden candn arzi kilursin
Bilden ziinnar kesmeden iman arzi kilursin

(Do you think you will reach your lover without giving up your life and cutting the
ziinnar on your waist)

A program on the works of Saadi and Yunus Emre was organized in Tehran in 2013;
here, the similarities in and differences between Yunus Emre and Saadi’s works were
discussed.

Furthermore, Hosseini Arian ve Leily Abbasi Montazeri has written about love and
Rumi—Yunus Emre; Fatima Heidari, Hakimi Dabiran, and Manzour Soltani—who have
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analyzed and compared Yunus Emre with Rumi and co-authored an article—compare the
two poets on subjects such as unity, existence, and love. They also state that Yunus Emre
was highly influenced by Rumi. In another article, Fatima Heidari deals with the subject
of the soul in the Yunus Emre and Rumi’s poems and states that Rumi played the role of
a mentor to Yunus Emre:

In our opinion, even if Yunus Emre were influenced by Rumi, it would not be correct
to perceive Yunus Emre as Rumi’s follower. Rumi and Yunus Emre’s works may come
across as similar because all mystic poets typically share common perspectives; however,
both the poets possess unique writing styles. Apart from all these academic studies, Yunus
Emre Institute in Iran contributes to the promotion of Yunus Emre’s works. In addition,
Yunus Emre, a Tiirk Production, was screened with Persian subtitles in Iran.

In this article, we hope to facilitate a clearer perception of Yunus Emre in Iran by
initiating the emergence of Iranian studies centered on Yunus Emre and broadly
summarizing the existing articles on the poet.
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Giris

fran’da Yunus Emre ile ilgili simrh sayida ¢alisma yapildig: dikkatleri gekmektedir.
Yapilan ¢alismalar genellikle Tiirk yazarlarin Yunus Emre’nin hayat1 ve siirleri ile
ilgili kitaplarin Farsgaya terciimesi seklindedir. Yunus Emre ile ilgili yazilan ilk
makalelerden olan Nasir Muhammedi'nin 1991 yilinda yazdigi makalede, genellikle
Tiirk kaynaklardan yola ¢ikarak bir Yunus Emre portresi olusturdugu gériilmektedir.
Tiirk sairler hakkindaki calismalariyla tanian Tahran Universitesi profesorlerinden
H. Muhammedzade Sadik ise 2011 yilinda kendi hazirlayarak yayimladigi Yunus
Emre Divan’inin giris kisminda ve bir sdylesisinde farkli bir Yunus Emre profili
cizerek bilinenin aksine, Yunus Emre’nin Hoy’da dogmus Sii bir sair oldugunu
ifade etmektedir. Yunus Emre nin iranli akademisyenlerin makalelerinde, 6zelikle
Mevlana ve Sa’di’nin eserleriyle karsilastirilarak bazen de Mevlana’nin bir miiridi
ya da takipgisiymis gibi ele alinarak islendigi goriilmektedir.

Iran’da Yunus Emre ile ilgili Ceviri ve Yaymlar

Iran’da Yunus Emre ile ilgili calismalarda telif eserlerden ziyade terciime eserler
dikkat cekmektedir. Yunus Emre’nin hayati ve eserleriyle ile ilgili Tiirkgeden
Farsgaya cevrilen kitaplar1 soyle siralayabiliriz:

a. Talat S. Halman, Sair-i Insangeray-1 Tiirk, (Hiimanist Tiirk Sair) Terciime:
Vahid Imam, Tahran: Muassasah-i Farhangi-yi Mantaghey, h.s.1355

b. Siyamak Hiiseynalizade, Isk Isig1, Yunus Emre’den Sec¢me Ilahiler, (Fars
Alfabesiyle Yazilmus Tiirkce Siirleri) Tebriz: Intisarat-1 Talas h.s.1377.

¢. Mehmed Fuad Kopriilii, Sufiydn-1 Nohustin Der Edebiyat-1 Tiirk (Tiirk
Edebiyati’nda Ilk Mutsavviflar) Terciime: Tevfik Subhani, Tahran: intisarat-i
Enciimen Asar u Mefahir-i Ferhengi, h.s. 1385.

d. Kadir Golkarian, Gozide-i Esar-1 irfani-yi Yunus Emre (Yunus Emre’nin
Irfani Siirlerinden Se¢meler, Tebriz: Nesr-i Yaran, h.s. 1387

e. Mustafa Tatc1, Yunus Sair: Guzeri ber Zindegi ve Asar Ahval-i Yunus Emre
Nohustin Sair-i Bozorg-i Edebiyyat-1 Tiirki (Sair Yunus: Tiirk Edebiyatinin
[lk Biiyiik Sairi Yunus Emre’nin Eserlerine ve Hayatina Bir Bakis), Terciime:
Aydin Farangi, Erdebil: Nesr-i Unvan, h.s. 1392

f. iskender Pala, Ates, (Od) Terclime: Kazem Azari Sisi, Tebriz: Nesr-i Ahter,
h.s.1395

g. Annemarie Schimmel, Ba Yunus Emre Der Rah” (Yunus Emre ile Yollarda),
Almanca aslindan terciime: Mahrokh Maghsoudi, Tahran: Dayereh-i Farhang,
h.s. 1363
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h. Mustafa Ozcelik, Raz-1 Gol-i Sorh (Kirmiz1 Giiliin Sirr1), Faslndme-Gurib,
yil: 1397 say1: 9

i. H. Muhammedzade Sadik, Yunus Emre- Divan-i1 Esar-1 Turki, Yunus Emre,
Tiirkce Siirleri Divani), Tahran: Intisarat-1 Tek Draht, h.s. 1394

Anilan Eserlerde Yunus Emre’nin Hayatina Bakis

Iran’da Tiirkgceden Farscaya terciime edilen eserlerde Yunus Emre’nin dogum
yeri, y1l1, mezhebi hakkinda Tiirkiye’deki DIA maddesinden gok farkli bir bilgiye
rastlanmamaktadir.' Ancak Yunus Emre Divan’in1 iran’da hazirlayip yayimlayan
Prof. Dr. Muhammedzade Sadik ise, bildigimiz Yunus Emre’den farkli bir profil
¢izmektedir. Farsca Wikipedia da bu tartismali iddiay1 baz almaktadir.? Yunus
Emre’nin dogum yerini Hoy sehri olarak kabul eden Prof. Sadik, Unesco’nun
Yunus Emre Y1l ilan edecek kadar Yunus’un séhretli olusunu ise, Aleviler ve
Ehl-i Hak miintesiplerinin torenlerinin kdylerde ve bazi bolgelerde ¢ok yaygin
olmasina baglamaktadir. Bu halklarin genellikle okuma yazma bilmediklerini,
torenlerinde Bektasi sairlerinin nefeslerinin ve onlarla ilgili bilgilerin sifahi olarak
nesilden nesle aktarildigini ve Yunus Emre hakkinda elimizde fazla yazili kaynak
olmadig1 i¢in bu topluluklar eliyle Yunus Emre’nin tanindigini ifade etmektedir.
Hasili bu sifahi bilgilerden yola ¢ikarak Yunus Emre’nin simdilerde iran Bati
Azerbaycan’da bulunan Hoy sehrinde dogdugunu, Taptuk Emre’nin emriyle
daha sonradan Anadolu’ya geldigini, Yunus Emre’nin kendisini Sii-Alevi olarak
tanimladigini iddia etmektedir.® Prof. Sadik, Yunus Emre’nin siirinin katman
katman olduguna deginip, batini ifadelerin yogunluguna da dikkat ¢ekerek
siirlerinde Taptuk Emre ve Mevlana’nin biiyiik etkisi oldugunu da sdylemektedir.
Yunus’un dili Azerbaycan asiklarinin dilidir, bu yiizden Azerbaycan halki Yunus
Emre’nin siirlerini bugiin bile rahatlikla anlayabilir demektedir. Yunus Emre
ve Mevland’nin bulusmasi ile ilgili olarak ise bunun bir anlatidan ibaret de
olabilecegini, siirlerinden anlasildigina gére Yunus Emre’nin Mevlana’dan ¢ok
daha rind, asik ve sarhos oldugunu soyleyerek, ilging bir sekilde Yunus Emre’nin
reenkarnasyona inanan asiri uglardaki ehl-i hak Alevilerinden oldugu iddiasini
ise sik sik yinelemektedir.*

1 Mustafa Tatci, Yunus Emre, “Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi”, (Istanbul: TDV
Yayinlar, 2013), 43: 600

2 hups://fa.wikipedia.org/wiki/%6DB%8C%D9%88%D9%86%D8%B3_%D8%A7%D9%85%D
8%B1%D9%87

3 Mahname-i Sems Nigar, (Hoy: h.s. 1395),4 (Ayrica bu sdylesinin yer aldig: link kaynakcada
verilmistir)

4 Mahname-i Sems Nigdr, (Hoy: h.s. 1395),4
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Oysa bu konu Mehmet Fuad Kopriili’niin Tiirk Edebiyatinda ilk Mutasavviflar
isimli kitabinda soyle gegmektedir:

“Yunus Muhyiddin Arabi ile Celdleddin Riim1’de tesadiif edilen ve ulema-
y1 rusiim’un biiylik bir kismi tarafindan bile -isterse te’vil yoluyla olsun- ser’i
hiikiimlere aykirt goriilmeyen esaslarin digina ¢ikmadigi i¢in onu Batiilikten
yani “akaid-i resmiyeye uygun olmayan mezhep erbabindan saymak tamamiyla
yanligtir.”

Mahrokh Maghsoudi ise Yunus Emre’yi tanittig1 makalesinde Dogum tarihini
1240 vefat tarihini de 1320 olarak aldig1 Yunus Emre’nin coskulu, hiimanist, Allah
askiyla dolu biiyiik bir Tiirk sairi oldugunu sdylemektedir.®

Iranl1 bir baska akademisyen olan Nasir Muhammedi ise Abdulbaki
Golpinari’nin eserlerine de atif yaparak yazdigi makalesinde, Yunus Emre’yi
11.yy. Fars sairi Baba Tahir’e benzeterek, onun da kalender mesrep Baba Tahir
gibi ovalardan daglardan gezerek gogebe bir hayat yasadigini ve halk tarafindan
cok sevildigini belirtmektedir. Muhammedi makalesinde Yunus Emre’nin dogum
yerini Prof. Sadik’in iddiasinin aksine Sarikdy olarak almaktadir.” Efsanelesen
bir karakter olmasi hasebiyle Yunus Emre’nin Tiirkiye’de en az on bes sehirde
kabri ya da makami olusuna deginmektedir.® Yazar Yunus Emre’nin kithik
doneminde Hac1 Bektas Veli’ye gidisini ve bugday isteyisine de yer vererek,
Haci1 Bektas’in “Nefes mi Bugday m1” sorusunu, “Yemek mi istiyorsun yoksa
hakikatin sirrin1 m1” seklinde yorumlamaktadir. Makalesinde Yunus Emre’nin
defalarca Mevlana’nin sema torenlerine katildigini da belirterek, asagida ayrintili
bir sekilde deginecegimiz Mevlana ve Yunus Emre’nin tanisikligi konusunda N.
Muhammedi sdyle demektedir:

“Kostendilli Stileyman Seyhi’nin Bahrii’l-Velaye isimli eserinde gectigine
gore, Yunus Emre Mevlana’ya ‘Mesneviyi sen mi yazdin’ diye sorunca, Mevlana
da ‘Evet’ demis, Yunus da bunun iizerine o kadar eseri bosuna yazmissin, aslinda

sunu demek istemissin anlaminda: ‘Et ii deri biirtindiim geldiim size goriindiim.”

Mehmet Fuad Kopriilii, “Tiirk Edebiyatinda [k Mutasavwiflar”, (Istanbul: Alfa Yaymlari, 2017), 443

6  Makhrouh Maksoudi, “Yunus Emre, Sair-i Tiirk”, (Meshed.: Mecelle-i Tahsisi-i Zeban u Edebiya-1
Daniskede-i Edebiyat u Ulim-i Insani, h.s. 1383), 3: 60

7  Nasir Muhammedi, “Yunus Emre Sair-i Suride-i Tiirk, (Negr-i Name-i Ferheng”, h.g. 1370) 4. 86

8  Nasir Muhmmedi, Yunus Emre, 5.86. Ayrica Bu konu hakkinda ayrintily bilgi icin bkz. Mehmet
Fuad Kopriilii, “Tiirk Edebiyatinda Ilk Mutasaviflar”, 382-387

9  (Makalelerde Yunus Emre dizelerinin Farsca ¢evirilerini yeniden Tiirk¢eye ¢evirirken Mustafa
Tat¢1’nin hazirladigr Yunus Emre Divan’indan kontrol yapilmistir.) Mustafa Tate1, 7.C. Kiiltiir
ve Turizm Bakanlig, e-kitap, ISBN 978-975-17-3342-9, siir no.178
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Diye karsilik vermis.” Ancak makalenin yazar1 N. Muhammedi yag¢a Mevlana’dan
kiiciik olan Yunus Emre gibi bir dervisin edep sinirlarini zorlayan boyle bir ifade
kullanmasiin miimkiin olmadigint da makalesinin devamina eklemistir. Yazar,
Prof. Sadik’in Yunus Emre’nin Sii oldugu iddiasinin aksine, Yunus Emre’nin
Stinni bir sair olarak Babatiler toplulugunun bir miiridi oldugunu iddia etmenin
zor oldugunu da makalesinde belirtmektedir. Bir bagka yazar Ramazan Rezaei
ise Yunus Emre’nin vefat tarihi ile alakali ihtilaflara dikkat ¢cekerek 707 / 1328
tarihinde vefat etmis olabilecegini sOylemistir.'°

Ama DIA’da Yunus Emre maddesini yazan Mustafa Tatg1, tiim ihtilafli tarihlerin
sonucunda M. Fuad K&priilii’niin Adnan Erzi’nin bir belgeyi nesretmesinin ardindan
Yunus Emre’nin vefat tarihini 1320 olarak kabul ettigini soylemektedir.!!

Nasir Muhammedi, Yunus Emre’nin ¢ok fazla okuma yazma bilmedigi iddialarina
ragmen, derin ve giiclii siirler yazdigini, 81 siirinin ilahi olarak bestelendigini ifade
etmektedir. Yunus Emre’nin Hafiz-1 Sirazi’den ve Sa’di’den etkilendigi anlagilan
dizeleri sebebiyle Farsca biliyor olmasi gerektigini soyleyerek bu dizelerden drnekler
vermektedir.'”> Muhammedi’nin 6rnek gosterdigi bir beyit soyledir:

ke et EI (51 g) (s 5
Badily b 1 gde ale 45
“Ders arkadasimizsan sil sayfalar

Zira agk ilmi defter iizerinde yer almaz” (Sa’di)

Iy cok kitablar okuyan sen kim dutarsin bana dak

Té bilesin surrt “‘tyan gel “igktan ok bir varak. (Yunus Emre)'*

Yine aragtirmaci, Yunus Emre’nin, Sa’di’nin bir beytini de terclime ettigine
isaret etmektedir:

10 Ramazan Rezaei, “Der Amedi-yi Ber Mezamin-i Ahlaki-yi Ez Didgdh-1 Sa’di ve Yunus Emre”,
(Mecmue-i Danisgah-i Muhakkik-i Erdebili: h.5.1394), 1-10

11 Mustafa Tatg, Yunus Emre, “Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi”, ( Istanbul: TDV
Yayinlar, 2013), 43: 600

12 Nasir Muhammedi, Yunus Emre, s. 88

13 Hafiz-1 Sirazi, Divan, Hafiz-1 Sirdzi, Divan, Haz. Muhammed Kazvini, Kasim Gani, ( fnt;amt—z
Kakniis, h.s.180 gazel no: 162 )(Makalelerde gegen biitiin beyitler, kaynak¢ada gegen kaynaklardan
kontrol edilmistir)

14 Yunus Emre, Divdn, siir no: 130
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Sen canindan ge¢meden cdndn arzit kilursin

Bilden ziinnar kesmeden imdan arzii kilursin'®

Yazar bu etkilesimlerden yola ¢ikarak Yunus Emre’nin iimmi olmak bir yana
Farsgay1 da terciime yapacak kadar bildigini de eklemektedir.!”

Cahismalarda Sa’di Sirazi ve Yunus Emre Mukayesesi

fran’da Sa’di ve Yunus Emre’yi karsilastirmal1 olarak ele alan, asagida dzetini
vermeye calisacagimiz Hicabi Kirlangi¢c ve Ramazan Rezaei’nin makalesi diginda,
2013 yilinda Tahran Sehr-i Kitdb Merkezi’nde Sa’di Sirdzi ve Yunus Emre’nin
ele alindig1 bir program diizenlenmistir. Konferansa katilan Hicabi Kirlangig,
aralarindaki bazi benzerliklere ragmen Yunus Emre’nin dogrudan Sa’di’den
etkilenmis oldugunu sdyleyemeyiz diyerek, Sa’di’nin Yunus Emre kadar saf mistik
bir sair oldugunu belirtmenin zor oldugunu ifade etmistir. Programda konusan N. F.
Malik Marzban ise hem Sa’di’nin hem de Yunus Emre’nin i¢ten bir dille dinleyiciyi/
okuyucuyu 6nemseyen ve muhatap alan samimi bir dil kullandiklarini belirtmistir.

Onemli bir konuyu ayrintili bir sekilde ele almasi ve Iran’da yayimlanmis olmasi
bakimindan Hicabi Kirlangi¢’in “Sekil ve Muhteva Bakimindan Yunus Emre ve
Sa’di’nin Eserlerinin Karsilastirilmasi” isimli makalesi ile Ramazan Rezai’nin
“Sa’di ve Yunus Emre’nin Perspektifinden Ahlaki Mazmunlara Giris” makalesinin
genis bir 6zetine bu boliimde yer vermenin faydali olacagi kanaatindeyiz.

Rezaei makalesinin giris kisminda Sa’di’nin ahlaki diisiincenin temsilcisi
sayildigini, Miisliiman, kafir ya da giinahkar olsa da tiim insanlarin 6nemli oldugunu
diisiinen Sa’d1’nin hiimanist bir sair sayilabilecegini, insanlar1 ahlaki hasletlere
sahip olmaya ¢agirirken adeta kendi el-Medinetii’l Fazila’sinin pesinde oldugunu
vurgulamaktadir.'®

Hicabi Kirlangig ise makalesinde Fars Dili’nin en 6nemli isimlerinden Sa’di’nin
hayati hakkinda nispeten elimizde saglikl bilgiler mevcutken, Yunus Emre hakkinda
genellikle sifahi olarak elde edilen bilgiler oldugunu belirtmektedir. Son yillarda
yapilan ¢aligmalarla Yunus Emre hakkinda elde edilen bilgilerin Sa’di’nin hayati

15 Sa’di, Kiilliydt-1 Sa’di, n10:120 s.589
16 Yunus Emre, Divdn, no:255
17 Nasir Muhammedi, Yunus Emre, s.88

18 Ramazan Rezaei, Sa ’'di ve Yunus Emre, s.2
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hakkinda elimizde olan bilgilerle kiyaslanamayacagina deginerek sdyle demektedir:
Sa’di tasavvufi ve ahlaki konular1 ¢ok giizel bir sekilde ele almasina ragmen Yunus
Emre gibi bir sufi olarak bilinmemektedir. Yunus Emre kendi manevi tecriibelerin
eserlerine yansitmistir. Bu ayirimdan sonra eserlerini inceleyecek olursak Sa’di-i
Sirazi hem nesir hem siir alaninda oldukga yetkin bir isimdir. Onun doneminde
Farsga elit ve edebi bir dildir. O donemlerde Anadolu Tiirkgesi ise edebi bir dil olarak
yeni yeni kullanilmaktadir. Boyle bakinca Yunus Emre’nin Tiirkceye katkisi oldukca
onem tagimaktadir. Firdevsi’nin Farsgaya etkisiyle Yunus Emre’nin Tiirkgeye
etkisini benzetirsek, ele aldiklar1 konulardaki farkliliga ragmen yanlis olmaz.”!"®

Yunus Emre, Tiirk¢e yazan en 6nemli Anadolu sairlerindendir. Sade ve dervisane
bir yasantis1 vardir. Ondan bize kalan iki eserinden biri gazellerden ya da bagka bir
deyisle tasavvufi-dini siirlerden olusan siirleri, digeri de mesnevi tarzinda yazilmis
ve 600 beyitten olusan Risaletii’n-Nushiyye isimli eseridir. Bu iki eser o donemi
Tiirkge’ nin 6zelliklerini anlamamiz bakimindan da olduk¢a 6nemlidir.?°

Yunus ve Sa’di’nin Eserlerinin Karsilastirilmasi

Farsca ve Tiirkce birbiriyle koklii bir etkilesim halinde olan iki dildir. Sa’di ve
Yunus Emre sehl-i miimteni sairi olarak ele alinmalari ve isledikleri konularin
benzerligi sebebiyle de birbirlerini hatirlatmaktadirlar.

Ramazan Rezaei Yunus Emre’nin eserleriyle ilgili soyle demektedir:

“Yunus Emre siirlerinde kendisini “Kul Yunus”, “Asik Yunus” gibi tanimlarla
ifade eder. Onun siirleri kendine 6zgii kullandig1 6zel terimlere sahiptir. Varlik
diisiincesini, ilim, agk ve ahlak felsefesini incelikle iglemis, liziintiiyii de sevinci
de g6z alic1 bir sekilde ele alabilmistir.”?!

Hicabi Kirlangig ise Sa’di’nin ¢okea seyahat ettigini, farkli iilkelere giderek o
kiiltiirleri yakindan tanima firsat1 bulabildigini, Bostan isimli eserini bu seyahatlerden
dondiikten sonra yazdigini, Giilistan1 da Bostan’dan hemen sonra yazdigini belirterek
eklemektedir:

“Sa’di’nin eserlerinde Farscanin zenginligi yaninda, Arap siir ve kiiltiiriiniin de
etkisi goriiliir. Bu sekliyle Sa’di’nin siirleri de Yunus Emre’nin siirleri gibi islam
Diinyasinin ortak birikimine 6rnek teskil etmektedir. Sa’di hacimli bir divana

19 Hicabi Kirlangig, Asdr-1 Yunus Emre ve Sa’'di Ez Nazar-1 Siiret ve Muhtevad, (Sirdz: Nesriye-yi
Sa’di Sindsi, h.s.1393), 17:31

20 Hicabi Kirlangig, Yunus Emre ve Sa’di, s. 33

21 Ramazan Rezaei, Sa ’'di ve Yunus Emre, s.3
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sahiptir. Kasideleri, gazelleri rubaileri, miilemmalart diger pek ¢ok biiyiik saire
ilham olmustur. Sa’di Arap siirinden de etkisiyle asikane gazellerin en 6nemli
temsilcilerinden biridir. Mesnevi tarzinda yazilan Bostan isimli manzum eseri
on bolimden olusmaktadir. Bostan egitici bir kitaptir. Giilistan ise Bostan’in
tamamlayicisi gibidir. Manzum mensur karisik bir eserdir ve sekiz bolimden
olugsmaktadir. Bu iki kitap genellikle ve de Tiirkiye’de de bir arada ve giizel ciltli
kapaklarla basilmaktadir. Sa’di’nin ayn1 zamanda Bes Meclis ve Akil ile Ask
Meclisi isimli tasavvufi bir eseri de vardir.”*

Hicabi Kirlangi¢ makalesine s0yle devam ediyor:

“Baz1 aragtirmacilar Yunus Emre’nin Arap ve Fars sairlerine asina oldugunu
soylemislerdir.” Boylece Yunus Emre’nin siirlerinde onlarin da etkisi goriilmektedir.
Siirlerinde aruzu basarili denebilecek bir sekilde kullanmis, Arapga ve Farsga
giinliik dilde ¢ok da kullanilmayan terkipleri ustalikla kullanmistir. Ama yine de
Yunus Emre diger sairlerle ¢ok fazla karsilastirilarak ¢alisiimadigi i¢in siirindeki
bu etkilerin boyutunu tam olarak bilmiyoruz. Bu anlamda Yunus Emre ve Sa’di’nin
siiri birbirine ¢ok benziyor diyemeyiz. Ele aldiklar1 konular, ahlak, iyilige davet,
dini ve tasavvufi konulara deginmeleri agisindan bir benzerlik olsa da tam bir
benzerlikten s6z edemeyiz. Ornegin Yunus Emre’nin eseri Risaletii’n-Nushiyye
ile Sa’di’nin Bostan adl1 eserini basliklar halinde karsilastiracak olursak aralarinda
benzerlikler sdyledir:

1- Iki eser de dgreticidir.
2- iki eser de manzum ve mesnevi tarzinda yazilmistir.
3- iki eser de aruz vezniyle yazilmistir ama vezinleri birbirinden farklidir:

Bostan’in Vezni: Fectliin/fectlin/fectliin/fe’l; Risaletii’n-Nushiyye’nin vezni:
Mefacilun/mefacilin/fectliin

4- Her iki eser de boliimlere ayrilmistir:

Bostan on boliime, Risaletii’n-Nushiyye ise alt1 boliimden olusmaktadir. Boliim
basliklarinin isimleri birbiriyle benzerlik gostermektedir:

Bostan’in Alt Bagliklari:

Adalet ve Tedbir/ Iyilik /Ask / Sarhosluk ve Cosku / Tevazu / Riza / Kanaat /
Terbiye/ Siikiir/ Tovbe ve Dogru Yol / Miinacat;

22 Hicabi Kirlangig, Sa 'di ve Yunus Emre, 5. 33
23 Hicabi Kirlangig, Sa’di ve Yunus Emre, s. 36

138



Ozel / iran’da Yunus Emre ile ilgili Yapilan Akademik Calismalar

Risaletii’'n-Nushiyye’nin Alt Bagliklart:

Ruh ve Akil/ Kibir ve Kanaat/ Husu ve Gazap/ Sabir/ Cimrlik ve Hased/ Giybet
ve Suglamak) ki eserdeki boliim basliklarinin benzerlik gdstermesi, igerik olarak
da benzedigi anlamina ya da iki eser arasinda bir aligveris oldugu anlamina
gelmemektedir. Bostan daha hacimli ve hikayelerle dolu bir eserdir. Oysaki Yunus
Emre’nin higbir eserinde hikdye yoktur. Sa’di’nin Giilistan adl1 eserinin de Yunus
Emre’nin herhangi bir eseriyle benzerligi yoktur.

Risaletli’n-Nushiyye’nin kendine 6zgii, hi¢bir eserle birebir benzerligi olmayan
bir eser oldugunu sdyleyebiliriz. En 6nemlisi de Risaletii’n-Nushiyye’nin Anadolu
Tiirkgesiyle yazilmis ilk miistakil 6rneklerden biri olugsudur. Yunus Emre taklit¢i
ve takip¢i bir sair degil, kendine 6zgii tislubuyla siir séyleyen bir sairdir.

Sa’d1’nin bazi siirlerinde Arap siirlerinin etkisi goriilebilmektedir. Yunus Emre’nin
bazi siirlerinde belli belirsiz Mevlana’nin etkisi goriilebilse de bariz bir etkilesimden
bahsedilememektedir.”

Sa’di ve Yunus Emre’nin ortak konu bashklar:

Ramazan Rezaei ise makalesinde Sa’di ve Yunus Emre’nin eserlerinde su ortak
basliklar tespit etmistir:

iman

Sa’di’ye gore esref-i mahlikat olan insanin en 6nemli kazanimi dindar
olabilmesidir. Her an Allah’in huzurunda oldugunu idrak edebilen bir insan bu
farkindaliktan huzur duyacak ve davranislari da buna gore sekillenecektir:

Chi o 4 G 03 S S8 o
24%@& L\i)d}@d&)bﬁ
Aklin dolambacgh yollardan baska yolu yoktur
Arifler nezdindeyse Allah’tan baskasi yoktur

Yunus Emre’ye gore de imanin tecellilerinden biri agktir:
Allah beniim didigiine virmisdiir “‘isk varligini
Gurur ve Kibir

Gurur ve kibir insan tabiatinda hos durmayan bir 6zelliktir. Sa’d1’ye gore olgun
insanda gurur olmaz:

24 Sa’di, Kiilliyat-1 Sa’di, s.393

25 Yunus Emre, Divdn, no:65
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e g o b g ke
%6 gaa G G g3 I ALulad
Diinyamn kibriyle din arama

Kendini begenmiglikle Cemdli arama
Yunus Emre:
Miskin ol ydre miskin gide senden kibr ii kin
Rizigar geliir gecer pes kime kalasidur”’
ilim ve Amel

Amel ve ilim dogru kullanildig: takdirde manevi tekamiilii saglar ve diinya
ahiret hayatin1 kazanmaya vesile olur:

Jas jay ?.v".ﬁ‘aic <l b
B p (g EL AS e B ale
Ilim agacimin amelden baska meyvesi var mi bilmiyorum

Ilminle amel etmezsen meyvesiz dal gibi olursun

Yunus Emre:
“Ilim ‘ilim bilmekdiir ‘ilim kendiin bilmekdiir
Sen kendiini bilmezsin yi nice okumakdur®
Gaflete Diismemek

Sa’di Insanin gafil olmamasi i¢in masivadan uzak ve ehl-i dil olmasi gerektigini
sOyler.
S s g b g Jile S
30 jalad] | S 47 g Al 44 Casad] L
Akilly, bilge ve goniil goziin acik olursa

O zaman sana ddem derler hayvandan asagi olmazsin

26 Sa’di, Kiilliyat-1 Sa’di, s.405

27 Yunus Emre, Divdn, no: 64

28 Sa’di, Kiilliyat-1 Sa’di, n0.32 5.991
29  Yunus Emre, Divdn, no: 91

30 Sa’di, Kiilliyat-1 Sa’di, s. 900
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Yunus Emre de asil akilli insanin gonlii agik, Allah’mn velisi olan insan-1 kamil
oldugunu soyler:

Sen seni ne sanursan ayruga da ant san

Dort kitdbun ma’nisi budur eger varisa®'
Fiitiivvet

Sa’di de Yunus Emre de digerkamlig1, insanlarin derdiyle hemderd olmayi,
insanlara karsi comert ve yardimsever olmay1 6nemsemislerdir. Fiitiivvet sahibi
Hakk’1n rizasini gozetir:

Yunus Emre:

Bir hastaya vardunisa bir icim su virdiinise

Yarin anda karsu gele Hak sardbin i¢mig gibi*

Ramazan Rezaei makalesinde bu ortak basliklar1 érneklendirdikten sonra
bu iki biiyiik sairin de toplumu yozlasmaktan korumak i¢in nasil benzer bir
yonlendirmeye gayret ettiklerini, 72 millete de hos goriiyle yaklasarak insanin
hem bireysel hem toplumsal gelisime katki saglayabilecekleri ortak mesajina dikkat
¢ekerek?® makalesini bitirmektedir. Hicabi Kirlangig’in makalesiyle bu makaleyi
karsilastiracak olursak, Ramazan Rezaei iki sair arasindaki benzerlikleri ve ortak
konu basliklarini ele almaktadir. Hicabi Kirlangig ise iki sairin ortak yonlerinin
yani sira, farkli yonlerini de ele alarak, Sa’di’nin de Yunus Emre’nin de bagli basina
0zel bir tislubu oldugunu ifade etmektedir.

Calismalarda Mevlana ve Yunus Emre Mukayesesi

Ayn1 donemde yasadiklari icin Mevlana ve Yunus Emre’nin goriistiigiine dair
rivayetler vardir. Yunus Emre’ye ait olan,

Mevlind Hiiddvendigdr bize nazar kilah

Onun gorklii nazart gonliimiiziin aynasidu™
dizesi de Yunus Emre’nin Mevlana’ya duydugu sevginin ve hiirmetin isaretidir.

Siirlerinde Mevlana’ya kars1 biiyiik bir saygi besledigi ve iizerinde Mevlana’nin

31 Yunus Emre, Divan, no: 299
32  Yunus Emre, Divadn, no: 388
33 Ramazan Rezaei, Sa 'di ve Yunus Emre, s. 9

34  Yunus Emre, Divdn, no.64

141



darulfunun ilahiyat 32/‘Yunus Emre’ Ozel Sayisi

himmeti olduguna inandig1 anlasilsa da, Mevlana’nin onun siirine tam olarak ne
sekilde etki ettigi hakkinda elimizde yeterli caligma yoktur.

Yunus Emre’nin siirindeki bazi mazmunlar Mevlana’nin Divan-1 Kebir’deki
bazi gazellerini hatirlatmaktadir:*®

iy ‘astkan iy ‘asikan ‘isk mezhebi dindiir bana

Gordi goziim dost yiiziini yas kamu diigiindiir bana*°
Yunus Emre
Mevlana’nin Divan-1 Kebir’inden:

adS b 88 | S e glidile (o) plddie s
Al ) gy badd s Gk phaa () Gl pba s 9
Ey asikan Ey astkan ben toprag: cevher yaparim

Ey mutriban Ey mutriban sizin definizi altinla doldururum

Hosseini Arian ve Leily Abbasi Montazeri nin birlikte yazdigi Methum-i [sk Ez
Didgéah-1 Mevlana ve Yunus Emre isimli makale, iki biiyiik sairin bakisiyla aski
ayrmtili bir sekilde incelemektedir. Makale, Mevlana’nin hem yasadigi donemde hem
de sonrasinda, arifler ve sairler {izerinde oldukga etkili oldugunu ifade etmektedir.
Anadolu’ya go¢ etmesinin Tiirk sairler i¢in bir firsat olusunu ve Yunus Emre’nin de
onun etkisinde kaldigina yer verip soyle devam etmektedir: “Yunus Emre Mogol
istilas1 zamaninda karigik bir donemde dogmus, Haci Bektag, Mevlana, Taptuk
Baba zamaninda yasamis ve onlardan feyiz almigtir.”

Makalede Mevlana’nin aski derin bir sekilde ele alis1 islenmekte, Mevlana ve
Yunus Emre’nin bazi tislup benzerlikleri ise Yunus Emre’nin Mevlana’nin irfani
ekoliinden etkilenmesi olarak yorumlanmaktadir. iki sairin de aski ele als sekli
ve diinyaya bakislar1 benzerlik gostermektedir. Ask iki tarafli olmalidir. Asik ve
masukun birbirine olan kavusma c¢abasi vuslata ulasmakta en 6nemli adimdir. Asik
ve masukun ikisi de vuslatin eksikligin hissetmelidir. Makale karsilikli 6rneklerle
devam ederek bu benzerligi islemektedir:

35 Hicabi Kirlangig, Yunus Emre ve Sa’di, s. 35
36 Yunus Emre, Divan, no:7
37 Mevlana, Divin-1 Kebir, no:1374

38 Arian Hosseini — Montazeri ve Leily Abbasi, Mefhum-i Isk Ez Didgah-1 Mevland ve Yunus Emre,(
Faslndme-yi Motaale-yi Edebiyyat-1 Tatbiki: h.s. 1393, y1l:8, say1: 29 s. 108
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Mevlana:
3 Jhay 2l 253 gdle za
P4l sl A Fsdra L 4S
Astk kendi basina vuslati arayamaz
Masuku da bizzat onu aramadikca
Yunus Emre:

Ol dost bize gelmezise ben dosta girii varayin,

Cekiiben cevr ii cefiyt dostumun yiizin géreyin®
Ask o kadar énemlidir ki elest bezmi ve tiim alem onun tizerine kurulmustur:
Mevlana:

crinn G AN Oy e
S pagh | 3t sl
Ben o yiice arst iyice yiikselttim ki
Askn giiciinii hakkiyla anlayabilesin

Ayrica agk cevherine ancak layik olanlar temas edebilir. O yiizden de diinyevi
ve maddi olandan kalbini temizleyebilen aska layik olur:

Mevlana siirlerinde defalarca askin bu 6zelligine dikkat ¢eker:

Gl piidig g i) g (B S Gl JKdig ) Gl s 4 S
eI 3 gA y all o] G 43 s Cdlih o cpicd o7 il all g

Dilin anlatimi daha acik olsa da Dile gelmeyen ask daha aydinliktir
Kalem yazarken kosup durdugundan Ask bahsine gelince catlayip aciz kalir

Makale, Araf suresi 172. Ayette** Cenab-1 Hakk’1n elest bezmine isaret etmesiyle
devam ediyor. Ask ve muhabbet bir tecelli seklidir ve Cendb-1 Hak arif kullarina
kesintisiz bir 1518a benzeyen ask ile tecelli eder. Bu anlamda Mevlana soyle
demistir:

39 Mevlana, Mesnevi, Ugiincii Defter, no:212
40 Yunus Emre, Divdn, no:266

41 Mevlana, Mesnevi, Besinci Defter, no: 115
42  Mevlana, Mesnevi, Birinci Defter, no:6

43 2% Cudl (Ben sizin Rabbiniz degil miyim
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S LA gl Gl ala I 4S b
44JL4$JCJJG|§[JM}M
Elest kadehinden gegen yil icene

Bu yil bas agrist ve sarhosluk var
Yunus Emre ise soyle demektedir:

Bir sdkiden i¢diik sarab ‘Ars’dan yiice meyhdnesi

Ol sikiniin mestleriyiiz cinlar anun peyménesi®

Ask-1 Mecazi ve Ask-1 Hakiki
Arifler agki genellikle mecazi ve hakiki olarak ikiye ayirmislardir. Hakiki agkta
kemale, marifete ve yaraticiya/gercek masuka ulasma c¢abasi vardir. Mecazi ask
ise diinyevidir ve fiziksel bir amaci vardir. Buna ragmen genellikle mecazi agk
hakiki agkin emeli kabul edilmistir. Ciinkii mecazi agk da insani 6ziine yaklastirir
ve aslinda diinyevi ask da Masuk’un cemalinden bir tecellidir.

Mevlana bu konuda sdyle demektedir
MJ‘I,.AJBJIJJJJM
610 181 4 addia (sl 0 jad
Cephaneligin kapist acilinca

Goziin ismart beni ok altinda birakti
Yunus Emre:

‘Iskin aldi benden beni Bana seni gerek seni

Ben yanaram diini giini Bana seni gerek seni*’

Mevlana ve Yunus Emre’de Vahdet-i Viiciid
Heidari Fatima - Dabiran Hakimi ve Soltani Manzour un yazdigi, basligini
“Yunus Emre’nin eserleri lizerinde Mevlana’nin Vahdet-i Viiciid Goriisiiniin Etkisi”
olarak cevirebilecegimiz makalede, 6ncelikle Vahdet-i Viicud ekoliine deginilerek,
Ibn Arabi ekoliin isim babasi olmasa da, bu ekolii kuran kisi olarak kabul edildigi

44  Mevlana, Mesnevi, Besinci Defter, no: 38
45  Yunus Emre, Divan, no:406
46 Mevlana, Mesnevi, Birinci Defter, no: 197
47 Yunus Emre, Divdn, no: 381
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belirtilmektedir. Ariflere gore sadece Allah her seyde sz sahibidir. Ibn Arabi
fikhi ve dini kurallar1 bile vahdet-i viicid esasina gore kabul etmektedir. Mevlana
higbir zaman vahdet-i viicid anlayisinda oldugunu agike¢a ifade etmemistir. Ama
ibn Ardbi ve Mevlana’ya gére her sey Allah’mn tecellisiyle olusmaktadir. Alem bir
biitiindiir ve kesret vahdetin tecellisidir.*

MﬂJhJJ/ﬂJﬁyUJ%LA
Pluugi jla g s gad oS 52 Lo
Biz ney gibiyiz namelerimiz sendendir
Biz dag gibiyiz bizdeki yanki sendendir
Makalede bu 6rnekler sonucunda Mevlana’nin Ibn Arabi’den, Yunus Emre’nin

de Mevlana’nin etkisiyle Vahdet-i Viicud ekoliiniin temsilcileri oldugunu
sOylenmektedir.

Hem Yunus Emre hem de Mevlana nefsi en zararli diigmen olarak gormiisler ve
onunla savagmayi1 en 6nemli cihad olarak kabul etmislerdir. Fatima Heidari Mevlana
ve Yunus Emre’de Nefs isimli makalesinde ise, Nefsin 6ziiniin anlagilamamasinin
sebebinin, 6ziiniin baska bir dleme ait olmast oldugunu ifade etmis. Bu diinyada
nefsi tantyabilecekler ancak 6lmeden 6nce 6lebilenlerdir diyerek Mevlana’dan su
ornegi vermektedir:

I Al ol g gy gl
50 gie Jue | aSd afauda (o

Hadisteki su giizel nasihata kulak ver

En kotii diismanuniz iki yanimizin ortasindadir

Fatima Heidari makalesinde Yunus Emre’nin Mevlana’nin miiridi gibi oldugunu
sOyleyerek Yunus Emre’nin de nefs konusunda Mevlana gibi diisiindiiglinii ifade
etmektedir.’’

Mevlana:

saaly Jsl Jodss ollasdi g udi
52 sduila g ga0 ’J?-’i-’J:'

48 Fatima Heidari- Hakimi Dabiran ve Manzour Soltani, Tesir-i Nigeris-i Vahdet-i Viiciidi Mdbane-i
Mevlana Celdleddin-i Belhi der Asdr-1 Yunus Emre, (Nesriye-yi Edebiyat-1 Tatbiki: 4.5.1396), 17

49 Mevlana, Mesnevi, Birinci Defter, no:29

50 Mevlana, Mesnevi, Besinci Defter, no:195

51 Heidari Fatima, Mevland ve Yunus Emre 'de Nefs, s.4

52 Mevlana, Mesnevi, Uciincii Defter, no:150
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(Nefs ve seytan evvelden birdiler, Adem’e kiskan¢hk ve diismanlk
beslemekteydiler)

Yunus Emre:

Her kim kendiiyi gordi iistad iblis oldi
Kisi ne buldyisa miskinligile buldi

Zannimizca mutasavvif sairlerin ortak bir bakis acisiyla ele aldiklar1 basliklardan
olan nefs konusu hakkinda, Mevlana ve Yunus Emre’nin benzer bir goriis i¢inde
olmalari, Yunus Emre’nin Mevlana’ nin miiridi oldugunu diistinmemize yeterli bir
veri saglamamaktadir.

Sonu¢

Arastirmamizda, Iran’da, M. Sadik’in yayima hazirladigi Yunus Emre’nin
Tiirk¢e Divani disinda Yunus Emre ile ilgili telif bir kitaba ve teze rastlayamadik.
Hayati konusunda da fazla ¢aligma yapilmamistir. N. Muhammedi ve Makhouh
Maghsoudi’nin Yunus Emre’nin hayatiyla ilgili makaleleri vardir. Ancak Yunus
Emre ile ilgili en farkl iddialar, Alevi ve Ehl-i Hak torenleriyle nesilden nesile
gecen sifahi kiiltiirle Yunus Emre’nin tanindigini sdyleyen M. Sadik’e aittir. Yunus
Emre ile ilgili Tiirkceden ve Almancadan Farscaya terclime edilen bazi kitaplar
bulunmaktadir. Iran’da yazilan Yunus Emre ve Mevlana ile ilgili makalelerde
ise Yunus Emre, Mevlana ve Sa’di, Vahdet-i viicud, nefs, ask, ilahi agk, nasihat
ve ahlaki risaleler baglaminda ele alinmaktadir. Iran’da bugiine kadar Talat S.
Halman, Mehmed Fuad K6priilii, Mustafa Tatc1, Iskender Pala’nin Yunus Emre ile
ilgili kitaplar1 ile Mustafa Ozgelik’in bir hikdyesinin Fars¢a’ya terciime edildigi
goriilmektedir. fran’da Yunus Emre ile ilgili yazilan makalelerde ise Hicabi Kirlangig
ve Ramazan Rezaei Yunus Emre’yi Sa’di ile karsilagtirmistir. Ramazan Rezai iki
sairin ortak konu basliklarini karsilagtirarak benzerliklere makalesinde yer vermis.
Hicabi Kirlangig ise bu iki sairin benzerlikleriyle birlikte, 6rnegin ahlaki bir eser
olmasia ragmen Sa’di Giilistan isimli eserinde hikayelere yer verirken, Yunus
Emre’nin eserlerinde hikayelere yer vermediginin altin1 ¢izerek, her iki sairin
de kendine 6zgii bir iislubu oldugunu sdylemistir. Yunus Emre ve Mevlana’yi
karsilastirarak inceleyen ve ortak bir makale yazan Fatima Heidari,- Hakimi Dabiran
ve Manzour Soltani ise iki sairi vahdet-i viicid- ask konusunda karsilastirmis,
Yunus Emre’nin Mevlana’dan oldukga etkilendigini ifade etmislerdir. Hosseini
Arian ve Leily Abbasi Montazeri iki sairin aska bakisini, Fatima Heidari bir
baska makalesinde iki sairin siirindeki nefs konusunu ele alarak, Yunus Emre’nin

53 Yunus Emre, Divdn, no:367
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Mevlana’ nin bir miiridi gibi oldugunu sdylemektedirler. Bize gore ise Yunus Emre
Mevlana’dan etkilenmis olsa bile, Yunus Emre’ye Mevlana’nin takipgisi demek
dogru olmayacaktir. Ciinkii iki sair arasinda benzerlik kurulan konular genellikle
tiim mutasavvif sairlerin ortak bakigla ele aldig1 konularin yansimasidir ve her iki
sairin de kendine 6zgii bir islubu bulunmaktadir.

Zannimizca tiim bu ¢aligmalardan sonra ortaya ¢ikan tabloda, Yunus Emre’nin
Sa’di, Hafiz ve ozellikle de Mevlana ile benzer bir bakiga sahip olmasina ve
benzer konu basliklarini ele almasina ragmen, kendi tarzinda 6zel bir islup ve
dil olusturmay1 basardigidir. Kopriiliiniin de dedigi gibi Yunus Emre bir sanat
dehasidir ve Tiirk edebiyati tarihinde orijinal bir edebiyat, bir halk edebiyatinin
kurucusu olmustur.

Iran’da Yunus Emre ile alakali son derece sinirl calismalar oldugunu goriiyoruz.
Temennimiz bundan sonrasi i¢in Yunus Emre siir serhleri ile Yunus Emre yili
miinasebetiyle sayisi artan ¢alismalarin Farscaya da terciime edilmesidir. Hem
telif eser hem tez olarak Yunus Emre’nin daha ¢ok calisilmasi timidiyle.
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Oz

Turk kaltir ve edebiyatinin en 6dnemli sahsiyetlerden biri olan Yunus Emre hakkinda gliniimiize kadar yiizlerce bilimsel
ve sanatsal calisma yapilmisken bu calismalari denetleyen yalnizca birkag bibliyografya calismasi yapilmistir. Ustelik
bu galismalardan bazilar olduk¢a dar kapsamlidir. 1991 yilina kadarki donemi igine alan ilk kapsaml bibliyografya
galismasindan bu yana Yunus Emre literatiiriindeki hizli artisa ragmen kapsamli bir bibliyografya ¢alismasinin yapiimamis
olmasi buytk bir eksikliktir. Yunus Emre Yili minasebetiyle yapilan bu ¢alismada 1991-2021 yillari arasinda Yunus Emre
hakkinda ortaya konan literatirliin bibliyografik tespit ve tasnifini yapmak hedeflenmistir. Bu yillar arasinda ¢ikan kitap,
tez, makale, sempozyum ve bildirilerin bibliyografik kiinyeleri verilmistir.

Anahtar Kelimeler
Yunus Emre, bibliyografya, makale, kitap, bildiri, sempozyum

Abstract

While hundreds of scientific and artistic studies have been undertaken about Yunus Emre, one of the most important
figures of Turkish culture and literature, only a few bibliographic studies have been chosen to compile these studies.
Moreover, some of the studies are quite narrow in scope. There has been a rapid increase in the literature about Yunus
Emre since the first comprehensive bibliographic study covering the period up to 1991. However, it remains a major
shortcoming in the field that a comprehensive bibliography study has not been conducted. In this paper, which was
written on the occasion of Yunus Emre Year, the author aimed to make a bibliographical master-text of the literature
about Yunus Emre from 1991 to 2021. The bibliographic tags of the books, theses, articles, symposiums, and papers
published between these years are given.
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Extended Summary

Researchers who plan to make academic and scientific studies must first review the
works that have been previously published on their subject and examine the opinions
already put forward. There is a risk that a work undertaken without preliminary research
will turn out to be unoriginal. For this reason, one of the first and most important stages
of academic research is the need to make a “bibliographical search” on the subject to be
examined.

The importance of bibliographies in scientific studies is obvious, as are their benefits
in helping researchers reduce time and effort. Therefore, the number of bibliographic
studies has increased in many scientific disciplines in recent years, and bibliography itself
has become an independent field of study.

The rapid increase in publications in the fields of science, culture, and literature can
cause researchers to be unaware of all the existing sources and have difficulty in following
the developments in the field. Especially in the field of literature research, the number of
experts has increased considerably in recent years; this is simultaneous with the number
of universities that have grown. The rich diversity of the channels in which the research
works of these experts can be published make bibliographic studies that will provide
easily accessible information on any subject an indispensable necessity.

Birth or death anniversaries of great intellectuals and artists, writers, and poets born
and raised in our nation provide important opportunities for researchers to bring their
work to the forefront again and for bibliographical studies to be done on them. New
researches, works, organized panels, symposia, and exhibitions of the works of these
individuals allow them to be viewed and considered from new and different perspectives.
In recent years, bibliographies prepared to gather the publications about these important
people are gaining more and more importance.

Yunus Emre (1240-1321) is one of the greatest poets of Turkish literature. Emre has
been the subject of a great deal of research and many investigations due to the place he has
held for centuries in the hearts of the people who grew up in the circle of Turkish-Islamic
civilization, as well as in academic circles. Many studies and activities were published
on the occasion of the 700" anniversary of Yunus Emre’s death in 2021, and many
continue to be done. The purpose of this bibliographic study is to contribute to the studies
already conducted on Yunus Emre, an overview of the full body of work about Emre,
a considerable literature that has been created by many academicians and researchers.
Until now, only limited bibliographic studies have been made about Yunus Emre, each for
different, specific, and limited purposes. However, as time passed, these bibliographies
became increasingly less useful while the number of studies on Yunus Emre increased. In
the end, the need for a new, comprehensive bibliographic study became clear.
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Mustafa Tatct made the first comprehensive bibliographic study on Yunus Emre in
1988. This study, which has 1425 bibliographic tags, added 130 more to its enlarged
second edition in 1991. Thus, the tag of the studies on Yunus Emre until 1991 had reached
1,555 items. In the 30-year period from then until today, only a few narrowly-scoped
bibliographic studies have been made on the subject. Therefore, we limited our study
to the years 1991-2021. Since 1991, a considerable number of articles, papers, theses,
books, etc., about Yunus Emre have been published. The interest of the science and art
community in the poet has clearly increased considerably, especially since the 2000s. The
number of books, theses, articles, and papers in our study exceeded 2000. Considered
together with the publications from 1991, this study will be a holistic reference source for
literature on Yunus Emre.

The possibilities of technology should be used effectively for bibliographic studies as
well as in other scientific fields. In addition to doing bibliographic studies in the classical
sense in many scientific disciplines, the number of electronic bibliographies that can be
constantly updated is increasing day by day. This increase is especially notable in public
institutions and organizations, universities, institutes, etc. By using the opportunities they
offer in this area, they provide more effective service to the researchers at this point.

The ultimate goal of this study is to bring together the tags of the accumulated
intellectual work about Yunus Emre in an organized manner and to put it at the
disposal of researchers. In this respect, as the second pillar of our work, we have made
available all the bibliographic tags that we have identified digitally on a website called
“https://yunusemre.bibliyografyasi.com,” which we have prepared in an online digital
environment. Thus, any deficiencies that we may have missed during the compilation
will eventually be completed. The information continues to be updated by uploading
the tags of the studies added to the literature over time. Studies on Yunus Emre will gain
efficiency and urgency with the creation of this bibliographic information access service.
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Giris

Bibliyografya ve bibliyografyalarin bilimsel arastirmalar icin 6nemi

Bibliyografya “Yunanca biblion (kitap) ve graphien (yazmak) kelimelerinden
meydana gelen Fransizca bibliographie karsiligi olarak Tiirk¢ede kullanilan
bir terimdir.”! Dilimizde kitabiyat ya da kaynakc¢a olarak da adlandirilan
“Bibliyografyalar, belirli bir konuda ve genellikle belirli bir donem i¢inde yazilan
veya yayimlanan eserlerin tasnif edilmis tam listesini verir.”? Bibliyograflar,
yayimlanmis eserleri belli bir sistem dahilinde tanitmalar1 belli ol¢iitlerle tasnif
etmeleri yoniiyle evrensel nitelikler tagir. “Amaci bir yandan yayinlar1 kayit ve
tespit ederek bibliyografik denetimlerini saglamak, bir yandan da onlar ilgililere
duyurmak olan kitabiyatlarin ilm1 ¢aligmalar1 sirasinda ayn1 konuda daha dnce
yapilmis arastirmalarin ulastigi sonuglari, belirtilmis diisiinceleri ve gorisleri
dikkate almak, o konudaki biitiin yayinlar1 inceleyip degerlendirmek zorunda olan
bilim adamlari i¢in tasidigi deger ve 6nemi agiklamak gereksizdir.”

Bibliyografik denetim, iki yonlii bir ihtiyacin sonucu olarak ortaya ¢ikmaktadir.
Birincisi, gagimizdaki basin ve yayin sektoriiniin teknik imkanlardaki biiyiik gelisme
sayesinde baskisini yaptiklar1 yayinlari tanitmak ve satisini yapmak istemelert;
ikincisi, kitapseverlerin, ilim adamlarinin, sahaya ilgi duyan arastirmacilarin yeni
yayinlardan haberdar olma istekleridir.

Akademik ve ilmi ¢aligma yapmak isteyen arastirmacilarin, alani ne olursa olsun,
calisacagi konuyla ilgili onceden ortaya konan galismalari tespit etmesi caligmasinin ilk
onemli adimini olusturur. Arastirmacilarin, {izerinde s6z sdyleyecekleri konu hakkinda
daha 6nce ortaya konan eserleri gormeden, ileri siiriilen goriisleri incelemeden yeni
fikirler beyan etmeleri ya da eser ortaya koymalar1 miimkiin degildir. On arastirma
calismasi yapilmaksizin girisilen bir ¢alismanin orijinal olmama riskinden dolay1
akademik arastirmalarin ilk ve en 6nemli agsamalarindan biri incelenecek konu
hakkinda “bibliyografik tarama” yapma geregidir. Bibliyografik ¢aligmalar, bu
yonleriyle aragtirmanin ¢ergevesinin ¢izilmesinde, yapilanlarin derli toplu bir sekilde
goriilmesinde zaman ve emek israfini 6nleyici olduk¢a 6nemli galismalardir.

Bilim, kiiltiir ve edebiyat alanindaki yayimlarin hizla artmas1 arastirmacilarin
biitiin kaynaklardan haberdar olamamasina, sahadaki gelismeleri takip etmekte
zorlanmalarina sebep olmaktadir. Ozellikle edebiyat arastirmalarinda gerek
iiniversitelerin sayisina paralel olarak sahanin uzmanlarinin sayisinin son
yillarda oldukga artmis olmasi gerek bu uzmanlarin ortaya koyduklar: arastirma
eserlerinin yayimlandigi mecralarin zengin bir ¢esitlilige ulasmasi herhangi bir konu

1 Ismail Durmus, “Kitabiyat” TDV Isldm Ansiklopedisi, c. 26 (Ankara: TDV yay., 2002), 83.
2 Durmus, “Kitabiyat”, 84.
3 Necmeddin Sefercioglu, “Kitabiyat” TDEA, c.5 (Istanbul: Dergah yay.,1982).
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hakkinda derli toplu bilgi sunacak bibliyografik ¢aligmalar1 vazgegilmez kilmakta,
bibliyografyalarin hazirlanmasini bilimsel ¢aligmalarin 6n hazirhigi igin artik bir
zorunluluk haline getirmektedir. Bu yiizden cagimizda bilim ve teknolojinin bag
dondiiriicii bir hizla gelismesine bagl olarak bibliyografik ¢aligsmalarin sayisinin
son yillarda bir¢ok ilmi disiplinde arttig1 ve artik bibliyografyanin bir bilim haline
geldigi goriilmektedir. Diger yandan bilimsel ¢alismalar i¢in tasidig1 biiyiik neme
ragmen bibliyografik bir eser hazirlamak zor ve titiz bir ¢aligmay1 gerektirmektedir.

Bibliyografya biliminin tarihcesi

Bibliyografyalarin tarihi, basili kitaplarin tarihiyle neredeyse yasittir. 15. yiizyilda
Avrupa’da matbaanin icadiyla geleneksel tekniklerle ¢ogaltilan kitaplar yerini
mekanik usullerle gogaltilan kitaplara birakmistir. Kisa zamanda diinyaya yayilan
bu 6nemli bulus yayincilik sektdriiniin dogmasini saglamistir. Kitaplarin sayisinin
hizla artmasi, onlarin kontroliinii saglama ihtiyaci, “bibliyografya” kavramimin
ve zamanla biliminin ortaya ¢ikmasina neden olmustur. Ozellikle 19. yiizyilda
yaynlarin sayisinin hizla artmasi “bibliyografik denetimin milletlerarasi bir seviyede
ele alinmasina ihtiya¢ duyularak, bunu saglayacak kuruluslarin olusturulmasi bu
donemde gerceklestirilmis; kitabiyat aragtirmalar1 da yine bu yiizyilda hiz ve ilmi
bir nitelik kazanmustir.”* 20. yiizyilda ise bibliyografyanin bir bilim dali olarak
karsimiza ¢iktigin1 gérmekteyiz.

“Tirkler’de asil bibliyografya calismalarinin temelini olusturan ilimlerin
siiflandirilmasina yonelik eserlerin tarihi XV. yiizyila kadar iner.” Osmanli
doneminde bu temel siniflandirmanin 6tesine gegerek ilk kitabiyat ¢calismasini
17. ylizyilin biiyiik alimi Katip Celebi (6. 1067/1657) yapmustir. Kesfii ‘z-ziintin
adli eserinde 9405 yazarin 14.501 eserini kaydeden Katip Celebi, uzun zaman
icinde imparatorluk cografyasinin birgok iicra sehrini dolasarak, biiyiik emek ve
zahmetler sonucu bu essiz bibliyografik eserini meydana getirmistir. Bibliyografya
ilminin yiiz ak1 olan bu eser, Bagdatli Ismail Pasa’nin yazdig1 zeyil® ile biitiinliik
kazanmig, bunlar sayesinde 17. - 20. yiizyillar arasindaki Osmanli kitabiyati
kayit altina alinarak binlerce degerli eserin bibliyografik kiinyelerinin giiniimiize
ulagmalar1 saglanmistir. Sultan Abdiilhamid doneminde kiitiiphane kataloglari
iizerine birkag ¢alisma ve Mizanct Murad Bey’in (6. 1335/ 1917) donemin kitabiyat
yaymlari iizerine kaleme aldig1 Devr-i Hamidi Asar: (1891) adl eseri disinda kayda

Sefercioglu, “Kitabiyat”.

5  Durmus, “Kitabiyat” 84.
“Izdhu ‘I-mekniin fi’z-zeyli ‘ald Kesfi z-zuniin an esami’l-kiitiib ve’l-fiiniin. Kesfii 'z-zuniin’a
zeyil olarak Arapga kaleme aldig1 bu eserinde Katib Celebi’nin géremedigi yahut bahsetmedigi
veya ondan sonra yazilan ¢esitli ilim dallarindan dort bin kadar Arapc;a Farsca ve Tiirkge
kitap hakkinda kisa blbllyograﬁk bilgiler vermektedir. Kesfii z-zuniin igin meydana getirilmis

zeyiller iginde en genisi Ismail Pasa’nin bu eseridir.” Hulusi Kilig, TDV Isldam Ansiklopedisi,
c.4 (Istanbul: TDV yay., 1991), 448.
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deger bir ¢aligma goriilmez.” Cumhuriyet devrinde ise 6zellikle harf inkilabindan
sonra bibliyografyanin bir bilim haline doniistiigli goriilmektedir. “1928’de Latin
harflerinin kabuliinden sonra Maarif Vekaleti’nin ise el atmastyla bibliyografya
yayimciliginda yeni bir donem baslamustr. Istanbul Matbaalarinda Yeni Harflerle
Basilmis Olan Negsriyat Katalogu (Ankara 1929) ve Tiirkiye’de ¢ikan kitap, gazete
ve dergilerden bahsetmek tizere 1928-1933 yillar1 arasinda on alt1 say1 ¢ikarilan
Bibliyografya adli biiltenle milli karakterli Tiirk bibliyografyasimin temeli atilmigtir.”®

Cumbhuriyet doneminde iiniversitelerin sayisinin artmasina paralel olarak bilimsel
yayinlarin da sayisinda artig goriilmiis, bu durumun bir sonucu olarak ihtiyag
halini alan bibliyografyalarin sayisinda ve niteliklerinde gelismeler olmustur.
Bugiine degin Tiirk kiiltiirii ve edebiyati alaninda bir¢ok bibliyografya ¢alismasi
yaymmlanmustir. Ozellikle Milli Kiitiiphane biinyesinde yayimlanan bibliyografya
caligmalari saha igin biiylik 6nem tagimaktadir.’

Yunus Emre Bibliyografyalar

Milletimizin yetistirdigi biiyiik fikir ve sanat adamlarinin, yazar ve sairlerin
dogum veya 6liim y1ldoniimleri; onlarmn tekrar glindeme gelmeleri i¢in ve haklarinda
yapilacak caligmalar agisindan arastirmacilara 6nemli firsatlar sunmaktadir. Bu
sahislara ait yapilan yeni arastirmalar, ortaya konan eserler, diizenlenen panel,
sempozyum ve sergiler onlarin farkli agilardan ele alimmalarina imkan saglamaktadir.
Son yillarda, bu 6nemli kisilerle ilgili yapilan yayinlar1 denetlemek amaciyla
hazirlanan bibliyografyalar da gittikge 6nem kazanmaktadir.

Yunus Emre de (6. 720/1321) XIII. yiizyilin son yarisi ile XIV. yiizyilin ilk
ceyreginde yasamis, dnde gelen Tiirk-Islam sair ve mutasavviflarindandir. Siirleriyle
Tiirkgeyi dirilten “Yunus’un ilahileri daha sdylenip yazildig tarihten itibaren dilden
dile dolagsmaya, ezberlenip okunmaya baslanmis, XIV. yiizyildan itibaren abdalan-1
Riim vasitastyla Osmanli fetihlerine paralel sekilde biitiin Tiirk-Islam cografyasina
yayilmistir. Giiniimiizde Anadolu’dan Balkanlar’a kadar genis bir cografyada

Sefercioglu, “Kitabiyat”.
8  Durmus, “Kitabiyat” 84.
9  “Bu konuda bk.” http://www.millikutuphane.gov.tr/page/Bibliyografyalar

Milli Kiitiiphane biinyesindeki bibliyografya calismalarinin dnemli bir kismini Tiirk kiiltiir, sanat,
edebiyat ve sosyal hayatina katkilar1 olan kisiler i¢in hazirlanan bibliyografyalar olusturmaktadir.
Milli Kiitiiphane tarafindan hazirlanan bazi sahis bibliyografyalari sunlardir: Oliimiiniin 50.
yildéniimii miinasebetiyle Omer Seyfeddin; Dogumunun 100. yildéniimiinde Nazim Hikmet;
1971 Oliimiiniin 34. y1ldéniimii miinasebetiyle Abdiilhak Hamit Tarhan; 1981 yilinda, Atatiirk
Bibliyografyalarmin Bibliyografyasi; 1983 yilinda, Ibn-i Sina; 1987 yilinda, Mimar Sinan; 1992
yilinda, Yunus Emre Bibliyografyalari; 2005 yilinda, Mehmet Akif Ersoy Bibliyografyas; 2007
yilinda UNESCO Mevlana Y1l miinasebetiyle Mevlana Bibliyografyasi; 2008 yilinin UNESCO
tarafindan Kasgarli Mahmud y1l1 ilan edilmesi ve dogumunun 1000. y1l1 olmasi nedeniyle Kaggarl
Mahmud Bibliyografyasi; 2008 yili dliimiiniin 50. y1li olmasi nedeniyle Yahya Kemal Beyatl
Bibliyografyasi; Dogumunun 800. yil1 nedeniyle Hac1 Bektas Veli Bibliyografyasi

154


http://www.millikutuphane.gov.tr/page/Bibliyografyalar
http://eyayinlar.mkutup.gov.tr/
http://eyayinlar.mkutup.gov.tr/
http://eyayinlar.mkutup.gov.tr/
http://eyayinlar.mkutup.gov.tr/
http://eyayinlar.mkutup.gov.tr/

Cosgun, Yildirim / Yunus Emre Bibliyografyasi (1991-2021)

Miisliiman Tiirk kiiltiiriiniin izlerinin stirmesinde Yunus’un ildhilerinin biiylik
etkisi vardir.” '° Tasavvuf edebiyatinin bu biiyiik sairi, Fuad K6priilii’niin 1918’de
yaymmlanan Tiirk Edebiyatinda Ik Mutasavviflar'' adli nemli eserinden itibaren
Anadolu Tiirk irfaninda asirlardir korumakta oldugu yeri, akademik ¢evrelerde
de kazanarak bir¢ok arastirma ve incelemeye konu olmus, giin gectik¢e adindan
daha ¢ok soz ettirmistir.

Mutasavvif sairin 6liimiiniin 700. y1ldoniimii olmast miinasebetiyle 2021, Yunus
Emre Y1l ilan edilmistir. Hakkinda 6zellikle 1990’11 yillardan itibaren 6nemli bir
literatiiriin olusturuldugu Yunus Emre hakkinda bu yil bir¢ok ¢aligma ve etkinlik
yapilmis ve yapilmaya devam etmektedir.

Yunus Emre hakkinda bugiine kadar kapsamlar farkli olmakla birlikte bircok
akademisyen ve aragtirmaci tarafindan bibliyografik ¢alismalar yapilmustir. '

10 Mustafa TATCI, “Yunus Emre”, TDV Islim Ansiklopedisi, c. 43 (Istanbul: TDV yay., 2013).

11 “Yunus Emre” adiyla 1913’te (Tiirk Yurdu, IV, [Istanbul, 1329/1913], s. 612-621) kaleme aldig
makalede, evliya ve suara tezkirelerindeki bilgilere deginilerek Yunus’un hayati, vefat1 ve
mezar1 hakkindaki bilgilerin farkliligini ortaya koyar. Yine ayn1 y1l “Yunus Emre: Asan” (a.g.e.,
V, [1329/1913], 5.922- 930) baslikli makalesinde Yunus’un Divan’1 ve Risaletii’'n-nushiyye’si
tizerinde durur. Yunus Emre’nin Tiirk halk edebiyati tizerinde ve 6zellikle de tekke edebiyatinda
tasavvur edilemeyecek kadar biiyiik tesir icra ettigini belirtir.”

Azmi Bilgin, “Fuad Kopriilii ve Tekke Edebiyat1”, /lmi Arastirmalar 4, (1996). s. 47.

12 Yunus Emre hakkinda giiniimiize kadar yapilan bibliyografik ¢alismalar sunlardir:

1-  Acaroglu, M. Tiirker. “Yunus Emre icin Bir Bibliyografya Denemesi” Kitap Belleten, 4 (1963): 8-10.

2- Acaroglu, M. Tiirker. “Yunus Emre I¢in Bibliyografya Denemesi” Emre, 1/1 (1964): 21-24.; 2/15
(1965):23-25.

3-  Erden, Fethi. “Yunus Emre Bibliyografyas1” Tiirk Yurdu Yunus Emre Ozel Sayist, 5/319 (1966):188-
199.

4-  Binark, ismet ve Nejat Sefercioglu, Yunus Emre Hakkinda Bir Bibliyografya Denemesi Kitap-Makale,
Ankara: Giiven Matbaasi, 1970.

5- Tuncor, Ferit Ragip. “Bibliyografya”, Tiirk Edebiyat Yunus Emre Ozel Sayist, 1/5 (1972): 40-43.

6-  Binark, [smet ve Nejat Sefercioglu. “Yunus Emre Hakkinda Bir Bibliyografya Denemesine Ek Liste”
Emre Yunus Ozel Sayis1,1/1 (1974):19-22.

T- e . “Yunus Emre Hakkinda Bir Bibliyografya Denemesi EkK” Tiirk Kiiltiirii, 1/167 (976):
47-74.

8- Nasrattmoglu, irfan Unver. “Yunus Emre Bibliyografyalarma Ek” Tiirk Kiiltiirii, 184 (1978): 51-59.

9-  Tatci, Mustafa (derleyen) ve Suzan Giirelli (baskiya hazirlayan), Yunus Emre Bibliyografyasi, Kitap-
Makale, Ankara: Milli Kiitiiphane Basimevi, 1988.

10- Tatci, Mustafa (derleyen) ve Suzan Giirelli (baskiya hazirlayan), Yunus Emre Bibliyografyasi, Kitap-
Makale, Ankara: Milli Kiitiphane Basimevi, Genisletilmis 2. Baski, 1992

11- Tiiliici, Siileyman. “1991-1997 Yillar1 Arasinda Yunus Emre Uzerine Yaymlanmis Bazi Kitaplar”
EKEV Akademi Dergisi- Sosyal Bilimler-,1/2 (1998):107-115.

12- Can, Mustafa. “Yunus Emre Bibliyografyasi” Selguk Universitesi Edebivat Fakiiltesi Dergisi, 4 (2016):
301-319. (Bu makale daha 6nce 22.6.1986 tarihinde Karaman’da yapilan Selguk Universitesi Yunus
Emre ve Tiirk Dil Bayrami1 Sempozyumuna teblig olarak sunulmustur)

13- Karakog, Engin. “Yunus Emre Hakkinda Yazilmus Kitaplarla {lgili A¢iklamah Bibliyografya Denemesi
(1928- 2016)”, Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul Arel Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, 2017.

14- Karagéz, Beytullah ve Izzet Seref. “Yunus Emre ile Ilgili Arastirmalarm Bibliyometik Analizi” Akdeniz
Egitim Aragtirmalart Dergisi 13/27 (2019):123-141.

15- Cengiz, Ayse. “Yunus Emre Bibliyografyas1” Anma ve Armagan Kitaplar Dizisi: Yunus Emre, haz.
Hakan Sar1 ve Yusuf Kosar, 2:376-95. Istanbul: Thlamur Kitap, 2021.
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Tiirk edebiyatinin, hayatina dair bilgi ve bulgular ¢ok sinirli olmasina ragmen
hakkinda en ¢ok s6z sOylenen, arastirmalara konu olan sairlerinden biri ve
Anadolu’daki Tiirk edebi dilinin en énemli kurucularindan olan Yunus Emre’nin
hayatt menkibevi sis perdeleri arkasinda gizlenirken, hakkinda bugiine kadar
yapilmis ¢aligmalarm biiyiik bir yek{in tutmasi, Yunus Emre’nin Tiirk-Islam kiiltiir
ve edebiyatinda sahip oldugu degerli konumu gostermesi agisindan dikkate degerdir.
Bu denli 6nemli bir sahsiyet hakkinda yapilacak arastirmalarda giivenilir ve saglam
bibliyografik kaynaklara duyulan ihtiya¢ ortadadir.

Ancak dogas1 geregi bibliyografyalarin tizerinden zaman gegtikce ve Yunus Emre
hakkinda yapilan inceleme ve arastirmalarin sayisina paralel olarak literatiiriin
zenginlesmesi boyle bir calismanin tekrar yapilmasi ihtiyacinit dogurmustur. Yunus
Emre ile ilgili sairin 6liimiiniin 700. Y1ldoniimii miinasebetiyle 1991°den bugiine
kadar yapilmis olan calismalari bir araya toplama gayretimiz onunla ilgili yapilacak
caligmalara katki sunmay1 amaglamaktadir.

Bu ¢aligmada 1991 tarihinin baslangi¢ sinir1 olarak alinmasinin nedeni sudur:
Yunus Emre ile ilgili kapsamli ilk bibliyografik ¢alismay1 1988’de Mustafa
Tatc1 yapmustir. 1425 bibliyografik kiinye bulunan bu ¢alismanin 1991°e kadarki
caligmalar1 da kapsayan ve 1992°de basilan genisletilmis 2. baskisina'® 130 kiinye
daha ilave edilmistir. Boylece 1991 tarihine kadar Yunus Emre ile ilgili yapilan
caligmalarin tespit edilebilen kiinyesi 1555 maddeye ulasmistir. Bu ¢alismada Yunus
Emre’nin divan niishalari, ondan bahseden mecmualar, siirlerine yapilan serhler
vs. olmak iizere eski edebiyatimizdaki literatiiriin yani sira harf inkilabindan sonra
yazilan kitap, tez, makale, bildirilerden baska gazete ve dergilerdeki yazilar da bu
1555 sayisina dahildir. Zamaninda biiyiik bir boslugu dolduran ¢alismanin kapsadigi
64 yillik zaman zarfinda Yunus Emre ile ilgili 1500 civarinda bilimsel ve sanatsal
dretim yapilmigken 1991-2021 tarihleri arasindaki 30 yillik donemi kapsayan bizim
calismamizda sadece kitap, tez, makale ve bildirilerin sayis1 2709 dur. Bu durum
Yunus Emre aragtirmalari adina oldukga sevindiricidir. Ozellikle 2000°1i yillardan
itibaren saire kars1 bilim ve sanat camiasinin ilgisinin epeyce arttig1, uluslararasi bir
diizeye ulastig1 goriilmektedir. Bu bibliyografya ¢aligmasi, 1992°deki ilk kapsamli
yayimla birlikte diisiiniildiigiinde, Yunus Emre literatiirii i¢in biitiinciil bir bagvuru
kaynag1 olacaktr.

Diger yandan bilimsel ¢calismalar i¢in tagidigi biiyiik dneme ragmen bir konuda
genis kapsamli bibliyografik eser hazirlamak tek kisinin kapasitesini agmakta, bir
ekip tarafindan zor ve titiz bir calismay1 gerektirmektedir. Genis kapsamli hemen

13 Tatg1, Mustafa (derleyen) ve Suzan Giirelli (baskiya hazirlayan), Yunus Emre Bibliyografyast,
Kitap-Makale, Ankara: Milli Kiitiiphane Basimevi, Genisletilmis 2. Baski, 1992
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hemen hicbir bibliyografik ¢aligsma eksikliklerden kurtulamaz. Ciinkii taramalarda
ne kadar titiz olunsa da gdzden kagan eserler olacaktir. Eger bibliyografik calisma
dar bir zaman aralig1, ya da sadece bir tiire yogunlagan sinirh bir konuda yapildiysa
arastirmacilarin isi nispeten kolaydir. Ancak bu ¢alismayla yapilmak istenen tiirden
bir taramada; son otuz yilin makale, kitap, tez, bildiri gibi akademik miiktesebatini
biitiinciil bir sekilde kusatip bibliyografik denetimlerini yapma ¢aligmasi takdir
edilecektir ki oldukga zor ve hatalardan beri olmayan bir istir.

Bu amagla teknolojinin imkanlarinin, diger bilimsel alanlarda oldugu gibi
bibliyografik ¢aligmalar i¢in de etkin bir sekilde kullanilmasi gerekmektedir.
Giiniimiizde bir¢ok bilim dalinda klasik anlamda bibliyografik ¢calismalarin yani sira
stirekli giincellenebilme imkani bulunan elektronik kataloglar ve bibliyografyalar da
hizmete sunulmaktadir. Ozellikle kamu kurum ve kuruluslari, iiniversiteler, enstitiiler
vs. sahip olduklar1 imkanlar1 bu alanda kullanarak arastirmacilara bu noktada
daha etkin hizmet sunmaktadirlar." Diinyanin dort bir yanindaki tiniversiteler,
kiitiiphaneler, kiiltiir merkezleri arsivlerini dijitallestirmek suretiyle kamunun
yararina sunmaktadirlar.

Bilindigi iizere internet ortamindaki arama motor servisleri dijital arsivlerin
listesini verdikleri ve igerikleriyle ilgili hizli ve ayrintili arama yapmaya aract
olduklari i¢in oldukea kullanislidirlar. Bu hizli erigebilirlikleri yoniiyle geleneksel
arastirma metotlarina gore daha etkilidirler. Cagimizda biiyiik bir hizla artan internet
kullanimi bilgi erisimi agisindan teknolojinin zirvesidir. Bilgi toplumu olmanin en
O6nemli ayirt edici unsuru bu, bilgiye ulagma hizidir.'s

Bu itibarla biz de calismamizin ikinci ayagi olarak, tespit edilen tiim bibliyografik
kiinyeleri sanal ortamda hazirladigimiz “https://yunusemre.bibliyografyasi.com”
adli sitede dijital olarak kullanima agtik.'® Amacimiz, bu ¢alismada bir araya
getirilen tlim caligmalarm kiinyelerini bilgi teknolojilerinin sagladig1 imkanlardan
faydalanarak sanal ortama tagimak ve isteyen biitiin aragtirmacilara bibliyografik
bilgilere erisim hizmetini sunmaktir. Ayrica derleme esnasinda ulagamadigimiz
kiinyeler, gozden kacirdigimiz eksiklikler bu sayede sonradan tamamlanabilecek;
zamanla literatiire eklenen yeni ¢alismalarin kiinyeleri sisteme yiiklenerek bilgilerin
giincellenmesi saglanacaktir.

14 Bu tiir calismalara 6rnek olarak; evrensel ve ulusal kiitiiphanelerin dijital kataloglarinin yani
sira Ozellikle ilkemizdeki edebiyat arastirmacilart i¢in vazgecilmez biyografik ve bibliyografik
kaynak siteleri olan http://teis.yesevi.edu.tr, https://www.osmanliedebiyati.com, gibi siteler
ornek verilebilir.

15  Tiirkiye Bibliyografyasi, Ankara: Milli Kiitiiphane Baskanligi, 2009, say1 73, s. 3.

16 Yunus Emre bibliyografyasinin sanal ortamda da yayimlanmasi fikrini dnererek ¢alismamiza
islerlik kazandirdig icin Prof. Dr. Ali Oztiirk’e, bibliyografyanin internet ortamina aktarilmasindaki
teknik katkilarindan dolay1 Siileyman Arslan’a tesekkiir ederiz.
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Gontl ister ki Tiirkgede ve yabanci dillerde tiretilmis kitap, makale, tez, bildiri
gibi biitiin Yunus Emre miiktesebatinin birer niishalari temin edilerek veya taranmak
suretiyle sanal bir merkezde toplansin ve artik baskilar1 yapilmadigi i¢in ulagilamayan
birgok degerli ¢calisma erisime agilsin. Bir kurum ya da iiniversitenin giinlimiiz
teknoloji imkanlarini kullanarak kolaylikla gergeklestirebilecegi boyle bir proje hem
baska arastirmalara kaynaklik edecek hem de bu bibliyografik ¢alisma esnasinda
gordiiglimiiz, aragtirmacilarin ayni konulari tekrar tekrar islemelerini 6nleyecektir.
Bayle bir proje biitiin kaynaklarin genis kitlelere agilmasiyla arastirmalarin hizini
ve etkisini kat kat artiracaktir.

Sonuc¢

Akademik aragtirmalarda konuyla ilgili 6nceden ortaya konan ¢aligmalardan
haberdar olmak bir mecburiyettir. Tarihi bir ge¢misi olan ve giiniimiizde bir bilim
dal1 haline gelen bibliyografyalar ise bu ihtiyaci karsilayan kapsamli ¢aligmalardir.
Yunus Emre gibi Tiirk kiiltiir ve edebiyatinin en 6nemli sahsiyetlerinden biri
hakkinda giiniimiize kadar makale, tez, bildiri, kitap gibi sayisiz telif yapilmis; bu
telifleri tespit ve tasnif eden bibliyografik ¢aligmalar ortaya konmustur. Konuyla
ilgili son otuz yillik siiregte kapsamli bir bibliyografik ¢aligmanin bulunmamasi
ve alandaki bosluk bu makalenin yazilma sebebidir.

Bu calismada Yunus Emre ile ilgili 1991-2021y1llar arasindaki literatiirii
kapsayan 591 kitap, 57 tez, 1091 makale ve 971 bildiri kiinyesi olmak {izere toplam
2710 bibliyografik kiinye bulunmaktadir. Kiinyelerin tespit ve degerlendirilme siireci
yogun bir tarama ve inceleme ameliyesini gerektirmistir. Bu siiregte tilkemizde
yayimlanan hemen hepsi dijital ortamda yer alan kiitiiphane kataloglar1 taranmustir."”
Bunun yaninda yayinevlerinin sitelerinden ve baskisi kalmamis eski kitaplari
tespit etmede “Nadir Kitap” gibi sahaf sitelerinden faydalanilmistir. Ozellikle son
yillarin heniiz kataloglara girmemis bazi yayinlarina ve kitaplagsmamus bildirilerine
ulagsmak kolay olmamistir. Bu baglamda ulasamadigimiz bazi eserlerin temininde
ve ¢aligmanin olgunlagsmasinda bir¢ok kisinin destegini burada anmaliyiz.'
Buna ragmen varligindan haberdar oldugumuz ancak ulagsamadigimiz birkag
calisma oldugu gibi gdzden kagirdiklarimiz da bulunabilir. Bu noktada sanal
ortamda hazirladigimiz “https://yunusemre.bibliyografyasi.com” adli sitede bilgi
teknolojilerinin sagladig1 imkanlarla bu ve benzeri eksiklikleri gidermeyi amagladik.

17 Basta ulusal toplu katalog “To-kat” olmak iizere, Milli Kiitiiphane, Dergipark, isam, TDK, TTK,
KTB ve yiize yakin iiniversite kiitiiphanesinin kataloglar taranmustir.

18  Prof. Dr. Orhan Kemal Tavukgu’ya, Dog. Dr. Yusuf Yildirim’a, Dog. Dr. Huraman Himmetova’ya,
Sn. Ismail Ozmel’e ve 6zellikle Sn. Mustafa Ozgelik’e ¢alismamiza sunduklart katkilardan
dolay1 tesekkiir ederiz.
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Yunus Emre hakkinda son otuz yillik siiregte ortaya konan entelektiiel birikimin
kiinyelerinin derli toplu bir sekilde bir arada bulunmasi ve tekrar aragtirmacilarin
hizmetine sunulmasi bu ¢aligmanin nihai hedefidir. Boylece bilginin yayilmasini
kisitlayan sorunlar giderilmis ve Yunus Emre calismalari etkinlik ve ivedilik
kazanmis olacaktir.
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Hallac ve Yunus

Mustafa Kara'

Kitap ve sayfa kelimelerini mukaddes kitaplarla birlikte duymaya baslayan insanoglu,
o giin bugiindiir s6z konusu kitaplardan aldig1 ilhamla iirettigi cok farkli yadigarlarla hasir
nesir olmaktadir. Yazinin/kagidin icadiyla birlikte bu diinyadaki macerasim tiirlii sekillerde
anlatmaya devam eden ademoglunun zamanla yazdigi metinlerle ilgili bir ayrim da nazim
ve nesir seklinde olmustur.

Her millet gidebildigi kadar eskilere giderek kendi dili ile —farkl1 harflerle de olsa- yazilan
metinleri giinisigina ¢ikarmak ve diger milletlere kars1 6viinmek igin biiylik bir gayret
sarf etmektedir. Mesela bu sene (2021) Tiirkler, UNESCO semsiyesi altinda Tonyukuk
Abidesi’nin dikiliginin 1300. yilim1 kutlamaktadir. Yukarida isaret edilen bu kitap ve
belgelerin bir kismi1 ‘Diinya Klasikleri’ denen seriyi meydana getirmektedir.

Kiltiir ve medeniyet tarihimizin olmazsa olmaz unsurlarindan bazilar1t Anadolu
topraklarinda kaleme alinmistir. Yunus Emre’nin Divdn’1 da bunlardan biridir. Tasavvuf
aleminde birkag tane Yunus olsa da bir tanesinin yedi yiiz y1l 6nce yasadig1 kesindir.
Dolayistyla bu eseri biitiin misralari ile dikkatlice okumak s6z konusu cografyadaki
tarihimizi, kiiltiirliimiizii dogru anlamanin 6n sartlarindan biridir. Bu eserden geregi gibi
istifade edebilmek i¢in atifta bulundugu kisi ve terimler hakkinda dogru bilgi sahibi olmak
gerekmektedir. Farkli peygamberlerin isimlerini ihtiva eden beyitlerin vermek istedigi
mesaj1 biitiin boyutlariyla kavrayabilmek i¢in belli seviyede dinler tarihine atifta bulunan
stfilerin metinlerine ve tasavvuf tarihi bilgisine ihtiyac vardir.

Divan’da kimlerin isimleri var?
Tahmin edilecegi gibi en ¢ok ismi gecen zat Peygamber Efendimizdir. Sonra diger
peygamberler: Musa, Isa, ibrahim, Siileyman, Eyiip, Ismail, Yusuf... Sonra dort halife:
Ali, Omer, Ebubekir, Osman. Sonra sifiler...
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XII. ylizy1lda yazimina baglanan ve giiniimiize kadar gelen Tiirk tasavvuf edebiyati
ile ilgili divanlara bu agidan bakilirsa su tespit yapilabilir: ilk yiizyillarda ortaya
konan divanlarda sahis/sifi isimleri azdir, zamanla ¢ogalacaktir. Yunus Divani’nda
Bayezid-i Bistami, Ciineyd-i Bagdadi, Ibrahim Edhem, Veysel Karani, Ma’raf-i
Kerhi, Sibli gibi ilk stfiler birer, ikiser, ticer defa gecerken kendi muasir1 kabul
edilebilecek daha sonraki mutasavviflardan ¢ok az kimsenin ad1 geger: Mevlana,
Geyikli Baba, Necmeddin-i Kiibra, Ahmed-i Kebir. Miirsidi Taptuk Emre ayr1
tutulursa ismi defalarca tekrar edilen ve atifta bulunulan tek kisi vardir. Ele alip
incelemek istedigimiz konu da budur. Yaklagik otuz defa farkli sekillerde ismi
zikredilen tek stfi: Hiiseyin b. Manstr, bir diger ismiyle, Halldc-1 Manstir.

Nig¢in? Bu tercihin sebebi ne?

Hallac Kimdir?

Insanlik tarihinde fikir ve davranislarindan dolay1 idam edilen mithim sahsiyetlerle
ilgili olarak daha sonraki yillarda daima farkli degerlendirmeler olmustur. Tasavvuf
tarihinin 6nemli temsilcilerinden biri olan Hallac da boyledir. 858-921 yillar1 arasinda
yasayan Hiiseyin b. Mansir, Cilineyd-i Bagdadi’nin yasadigi Abbasi baskentinde
tasavvufi yorumlarla goniil diinyasinin ihtiyaclarini gidermeye baslamis ve epeyce
bir mesafe kat etmisti. Amr b. Osman Mekki’nin elinden dervislik hirkasin giyerken
Ebt Yakup Akta’nin da kiztyla evlenmisti. Bir miiddet sonra mizacinin derinliklerinde
barinan kabiliyetler yavas yavas ortaya ¢ikinca yakin ¢evresiyle sikintilar yasamaya
basladi. Bunlar1 ¢6zmek icin Ciineyd’e bagvuran Hallac, ondan sabir ve temkin
tavsiyesinden bagka bir sey alamadi. Bir taraftan miibarek topraklara dogru olan Hac
yolculuklar diger taraftan uzun zamana yayilan Hindistan, Tiirkistan seyahatleri
onu doneminin en meshur stfileri, yazarlar arasina katt1. O kadar ki artik etkili
vaaz ve sohbetleriyle Miisliiman olanlar Mansri diye isimlendiriliyordu. Mecusilik,
Hristiyanlik, Yahudilik, Hinduizm ve Budizm’in yasadigi bir cografyada bazi insanlar
da ona kulak veriyor, askla sevkle onun pesine takiliyordu.

Tartigilan dini-tasavvufl bazi goriislerini yiiksek sesle tekrar etmeye devam
etmesi, firsat kollayan muhaliflerinin eline koz verdi. Biitiin baskilara ragmen idam
icin fetva alamayanlar hapis ile onu tesirsiz hale getirmeyi denediler. O ise iceride
iken de eser yazmaya, fikirlerini seslendirmeye, muhaliflerine cevap yetistirmeye
devam etti. Nihayet Karmatiler isyan1 ile uzun zamandan beri bogusan Abbasi
devletinin fetva makaminda olan ulema, “Ene’l-Hak” ifadesini kendilerine gore
yorumlayarak tam 1100 yil 6nce idamina karar verdi: 26 Mart 921.

Fikirlerinden dolay1 idam edilen insanlarla ilgili fetvalarda genellikle bagka
sebepler de ilave edilir. Ozellikle devleti yoneten insanlarin goriisleriyle ters diismek,
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bdyle sikintilt donemlerin en biiyiik “giinah”1dir. Hallac’1 idam eden fetva makami
bir tarafa, tasavvuf ehli de fikir ayrilig1 i¢indedir. Onunla ilgili olarak dervislerin
bir kism1 susmay1 tercih ederken biiyiik bir kismi biitiin kalbiyle tasdik etmis,
bazilar1 da onu sihirbaz olarak degerlendirmistir.

Onun tasavvuf ehli meslektaslari arasinda soyle diislinenler de vardi:

1. Hallac, bazi1 ifadeleriyle ¢izmeyi agsmustir.

2. Hikmet-i hiikiimet esastir. Dervisler, siyasi irade ile ters diisecek her hangi
bir tavir sergilememelidir.

3. Suri ifsa etmistir. Her hakikat herkese sdylenmemelidir.

Tasavvuf klasiklerinde/tabakat kitaplarinda da durum ¢esit ¢esittir. 990
yilinda vefat eden et-Taarruf yazar1 Buhara’li Ebubekir Kelabazi’nin, tasavvufi
terimlere tahsis ettigi kitabinda ondan benimseyerek naklettigi ciimleleri Hallac-1
Mansir adiyla degil de Ebu’l-Mugis lakabiyla nakletmesi, ortam hakkinda bir
bilgi vermektedir. Kelabazi’nin bir 6zelligi de Hallac’in miiridi Faris b. Isd’nin
sohbetlerine katilmis olmasidir.

Hallac’dan 100 sene sonra vefat eden Tabakatii s-siifiyye’nin yazari Siilem1, onu
eserinde ilk 100 sGfi arasina alirken, yiiz elli sene sonra vefat eden Siilemi’nin
talebesi Kuseyri, meshur Risdle’sinde ona ayri bir baslik acarak yer ayirmayacak
ancak dogru buldugu bazi ciimlelerini -Kelabazi gibi- ilgili terimleri agiklarken
kullanacaktir.

Ay yillarda yasayan Hiicviri ise Kegfit 'I-mahciib isimli Farsca eserinde ona
genisce yer ayirarak baska kaynaklarda olmayan bazi bilgiler de verecektir:
Ona gore Hiiseyin b. Mansur ile Karmati olan Hasan b. Manstr Hallac birbirine
karistirilmaktadir. Hallac’a saygi ile yaklasan yazar, sekr halinin manevi sarhosluguna
maglup olan bir dervis oldugu i¢in sozlerini rehber edinmemek gerektigini de
ilave ediyor. Hallac ile ilgili miistakil bir risale kaleme aldigini s6yleyen Hiicviri,
Bagdat’ta onun bazi ciimlelerini bayraklastiran ve kendilerine Hallaci ismini veren
sapiklarin oldugu haberini de veriyor.

Tezkiretii’l-evliya adiyla tabakat zincirinin 6nemli halkalarindan birini kaleme
alan ve Mogollarla miicadele ederken Hallac’a benzer bir sekilde sehit olan Attar,
onunla ilgili menfi ve miispet goriisleri naklettikten sonra kimsenin sahip olmadig1
sohbet ve belagate, baskalarinda bulunmayan vakit, nazar ve ferasete sahip oldugunu
sOylemistir.!

1 Feridiiddin Attar, Eviiya Tezkireleri, ¢ev. Siileyman Uludag, (Istanbul: Kabalc1 Yaymevi, 2007),
527-536.
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Bazi siifiler onun siyasi davranmayip daragacina bile bile gitmesini alkiglarken
bazilar1 bunun yanlis bir yol oldugunu savunmuslardir.

Yunus’a gelmeden bir kisiden daha bahsetmek gerekiyor: Tasavvufi Tiirk islam
Edebiyati’nin bir numaras1 Ahmet Yesevi. Divdan-1 Hikmet’ in degisik sayfalarmda
ad1 gegen ve saygiyla anilan biiyiiklerden biri de Hallac’dir.?

Uc Yazar

Nefehatii’l-iins, Yunus un ¢agdast Buhara’li Ali Ramiteni’nin su ciimlesini
naklediyor: “Eger Abdiilhalik Gucduvani’nin miiridlerinden biri o ¢agda yasamis
olsaydi Hallac-1 Mansir idam edilmezdi Bu ciimlenin serhi size ait.

Fransiz oryantalist L. Massignon onunla ilgili olarak yaptig1 arastirmalar1 idaminin
1000. yilinda, daha sonra da Divdn’in1 Paris’de nesretmistir.

Ulkemizde de konu ile ilgili en genis arastirma Yasar Nuri Oztiirk tarafindan
yapilmustir: Enelhak Isyani Halldc-1 Mansiir: Daragacinda Mirag.

Artik sozi Yunus’a birakalim.

Divan’dan “Sehid” ile ilgili beyitleri okuyarak Yunus’un gonliindeki Hallac’t
tanimaya gayret edelim:*

Meshur olup geldi yola Manstr olan derdi bile
Mecniin misal oldu dile ma’siktan ayrilmadilar®

Bunda “beli”® diyen kisi onda tamam olur isi
Bizden nisan isteyene ol Hallac-1 Mans(ir nedur’

Gordiim anda takilur can boynuna ziilfeyn-i dost
Bir kil ile sad-hazeran Mansur’1 berdar eder®

2 Hoca Ahmed Yesevi, Divin-1 Hikmet, haz. Mehmet Mahur Tulum, (Istanbul: Ketebe Yayinevi,
2019), 188-190.

3 Abdurrahman Cami, Nefehdtii’l-iins: Eviiya Menkibeleri, ¢ev. Lamii Celebi, haz. Siileyman
Uludag, Mustafa Kara, (Istanbul: Marifet Yaymlari, 1998), 526.

icin Mustafa Tatci’nin nesrettigi Divan kullanilmistir. Bkz. Yunus Emre, Yunus Emre Divani:
Inceleme, haz. Mustafa Tatc1 (Ankara : Kiiltiir Bakanligi, 1990).

Yunus Divani, 40/4.
Bk. A’raf,7/172.
Yunus Divani, 56/11.
Yunus Divani, 67/5.
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Bugiin Mansir olup niden seyhiimiin yiiziini gérem
Makstdum buyidi erem asik yine derdin soyler’

Enelhak ¢agirir Manstr dilinden
Ciineyd’de ciibbe vii irfan-1 agkdir'®

Sen seni elden birak dost yliziine sensiiz bak
Mansurlayin enelhak dahi sebiik-bar gerek!!

Dervis Ene’l-Hakk derse n’ola aceb mi
Hep varlik Hakk’undur ala kiilli hal'

Mi’rac gecesi Ahmed’iin donderdiim Ars’da na’linin
Uveys ile urdum tac1 Mansir’1la urgandayidum®?

Ciinki ben bunda geldiim ben onu bunda buldum
Marsir’am dara geldiim kiil oluban tozaram'*

Ask esritti canimi us enelhak dedirur
Korku gitti gonlimdem Manstram dara geldim"

Abdiirrezzak ol dervis yoldas edindi beni
Hallac-1 MansOr’1la dara asilan benem!¢

Ol Hallac-1 Mansir’1la sdyleridiim Ene’l-Hakk’1

Hem yine onun boynuna dér urganin dakan benem'”

Cercis'® olup basildum Manstr oldum asildum
Hallac pambugu gibi bunda atilup geldim"

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19

Yunus Divdni, 75/4.

Yunus Divadni, 90/8.

Yunus Divani, 135/7.

Yunus Divani, 156/5.

Yunus Divani, 168/10.

Yunus Divani, 171/8.

Yunus Divani, 178/9.

Yunus Divani, 185/7.

Yunus Divani, 187/9.

Kavmi tarafindan sehit edilen, tekrar dirilen bir peygamber.

Yunus Divani, 191/13.
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Teniim dahi canum dahi hi¢ bilmedi Ene’l-Hakk’1
Simdiye dek bilmedise simden giru tus eyleyem?

Alemde fitneyi kodum Mansur’u kiil etti odum
Dilinde Ene’l-Hak dedim boynundaki urgan benem?!
Dar olam girdar olam berdar olam, Mans{ir olam
Can olam hem ten olam hem in olam hem an olam?*

Manstr eydur Ene’l-Hak dir siiretun oda yak
Diniiz dara gelsiinler ben dar1 kurup geldim*

Us yine Mansir kadehin masuka sundu elime
Dort yanimdan od urdular kimse halim bilmez benim?*

Cun igeri giresin dost yiiziinii goresin
Ene’l-Hakk serbetini dost elinden i¢esin®

Zihi Mansr ki ma’siik yolunda
Basi berdar olupdur agk elinden®

Yolunda Mansir olaym Ene’l-Hakk demin vurayin
Astlub vaslun déarina berdar olayin bir zaman?*’

Dem urmazidi Mansir tevhid-1 Ene’l-Hakk’dan
Ask dérma dost ziilfi asmist1 beni uryan®®

[Im-i hikmet okuyanlar asktan fakir durur bunlar

Mansir oldum asun beni hep dillerde sdyleneyin®

20 Yunus Divani, 197/5.
21  Yunus Divani, 199/2.
22 Yunus Divani, 201/35.
23 Yunus Divani, 217/6.
24 Yunus Divani, 226/2.
25  Yunus Divani, 242/15.
26 Yunus Divani, 245/6.
27 Yunus Divani, 253/3.
28 Yunus Divani, 260/3.
29  Yunus Divani, 268/8.
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Mansurlayin dara beni s0yle iyan goster seni
Kurban kilayin bu cani agka miinkir olmayayin®*°

Manstr-var oldum bugiin berdar eden gelsiin beri
Inni enellah *'okudum inkar eden gelsiin beri

Gevher bu can maksududur can maksudun Mansur’udur
Maksid i¢in mansur’layin berdan olan gelsiin beri*

Bugiin Mansir benem askin yolunda
Yirtytip ¢arh uram sol dara karsu®*

Yusuf’um pazara geldim Mansir’am bu dara geldim
Arslanam sikara geldiim veldkim yatagum anda’

Cun Mansir gordii ol benem dedi
Oda yakdilar isuttun onu’®

Mansur’idum ben ol zaman us yine geldim bunda ben
Yak kiiliimii savur yele ben Ene’l-Hak dedim ahi®’

Ezelden benim fikrim Ene’l-Hak idi zikrim
Heniiz dahi dogmadan ol Manstr-i Bagdadi®

Bizim meclis mestlerinin demleri Ene’l-Hak olur
Bin Hallac-1 Manstr gibi kemine divanesi®

Eger gerce asikisan key beklegil sir soziinii
Bir s6zden oda attilar miskin Hallac-1 Mansur’u*
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MAKALE YAZIM KURALLARI

1. Istanbul Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi tarafindan yaymmlanan darulfunun
ilahiyat, akademik bir dergidir. darulfunun ilahiyat’a gonderilmis makaleler
¢ift-kor hakemlik sistemi kullanilarak degerlendirilmektedir.

2. darulfunun ilahiyat’a bagvurusu yapilan makaleler, Yayin Kurulu tarafindan
on degerlendirmeye tabi tutulur ve uygun goriildiigi takdirde iki ayr1 hakeme
gonderilir. Yaym Kurulu, hakemlerden gelen yanitlara gére makalenin yayina
kabul edilmesine, reddedilmesine, ya da gozden gegirilmek iizere yazara geri
gonderilmesine karar verir. Yazarin gozden gegirip tekrar bagvuruda bulundugu
makalenin yayinlanip yaymlanmayacagma Yaym Kurulu karar verir.
Reddedilen makalelerin yazarlarina siirece dair bilgilendirme yapilmaktadir.

3. darulfunun ilahiyat’a gonderilecek makaleler, daha 6nce yayinlanmamis veya
baska herhangi bir yerde yayin siirecine girmemis olmalidir. Makalelerin
arastirma ve yayin etigine uygun bi¢imde hazirlanmis olmasina &zen
gosterilmelidir.

4. Dergiye bagvurusu yapilan makaleler intihal programi ile taranmaktadir.

5. Elektronik bagvurular https://dergipark.org.tr/tr/login  adresinden kabul
edilmektedir.

6. Makale yazim kurallar1 anahatlariyla asagida belirtilmistir, daha detayli bilgiye
Dergi web sitesinden ulasilabilir. http://ilahiyatjournal.istanbul.edu.tr/tr/
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GENEL BiCiM OZELLIiKLERIi

Yazi Tipi

Biitiin metinde 10,5 punto Times New Roman yazi karakteri
kullanilir.

Sayfa Yapisi

A4 boyutlarindaki kagida;

» ist, alt, sag ve sol bosluk 2,5 cm (0.98 ing)

» iki yana dayali

» satir sonu tirelemesiz
Caligmalar tek siitun olarak hazirlanmalidir. Paragraf
baslarinda 0,5 cm girinti konmalidir.

Paragraf Yapist

Paragraf sekmesinde girintiler boliimiinde;
» Once ve sonra alani 6 pt (0,6 line)
» satir araligi 1,5 olmalidir.

Sayfa Sinirt

Yukaridaki sablona gére hazirlanmis bir calisma 25 sayfay1
(10000 kelimeyi) asmamalidir.

BASVURUNUN BOLUMLERI

Baslik

Makale baslig1 bold ve sayfaya ortali olmalidir.

Yazar [simleri

Yazar isimlerini basvuru dosyasina kesinlikle eklemeyiniz.
Yazar isimleri yer alan basvurular isleme alinmaz ve iade edilir.

Gonderilen makaleler Tiirkce ve yabanct dilde “baslik (title)”,
“dz (abstract)” icermelidir. Ozler 150 kelimeyi gegmemelidir.
Ozde atif kullanilmamalidir.

Anahtar Kelimeler

Makalelerde konuyu tanimlayan Tiirkce ve Ingilizce “anahtar
kelimeler” bulunmalidir. 5 terimi gegmemelidir.

Ana metnin nasil goriinecegine dair 6rnek bir metin i¢in liitfen

Ana Meti
fa Vietin darulfunun ilahiyat’in web sayfasini inceleyiniz.
Dergiye gonderilen yazilarda referans sistemi CMOS 17 yazim
Kaynakc¢a kurallarina uygun hazirlanmalidir. Detayli bilgi i¢in bkz. http://

www.chicagomanualofstyle.org/tools_citationguide.html
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TABLOLAR, SEKILLER VE EKLER

Tablo ve Sekiller

Tablo, sekil, resim, grafik vb. unsurlar metin igerisinde yer almalidir.
Calismanin sonunda ayrica verilmemelidir.
Tablo ve sekillerde genel sablonun disinda paragraf sekmesinde
girintiler bolimiinde;

» Once ve sonra alani 0,

» satir aralig1 Tek olmalidir.

Ekler

Her bir ek, kaynakcadan sonra ayr1 sayfalarda verilmelidir.

Diger

p degerini sadece tablo disinda gosteriniz. Tablo i¢erisinde ayr1 bir
p siitunu olusturmayniz. Metin i¢indeki p degerlerini italik olarak
gosteriniz.

BASLIK SISTEMI

Baglik Olusturma

Birinci ve ikinci diizeydeki bagliklari olusturan kelimelerin ilk
harfleri biiyiik yazilmalidir (istisna: ve, ile, de, mi gibi ekler her
zaman kiiciik harfle yazilir). Tablo ve sekil basliklar1 da bu kurala
gore diizenlenmelidir.

Temel Bagliklar

Calismanin bashig1 ve temel basliklar (Y6ntem, Bulgular, Tartisma)
ortalt ve bold yazilir (Giris bolimiine Giris baghgi konulmaz).

Ikinci Diizey Baslik

Sola dayal1 ve bold yazilir. Kendinden &nceki paragraftan bir
satir bosluk ile ayrilir.

Ugiincii Diizey Baslik

Sola dayali, 0,5 cm icerden ve bold yazilir. Sadece ilk kelime
biiyiik harfle baglar; geri kalanlar kiiciik harfle devam eder.
Sonuna nokta konur ve paragraf bashigin hizasindan devam
eder. Kendinden Onceki paragraf- tan satir boslugu ile ayrilmaz.

Dérdiincti Diizey Baslik

Sola dayali, 0,5 cm igerden, bold ve italik yazilir. Sadece ilk
kelime biiyiik harfle baslar; geri kalanlar kiigiik harfle devam
eder. Sonuna nokta konur ve paragraf bagligin hizasindan devam
eder. Kendinden onceki paragraftan satir boglugu ile ayrilmaz.

Besinci Diizey Baslik

Sola dayali, 0,5 cm igerden ve italik yazilir. Sadece ilk kelime biiyiik
harfle baslar; geri kalanlar kiigiik harfle devam eder. Sonuna
nokta konur

ve paragraf bagligin hizasindan devam eder. Kendinden 6nceki
paragraftan satir boslugu ile ayrilmaz.

Tablo ve Sekil Bagliklar

Tablo ve Sekil ifadeleri (Tablo 1., Sekil 1. gibi) bold bigimde
kullanilir. Tablo ve sekil basliklarint olusturan kelimelerin ilk
harfleri biiyiik ve baglik italik olarak yazilir.
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NOTES FOR CONTRIBUTORS

1. darulfunun ilahiyat, published by Istanbul University Faculty Theology, is
an academic journal. The articles sent to darulfunun ilahiyat are evaluated
using the double-blind review system.

. The articles submitted for publication are first examined by the Journal
Manager and Chief Editor in regard to the suitability of their goals, subject,
content, presentation style and compliance to the journal’s writing rules.
Articles that have passed the preliminary evaluation process are sent to two
referees that are expert in the specific field of the study. If the views of the
referees on the work are at odds, then a third referee will be consulted.
According to the reports of the referees the Editorial Management either
accepts or rejects the article. The authors of the rejected articles are notified
regarding the procedure.

. The articles submitted for publication should not have been published nor
submitted to another journal/editorial book previously. The articles should
be composed in accordance with the international research and publication
ethics standards.

4. Plagiarism allegations or abuses are constantly being investigated in order

to protect the rights of authors and integrity of the journal. Submitted
papers to the journal are examined by the plagiarism prevention program.

5. darulfunun ilahiyat accepts the submissions through Dergipark

https://dergipark.org.tr/en/login

6. The guideline for general format properties is as follows. Further details

are available at http://ilahiyatjournal.istanbul.edu.tr/en/
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GENERAL FORMAT PROPERTIES

Font

The font used in the entire manuscript should be Times New
Roman, font size 10,5.

Page Layout

In a A4 paper, page margins for bottom, top, right, and left
should be pre-set as 0.98 inch. Text should be justified with no
hyphenation breaks in words at the end of a line. Text should
be typed as a single-column document.

Paragraphs and headings should not be indented, but aligned
with the main text.

Paragraph Format

Paragraph indents should be pre-set in the tabs section as
follows:

» before and after: 6 pt

» line spacing: 1.5

Page Limit

Manuscripts prepared in compliance with the guidelines should
not exceed 25 pages (10.000 words).

MANUSCRIPT SECTIONS

Title

Article titles should be boldfaced and centered.

Author’s name

The names of all authors and their institutions should not be
included in the main document.

Submitted articles should include Turkish and English title

Abstract and abstract. The abstracts should not exceed 150 words. No
citations should appear in the abstract.
The articles should include Turkish and English keywords
Keywords which present the scope and content of the text. The keywords
should not exceed 5 words..
. Please look at the samples which are available at the journal’s
Main Text

website for an example of how the main text will look.

Citations and References

The journal uses Chicago Manual of Style 17 (Notes
and Bibliography). For further details see http://www.
chicagomanualofstyle.org/tools_citationguide.html
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TABLES, FIGURES AND APPENDICES

Tables, figures, pictures, graphics, and similar aspects should be
embedded in the text, and not provided as appendices.
Under the Paragraph tab, ensure that the indentation is as follows:

Tables and Figures » before and after: 0
» spacing: Single
Tables and figures should be left aligned, and the text wrapping
feature should be turned off.
Appendices Each appendix should be displayed on a separate page after the

references section.

LEVELS OF HEADING

The Heading Style

First letters of the first and second levels should be capitalized.
(Exception: conjunctions such as and, or, but should be in
lowercase)

Main headings (i.e.
Methodology, Results etc.)

Centered, boldface.

Second level headings

Flush left, boldface, separated with a line spacing from the
previous paragraph.

Third level headings

Flush left, boldface with a 0,5 cm indentation, lowercase
paragraph heading ending with a period (Only the first letter is
capitalized), not separated with a line spacing from the previous
paragraph.

Fourth level headings

Flush left, boldface, italicized, with a 0,5 cm indentation,
lowercase paragraph heading ending with a period (Only the first
letter is capitalized), not separated with a line spacing from the
previous paragraph.

Fifth level headings

Flush left, italicized, with a 0,5 cm indentation, lowercase
paragraph heading ending with a period (Only the first letter is
capitalized), not separated with a line spacing from the previous

paragraph.

Table and figure
headings

Headings for tables and figures should follow the same code.




